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CaprrToLUL 1

oaptea era linigtitd in Angeles si o vreme am

rdmas nemigcatd, ascultand sunetul respiratiei lui
Maxon. Era din ce in ce mai greu si-1 prind intr-un mo-
ment de relaxare gi ma bucuram de fiecare clipd, recunos-
cdtoare c3 pdrea s# se simtd In largul lui doar atunci cand
eram singuri.

De cand Alegerea fusese restransa la sase fete, devenise
mai nelinigtit. T§i imagihase, banuiam eu, ci va avea mai
mult timp la dispozitie ca sa aleaga. Si cu toate cd ma sim-
g‘ea-m vinovata sd o recunosc, stiam ca eu eram motivul |
pentru care isi dorea asta.

Printul Maxon, mogtenitorul tronului Illéei, ma placea.
fmi spusese cu o siptiméand in urmi c, daci ag fi putut
pur si simplu s# tin la el, la fel cum tinea el la mine, fir3
nicio retinere, intreaga competitie ar fi incheiata. Céteo-
datd cochetam cu ideea asta, intrebandu-ma cum ar fi fost

s& form&m un cuplu.



. Dar problema era cd, din start, Maxon nu era al meu.
Existau alte cinci fete — pe care le scotea la intllniri si ca-
rora le soptea tot felul de lucruri —, iar eu nu gtiam ce'sa
mai cred. In plus, odati cu Maxon acceptam si 0 coroan,
g.énd pe care aveam tendinta si-1 ignor, fie si doar pentru
c& nu eram sigur4 ce ar fi insemnat asta pentru mine.

Si desigur, mai era si Aspen.

Totul se terminase Intre noi — ne despartiserdm Inainte
ca numele meu s fie extras pentru Alegere —, dar cand
apdruse la palat in umforma de soldat, toate sentimentele
de care incercasem s& scap pana atunci ma copleglsera
Aspen era prima mea dragoste; cand il priveam... eram
toatd a lui.

Maxon nu stia cd Aspen era in palat, dar era congtient
ci exista cineva acasd pe care incercam s&-l uit, si imi
'-‘dadea, cu bunavomta, rdgaz sa imi revin, incercand Intre
timp sa géseascd pe altcineva aldturi de care ar fi putut fi
fericit; in eventualitatea in care eu nu reugeam, pana la
urmad, sa-l iubesc. _

Si-a miscat capul, inspirnd chiar deasupra cresgtetului
meu, iar eu m-am gandit: ,Cum ar fi, pur si simplu, sa-1
iubesc pe Maxon?”

— Stii cand am privit ultima oard cu adevarat stelele?
m-a intrebat el.

M-am apropiat de el pe patura pe care stiteam, incer-
cand sa ma incalzesc in racoarea noptii din Angeles.

— Habar n-am.



— Un profesor m-a pus sd invat astronomie acum ca-
tiva ani. Dac4 te uiti cu atentie, poti vedea cé stelele sunt de
fapt de culori diferite.

— Stai aga, ultima oara cand te-ai uitat la stele a fost ca
sa le studiezi? Nu sa te distrezi?

Maxon a rés Indbusit.

— Distractie. Va trebui sé o inghesui undeva intre dis-
Cu;nle despre buget si Intalnirile comitetului care se ocupa
de infrastructura. Ah, si stabilirea strategiilor de razboi, la
care, apropo, nu ma pricep deloc.

— La ce altceva nu te pricepi? am intrebat, trecandu-mi
mana peste cimasa lui apretaté.

Incurajat de aceastd atingere, Maxon a inceput s3 de-
seneze cercuri pe umarul meu, cu ména cu care-mi cuprin-
sese spatele.

— De ce ai vrea sa stii asta? a intrebat, prefdcandu-se
iritat.

— Pentru cd In continuare stiu atat de putine despre
tine, $i pari perfect. E placut s am dovada cé nu-i asa.

El s-a sprijinit intr-un cot, privindu-ma cu atentie.

— Tu stii ci nu e aga. .

— Esti pe-aproape, am replicat. -

Atingeri timide au palpait intre noi. Genunchi, brate,
degete.

A clatinat din cap, surazand.

— Bine, atunci. Nu gtiu sd organizez rizboaie. La asta
sunt un antitalent. Si presupun cd as fi un bucétar ingrozi-
tor. Nu am incercat niciodatd, asa ca...

— Niciodata?



— Poate cd ai observat echipele de servitori care te ser-
vesc cu produse de patiserie? Tot ei m3 hrédnesc si pe mine.

Am chicotit. Acasd ajutam la pregatirea fiecdrei mese.

~— Mai zi-mi, i-am cerut. La ce altceva nu te pricepi?

M-a tras mai aproape de el, in ochii s3i ciprui scAnteind
un secret.

— Ar fi o chestie, pe care am descoperit-o recent...

— Spune.

— Se pare cd nu sunt deloc in stare sa stau departe de
tine. E o problema foarte serioasd.

Am zambit. '

— Te-ai straduit?

S-a prefdcut cd se gandegte.

— Fi bine, nu. Sinu te agtepta sd incep sé o fac.

-Am ras amandoi pe infundate, {indndu-ne unul de
_3altul‘j:'in asemenea momente era atat de usor si-mi imagi-
nez ci asa putea arita si restul vietii mele.

Fosnetul frunzelor era un semn c& venea cineva. Desi
intalnirea noastra era perfect onorabila, m-am simtit un pic
stinjenitd si m-am ridicat repede. Maxon mi-a urmat
exemplul, in imp ce un soldat isi croia drum cétre noi
printre tufisuri.

— Alteta Voastrd, a spus el, ficand o plecéciune. fmi cer
scuze ci va deranjez, insd nu e deloc intelept sd stati afara
atat de mult, cind e aga de tarziu. Rebelii ar putea...

— Am inteles, a zis Maxon oftand. Vom intra imediat.

Soldatul ne-a lasat singuri, iar Maxon s-a intors din nou
citre mine.
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— Un alt defect de-al meu: imi pierd rdbdarea cu rebe-
lii dstia. M-am s&turat sd am de-a face cu ei.

S-a ridicat §i mi-a oferit ména. I-am luat-o, remarcand
frustrarea posomorata din ochii lui. Fuseserdm atacati de
rebeli de doua ori de cand incepuse Alegerea — o data de
Nordici, simpli perturbatori, si o datd de Sudici, adevéara-
tii distrugatori — si chiar si din scurta mea experienta, 1i
puteam intelege epuizarea.

Maxon strangea patura si o scutura, vadit nemultumit
cd intalnirea noastra fusese intrerupta.

— Hei, am zis, determinandu-l sd ma priveasca. M-am
distrat. ‘

A clatinat din cap.

— Nu, serios, am continuat, ducandu-ma langa el.

A luat pdtura intr-o ménd ca sa mé poatd cuprinde
cu cealalta.

— Ar trebui s mai facem asta candva. Imi poti spune
ce culoare are fiecare stea, pentru cd eu nu-mi dau seama.

Maxon mi-a oferit un zambet trist.

— Cateodatd imi doresc ca lucrurile s fi fost mai sim- .
ple, mai normale.

Mi-am schimbat pozitia ca sé-1 pot imbratisa si, in timp
ce ficeam asta, Maxon a dat drumul paturii ca sd poata ras-
punde gestului meu.

— Regret s v3 informez, Alteta Voastrd, dar chiar si
fara soldati, sunteti departe de a fi normal.

S-a destins putin, dar Incé era serios.

— M-ai fi plicut mai mult dacd eram normal.
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— Stiu ca iti vine greu s crezi, dar te plac aga cum egti.
Am doar nevoie de mai mult...

— Timp. Stiu. Si sunt pregitit sa ti-1 ofer. Mi-as dori doar
sd stiu ca dupd aceea o sé vrei intr-adevar s fii cu mine.

Am privit in altd parte. Asta era ceva ce nu puteam si-i
promit. fi puneam in balant pe Maxon si Aspen, in inima
mea, iar si iar, Insa niciunul nu iegea vreodats, cu adevirat,
in avantaj. Exceptand, poate, momentele cand eram sin-
gura cu unul dintre ei. Fiindca, atunci, eram tentatd si-i
promit lui Maxon ca i voi fi aldturi in cele din urma.

Dar nu am putut.

— Maxon, i-am goptit, vizand cat de descurajat parea de
lipsa unui raspuns din partea mea. Nu-ti pot promite asta.
Dar ce pot sa-{i spun este ca vreau s4 fiu aici. Vieau s aflu
daci exista o posibilitate pentru... pentru... , m-am balbait,
nestiind cum s& formulez mai bine ceea ce voiam sd spun.

R Pentru noi? a ghicit'Maxon.

Am zambit, fericitd cd ma intelege cu atata usurinta.

— Da. Vreau si stiu daca existd posibilitatea s& deve-
nim noi.

Mi-a dat o guvitd de par pe spate.

— Cred cd sunt sanse foarte mari, a spus el cu convingere.

— Si eu cred la fel. Doar... timp, bine?

A incuviintat, parand ceva mai fericit. Aga am vrut si
incheiem seara, cu speranta. Ei, §i poate cu ceva in plus.
Mi-am muscat buza si m-am apropiat de Maxon, cu ochi
rugétori.

Féra sd ezite o secundd, s-a aplecat sa ma sdrute. A fost
cald si delicat, facindu-ma sd ma simt adoratd gi cumva
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dorind mai mult. As fi putut rdméne acolo ore intregi, doar
ca sd vad dacd m-as putea satura de acea senzatie, insa,
mult prea curdnd, Maxon s-a retras.

— Hai sd mergem, a zis el, pe un ton jucdus, tragan-
du-mai in directia palatului. Mai bine intrdm induntru,
inainte sa vina soldatii cdlare dupa noi, cu sulitele scoase.

Cand Maxon m-a ldsat langa trepte, oboseala m-a lovit
ca un pietroi. M-am tarat, practic, pana la etajul al doilea si
apoi dupa colt, spre camera mea, cand, brusc, am devenit
din nou energicad.

— Oh, a spus Aspen, si el surprins s&@ ma vada. Faptul
cd am presupus tot timpul dsta cd erai in camera ta ma face
cel mai prost soldat din lume.

Am chicotit. Se presupunea ca Elita trebuia sd doarma
cu cel putin una dintre slujnicele lor pe timpul noptii. Mie
chiar nu-mi pldcea asta, asa ca Maxon insistase sa posteze
un soldat la usa mea, in caz de urgenta. Iar in cea mai mare
parte a timpului, acel soldat era Aspen. Era o combinatie
ciudatd de euforie i groaza sa-1 stiu, aproape in fiecare
seard, chiar langa uga. v

Voiosia momentului a disparut rapid, pe masura ce
Aspen isi dddea seama ce Insemna faptul cd nu fusesem in
sigurantd, cuibdrita in patul meu. Si-a dres stanjenit vocea.

— Te-ai simtit bine?

— Aspen, am soptit, asigurandu-ma ca nu era nimeni
prin preajma. Nu te necédji. Fac parte din Alegere si pur si
simplu aga stau lucrurile.

— Cum as putea sd am vreo sansd, Mer? Cum pot sa
castig daca tu vorbesti doar cu unul dintre noi?
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i intelegeam punctul de vedere, dar ce puteam si fac?
— Te rog, Aspen, nu fi supérat pe mine. incerc si-i dau
de capat. '
— Nu, Mer, a zis el, cu glasul inmuiat din nou de blan-
" dete. Nu sunt supdrat pe tine. Mi-e dor de tine. ’
Nu a indrdznit sd spund cuvintele cu voce tare, dar i
le-am citit pe buze. Te iubesc.
M-am topit. _
— Stiu, am rdspuns, pundndu-mi méana pe pieptul lui,
permitdndu-mi sa uit pentru o clipa tot ceea ce riscam. Dar
asta nu schimba faptul cd acum fac parte din Elitd. Am ne-
voie de timp, Aspen. '
A intins ména dupa a mea si a incuviintat.
— s potda asta. Doar ci... incearca sa-ti gdsegti timp si
pentru mine.
Nu voiam s aduc in discutie cat de complicat era sa
. fac gsta, agsa cd am schitat un zambet Inainte s&-mi retrag
usor mana.
— Trebuie sa plec.
M-a urmadrit cu privirea pand am intrat in camera si am
inchis usa in urma mea.
Timp. {1 ceream din plin in ultima vreme. Speram c
toate aveau sa se ageze cumva de la sine, daca dispuneam
de suficient timp.
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CAPITOLUL 2

— u, nu, a rispuns regina Amberly razand. Am

avut numai trei domnisoare de onoare, cu
toate ca mama lui Clarkson mi-a sugerat sd imi iau mai
multe. Le-am vrut ldngd mine doar pe surorile gi pe prie-
tena mea cea mai bund, pe care s-a intamplat sd o cunosc
In timpul Alegerii.

I-am aruncat o privire lui Marlee si m-am bucurat s&
vad c3 si ea se uita la mine. fnainte s4 ajung la palat, pre-
supusesem, cd fiind vorba de o competitie cu mize atét de
mari, nici vorba ca vreuna dintre fete sd fie prietenoasa.
Marlee ma primise cu bratele deschise de cand ne cunos-
cuserdm si de atunci ne sustinuserdm reciproc. Cu o sin- -
gura semiexceptie, nu ne certaseram niciodata.

Cu cateva sdptamani in urma, Marlee mentionase ca nu
vrea sa fie cu Maxon. Cand o presasem sd-mi dea detalii,

nu suflase o vorbd. Nu era supérata pe mine, stiam asta,
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dar in acele zile de tacere, Inainte sa depasim momentul,
ma simtisem singura.

— Eu vreau gapte domnigoare de onoare, a zis Kriss.
Vreau sd spun, dacd Maxon ma va alege pe mine gi voi
avea o nunta mare.

— Ei bine, eu nu o s& am domnisoare de onoare, s-a
opus Celeste. N-ar face decat sa distraga atentia. $i din
moment ce nunta va fi televizatd, vreau toate privirile asu-
pra mea. A

Fierbeam. Rar apucam si stdm de vorba cu regina
Amberly, iar Celeste acum 1si gasise sa facd pe rdsfatata si
s& strice totul.

— Eu mi-ag dori sd includ o parte din traditiile culturii
mele in nuntd, a addugat discret Elise. Fetele din Noua
Asie folosesc mult rosu in ceremoniile lor, iar mirele tre-
~*"buié’sa le ofere cadouri prietenilor miresei, ca s3-i recom-
penseze pentru ca ii dau voie acesteia sa se marite cu el.

Kriss a raspuns cu o voce pitigdiata.

— Amintegte-mi sa vin la nunta ta. Ador cadourile!

— 5i eu! a exclamat Marlee.

~ — Lady America, egti extrem de ticutd, mi s-a adresat
regina Amberly. Tu ce iti doresti s3 ai la nunta ta?

Am rosit pentru cd eram complet nepregititd sa dau
un raspuns.

Tmi imaginasem o singurd nunts, care urma s4 aib3 loc
la Biroul de Servicii al provinciei Carolina, dupa ce aveam

sd completez munti de acte.
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— Pai, singura mea dorinta e ca tata sd mé incredinteze
viitorului sot. Stiti, momentul acela cand 1ti ia ména si o
pune in ména celui cu care te cisitoresti? Asta e singurul
lucru pe care mi l-am dorit vreodata.

Era cam jenant, dar adevarat.

— Dar toatd lumea face asta, s-a plans Celeste. Nici
maécar nu e ceva original.

Ar fi trebuit sa fiu furioasd cd incerca sd ma saboteze,
insd m-am inultumit sa ridic din umeri.

— Vreau s stiu ca tatdl meu e in totalitate de acord cu
alegerea mea, in ziua In care conteaza cu adevarat.

— Ce dragut, a comentat Natalie, sorbindu-si ceaiul si
privind pe fereastra.

Regina Amberly a ras usor.

— Sper din tot sufletul si fie de acord. Oricine va fi
mirele.

A addugat repede ultimele cuvinte, dandu-si seama ca
vorbele ei ar fi putut fi interpretate gresit, ca o insinuare
cd printul avea sa fie mirele meu.

M-am intrebat dac asta gindea, daci Maxon ii spusese
despre noi.

La scurt timp dupa, discufia despre nunta s-a stins i
regina ne-a parasit pentru a se duce sd lucreze in camera ei.
Celeste s-a instalat In fata televizorului gigantic incorpo-
rat In perete, iar celelalte fete au Inceput un joc de carti.

— A fost distractiv, mi-a spus Marlee in timp ce ne age-
zam la masi. Nu cred cd am mai auzit-o pana acum pe Re-
gina vorbind atat de mult.
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— E entuziasmati, cred.

Nu mentionasem nimdnui ce imi spusese sora Reginei
Amberly despre tentativele acesteia de a mai avea un copil.
Adele prevdzuse ca sora ei avea sd se apropie de noi odatd
ce grupul se va restrange si nu se ingelase.

— Acum trebuie s&-mi spui. Chiar nu ai alte planuri
pentru nunta ta sau doar vrei sa le tii pentru tine?

— Chiar nu am. Imi vine greu si-mi imaginez o nuntj
mare, stii? Sunt din Cinci.

Marlee a scuturat dn cap.

— Erai-din Cinci. Acum egti din Trei.

— Agsa e, i-am spus, amintindu-mi de noul meu statut.

in familia mea toti erau din Cinci — artisti gi muzicieni,
de obicei prost platiti — si, degi detestam sistemul de caste

in general, imi pldcea profesia mea. Era ciudat ca deodata
" safac parte din Trei si sd imbratigez meseria de profesoara
sau de scriitoare.

— Nu te mai stresa, m-a sfatuit Marlee, ghicindu-mi
gandurile. Nu ai de ce sé-ti faci griji deocamdata.

Eram pe cale 5 protestez, dar am fost intrerupta de ti-
patul lui Celeste.

— Hai odata! a zbierat ea, trantind telecomanda de ca-

napea Inainte sa o indrepte din nou cétre televizor. Of!

— Mi se pare mie sau atitudinea lui Celeste se inrduta-

teste pe zi ce trece? i-am soptit lui Marlee.
Am urmarit-o pe Celeste lovind intr-una telecomanda,

inainte sa renunte si s& se duca sa schimbe canalul manual.
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Mi-am Inchipuit ca, daca as fi crescut in Doi, ar fi meritat
54 ma agit pentru aga ceva.

»— Cred ci stresul e de vind, a comentat Marlee. Ai ob-
servat ca Natalie a devenit, nu stiu caun sa zic... mai distanti?

Am Incuviintat gi ne-am uitat amandoua spre trioul de
fete care jucau carti. Kriss zambea in timp ce facea cirtile,
ins# Natalie isi examina varfurile parului, smulgand oca-
zional cate un fir care parea sa-i displaca. Expresia ei su-
gera ca era cu mintea in alta parte.

— Cred ca incepe sa ne afecteze pe toate, i-am marturi-
sit. E mai greu sa ma relaxez si sa ma bucur de palat, acum
ca am ramas aga putine.

Celeste a marait si ne-am indreptat atentia catre ea, dar
ne-am ferit imediat privirea cand ne-a surprins uitindu-ne.

— Scuza-ma un moment, a spus Marlee, foindu-se in
scaun. Cred cd o sa ma duc la toaleta.

— Ma gandeam la acelasi lucru. Vrei sa mergem im-
preuna? m-am oferit eu.

Zambind, a clétinat din cap.

— Du-te tu. Vreau si-mi termin ceaiul mai intai.

— Bine. M3 intorc imediat.

Am pérésit Salonul Doamnelor, luand-o fird grab3
pe splendidul coridor. Probabil cé niciodata n-aveam si
incetez a m3 minuna cat de spectaculos era acest loc. Eram
agsa de absorbitd, incat am dat peste un soldat cand am
ajuns la colt.

— Oh! am tresarit.

— Ma scuzati, domnigoara. Sper ca nu v-am speriat.
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Mi tinea de cot, ajutindu-ma sd-mi recapét echilibrul.

— Nu, am spus, chicotind. E in regula. Ar fi trebuit s3
fiu atentd pe unde merg. Va multumesc pentru- ajutor,
domnule ofiter...

— Woodwork, mi-a raspuns el, cu o mici pleciciune.

— Eu sunt America.

— Stiu. .

Am zambit si mi-am dat ochii peste cap. Bineinteles
ca gtia.

— P4i, sper ca data viitoare cind dau peste tine, si nu
o mai fac la propriu, am glumit.

L-a bufnit rasul.

— De acord. O zi buné, domnigoar.

— La fel si tie.

oI-am povestit lui Marlee despre incidentul jenant cu ofi-

terul Woodwork cind m-am intors i am avertizat-o sa fie
atenta pe unde merge. A ras de mine si a clatinat din cap.

Ne-am petrecut restul dupa-amiezii stand 1langa feres-
tre, sporovdind despre familiile noastre si despre celelalte
fete, In timp ce ne savuram bauturile in lumina soarelui.

Era trist s§ md gandesc la viitor in acea clipa. In cele din
urmai, Alegerea avea si se termine si, desi stiam ci eu si
Marlee vom raméane apropiate, ma intrista gandul cd nu o
sd mai vorbim In fiecare zi. Era prima prietena adevirats
pe care mi-o facusem si imi doream sa o pot tine langa

mine tot timpul.

20



In timp ce ma strdduiam sd ma bucur de moment,
Marlee privea visatoare pe geam. M-am intrebat la ce se

gindea, dar erau atata liniste si pace, Inct nu am zis nimic.

21



CAPITOLUL 3

sile mari ale balconului meu erau deschise, la fel
si cea care didea spre coridor, iar in camers pa-
trundea un val de aer cald gi dulce venind dinspre gradina.
Sperasem ca adierea blandd sa fie o consolare pentru cita
" ‘tréabi aveam ae facut. In schimb mi distrigea, pentru ci
voiam s fiu oriunde altundeva decat si stau Intepeniti
la birou.
Am oftat si m-am aplecat pe spate, lisand capul sd-mi
atdrne peste spatarul scaunului.
— Anne, am spus.
— Da, domnigoara? mi-a rdspuns slujnica-gefd din col-
tul unde cosea.
Féra sda md uit, stiam cd Mary si Lucy, celelalte doui
slujnice ale mele, ridicaser3 cépetele, asteptand sa vada

dacd ma pot servi si ele cu ceva.
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— Va ordon sd va dati seama ce inseamna acest raport,
am declarat, ardtind lenes citre documentul detaliat des-
pre statistici militare ce statea In fata mea.

Era un test la care trebuiau sd raspunda toate fetele din
Elita, dar nu reugeam sa ma concentrez asupra lui.

Cele trei slujnice au Inceput sa radé, atat din cauza ab-
surditétii cererii mele, cat si din cauza faptului cd nu le mai
ordonasem nimic pana atunci. Nu ag numi autoritatea
punctul meu forte.

— fmi pare rau, domnigoaré, dar cred ca asta mi-ar de-
pasi atributiile, mi-a rdspuns Anne.

Desi cererea mea era o gluma, iar raspunsul ei la fel, am
simtit regretul din vocea ei pentru ca nu putea sa mad ajute.

— Bine, am gemut, straduindu-ma sd imi indrept spa-
tele. Va trebui sa mé ocup singura de asta. Toate trei sun-
teti complet inutile. fmi voi lua nigte slujnice noi chiar de
maine. Si de data asta vorbesc serios.

Au ras din nou pe infundate, iar eu m-am concentrat
incé o datd asupra numerelor. Aveam impresia ci raportul
era unul prost, dar nu eram sigurd. Reciteam paragrafe si
grafice, incruntadnd din sprancene si rozand capéatul pixu-
lui in timp ce incercam sd ma concentrez.

Am auzit-o pe Lucy razand usor si am ridicat ochii ca
sa vad ce o0 amuza atat. Se uita spre uga. Acolo, rezemat de
tocul usii, statea Maxon.

— M-ai dat de gol! s-a plans el lui Lucy, care continua
sa chicoteasca.

Mi-am tras In grabd scaunul si am alergat in bratele lui.
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— Mi-ai citit gandurile!

— Chiar aga?

— Te rog, spune-mi cd putem iegi afard. Macar un pic?

Mi-a zambit.

— Am doudzeci de minute pana trebuie s ma intorc.

L-am tras pe coridor, ciripitul frenetic al slujnicelor stin-
gandu-se In urma noastra.

Fara indoiald, gradinile devenisera locul nostru. Fiecare
clipa in care puteam sa fim singuri o petreceam acolo.
Era o diferen{d aga de mare fatd de Intalnirile cu Aspen:
ne furisam in cdsuta strdmtd din copac, In curtea din
spate a casei mele, singurul loc unde puteam fi impreuna
in sigurantd.

Deodata m-am intrebat dacd Aspen era pe undeva prin

- apropiere, ascuns printre numerogii soldati din palat, pri-
- vindu-m4 in timp ce Maxon md tinea de mand.

' — Ce sunt astea? m-a intrebat Maxon, atingandu-mi
varfurile degetelor in timp ce ne plimbam.

— Bataturi. Sunt de la apasatul pe corzile viorii patru
ore pe zi.

— Nu le-am observat pana acum.

— Te deranjeaza?

Dintre cele gase fete rdmase in competitie, eu eram sin-
gura dintr-o casta inferioara si ma indoiam cd vreuna
dintre ele avea maini ca ale mele. '

Maxon s-a oprit din mers gi mi-a ridicat degetele la
nivelul buzelor, sarutdndu-mi buricele mititele cu pielea
ingrosata.
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— Dimpotriva. Le consider chiar frumoase.

Am simftit cd rosesc.

— Am vazut lumea — ce-i drept, de cele mai multe ori
filtratd de un ecran din sticld antiglont sau dintr-un turn
al vreunui castel vechi —, dar am vazut-o. Si imi stau ori-
cand la dispozitie rdspunsurile la o mie de intrebéari. Dar
manuta asta? |

M-a privit adanc in ochi.

— Maéna asta produce sunete care nu se compard cu
nimic din ce am auzit vreodatd. Uneori mi se pare ca doar
te-am visat cantand la vioara, agsa de minunat a fost. Bata-
turile astea sunt dovada cé a fost real.

Uneori, felul in care imi vorbea era coplesitor, prea ro-
mantic pentru a fi credibil. Desi pretuiam aceste cuvinte in
sufletul meu, nu eram niciodatd complet sigura cd pot
avea Incredere in ele. De unde puteam sd stiu cd nu le
spunea astfel de dulcegdrii si celorlalte fete? Trebuia sa
schimb subiectul.

-— Chiar ai rdspunsurile la o mie de intrebéri?

— Absolut. intreabs-m#4 orice gi, dacd nu stiu raspun-
sul, stiu unde il putem gési.

— Orice?

— Orice. _

Era greu sa formulez o intrebare pe loc, cu atat mai putin
una care sd-1 pund in incurciturd, ceea ce gi doream. Am
stat un moment s& ma gandesc la lucrurile care imi starni-

serd curiozitatea in copildrie. Cum zburau avioanele. Cum
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erau Statele Unite inainte. Cum erau micutii muzicieni pe
care 1i aveau castele superioare. $i atunci mi-a venit ideea.
— Ce este Halloweenul? am intrebat.
— Halloweenul?
Evident, nu auzise niciodatd de el. Nu eram surprinsa.
Eu insdmi intilnisem cuvantul doar o datd, intr-o carte
veche de istorie de-a parintilor mei. Unele pagini ale cartii
lipseau sau erau atat de zdrentuite, incat nu se mai intele-
gea nimic. Cu toate astea, am fost mereu fascinatd de
aceasta sdrbatoare despre care nu se stia nimic.
— Nu mai sunteti aga de sigur pe dumneavoastra, Deg-
teptdciunea Voastrd? I-am tachinat.
S-a strambat la mine, desi era clar ca doar se preficea
deranjat. S-a uitat la ceas si a tras aer in piept.
" — Vino cu mine. Trebuie s& ne grébim, a spus, apu-
* candu-mi de mani si ludnd-o la fuga.

M-am impiedicat putin din cauza tocurilor micute, dar
am tinut destul de bine pasul in timp ce el ma conducea
inapoi la palat, cu un zambet larg pe fatd. Imi plicea la ne-
bunie cand partea aventuroasa a lui Maxon iegea la iveald;
adesea era prea serios. '

— Domnilor, a salutat in timp ce am trecut in fuga pe
langa soldatii de la poarta.

Ajunseseram la jumdtatea holului cand pantofii mi-au
venit de hac.

— Maxon, opregte-te! am strigat, gafaind. Nu pot tine

pasul!
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— Haide, haide, o sa-ti placd! s-a plans el, tragandu-ma

de brat cand incetineam. Intr-un final s-a adaptat la ritmul
meu, dar era evident cd voia sd se migte mai repede.
-+ Ne-am Indreptat cétre coridorul de nord, in apropiere
de zona unde se filmasera Actualitdtile, dar am luat-o pe
niste scari inainte s ajungem péné acolo. Am urcat gi am
tot urcat, iar eu nu puteam sa-mi stapanesc curiozitatea.

— Unde mergem mai exact?

S-a intors citre mine, dintr-odati serios.

— Trebuie sd juri ci nu o s vorbesti niciodata despre
aceastd camarutd. Doar cativa membri ai familiei si 0o ména
de soldati stiu de existenta ei.

Eram mai mult decét interesata.

— Bineinteles.

Am ajuns la capatul scérilor i Maxon a tinut usa des-
chisa pentru mine. M-a luat din nou de mana gi m-a tras pe
coridor, oprindu-se In sfarsit in fata unui perete care era
acoperit, in mare parte, de un tablou magnific.

' Maxon s-a uitat imprejur ca s se asigure ci nu e ni-
meni, apoi a intins méana in spatele tabloului. Am auzit un
clic slab si tabloul s-a rotit spre noi.

Am icnit. Makon a zambit larg.

In spatele tabloului era o usd care nu ajungea chiar pan
la podea si care era prevazuta cu un sistem de acces prin
cod. Maxon a tastat cateva cifre si apoi s-a auzit un bip.
A’intors de maner si s-a uitat inapoi spre mine.

— Lasd-ma s& te ajut. E o treapta destul de inalta.

Mi-a oferit mana si mi-a facut semn si intru prima.
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-/Am ramas gocata.

Peretii camerei fara ferestre erau acoperiti de rafturi in-
tesate cu ceea ce pareau a fi carti vechi. Doud dintre rafturi
adaposteau volume ce aveau cotoarele brazdate de niste
dungi rosii ciudate. Sprijinit de perete, se afla un atlas
masiv, deschis la o pagind pe care se putea vedea forma
unei {iri pe care nu o puteam identifica. In mijlocul incs-
perii era o masj, iar pe ea un teanc de cirti care lisau im-
presia ca fusesera folosite recent si 13sate la Indeméana. Si,
in sfarsit, incastrat intr-unul dintre pereti, se afla un ecran
mare, care dupa toate aparentele era un televizor.

— Ce Inseamnd dungile rogii? am intrebat, uluita.

— Acelea sunt cirti interzise. Din céte stim, e posibil sa
fie ultimele exemplare din toati Illéa.

M-am intors spre el, intrebandu-1 din priviri ceea ce nu

“Indrizneam sd spun cu voce tare.

— Da, te poti uita prin ele, a zis el, pe un ton care Imi
didea de inteles cd Imi facea o favoare, dar cu o expresie
care sugera ca sperase cd il voi intreba.

Am ridicat cu atentie una dintre cirti, ingrozita ci as
putea distruge, din gregeald, o comoard unicd. Am ras-
foit-o, dar am agezat-o la loc aproape imediat. Eram pur si
simplu naucita.

‘Intorcandu-m3, I-am surprins pe Maxon tastand pe ceva
ce semdna cu 0 masind de scris platd, atagatd televizorului.

— Ce e aia? am Intrebat.

— Un calculator. Nu ai mai vazut unul padna acum?

28



Am clatinat din cap, iar Maxon nu a parut tocmai
surprins.
 —Nu multi oameni mai au unul. Acesta ne va ajuta sd
ne orientdm prin informatia aflatd in aceasta incapere.
Dacé existd ceva despre Halloweenul &sta al tdu, calcula-
torul ne va spune unde se afl3.

Nu stiam prea bine la ce se referd, dar nu i-am cerut
sa-mi explice. In cateva secunde, pe ecran a aparut o list3
formata din trei puncte.

— O, excelent! a exclamat. Asteapta aici.

Am ramas langd masd, timp In care Maxon a gdsit cele
trei cérti care urmau sa scoaté la iveala ce era Halloweenul.
Speram s nu fie ceva stupid gi sé-1 fi pus la treabd degeaba.

Prima carte definea Halloweenul ca pe un festival de
origine celticd, marcand sfarsitul verii. Nevrand sa pier-
dem timpul, nu m-am obosit s mentionez ca n-aveam idee
ce Insemna celtic. Conform cartii, celtii credeau cé spiritele
circulau libere de Halloween, iar oamenii se costumau si
purtau magsti pentru a tine la distantd spiritele rele. Mai
tarziu, sarbdtoarea a evoluat Intr-una seculara, mai mult
pentru copii. Acestia se deghizau in costume, mergeau
prin oras si fredonau cantecele, dand nastere expresiei ,,ne
dati ori nu ne dati”, pentru ca, in schimbul recitalelor, erau
recompensati cu dulciuri.

A doua carte descria ceva similar, doar cd mentiona
dovlecii si crestinismul.

— Asta va fi interesantd, si-a dat Maxon cu parerea, ras-
foind o carte mult mai subtire decét celelalte, scrisa de mana.
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— Cum aga? am intrebat, venind 1ang3 el ca sd ma uit
cu mai multi atentie.

— Acesta, Lady America, este unul dintre jurnalele per-
sonale ale lui Gregory Ill€éa.

— Poftim? am exclamat. Pot sa o ating?

— Stai sd gdsesc pagina pe care o cdutdm mai intai.
Uite, are chiar si o poza!

Siacolo, ca o fantasma, o imagine dintr-un trecut necu-
noscut il ardta pe Gregory Illéa cu o expresie rigida pe
chip, intr-un costum scrobit §i cu o posturd semeata. Era
bizar cAt de mult imi amintea tinuta lui de cea a regelui si
a lui Maxon. Alaturi de el, o femeie zdmbea camerei fara
tragere de inimd. Ceva din trasaturile ei sugera ca fusese
_ foarte frumoasi odatd, insa ochii isi pierdusera stralucirea.
Parea obosita.

... De-o parte si de alta a cuplului se aflau trei persoane.
Prima era o adolescents, frumoasi si plind de viatd, zam-
bind larg si purtdnd o coroand si o rochie cu volanage. Ce
nostim! Era Imbrécata ca o printesa. 5i apoi doi baieti, unul
ceva mai Tnalt decét celdlalt, amandoi imbrécati ca nigte
personaje pe care nu le recunogteam. Pédreau a fi pe punc-
tul de a face o ndzbatie. Sub imagine era o Insemnare, cul-

mea, scrisd de insusi Gregory Illéa.

Anul acesta, copiii au sdrbitorit Halloweenul cu o pe-
trecere. Presupun ci e gi dsta un mod de a uita ce se
tntdmpld in jurul lor, dar mie mi se pare frivol. Suntem

una dintre putinele familii care mai au suficienti bani ca
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s organizeze intr-adevir ceva festiv, dar acest joc de copii

pare o risipd.

— Crezi ca de asta nu se mai sdrbatoregte? Pentru cd e
o risipd? am intrebat.

— Se poate. Dacd ne ludm dupa datd, asta s-a Intamplat
imediat dupa ce Statul American al Chinei a inceput sd se
revolte, chiar Inainte de al Patrulea Razboi Mondial. La
momentul respectiv, majoritatea oamenilor nu mai aveau
nimic — imagineazé-ti o natiune Intreaga formata din oa-
meni din Sapte si doar cativa din Doi.

— Uau!

Am incercat sa-mi imaginez peisajul térii noastre in acel
moment, distrusa de razboi, apoi luptind sa se repuna pe
picioare. Era incredibil.

— Cate astfel de jurnale existd? am intrebat.

- Maxon a aratat spre un raft pe care se afla un sir de jur-
nale similare celui din mainile noastre.

— Cam o duzina. -

" Nu-mi venea si cred! Atéta istorie intr-o singuri camer3.

— fti multumesc, i-am spus. N-am visat vreodata sa pot
vedea aga ceva. Nu pot sd cred céa toate astea exista.

Maxon radia.

— Ti-ar plécea sa citesti gi restul? 5-a indreptat spre raf-
tul cu jurnale.

— Da, bineinteles! aproape am strigat, inainte sa revin

cu picioarele pe pamant. Dar nu pot sa rAman, trebuie s
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termin de studiat raportul dla ingrozitor. lar tu trebuie
sd te Intorci la lucru.

— Aga e. Ei, ce zici de asta? Poti si iei cartea gi s o pds-
trezi citeva zile.

— Am voie sa fac asa ceva? am intrebat, uluita.

— Nu, a zis el, zambind.

Am ezitat, temandu-ma de ce se afla in mainile mele.
Daci o pierdeam? Daci o stricam? fn mod sigur, Maxon se
gandea la acelagi lucru. Dar nu ag mai fi avut niciodat3 o
sansd ca aceea. Ag fi putut sa am suficient de multd grija,
de dragul acelui cadou. '

— Bine. Doar o noapte sau doud, dupé care o sd ti-o
binapoiez.

— Ascunde-o bine.

Si asa am fdcut. Fra mai mult decat o carte, era incre-
derea lui Maxon. Am indesat-o in interiorul sciunelului de
" Id pian, sub un teanc de partituri — un loc pe care slujni-
cele mele nu-l curdtau niciodatd. Singurele mainj care

aveau sa o atingd erau ale mele.
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CAPITOLUL 4

-am nicio sansa! s-a plans Marlee.

— Nu, nu, te descurci foarte bine, am mintit eu.

- fi dddeam lectii de pian lui Marlee in fiecare zi de
aproape o sdptdmana gi, sincer, suna din ce In ce mai rau.
Pentru numele lui Dumnezeu, incd lucram la arpegii.
Aluat Incd o notd disonantd si nu m-am putut abtine s
nu tresar.

— Oh, uite ce fatd ai facut! a exclamat ea. Sunt ingrozi-
toare. La fel de bine ag putea si cant cu coatele.

— Ar trebui s3 Incercam. Poate coatele tale sunt mai
precise.

Marlee a oftat.

— Renunt. Imi pare riu, America, ai fost aga de rabda-
toare, dar detest sd md aud cantand. Sund ca gi cum pianul
ar fi bolnav.

— Mai degraba pe moarte.
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Marlee a izbucnit in ras, iar eu i-am urmat exemplul.
Habar n-aveam c4, odati ce mi rugase sa-i dau lectii de
pian, urechile mele vor fi supuse unei asemenea dure-
roase — dar cu toate astea ilare — torturi.

— Poate cd te-ai descurca mai bine la vioara? Viorile fac
muzicd minunatd, am sugerat.

— Nu cred. La ce talent am, as strica-o.

Marlee s-a ridicat de pe scaun §i s-a dus la masuta mea,
unde hartiile pe care se presupunea ca trebuie sd le citim
erau date intr-o parte. Slujnicele mele ne lasasera ceai
si prajituri. | K

— Pa&i, nu-i nimic. Asta de aici apartine oricum palatu-
lui. Daci vrei, ai putea s3 i-o arunci in cap lui Celeste.

— Nu-mi da idei, a amenintat ea, turnand ceai in cegti.
Tmi va fi aga de dor de tine, America. Nu stiu ce o s8 m fac
-atungi c?md nu o sd ne mai putem vedea in fiecare zi.

— Fi bine, Maxon e destul de indecis, asa cd deocam-
datd nu trebuie sa-ti faci griji in legdtura cu asta.

— Nu stiu, a zis ea, devenind serioasa. Nu mi-a spus-o
direct, dar stiu cd sunt aici pentru ca publicul ma place.
Acum, cAnd majoritatea fetelor au plecat, nu va trece mult
pand sa-gi schimbe parerea si sa-si aleagéd o noud favoritd
si atunci ma va trimite acasa.

Mi-am ales cuvintele cu grijd, sperdnd sa-mi explice
motivul pentru care ea i Maxon se distantaser4, fara sa se
inchidd din nou in ea. '

—. §i nu te deranjeaza asta? Sa nu mai fii cu Maxon,
adica.
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A ridicat ugor din umeri. _

— Pur si simplu nu e alesul meu. Nu ma deranjeazi s
ies din competitie, dar chiar nu vreau si plec, mi-a expli-
cat ea. In plus, oricum nu as vrea si fiu cu un barbat care
e indrdgostit de altcineva.

Am sérit In picioare.

— Decine...

Expresia lui Marlee era triumfitoare, iar zdmbetul

’ll

ascuns in spatele cestii de ceai spunea: , Te-am prins

Asa era.

intr-o fractiune de secunds, am realizat ci ideea ci
Maxon ar fi indragostit de altcineva ma ficea atat de
geloasd, incat ma durea. In clipa urmitoare — dup# ce am
inteles cd despre mine era vorba — am simtit un val
de usurare.

Am ridicat zid dupd zid, glumind pe seama lui Maxon
si laudand calitatile celorlalte fete, dar intr-o singura pro-
pozitie, a reusit sa meargd direct la tintd.

— De ce nu ati pus capat chestiei dsteia, America? m-a
intrebat cu gingdsie In glas. Stii ca te iubeste.

— Nu mi-a spus-o niciodatd, m-am aparat eu, ceea ce
era adevarat.

— Sigur ca nu, mi-a rdspuns ea, ca si cum era evident de
ce. Incearci din rasputeri sa te prinda si, de fiecare data
cand se apropie de tine, il dai la o parte. De ce faci asta?

Puteam oare sd-i spun? Puteam-sa-i marturisesc cd, desi

sentimentele mele pentru Maxon erau profunde — mai
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profunde decat imi dddeam seama, se pare — mai era
cineva caruia nu puteam sa-i dau drumul?

— Sunt doar... nesigurd, presupun.

Aveam incredere in Marlee; chiar aveam. Dar era mai
bine pentru amandoud sa nu stie.

A-clatinat din cap. Parea sa-si dea seama cd era mai
mult de atit la mijloc, dar nu m-a presat. Era aproape in-
curajatoare aceastd acceptare reciproca a secretelpr noastre.

— Gaseste o cale de a fi sigurd. Si cat mai repede. Doar
pentru cd Maxon-nu e sufletul meu pereche, nu inseamna
cd nu e un tip grozav. Mi-ar pérea rdu sa-l pierzi pentru ca
fi-e teamad.

Avea din nou dreptate. Imi era team3. Team3 c3 senti-
mentele lui Maxon nu erau atét de autentice pe cit pareau,
team3 de noua viatd de printesd si de a-1 pierde pe Aspen.
- =~ Ca sd schimbam subiectul, a continuat ea, ldsand jos
ceagca de ceai, toata vorbaria aia de ieri despre nunti m-a
dus cu gandul la ceva.

— Da?

— Ai vrea s3-mi fii domnisoard de onoare? Daci ma voi
casatori intr-o zi?

— Oh, Marlee, sigur ca da! Pot sé-ti cer acelagi lucru?

- I-am luat méinile intre ale mele, iar ea mi le-a strans bu-
curoasa. .

— Dar ai surori; nu se vor supédra?

— O sa inteleagd. Te rog?

— Bineinteles! N-ag rata nunta ta pentru nimic in lume.

Tonul ei sugera cd nunta mea ar fi evenimentul secolului.
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— Promite-mi c3, si dacd ma marit cu vreun amarat din
Opt, In vreo fundaturs, vei fi acolo.

Mi-a aruncat o privire neincrezitoare, convinsa ci asa
ceva nu s-ar putea intdmpla niciodata.

— Chiar si dacé asta va fi situatia, promit.

Nu mi-a cerut sd-i fac o promisiune similard, ceea ce
m-a ficut si m¥ intreb, inci o datd, daci exista vreun alt
Patru acasé in care-si pusese sperantele; dar Marlee era

prietena mea cea mai buna si ag fi ficut orice pentru ea.

In noaptea aceea speram sd petrec mai mult imp cu
Maxon. Marlee ma facuse sa-mi pun la indoiald compor-
tamentul. $i gandurile. Si sentimentele.

‘Dupad cing, In timp ce ne pregiteam si parésim Sala de
Mese, i-am prins privirea lui Maxon i m-am tras de ure-
che. Era semnul nostru secret pentru a cere sd ne vedem si
rareori refuzam o invitatie. Dar in seara asta, pe fata lui
Maxon se citea dezamadgirea, in timp ce mima cuvantul
»munca”. Am afisat, in gluma, o moaca imbufnata gi i-am
facut usor cu mana inainte s ma retrag pentru restul serii.

Poate ca era mai bine aga. Trebuia neaparat sa reflectez
la anumite tucruri in ceea ce-1 privea pe Maxon.

Cand am luat-o spre camera mea, Aspen era acolo din
nou, stand de paza. M-a privit de sus pand jos, admirand
rochia verde si stramta, care ficea minuni pentru formele
nu prea generoase pe care le aveam. Fard vreun cuvant,
am trecut pe lang3 el. Inainte s# risucesc clanta usii, mi-a
mangaéiat usor bratul.
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A fost un gest lent, dar scurt, gi in acele cAteva secunde
am simftit acea nevoie, acel dor pe care Aspen avea ten-
dinta s&-1 stdrneasca in mine. Nu trebuia decat sd ma uit o
singura datd In ochii lui verzi ca smaraldele, adéanci si plini
de dorint3, si simteam c3 incep s3 mi se inmoaie genunchii.

Am intrat In camerd cat am putut de repede, chinuitad
de forta acestei legaturi care exista intre noi. Slavda Dom-
nului, nu am avut prea mult timp la dispozitie sd ma gan-
desc la cum ma facea Aspen sa ma simt, pentru ca din clipa
in care s-a inchis-usa slujnicele roiau in jurul meu, prega-
tindu-m& de culcare. In timp ce sporoviiau si imi piepti-
nau pdrul, am incercat sd dau totul uitdrii pentru o clipa.

Era imposibil. Trebuia sd decid. Aspen sau Maxon.

Dar cum puteam si aleg intre doud posibilitati atraga-
toare? Cum puteam si fac o alegere care, intr-un fel sau

-altalysar fi devastat o parte din mine? M-am consolat la
gandul cd mai aveam timp. incd mai aveam timp.
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CAPITOLUL 5

— sadar, Lady Celeste, in opinia ta numarul de
soldati e prea mic gi ar trebui recrutati mai
multi oameni data viitoare? a intrebat Gavril Fadaye, mo-
deratorul discutiilor la Actualititile din Illéa si singura
persoand care ii intervievase vreodatd pe membrii fami-
liei regale.

Dezbaterile noastre din cadrul Actualititilor erau niste
teste, iar noi stiam asta. Desi Maxon nu avea o limita de
timp, publicul 1si dorea cu ardoare ca grupul si se res-
tranga, iar eu simfeam ca si regele, regina si consilierii lor
doreau acelasi lucru. Dacé voiam s ramanem, trebuia sd
prestam, oricand si oriunde ne cereau. Ma bucuram ca reu-
sisem s& parcurg raportul acela ingrozitor despre soldati.
fmi aminteam unele dintre statistici, aga c4 aveam sanse s3
fac o impresie buna.

— Intocmai, Gavril. Razboiul din Noua Asie dureazi

de ani intregi. Eu cred ci un tur sau doud de recrutari
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extinse ne-ar conferi numerele de care avem nevoie casi
punem capat.

Chiar nu o puteam suferi pe Celeste. Din cauza ei, o fati
fusese data afara, tot ea ii stricase petrecerea lui Kriss cu o
luna in urma4, ca sd nu mai amintesc de faptul ca incercase,
literalmente, s&-mi smulga rochia de pe mine. Pentru cd era
din Doi se considera cu o treapta mai sus decat noi, restul.
Personal nu aveam nicio opinie despre numaérul de soldati
pe care ar fi trebujt si-i aiba Illéa, dar acum, cand stiam ce
crede Celeste despre acest subiect, eram total Impotriva.

— Nu sunt de acord, am spus, cat mai elegant cu putinta.

Celeste s-a intors spre mine, aruncandu-gi parul negru
peste umdr. Fiind cu spatele la camerd, 1i venea foarte ugor
si-mi arunce, fira rezerve, priviri ucigitoare.
<"+ L::A4h, Lady America, tu crezi cd mérirea numarului de
trupe e o idee rea? m-a intrebat Gavril.

Am simtit un val de cdldurd cuprinzandu-mi obraji.

— Cei din Doi isi pot permite sd plateasca pentru a se
eschiva de la recrutare, aga ca sunt siguré ca Lady Celeste
nu a vizut niciodata ce inseamna pentru o familie sa igi
piardé fiii. S fie recrutati si mai multi tineri ar fi devasta-
tor, mai ales pentru castele inferioare, care au de obicei fa-
milii numeroase si au nevoie de fiecare membru pentru a
putea supravietui.

De lang3 mine, Marlee mj-a dat un ghiont prietenesc.

Celeste a luat cuvantul.
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— Pai, gi atunci, ce ar trebui sd facem? Doar nu sugerezi
sa stdm deoparte si sd 1dsdm razboaiele astea si se prelun-
geasca la nesfarsit?

— Nu, nu. Binein;elés cd vreau ca Illéa sd inceteze riz-
boaiele.

Am stat un moment sd-mi adun gandurile si m-am uitat
spre Maxon, cdutand un sprijin. Aldturi de el, regele parea
iritat.

Trebuia sa schimb cursul discutiei, aga ca am spus la re-
pezeald primul lucru care mi-a venit in minte:

— Daci inrolarea ar fi voluntarad?

— Voluntard? a repetat Gavril. .

Celeste si Natalie au ras pe infundate, ceea ce a inrautatit
situatia. Dar apoi m-am gandit. Oare ar fi 0 idee asa de rea?

— Da. Sunt sigura cd ar fi necesare anumite conditii,
dar poate cd am obtine mai mult de la o armata de barbati
care vor si fie soldati, decit de la nigte bieti care fac doar
atat cat e necesar ca sd ramanad In viatd si sa se intoarca la
viata pe care au ldsat-o in urma.

Técerea s-a asternut in studio, ca efect al vorbelor mele.
Se pare cd le dddusem de gandit.

— E oidee bunj, a intervenit Flise. In felul 4sta am reusi
sd trimitem soldati noi in fiecare lung, sau la doud, pe ma-
surd ce oamenii se inscriu. Asta ar putea sa le insufle entu-
ziasm celor care sunt in serviciul militar de mai multa vreme.

— Sunt de acord, a addugat Marlee, asta fiind de obicei

limita comentariilor ei.

41



In mod evident nu se simtea confortabil in situatii
de conflict.

— Ei bine, stiu cd sund cam progresist, dar dacé li s-ar
permite si femeilor sd se inroleze? a comentat Kriss.

Celeste a inceput sd r&dé in hohote.

— Cine crezi cd s-ar inscrie? Tu te-ai duce pe cdmpul
de lupta?

In vocea ei se simtea o doza puternici de neincredere
rautdcioasa.

Kriss si-a pastrat cumpatul.

— Nu, eu nu sunt buna de soldat. Dar, a continuat ea,
adresandu-se lui Gavril, daca am invatat ceva, luand parte
la Alegere, acel lucru este ca unele fete au un infricogator
instinct criminal. Nu va ldsati pacaliti de rochiile de bal, a
incheiat ea cu un zambet.

Inapoi in camera mea, le-am dat voie slujnicelor s&
rdmand cu mine mai tarziu decét de obicei, ca sa ma ajute
sa-mi scot nenumadratele agrafe din par.

— Mi-a placut ideea ta ca inrolarea in armatd sd fie vo-
luntara, a spus Mary, in timp ce degetele ei sprintene lu-
crau din greu.

— Si mie, a addugat Lucy. Imi amintesc cum i-am pri-
vit pe vecinii mei suferind cand fiii lor cei mari au fost re-
crutati. A fost aproape de nesuportat cand atat de multi nu
s-au mai intors acasa.

Aproape ca puteam sa vad zecile de amintiri care-i ful-
gerau prin fata ochilor. Aveam si eu cateva.
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Miriam Carrier rdmasese vaduva de tanidrd; cu toate
astea, ea gi fiul ei, Aiden, se descurcau. Cand soldatii i-au
apdrut la usd cu o scrisoare si un steag i condoleantele lor
seci, a cedat nervos. Nu a putut s o scoatd la capét de una
singura. Chiar daca 1i statea in puteri, inima ei n-a mai avut
tdria necesara.

Cateodatd o vedeam cersind asemenea celor din Opt,
in aceeasi piatd in care imi luasem rdmas-bun de la Caro-
lina. Dar nu era ca si cum aveam ceva sa ii dau.

— Stiu, am spus compatimitor.

— Kriss mi s-a parut cd a mers un pic prea departe, a
comentat Anne. Ideea ca femeile si ajungd pe campul de
luptd mi se pare ingrozitoare.

I-am zambit, in timp ce ea se concentra atentd, cu fata
schimonositd, asupra parului meu.

— Dupa spusele lui tata, femeile obisnuiau s4...

O rafald de ciocanituri s-au auzit dinspre usd, facan-
du-ne sa tresarim. )

— M-am gandit la ceva, a anunfat Maxon, intrand fara
sd agtepte un rdspuns.

Se pérea cd aveam rezervate pentru intalniri noptile de
vineri de dupa Actualitafi.

— Maiestatea Voastrd, au rostit femeile in cor, Mary
scdpand pe jos niste agrafe in timp ce se cufunda intr-o
reverenta.

— Da-mi voie, s-a oferit Maxon, venind in ajutorul

Iui Mary.
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— E iIn reguld, a insistat ea, rogind puternic gi iesind
afara din camera.

Mult mai putin subtil decat pun pariu ca intentionase,
le-a facut semne lui Lucy si Anne, implorandu-le sd o
Tnsoteascd.

— Oh, 44, noapte buna, domnigoard, a spus Lucy, tragand
de poala uniformei lui Anne ca sd o determine sa i se alature.

Odati plecate, eu si Maxon am izbucnit in ras. M-am In-
tors spre oglindd si am continuat sd-mi scot agrafele din par.

— Sunt un grup hazliu, a comentat Maxon.

— Doar te admira foarte mult.

Modest, a indepartat complimentul cu o fluturare a
mainii.

 — Scuze ca v-am Intrerupt, i s-a adresat el reflexiei mele.
* — Nicio problems, i-am rispuns, trégand de ultima
“agrafa.

Mi-am trecut degetele prin pér si I-am ldsat sd mi se re-
verse pe umeri.

— Arit bine?

Maxon a incuviintat, fixandu-ma cu privirea un pic mai
mult timp decét era necesar. Si-a venit in fire si a inceput
sd-mi vorbeasca: ‘

— Oricum, ideea asta pe care 0 am...

— Spune-mi.

— Tti amintesti de treaba cu Halloweenul?

— Da. Oh, inc nu am citit jurnalul. fnsi e bine ascuns,

am promis eu.
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— Einreguld. Nimeni nu il cauta. Oricum, m-am gan-
dit la ceva. In toate cirtile alea scria ci se sirbitorea in oc-
tombrie, nu?

— Da, i-am raspuns cu indiferenta.

— Acum suntem in octombrie. Ce-ar fi s3 tinem o pe-
trecere de Halloween?

M-am invartit pe scaun.

— Serios? Oh, Maxon, am putea?

— Ti-ar pldcea?

— La nebunie!

— Ma gandesc ca tuturor Aleselor li s-ar putea confec-
tiona costume. Soldatii iesiti din turd ar putea fi parteneri
de dans suplimentari, de vreme ce eu sunt doar unul si ar
fi nedrept ca lumea sd stea pe margine, asteptandu-gi ran-
dul. Si am putea'sd tinem lectii de dans in urmatoarele sap-
tdmani. Tot ai zis cd nu prea e nimic de ficut pe aici in
timpul zilei. $i dulciuri! Vom face i vom importa cele mai
bune dulciuri! Tu, draga mea, vei fi indopata cu bomboane
pana la sfarsitul serii. Va trebui sa te rostogolim pe podea.

Eram fermecata.

— $i vom da o Ingtiintare, vom da de veste Intregii tari
sd sarbdtoreascd. Vom lasa copiii sd se costumeze si sd
meargd din usd In usd, colindand si primind bomboane,
aga cum se obignuia. Surorii tale 1i va pldcea, nu-i aga?

— Bineinteles! Tuturor le va plécea.

A cugetat un moment, tuguindu-gi buzele. ‘

— Crezi ca i-ar placea sa sdrbdtoreasca aici, la palat?

Eram nducita.
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— Poftim?

— La un moment dat in timpul competitiei, trebuie
sd-i cunosc pe pdrintii celor din Elitd. Putem la fel de bine
sé-i invitdm si pe frati si surori sd ving, cu aceastd ocazie,
decét sd agteptam...

N-a mai apucat sa termine, pentru cd m-am aruncat
imediat in bratele lui. Eram atat de extaziatd de posibilita-
tea de a-i revedea pe May si pe parintii mei, Incit nu mi-am
putut stdpani entuziasmul. $i-a Infasurat bratele in jurul
taliei mele si m-a privit indelung, cu ochii sclipindu-i de
incantare. Cum reusgea aceastd persoand — cineva care-mi
imaginasem ca va fi la polul opus — sa gdseasca mereu lu-
crurile care ma faceau fericitd?

— Vorbesti serios? Pot Intr-adevir si vina?

—Desigur, a raspuns el. Abia asteptam sé-i cunosc gi
.- asta face parte din competitie. Oricum, cred ca v-ar face tu-
turor bine si vé revedeti familiile.

Indats ce am fost sigurd c& nu o s m# apuce plansul,
i-am goptit: '

— Multumesc.

— Cu multa plécere... Stiu cd 1i iubesti.

— Aga este.

Maxon a rés.

— Si e evident cd ai face practic orice pentru ei. Pana la
- urm4, ai rdmas in Alegere datorita lor.

M-am smucit ficind un pas inapoi, 13s4nd spatiu intre
noi pentru a-i putea vedea ochii. Nu era urmé de deza-

probare In privirea lui, doar soc din cauza migcarii mele
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bruste. Nu puteam sa las lucrurile aga. Trebuia sa ma fac
perfect inteleasa.

— Maxon, ei reprezintd unul din motivele pentru care
am ramas, la Inceput, dar acum nu datoritad lor sunt aici.
Stii asta, nu-i aga? Sunt aici pentru ca...

— Pentru ca? '

L-am privit pe Maxon, a cirui fatd se putea citi o ex-
presie de adoratie plind de speranta. ,Spune-o, America.
Pur si simplu, spune-i.”

- — Pentru cd? a intrebat din nou, de data asta cu un
zambet nastrusnic inflorindu-i pe buze, ceea ce m-a facut
sd ma Inmoi gi mai tare.

M-am gandit la conversatia mea cu Marlee i la cum ma
~ simfisem in urma cu cateva zile, cand vorbiserdm despre
Alegere. Era greu sa ma gandesc la Maxon ca la iubitul
meu, stiind cd se intalnea si cu alte fete, dar mi-era mai
mult decat un prieten. Sentimentul acela incarcat de spe-
ranta m-a lovit din nou, gandul cd ar putea fi ceva special
intre noi. Maxon insemna mai mult pentru mine decat imi
permisesem si cred. i

I-am aruncat un zambet cochet si m-am indreptat
spre ugd.

— America Siﬁger, treci inapoi imediat.

Mi-a tdiat calea, prinzandu-ma de talie cu bratul. In
timp ce stateam aga, lipiti unul de altul, mi-a soptit:

— Spune-mi.

Mi-am strans buzele.

47



— Bine, atunci va trebui sd ma bazez pe alte mijloace
de comunicare.

Fard niciun avertisment, m-a sdrutat. Am simtit cum
sunt datd ugor pe spate, sustinutd in totalitate de bratele
lui. Mi-am Incolacit mainile de gatul lui, dorindu-mi sa-1
tin aproape... i ceva s-a schimbat In mintea mea.

De obicei, cand eram singuri, puteam sa ignor orice.
Dar in acea seard, m-am gandit la posibilitatea ca altcineva
sd fie In locul meu. Doar inchipuindu-mi o altd fatd in
bratele lui Maxon, facdndu-1 sd rada, devenind sotia lui...
Mi s-a frant inima. Nu m-am putut stdpani si am inceput
sa plang. A

— lubito, ce s-a intdmplat?

) ~Jubito”? Acest cuvant, atat de tandru si personal, m-a
inviluit. In acel moment, orice dorinti de impotrivire fata
*' de $entimentele pe care le nutream pentru Maxon a dis-
parut. imi doream si fiu draga lui, iubita lui. Voiam sa fiu
doar a lui Maxon.

Asta putea Insemna acceptarea unui viitor la care nu
ma gandisem niciodatd si renuntarea la lucruri pe care nu
intentionasem sa le abandonez, dar gandul de a-1 parasi
era de neconceput.

Adevirat, nu eram cea mai bund candidata la coroand,
dar nu meritam s fiu in competitie daca nu puteam macar
sd fiu suficient de curajoasd incat s marturisesc ce simeam.

Am oftat, incercand s3-mi stdpanesc vocea.

— Nu vreau sa pdrdsesc toate astea.
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— Dacéa Imi amintesc bine, prima oard cand ne-am cu-
noscut mi-ai spus ca te simti ca intr-o cugcd aici, mi-a re-
prosat zambind el. Dar, pand la urmd, te cucereste, nu-i asa?

Am dat ugor din cap.

— Cateodata poti fi atat de idiot.

Un raset slab a reusit sa treacd de nodul din gatul meu.

Maxon m-a lasat sa ma indepartez suficient cat sa pot
privi in ochii sdi caprui.

— Nu vorbesc despre palat, Maxon. Nu-mi pas3 citusi
de putin de hainele mele, de patul meu ori, ma crezi sau
~ nu, de méancare.

Maxon a ras. Nu era niciun secret cit de incintata fu-
sesem de mesele extravagante de aici.

— E vorba de tine, am spus. Nu vreau si te pardsesc
pe tine.

— Pe mine?

Am Incuviintat.

— Ma vrei pe mine?

Am chicotit vdzandu-i expresia zdpécita.

— Asta spun.

A ezitat un moment.

— Dar... cum... ce am ficut?

— Nu stiu, i-am spus, ridicind din umeri. Cred doar c3
am fi un noi reusit.

A suras.

— Am fi un noi minunat.

Maxon m-a tras spre el, brutal, dupa standardele lui, si
m-a sdrutat din nou.
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- — Esti sigura? m-a intrebat, indepértandu-se gi privin-
du-ma intens. Esti absolut convinsa?

— Daca tu esti sigur, si eu sunt.

Pentru o fractiune de secund4, ceva s-a schimbat in ex-
presia lui. Dar a dispédrut atat de repede, incat m-am in-
trebat dacd nu cumva mi se péfuse.

in clipa urmitoare, m-a condus spre pat si ne-am agezat
amandoi pe margine, findndu-ne de mana in timp ce capul
meu se odihnea pe umérul lui. Ma agteptam sa spund ceva.
in fond, asta agteptase? Dar nu existau cuvinte. Din cand
in cand ofta prelung si doar auzind acel sunet imi dddeam -
seama cit de fericit era. Asta ma ajuta sd nu ma mai simt
aga de nelinigtita.

. Dupé o vreme — poate pentru ca niciunul dintre noi

nu §t1a ce sd spund — Maxon gi-a indreptat spatele.
" Cred 4 ar trebui s3 plec. Daca vom invita toate fa-
miliile la sarbétoare, trebuie sa fac planuri suplimentare.

M-am retras si am zambit, Inci beatd de bucurie ci
aveam sa-mi Imbratigez in curand mama, tatal si pe May.

— Inca o dat, iti multumesc. v

Ne-am ridicat impreund, indreptindu-ne spre ugi. il ti-
neam strans de mand. Dintr-un motiv oarecare, imi era
teamd sd-i dau drumul. Simteam cd intregul moment era
cumva fragil si, daca ar fi fortat prea mult, s-ar fi putut
frange.

— Ne vedem maine, mi-a promis el in gsoapta, stand
foarte aproape de mine.
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M-a privit cu atata adoratie, incat m-am simtit prostuta
cd Imi facusem griji.

— Esti uimitoare.

Odatd ce Maxon a plecat, am Inchis ochii si am retrait
fiecare clipa din timpul scurt petrecut impreuna: felul in
care 1si fixase privirea asupra mea, zambetele jucduse, s&-
ruturile tandre. M-am gandit la ele iar si iar in timp ce ma
pregateam de culcare, intrebandu-ma daca si Maxon facea

acelasi lucru.
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CAPITOLUL 6

— inunat, domnisoara. Continua sd arati in di-
rectia schitelor, iar voi restul, incercati sd nu

va uitati la mine, a cerut fotograful.
. Era sambata i Elita fusese scutitd de obligatia de a sta
in Salonul Doamnelor. La micul dejun, Maxon anuntase

ra

' péfféi:érea de Halloween, iar pand dupé-amiaza slujnicele
noastre incepuserd deja sa lucreze la modele de costume,
in timp ce fotografii imortalizau intregul proces.

fncercam s# par naturali pe cAnd ma uitam peste dese-
nele lui Anne. In timpul #sta, slujnicele mele stiteau in spa-
tele mesei cu bucdti de material, cutiute cu paiete si o
cantitate absurda de pene.

Blitul aparatului foto scdpdra si ne lumina fetele, in
timp ce incercam mai multe ipostaze. Chiar in momentul
in care ma pregateam sd pozez tindnd ridicat un material

- auriu, a sosit un vizitator.

— Buna dimineata, doamnelor, a spus Maxon, pasind
tacticos prin uga deschisa. |
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Nu m-am putut abtine sd nu indrept spatele si sd z&m-
- besc larg. Fotograful a surprins momentul inainte si i se
adreseze lui Maxon.

— Maiestatea Voastrd, este mereu o onoare. V-ar de-
ranja si pozati alituri de aceastd domnigoard?

— Ar fi pldcerea mea.

Slujnicele s-au dat la o parte, iar Maxon a luat cateva
schite si s-a postat chiar In spatele meu, cu hartiile intr-o
mana si cu cealaltd asezatd mai jos, pe talia mea. Acea atin-
gere exprima atat de mult pentru mine! Spunea: ,Vezi, in
curadnd te voi putea atinge asa in fata intregii lumi. Nu ai
de ce sa-ti faci griji”. o

Au fost facute cateva poze, iar fotograful s-a Indreptat
citre urmatoarea fatd de pe lista lui. Am realizat ca si
slujnicele mele se retraseserd la un moment dat, fard sa-mi
dau seama.

— Slujnicele tale sunt destul de talentate, a spus Maxon.
Modelele astea sunt splendide.

Am incercat sd ma port ca de obicei cu Maxon, dar lu-
crurile péreau sa se fi schimbat acum, in bine si in rdu
dedpotrivé.

— Stiu. Nu as putea fi pe maini mai bune.

— Te-ai decis asupra vreunui model? m-a intrebat, rds-
firand hartiile pe birou.

— Tuturor ne place ideea cu pasérea. Cred cd vrea sa
fie o aluzie la lantisorul meu, i-am raspuns, atingand firul
subtire de argint.
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Lantisorul meu de care atarna pasdrea cantitoare fu-
sese un dar de la tatdl meu si il preferam bijuteriilor
greoaie pe care ni le punea la dispozitie palatul: .

— Urésc sa-ti spun asta, dar cred ca si Celeste a ales
ceva aviar. Pare extrem de hotarats, a spus el.

—~ Nu-i nimic, am replicat, ridicand din umeri. Oricum
nu md omor dupd pene.

Zambetul mi-a palit.

— Stai putin. Te-ai Intalnit cu Celeste?

Aincuviintat. ’

— A fost doar o viziti scurts, ca si stim de vorbd. Mi-e
teamd cd nu pot rdmane nici aici mult timp. Tata nu e foarte
incantat de toate astea, dar pentru ca Alegerea este Inca in
desfasurare, ainteles ca ar fi frumos sa avem mai multe fes-
tivitati. $ia fost de acord cé ar fi o cale mult mai buné de a
cunoagte familiile, avand in vedere circumstantele.

" "¥Ca de exemplu?

— E nerdbditor sa se faca o eliminare §i va trebui sd iau
aceastd decizie dupd ce o sd-i cunosc pe parintii tuturor fete-
lor. Cu cat sosesc mai repede, cu atit mai bine, In opinia lui.

Nu realizasem ca a trimite pe cineva acasa facea parte
din planul de Halloween. Credeam ca va fi doar o mare
petrecere. Am inceput sa-mi fac griji, degi imi spuneam ca
nu aveam niciun motiv. Nu dupd conversatia noastra din
seara precedentd. Dintre toate momentele petrecute cu
Maxon, nimic nu imi parea mai real ca acele clipe.

Inc4 analizand schitele, m-a anuntat parand c4 se gan-
deste la altceva: '

— Presupun ci ar trebui sd-mi termin rondul.
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— Pleci deja?

— Nu te Ingrijora, iubito. Ne vedem la cina.

»,Da”, mi-am spus eu, ,dar ne vei vedea pe toate la cind.”

— E totul in regula? am intrebat.

— Bineinteles, mi-a rdspuns, dandu-mi un sérut fugitiv.
Pe obraz.

— Trebuie sa fug. Vorbim curand.

Si, la fel de brusc cum aparuse, a si dispérut.

Petrecerea de Halloween incepea peste o sdptamans,
ceea ce insemna ci palatul fremdta ca un musuroi.

Luni, Elita a petrecut dimineata cu regina Amberly, gus-
tand si alegand meniul pentru petrecere. Era de departe
cea mai plicuti sarcina pe care o primisem pani atunci. In
acea dupé-amiaza insd, Celeste a lipsit din Salonul Doam-
nelor cateva ore. Cand s-a intors in jurul orei patru, a de-
clarat tuturor:

- — Maxon v transmite salutari.

Marti dupa-amiaza le-am Intdmpinat pe rudele familiei
regale, care veniserd in orag pentru festivitati. Dar In di-
miriea’;a aceea, toate l-am urmdrit pe fereastrd pe Maxon
cum o invata pe Kriss sd tragd cu arcul, in gradina.

Mesele erau pline cu musafiri care sosiserd mai de-
vreme, dar Maxon lipsea adesea, la fel si Marlee si Natalie.

Ma simteam din ce in ce mai penibil. Facusem o gre-
seald marturisindu-i sentimentele mele lui Maxon. Cu
toatd vorbiria lui, nu avea cum s fie intr-adevir interesat
de mine daca primul lui instinct era sa-si petreacd timpul
cu toate celelalte fete.
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Pierdusem aproape orice speranta pani vineri, cand
m-am trezit dupd Actualititi, stdnd la pian in camera mea,
sperand ca Maxon sd vind sd md vada.

Nu a facut-o.

Am Incercat sd-mi scot asta din minte sambata, cand
Elita era obligata sd intretind, de dimineatd, in Salonul
Doamnelor, valul de femei ce sosea la palat si sd participe
lainci o repetitie de dans dupi-amiaza.

Slavd Domnului cd familia mea, fiind din Cinci, alesese
sa se concentreze pe muzica gi artd, fiindcd eram o dansa-
toare ingrozitoare. Singura persoand mai nepriceputa
decht mine era Natalie. In mod supdrator, Celeste era in-
truchiparea gratiei. Nu o datd, instructorii ii ceruser si le
ajute pe celelalte fete, rezultatul fiind un mic incident In
urma cdruia Natalie aproape cd isi sucise glezna, din cauza
indrumdrii intentionat gresite a lui Celeste.

*" €t o viclenie de sarpe, Celeste pusese problemele lui
Natalie pe seama stangdciei acesteia. Instructorii o crezu-
serd, iar Natalie ficuse haz de intreaga situatie. Am admi-
rat-o pe Natalie cd nu o lasa pe Celeste s& o provoace.

Aspen fusese prezent la toate lectiile. La inceput I-am
evitat, nefiind sigurd dacd voiam sd am de-a face cu el. Au-
zisem zvonuri conform cirora soldatii isi schimbau pro-
gramul atat de repede ca te lua ameteala. Unii voiau cu tot
dinadinsul s& mearga la petrecere, in timp ce altii aveau
iubite acasa si ar fi intrat in mare bucluc daci ar fi fost va-
zuti dansand cu altcineva, mai ales in conditiile in care
cinci dintre noi aveau sa devina curand din nou disponi-
bile si aveau sa fie la mare cautare.
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Dar avénd in vedere ca asta urma sa fie ultima noastrad
repetitie oficiald, atunci cind Aspen s-a apropiat suficient
cat sa ma invite la dans, nu l-am refuzat.

— Esti In regula? m-a intrebat. Pdreai supdratd ultlma
dati cind te-am vizut.

— Doar obositd, am mintit.

Nu puteam sa discut cu el probleme amoroase.

— Serios? m-a chestionat neincrezator. Eram sigur ca
asta anunta vegti proaste.

— Ce vrei sd spui?

Stia el oare ceva si eu nu?

A oftat.

— Daca te pregéategti sd-mi spui ca trebuie s& ma opresc
si sa nu mai lupt pentru tine, asta nu e o conversatie pe
care vreau sa o port.

Ce-i drept, nici nu m3 gandisem la Aspen in ultima sip-
tdmand. Eram atat de macinatd de cuvintele mele depla-
sate si de presupunerile mele gresite, incat nu puteam sa
ma gandesc la altceva. $i iatd, In timp ce eu mé framanta-
sem la gandul cd Maxon renuntase la mine, Aspen isi fa-
cuse griji de acelasi fel.

— Nu e asta, i-am rispuns vag, simtindu-m4 vinovati.

A dat din cap, satisfacut pe moment de raspunsul meu.

— Au! ’

— Ups! am exclamat.

Chiar nu intentionasem sa-1 calc pe picioare. M-am stra-
duit sd ma concentrez ceva mai mult asupra dansului.

- — Tmi pare riu, Mer, dar esti groaznic.

Radea pe infundate, desi sigur il ranisem.
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— Stiu, stiu, am spus, cu rasuflarea tdiata. fmi dau toats
silinta, jur!

Topaiam prin camera ca o ratugcd schioapd, dar com-
pensam lipsa de gratie prin efort. Aspen, amabil, a incercat
sd ma puna intr-o lumind buna, rupand ritmul ca sa fie in
pas cu mine. Era asa de tipic pentru el s3 Incerce mereu sa
fie eroul meu. '

Pana la sfarsitul acelei ultime lectii, invdtasem cel putin
toti pasii. Nu puteam sa promit ca nu aveam sa trantesc la
pamant vreun diplomat strdin, azvarlind energic din pi-
cioare, dar eram pregatitd sa dau totul. Nu era de mirare
ci Maxon avea indoieli. L-ag fi facut de ras intr-o vizitd in
altd tard si nici nu se punea problema sa primesc de una
singurd vreun oaspete aici. Pur si simplu nu aveam stofa
de prinfesd. _

o Am sﬁspinat si m-am dus s&-mi iau un pahar cu apa.
Aspen m-a urmat, In vreme ce fetele pardseau camera.

— Dedi, a Inceput el.

Am aruncat o privire prin camera ca s ma asigur ca nu
ne privea nimeni.

— Presupun cd, daca nu esti ingrijoratd din cauza mea,
atunci esti Ingrijoratd din cauza lui.

Mi-am coboréat privirea si am rosit. Cat de bine ma
cunostea.

— Departe de mine gandul de a-1 sustine sau ceva de
genul dsta, dar dacd nu isi da seama cét de uimitoare esti,
e un idiot.

Am zambit, continuand sa studiez podeaua.
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— Si daca nu ajungi sa devii printesa, ce dacd? Asta nu
te face mai putin extraordinara. $i doar stii ca... ca...

Nu reugea sd exprime ce voia sd spund si am riscat sa-1
privesc. |

In ochii lui Aspen am vizut o mie de finaluri diferite
ale acelei propozitii, toate amintindu-mi de legédtura dintre
noi. De faptul cd incd ma astepta. Ca mé cunostea mai bine
ca oricine. C4 eram la fel. Cé acele luni petrecute la palat
nu puteau sterge doi ani. Orice s-ar fi intimplat, Aspen
avea sa fie mereu acolo pentru mine.

— Stiu, Aspen. Stiu.
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CAPITOLUL 7

tateam In rand cu celelalte fete in foaierul imens al
palatului, batdindu-ma pe varfurile picioarelor.

— Lady America, a soptit Silvia, si asta a fost suficient
ca sd Imi dea de inteles cd md purtam inacceptabil.

-+ CaIndrumdtoare principala a Alegerii, ne lua actiunile
foarte In serios.

Am Incercat s ma controlez. O invidiam atéat pe Silvia,
cat gi personalul si pe cei cativa soldati care misunau prin
jur, fie si numai pentru ca aveau voie sd se plimbe. Daca ag
fi putut sa fac acelasi lucru, m-as fi simtit mult mai calma.

Poate ca n-ar fi fost asa de rdu daca Maxon ar fi fost pre-
zent. Pe de altd parte, poate ca as fi fost i mai agitata. Inca
nu puteam sa-mi dau seama de ce, dupa tot ce se Intam-
plase, nu isi facuse timp pentru mine in ultima vreme.

— Au ajuns! s-a auzit din spatele usilor.

Nu am fost singura care a scos sunete de Incantare.
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— in reguld, doamnelor! a strigat Silvia. Comportati-vi
ca niste domnigoare! Majordomii si slujnicele, aliniati-va
la perete, vd rog.

Am incercat sd fim incantatoarele tinere printese pe
care le dorea Silvia, dar in clipa in care parintii lui Kriss si
ai lui Marlee au intrat pe usd, totul s-a dus de rapa. Ambele
fete erau doar nigte copile si era evident ca parintii le du-
seserd prea mult dorul ca sd se mai sinchiseascd de eti-
chetd. Au intrat tipand, iar Marlee a zbughit-o din rénd,
fara sd gsovaie.

Parintii lui Celeste au fost mai stapaniti, degi erau vadit
entuziasmati sd-si revada fiica. $i ea a rupt randul, dar
intr-o manierd mult mai civilizata decat Marlee. Nici nu
i-am observat pe parintii lui Natalie sau pe ai lui Elise, pen-
tru cd o siluetd micutd cu o coama de par rogcat a patruns
in vitezd prin usa deschisd, cdutand din ochi pe cineva.

— May! ‘

Mi-a auzit vocea, mi-a vizut mana fluturand si s-a gra-
bit spre mine, urmati de mama si de tata. Am ingenun-
cheat pe podea, ludnd-o in brate. ‘

— Ames! Nu imi vine sé cred! a ciripit ea, cu admiratie
si gelozie In voce. Esti atat, atat de frumoasa! A

Nu puteam sa vorbesc. Abia o puteam vedea din cauza
lacrimilor.

Un moment mai tarziu, am simtit bratele ferme ale ta-
tdlui meu, cuprinzandu-ne pe amandoud. Apoi mama,
abandonand buna-cuviinta ei obignuitd, ni s-a aliturat,

aruncandu-se in bratele noastre, pe podeaua palatului.

61



Am auzit un oftat, care gtiam ca era al Silviei, dar chiar
nu Imi pdsa in acel moment.

De indaté ce am putut din nou sa respir, am zis:

— Ma bucur aga de mult ca sunteti aici!

— $i noi, pisicuto, m-a asigurat tata. Nici nu-ti pot
spune cat de mult ne-ai lipsit!

I-am simtit buzele pe cregtetul capului.

M-am rasucit ca sa-1 pot strange in brate mai bine. Nu
mi-am dat seama, pand in acel moment, cat de mult imi
lipsisera.

Am lasat-o pe mama la urma. Eram socata sa o vad aga
tacutd. Nu-mi venea sa cred ca nu imi ceruse inca un ra-
port detaliat al progresului relatiei mele cu Maxon. Cand
m-am retras, i-am remarcat lacrimile din ochi.

— Esti atat de frumoasd, iubito. Arati ca o printesa.
o Am zambit. Era placut cd mécar de data asta nu ma cri-
tica sau nu-mi dadea indicatii. Doar se bucura de moment
si asta Insemna totul pentru mine. Pentru c& si eu faceam
acelasi lucru.

Am observat ochii lui May fixand ceva peste umarul meu.

— E el, a murmurat.

— Hm? am Intrebat, privind in jos citre ea.

Intorcandu-m3, l-am vizut pe Maxon urmarindu-ne
din spatele scérilor principale. S-a indreptat spre noi afi-
sénd un zambet amuzat, pentru ca eram toti Ingramaditi
pe podea. Tata s-a ridicat imediat.

— Alteta Voastrd, a spus el, pe un ton plin de admiratie.

Maxon a venit spre el, cu ména intinsa.
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— Domnule Singer, e o onoare. Am auzit atatea despre
dumneavoastri. 9i despre dumneavoastra, doamnd Singer.

S-a indreptat spre mama, care se ridicase si ea si isi ne-
tezise parul.

— Maiestatea Voastr3, a chitiit ea, usor emotionati. Imi
cer scuze pentru toate astea.

A gesticulat spre podea, in timp ce eu $i May ne-am ri-
dicat, inca lipite una de alta.

Pe Maxon il umfla rasul.

— Nu va faceti brobleme. Nu maé astept la mai putin
entuziasm din partea rudelor domnigoarei America.

Eram sigura cd mama dorea o explicatie pentru asta
mai tarziu.

— Jar tu trebuie s fii May.

May a rosit, pregdtindu-se pentru o strangere de mang,
primind in schimb un sarut.

— Nu am apucat inca sa-ti mulfumesc pentru cd nu ai
plans.

— Poftim? a intrebat ea, rogind si mai tare din cauza
confuziei.

— Nu ti-a spus nimeni? a spus Maxon cu senindtate.
Datorita tie am cagtigat prima Intalnire cu incantatoarea ta
sora. Iti voi fi vegnic indatorat.

May i-a rdspuns chicotind:

— Péi, cu placere, presupun.

Maxon gi-a dus mainile la spate, reamintindu-si de bu-
nele maniere.

— Mi-e teama cd trebuie s& fac cunostinta si cu ceilalti,
dar.va rog sd ramaneti aici un moment. Voi face un scurt
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anunt. Si sper sd pot sta mai mult de vorba cu voi curand.
Ma bucur ca ati putut veni.

— E chiar mai dragut In persoand, a goptit May, destul
de tare insd, si mi-am dat seama, dupa migcarea ugoara a
capului, cd Maxon auzise. _

S-a indreptat spre familia lui Elise, care erau de departe
cei mai rafinati dintre toti. Fratii ei mai mari aveau o tinuta
rigida de soldati, iar parintii ei au facut o plecdciune cand
Maxon s-a apropiat. M-am intrebat daca Elise le spusesé
sa facd asta sau asa erau ei. Toti pareau asa de distingi, mi-
cile lor siluete-élegaht imbrécate continudndu-se cu creg-
tete asortate, negru-cérbune.

Alaturi de ei, Natalie si foarte draguta ei sord mai mica
gugoteau aldturi de Kriss, in timp ce parintii lor igi dddeau
ména. Intreaga atmosfera era scildati de energie pozitivi.
- — Cum adica se agtepta la entuziasm din partea noas-

- t'.ré“i*?"mi-a cerut mama explicatii, in soaptd. Sa fie din cauza
faptului c3 te-ai réstit la el cAnd v-ati cunoscut? Nu ai mai
facut asta, nu-i asa?

Am oftat.

— De fapt, mam4, ne contrazicem destul de des.

— Poftim!? a exclamat ea, socatd. Pai, inceteaza!

— Ah, si i-am dat un genunchi sub centurd la un mo-
ment dat.

S-a ldsat o clipd de tacere, pand cand May a izbucnit in
ras. Isi acoperea gura incercand si se opreascs, dar conti-
nua sd scoatd hohote stangace si pitigdiate. Tata stdtea cu
buzele stranse, dar imi dddeam seama ci era si el pe cale
sa izbucneascd in ras.
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Mama se facuse alba ca varul.

— America, spune-mi cd glumesti. Spune-mi ca nu l-ai
atacat pe prinf.

Nu stiu de ce, dar cuvantul ,atacat” ne-a dat gata pe
toti; iar eu, May si tata am Inceput sa rddem cu lacrimi, in
timp ce mama se holba la noi.

— Scuze, mama4, am izbutit eu sa spun.

— Oh, Doamne!

Deodat# pérea foarte interesata sa-i cunoascd pe parin-
tii lui Marlee si nu am oprit-o cdnd a pornit spre ei.

— Deci i place o fata care sé-i {ind piept, a spus tata, odata
ce ne-am calmat cu totii. Deja imi place mai mult de el.

Tata se uita prin camerd, admirand palatul, iar eu sta-
team acolo, incercand sa-i sorb cuvintele. De céte ori, de-a
lungul anilor in care eu si Aspen ne intilniserdm in secret,
el si tata se aflaserd In aceeasi camerd? De vreo doudspre-
zece ori, cel putin. Poate mai mult. Si nu imi facusem ni-
ciodata griji ca tata nu l-ar accepta pe Aspen. Stiam c3 a-1
convinge s ma lase sa mad marit cu un baiat dintr-o casta
inferioard ar fi fost greu, dar presupusesem mereu ca voi
obtine consim{iméntul lui pan4 la urmai.

Dintr-un motiv sau altul, situatia din acel moment era
de o mie de ori mai stresantd. Chiar dacd Maxon facea
parte din Unu si avea posibilitatea sd ne sustina pe toti, am
devenit deodatd congtientd de faptul ca era posibil ca tata
sa nu-1 placa.

Tata nu era un rebel care sa dea foc la case sau lucruri
de genul dsta. Dar stiam ca nu-i convenea cum era condusa
tara. Dacd nemultumirile lui fatd de guvernare aveau sé se
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extindad si asupra lui Maxon? Daca avea sa-mi spund cd nu
ar fi trebuit sd fiu cu el?

Inainte s3 pot ajunge prea departe cu aceste ganduri,
Maxon a urcat cateva trepte mai sus ca sd ne poata vedea
pe toti. ‘

— Vreau sd vd mutumesc tuturor ca ati venit. Ne face
mare pldcere sa vd avem la palat, nu doar pentru a sarba-
tori primul Halloween dupa zeci de ani de absenta, dar si
pentru a reusi s v cunoastem pe toti. imi pare riu ca pa-
rintii mei nu au putut si ei sd va intdmpine. Ii veti cunoagte
foarte curand.

— Mamele, surorile si Elita sunt invitate s3 ia ceaiul cu
mama mea in aceastd dupa-amiazd, in Salonul Doamnelor.
Fiicele dumneavoastra va vor putea insoti pana acolo. lar
domnii ver savura un trabuc aldturi de mine si de tatal meu.
Vom avea un majordom care s vi conduci, aga ci nu v fa-

* Ceti griji in privinta orientirii. Slujnicele voastre v vor es-
corta spre camerele pe care le veti folosi pe durata sederii
voastre gi va vor pregati corespunzator atat pentru vizita
dumneavoastrd, cat gi pentru petrecerea de maine seara.

Ne-a facut tuturor un semn scurt cu ména si apoi si-a va-
zut de drum. Aproape imediat, o slujnicd a aparut langa noi.

— Domnule gi doamnd Singer? Sunt aici ca sd va con-
duc in camerele dumneavoastra.

— Dar eu vreau si stau cu Americal a protestat May.

— Scumpo, sunt sigurd cu regele ne-a dat o camerd la
fel de frumoasa ca a surorii tale. Nu vrei sd o vezi? a incu-
rajat-o mama.

Mary s-a intors spre mine.
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— Vreau sd trdiesc exact aga cum trdiegti tu. Doar pentru
o vreme. Pot sa stau cu tine?

Am oftat. Si ce dacd trebuia sd renunt la intimitate pen-
tru cateva zile? Nu aveam cum sa spun nu acelei mutrite.

— Fie. Poate c&, fiind doua, slujnicele mele chiar vor
avea ceva de facut.

M-a imbrétigat atat de strans, incat am simtit cd micul
meu sacrificiu a fost rasplatit instantaneu.

— Ce altceva ai mai Invatat? m-a intrebat tata.

" L-am luat de brat, incercand si m# obisnuiesc cu el in
costum. Dacd nu l-ag fi vazut de mii de ori imbricat in hai-
nele sale patate de vopsea, as fi putut sd jur ci se niscuse
pentru a fi din Unu. Arita atat de tanar si distins In acele
haine elegante! Parea chiar gi mai inalt.

— Cred cd ti-am spus tot ce ne-au invatat despre istoria
noastrd, cum pregedintele Wallis a fost ultimul conduca-

_for al Statelor Unite, ca apoi sa conduca Statul American al
Chinei. Nu auzisem de el inainte de a veni ajci. Tu?

Tata a dat din cap.

— Bunicul tdu mi-a povestit despre el. Se spunea ci era
un om cumsecade, dar nu prea a avut ce sa faca atunci
cand lucrurile au ajuns in halul in care erau.

Stiam nigte date concrete despre istoria Illéei doar de
cind ajunsesem la palat. Dintr-un motiv sau altul, istoria
térii noastre era transmisa mai mult pe cale orald. Auzisem
o multime de lucruri, dar nimic la fel de complet ca edu-

catia pe care o primisem In ultimele cateva luni.
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Statele Unite fuseserd invadate la inceputul celui de-al
Treilea Rézboi Mondial, dupa ce nu reugisera sa isi pla-
teasci imensa datorie citre China. fn loc s3 primeasc bani,
pe care Statele Unite nu-i aveau, chinezii infiintaserd un
guvern aici, formand Statul American al Chinei si folo-
sindu-i pe americani ca mana de lucru. Pand la urmd, Sta-
tele Unite se revoltaserda — nu doar impotriva Chinei, dar
si impotriva rusilor, care incercau sa fure forta de munca
dezvoltatd de chinezi — aldturandu-se Canadei, Mexicului
si altor tdri latine, pentru a forma un singur stat. Avusese
loc al Patrulea Rizboi Mondial si, desi 1i supravietuiseram,
devenind o tard noua, conflictul avusese un efect devasta-
tor din punct de vedere economic.

— Maxon mi-a spus ca, inainte de al Patrulea Razboi
Mondial, oamenii nu aveau mai nimic.

— Are dreptate. Partial dsta este motivul pentru care sis-
temitl de caste e asa de nedrept. De la bun inceput, nimeni
nu avea prea mare lucru cu care sa contribuie, de aceea
multi oameni au sfarsit prin a ajunge in castele inferioare.

Nu voianr sd o iau pe drumul asta cu tata, pentru ca
stiam cd se aprindea destul de repede. Nu se ingela — cas-
tele erau nedrepte —, dar vizita asta era una vesela si nu
doream s# o irosesc vorbind despre lucruri pe care nu le
puteam schimba.

— Pe langa informatii despre istorie, primim si multe
lectii de etichetd. Acum intrdm un pic mai mult in diplo-
matie. Cred ca s-ar putea sa trebuiasca sa o folosim la ceva
in curand, de se insistd atat asupra ei. Fetele care vor ra-
mane, cel putin.
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— Cum adica?

— Se pare céd o fatd se va intoarce acasd, impreuna cu fa-
milia ei. Maxon trebuie sa facd o eliminare dupa ce vd va
cunoagte pe toti.

— Pari nefericitd. Crezi cd te va trimite acasd?

. Am ridicat din umeri.

— Fi, haide. Pana acum sigur ti-ai dat seama daci te
place sau nu. Daci te place, nu ai de ce sa-ti faci griji. Daca
nu, de ce ai mai vrea s ramai?

— Presupun cé ai dreptate.

S-a oprit din mers.

— Deci, cum e, pané la urma?

Era cam jenant sd vorbesc cu tata despre asta, dar nici
cu mama nu ag fi vrut sa discut problema. Iar May ar fi fost
si mai nepriceputd decat mine in a descifra comportamen-
tul lui Maxon.

— Cred cd ma place. Aga imi spune.

Tata a ras. |

— Atunci sunt sigur cd esti in regula.

— Dar a fost cam... distant saptdmana asta.

— America, draga mea, el e printul. A fost probabil ocu-
pat cu aprobarea vreunei legi sau ceva aseménator.

Nu gtiam cum sa-i explic cd Maxon pérea sé-gi facd imp
pentru toate celelalte. Era prea umilitor.

— Presupun cé ai dreptate.

— Ca veni vorba de legislatie, ati invétat ceva despre
asta? Despre cum sa redactati proiecte de lege?

Nu méa omoram nici dupa subiectul dsta, dar cel putin
nu era despre baieti.

69



— Nu incd. Dar am inceput sa citim multe dintre ele.
Sunt greu de infeles cateodatd; norocul nostru ca Silvia, fe-
meia pe care ai vdzut-o jos, e un soi de ghid sau indruma-
tor. Ea Incearcd si ne explice cum stau lucrurile. $i Maxon
e de ajutor daca ii pun intrebari.

— Chiar aga?

Tata parea multumit de asta.

— Oh, da. Cred cd e important pentru el ca toate sd sim-
tim ca am putea avea succes, stii? Se pricepe de minune sa
explicé chestii. Chiar mi-a... , am Inceput eu, dar m-am oprit.

Nu ar fi trebuit s mentionez camera cu cirti. Dar era
tatal meu. '

— Ascultd, trebuie sd-mi promiti ca nu vei spune ni-
manui despre asta.

Tata a ris.

+ -+ Singura persoand cu care stau de vorba e mama ta gi
cu totii stim ca nu poate sa tind un secret, asa cd promit sa
nu-i spun. '

Am chicotit. Era aproape imposibil s mi-o imaginez pe
mama tindnd ceva pentru ea.

— Poti sa ai incredere In mine, pisicuto, mi-a zis, luan-
du-ma dupa umeri.

— Existd o camerd, o camerd secretd, si e plind de carti,
tata! i-am marturisit in soaptd, asigurandu-ma de doud ori
cd nu era nimeni prin jur. Sunt acolo carti interzise si nigte
harti ale lumii, unele vechi, care arata tarile cum erau ele
inainte. Tatd, nu gtiam cd au fost atat de multe! $i mai e si

un calculator Induntru. Ai vdzut vreodatd unul in realitate?
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A clitinat din cap, uluit.

— E incredibil. Scrii la tastatura ceea ce te intereseaz si el
cautd prin toate cirtile din camer3 si iti gdseste informatia.

— Cum?

— Nu stiu, dar aga a aflat Maxon ce era Halloweenul.
Chiar m-a...

Am cercetat din nou, dintr-un capit in celdlalt, holul.
Am decis cd nu era chip ca tata sd vorbeascd mai departe
despre bibliotecd, dar ar fi fost prea mult sé-i spun ca
aveam una dintre cértile acelea secrete la mine in camera.

— Chiar te-a... ?

— M-a ldsat sa imprumut una odatd, doar ca sa ma uit
la ea.

— Oh, ce interesant! Ce ai citit? Imi poti spune?

Mi-am muscat buzele.

— Era unul dintre jurnalele personale ale lui Gregory
Miéa.

Tata a rdmas cu gura cdscata.

— America, e incredibil. Ce scria in el?

— Oh, nu am terminat inc3. In principal, m3 intereseaz
sd aflu ce era Halloweenul. .

S-a gandit o clipd la ce 1i spusesem si a cldtinat din cap.

— De ce esti ingrijoratd, America? E clar cd Maxon are
incredere in tine.

Am oftat, simtindu-ma ridicol.

— Presupun cé ai dreptate.

— Extraordinar! Deci existd o camera ascunsa, aici pe
undeva? a intrebat, privind peretii cu alti ochi.
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— Tata, locul asta e o nebunie. Sunt usi si pereti falsi
peste tot. Din cate stiu eu, daca ag rdsturna vaza asta, s-ar
putea sa cddem printr-o ugd-capcana.

— Hmm, a spus el amuzat. Atunci o sa fiu foarte atent
pe unde merg cand ma intorc in camera mea.

— Ceea ce probabil cé ar trebui sa faci in curand. Tre-
buie sd ma duc sa o ajut pe May sa se pregateasca pentru
ceaiul cu regina'.

— A, da, voi si ceaiurile voastre cu regina, a glumit el.
Bine, pisicuto. Ne vedem diseard la cina. Si ce trebuie sa fac
ca sd nu cad printr-o trapa secreta? s-a Intrebat cu voce tare,
intinzandu-si bratele pe post de scut in timp ce mergea.

Odata ce a ajuns la scdri, a pus cu atentie mana pe ba-
lustrada.

— Casi stii, balustrada e sigura.
CIMersi, tata.”

Am cldtinat din cap si m-am indreptat spre camera mea.

Imi venea s# sar in sus. Eram aga de fericiti ci ai mei
veniserd la palat, incat abia md puteam stdpani. Daca
Maxon nu ma trimitea acasd, avea sd-mi fie mai greu ca ni-
ciodata sa stau departe de ai mei. ,

Am luat-o dupa colt spre camera mea §i am vazut ca
usa era deschisa.

— Cum arata? am auzit-o pe May intreband in timp ce
ma apropiam.

— Chipes. Cel putin asa era pentru mine. Parul lui on-
dulat stiatea mereu ciufulit.

May si Lucy au chicotit la unison.
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— De céteva ori, chiar mi-am trecut degetele prin parul
lui. Ma gandesc la asta citeodatd. Nu atat de mult pe cat
obignuiam.

M-am apropiat in varful picioarelor, nevrand si le de-
ranjez.

— Incd iti lipseste? a intrebat May, vrand s3 stie cAt mai
multe despre béieti, ca intotdeauna.

— Din ce in ce mai putin, a recunoscut Lucy, cu o nota
" de sperantd in voce. Cand am ajuns aici, am crezut ca o sa
mor de suferintd. Imi imaginam tot timpul moduri de a
evada din palat i de a m# intoarce la el, dar asta nu avea
sa se intample niciodatd de-adevdratelea. Nu puteam sa-1
pardsesc pe tata gi, chiar dacéd ag fi reusit sa ajung In afara
zidurilor, nu as fi avut cum sa gdsesc drumul inapoi.

Stiam cate ceva despre trecutul lui Lucy. Ai ei se oferi-
serd sa fie servitori pentru o familie din Trei in schimbul
banilor cu care puteau sd pliteascd operatia mamei lui
Lucy. Aceasta murise in cele din urma gi, cind mama tana-
rului aflase cd fiul ej era indragostit de Lucy, o vinduse pe
ea si pe tatél ei palatului.

Am tras cu ochiul prin usa intredeschisa i le-am vazut
pe May si pe Lucy stand pe pat. Usile balconului erau des-
chise, permitand aerului parfumat al Angelesului sd intre
in camera. May adoptase foarte rapid tinuta de la palat, ro-
chia ei de zi imbracandu-i perfect trupugorul, in timp ce
impletea o parte din parul lui Lucy, lasand restul sa atarne
liber. Nu 0 vazusem niciodaté pe Lucy cu parul altfel decat
strans intr-un coc. Arata minunat aga, tanara gi fara griji.

— Cum e s fii indragostita? a intrebat May.

73



O parte din mine s-a simtit rénita. De ce pe mine nu ma
intrebase asa ceva? Apoi mi-am amintit cd, din cate stia
May, eu nu fusesem niciodata indragostita.

Zambetul lui Lucy era amar.

~ E cel mai minunat gi ingrozitor lucru care {i se poate
intampla vreodatd, a spus ea cu simplitate. Stii & ai gasit
ceva extraordinar si vrei sa tii de acel ceva pentru tot-
deauna; dar in fiecare clipd, te temi de momentul in care
l-ai putea pierde.

Am oftat usor. Avea absolutd dreptate.

Iubirea e o teroare minunata.

Nu voiam sa ma gandesc prea mult la ce inseamna sa
pierzi pe cineva, aga cd am intrat Induntru.

— Lucy! Ia uita-te la tine!

~ Va place?

A dus ména la spate, atingénd 1mplet1tur11e fine.

— Ttl std foarte bine. May obignuia sa-mi impleteasca si
mie parul, tot timpul. E foarte talentata.

May a ridicat din umeri.

— Ce altceva sa fac? Nu ne permiteam sa cumpéaram
pdpusi, aga cd exersam pe Ames. |

— Pai, a spus Lucy, intorcandu-se catre ea, cat timp esti
aici, tu vei fi papusica noastra. Eu, Anne si Mary te vom
face sa ariti la fel de frumoasé ca regina.

May si-a inclinat capul.

— Nimeni nu e la fel de frumoasd ca ea.

Apoi s-a intors repede spre mine.

— Sa nu-i spui mamei cd am zis asta.

Am ras pe infundate.
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— Nu o0 sd-i spun. Acum insa trebuie sd ne pregatim. E
aproape ora ceaiului.

May a batut din palme entuziasmati si s-a dus sa se
ageze In fata oglinzii. Lucy gi-a strans parul, reusind si pas-
treze impletiturile intacte In timp ce-si fdcea cocul, ascun-
zand o bund parte din el sub bonetd. Nu puteam sa o
condamn c& dorea s&-1 pastreze aga ceva mai mult timp.

— Ah, a sosit o scrisoare pentfu dumneavoastrd, dom-
nigoard, m-a anuntat Lucy, inmanandu-mi cu grija un plic.

— Multumesc, am rdspuns, nereusind sa-mi ascund
surpriza din voce.

Majoritatea persoanelor de la care mé agteptam sa pri-
mesc vesti erau in acel moment cu mine. Am desfacut pli-
cul si am citit biletul scurt, mazgileala aceea studiata
fiindu-mi foarte familiara. | |

America,

Am aflat cu tntdrziere cd familiile Elitei au fost recent in-
vitate la palat §i cd tata, mama si May au plecat sd te viziteze.
Kenna nu poate cildtori din cauza sarcinii inaintate, iar
Gerad este mult prea mic. Incerc si inteleg de ce aceastd in-
vitatie nu mi-a fost transmisd si mie. Sunt fratele tiu, America.

Singura mea banuiali este cd tata a ales sd mi excludi.
Sper din tot sufletul cd nu ai fost tu. Suntem pe cale s rea-
lizdm lucruri mdrefe, noi doi. Pozifiile noastre ne pot fi foarte
folositoare unul altuia. Daci familiei tale i se mai oferd orice
alte privilegii deosebite, ar trebui si-}i amintegti gi de mine,
America. Ne putem ajuta reciproc.

I-ai mentionat cumova prinfului de mine? Doar de
curioziate.

Scrie-mi cit mai curdnd.

Kota
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Am ezitat intre a rupe scrisoarea in bucitele si a o pa-
stra. Sperasem ca fratele meu mai mare avea sd scape de
obsesia lui pentru avansarea pe scara sociald, invatand in
felul asta sa fie multumit cu succesul pe care il avea. Fara
norog, se pare. Am indesat scrisoarea pe fundul sertarului,
alegand sd uit cu totul de ea. Gelozia lui nu avea sa strice
vizita familiei mele.

Lucy a sunat dupd Anne gi Mary si toate ne-am distrat
de minune aranjandu-ne. Voiogia lui May ne-a molipsit pe
toate, iar eu m-am trezit cantand in timp ce ne imbracam.
La scurt timp, mama a trecut pe la noi, cerandu-ne sa o asi-
guram ca arata bine.

Era frumoas3, intr-adevar. Era mai scunda si mai ro-
tunjoard decat regina, dar avea o alura la fel de regald in
acea rochie. In timp ce coboram scérile, May m-a apucat
de mana, cu un aer trist.

" —"Cesa intamplat? Nu te bucuri ca o vei cunoaste
pe regina?

— Ba da. Doar ca...

— Da?

A oftat.

— Cum ma voi putea intoarce la pantalonii kaki dupa
toate astea?

Fetele erau insufletite si toatd lumea stralucea. Sora lui
Natalie, Lacey, era cam de aceeasi varstd cu May gi amén-
doui stiteau de vorba intr-un colt. Vedeam aseménarea
dintre Lacey gi sora ei. Din punct de vedere fizic, erau sla-
bute, blonde si dragute. Acolo unde eu si May ne situam la
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poli opusi, Natalie si Lacey erau aproape identice, desi ag
fi descris-o pe cea din urma ca fiind ceva mai putin-excen-
tricd decat sora ei mai mare. Nu chiar atat de aiurita.

Regina a facut un tur, vorbind cu toate mamele, punand
intrebari in stilul ei dulce, de parca vietile noastre ar fi fost
in vreun fel la fel de fascinante ca a ei. Eu ma aflam intr-un
grup mic, ascultind-o pe mama lui Elise vorbind despre
familia ei din Noua Asie, cind May m-a apucat de rochie,
trdgandu-ma deoparte.

— May! am suierat eu. Ce crezi ca faci? Nu te poti purta
asa, mai ales cand regina e de fata!

— Trebuie sd vezi! a insistat ea.

Slavd Domnului ca Silvia nu se afla acolo! Era in stare
s34 0 admonesteze pe May pentru ceva de genul asta, chiar
dacd May nu stia ca gresise. '

Ne-am indreptat spre fereastrd, iar May mi-a aratat
ceva afara:

— Ulite!

Am privit cu atentie dincolo de tufisuri si fantani si am
vazut doud siluete. Una dintre ele era a tatdlui meu, care
gesticula viguros, fie explicand, fie intreband ceva. Cealalta
apartinea lui Maxon, care se gandea un timp Inainte sa ras-
punda. Mergeau agale si, din cand in cand, tata isi baga
mainile in buzunare, iar Maxon si le incruciga la spate. In-
diferent care era subiectul conversatiei parea important.

Am aruncat o privire in Salonul Doamnelor. Toata lu-
mea erau absorbitd de aparitia reginei si nimeni nu pérea
sd ne dea atentie.



Maxon s-a oprit cu fata la tata si i-a vorbit. Nu era agre-
sivitate sau supdrare in atitudinea lui, dar parea hotdrat.
Dupid o pauza, tata i-a Intins mana. Maxon a zambit i i-a
strans-o viguros. O clipa mai tarziu, amandoi pareau usu-
rati, iar tata l-a batut pe spate. Maxon a parut sa se cris-
peze un pic la gestul dsta. Nu era obignuit sa fie atins. Dar
apoi tata l-a luat dupd umeri, aga cum ficea cu mine si
Kota, aga cum facea cu toti copiii lui. Iar lui Maxon a parut
sd-i placd mult asta.

— Despre ce-o fi fost vorba? am intrebat cu voce tare.

May a ridicat din umeri.

— Péarea important.

— Agae.

Am agteptat sd vedem dacd Maxon avea sa stea de vorba
cu vreun alt tat3; Insi daci a ficut-o, nu au iesit in gradina.
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CAPITOLUL 8

etrecerea de Halloween a fost extraordinar3, aga

cum promisese Maxon, Cand am intrat In Sala
Mare cu May aldturi de mine, am rdmas uluitd de splen-
doarea din jur. Totul era aurit. Ornamentele de pe pereti,
nestematele scanteietoare de pe bratele candelabrelor, ces-
tile, farfuriile, chiar si mancarea — toate erau In nuante de
auriu. Era cu adevarat magnific.

Din boxe se auzea muzica ugoars, Insi o mica orchestra
agtepta in colf ca sa cante melodiile pentru dansurile tra-
di’;ionale pe care le invataserdam. Camere — atét de foto-
grafiat, cit gi de filmat — impanzeau incdperea. Fara
indoiald, aceasta avea sa fie inima petrecerii. Nu putea ‘
exista o sirbatoare mai frumoasa. M-am intrebat pentru o
~ clipa cum ar fi daca mi-ag petrece si Craciunul aici.

Costumele participantilor erau superbe. Marlee era cos-
tumata in inger si dansa cu ofiterul Woodwork. Avea chiar
si aripi, Cafe pareau facute din hartie cu reflexii iridescente,
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plutind suav in spatele ei. Celeste Intruchipa un paun:
purta o rochie scurtd si acoperitd cu pene, asemenea celor
adunate Intr-un manunchi imens in jurul capului.

Kriss stitea aldturi de Natalie si parea ca 1si asortasera
costumele. Corsajul rochiei lui Natalie era impodobit cu
boboci de flori, iar fusta larga era facutd dintr-un vaporos
tul albastru. Rochia lui Kriss era aurie ca si camera si era
decorata cu o cascadd de frunze. Daca m-ai fi intrebat pe
mine, as fi zis cd reprezentau primdvara si toamna. Era o
idee draguta. -

Mostenirea asiaticd a lui Elise era exploatata la maxi-
mum. Rochia ei de matase era o replicd mult mai somp-
tuoasd a celor modeste cu care se imbraca de obicei.
Manecile in falduri erau extrem de dramatice si admiram
modul cum reugea sa se descurce cu podoaba pe care o

“purta-pe cap. Elise nu iegea de obicei in evidentd, insa in
acea seara ardta minunat, aproape regal.

Rudele si prietenii care Impanzeau sala purtau si ei cos-
tume, iar soldatii erau la fel de aranjati. Am vdzut un juca-
tor de baseball, un cowboy, pe cineva imbrécat intr-un
costum cu un ecuson pe care scria GAVRIL FADAYE, iar
unul dintre soldati fusese intr-atat de curajos incat imbra-

case o rochie. Céteva fete erau in apropiere, razand gala-
gios. Dar multi dintre soldati purtau o varianti elegantd a
uniformelor, care era compusd doar din pantaloni albi
apretati si sacouri albastre. Aveau manusi, dar nu si pala-
rii, iar aceste detalii ne ajutau s& ii distingem de soldatii

care erau la datorie, imprejmuind perimetrul camerei.
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— Deci, ce parere ai? am Intrebat-o pe May, dar cand
m-am Intors, am observat ca disparuse in multime, pornitd
in explorare.

Am r3s in sinea mea, uitindu-ma prin camera dupa ro-
chita ei infoiatd. Cand imi spusese cd voia sa mearga la pe-
trecere imbracata In mireasd — ,ca fetele de la TV” —
crezusem ca era o gluma. Cu toate astea, arata absolut ado-
rabil cu voalul acela prins in crestetul capului.

— Bund seara, Lady America, mi-a soptit cineva la
ureche.

Am tresarit $i m-am intors, ca sd-1 descopér langa mine
pe Aspen, imbracat in uniforma de gala.

— M-ai speriat!

Mi-am pus mana pe piept, ca gi cum mi-as fi putut in-
cetini bataile inimii. Aspen s-a multumit sa chicoteasca.

— Imi place costumul tiu, m-a complimentat el jovial.

— Mulfumesc. Si mie imi place. -

Anne méi transformase intr-un fluture. Rochia mea era
conicd, cu o trend dintr-un material vaporos tivit cu negru, si
imi cddea diafan pe langa corp. O masca micutd, ca o pere-
che de aripi, imi acoperea ochii, dandu-mi un aer misterios.

— De ce nu te-ai costumat? am intrebat. Nu ti-a venit
nicio idee?

Aridicat din umeri.

— Prefer uniforma.

— Oh.

Mi se parea trist s3 irosesti gansa de a fi extravagant.
Aspen avea i mai pufine ocazii decit mine in privinta
asta. De ce sa nu profite?
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— Voiam doar sa te salut, sd vad ce mai faci.

— Bine, am spus repede.

Ma simteam ciudat.

— Oh, mi-a rdspuns, nemultfumit. Bine atunci.

Poate c& dupa micul discurs pe care mi-1 tinuse cu nu-
mai cateva zile in urma, se agtepta la un raspuns mai ela-
borat, dar nu eram pregatita inca sa spun nimic. A ficut o
plecdciune si s-a indreptat catre alt soldat, care l-a imbra-
tisat ca pe un frate. M-am intrebat dacd faptul de a fi sol-
dat il facuse sd se simta cd apartine unei familii, agsa cum mi
se intamplase mie cu Alegerea.

Marlee si Elise m-au gésit citeva momente mai tarziu gi
m-au tarat pe ringul de dans. in timp ce ma legdnam, in-
cercand sa nu lovesc pe nimeni, ma uitam la Aspen, care
era pe marginea ringului, stind de vorb3 cu mama si May.
vMafnxéfgi-é trecut méana peste méaneca lui, ca si cum voia sa
o netezeasc, iar May radia de bucurie. Imi imaginam c& ii
spuneau cat de chipeg ardta In uniformad, cat de méndra ar
fi fost mama lui dacd ar fi fost acolo ca sa-1 vada. Le-a zam-
bit la rAndul sdu gi am putut sd vad cat de multumit era. Eu
si Aspen eram nigte raritdti, un Cinci si un Sase smulsi din
vietile noastre monotone si aterizati In palat. Alegerea imi
schimbase viata atat de mult, incat uneori uitam si apre-
ciez aceastd experienta.

Am dansat In cerc cu unele dintre fete si cativa soldati,
péna cAnd muzica s-a oprit gi DJ-ul ni s-a adresat.

— Distinse domnigoare participante la selectie, stimati
domni din corpul de garda, prieteni si rude ale familiei
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regale, va rog sd le urati bun venit regelui Clarkson, regi-
nei Amberly si prinfului Maxon Schreave!

Orchestra a inceput sa cante furtunos, iar noi toti ne-am
afundat in pleciciuni si réverente, in timp ce familia regala
intra in sald. Dupa toate aparentele, regele era costumat in
suveran, doar ca al altei tdri. Nu am inteles aluzia. Rochia
reginei era de un albastru atat de inchis incat bétea in
negru, fiind acoperita de pietfe scanteietoare. Aréta pre-
cum cerul noptii. Iar Maxon se deghizase, in mod aproape
comic, in pirat. Pantalonii 1i erau rupti din loc in loc si
purta o cdmasa largd, cu o vesta deasupra si o bandand pe
cap. Pentru a spori efectul, nu se bérbierise o zi sau dous
si 0 umbra de par blond-inchis i acoperea jumatatea de jos
a fetei ca un zambet.

DJ-ul ne-a cerut s& eliberim ringul, iar regele si regina
au inceput un prim dans Impreund. Maxon stiatea deo-
parte, langa Kriss gi Natalie, goptindu-le ceva pe rand si
ficandu-le sa rada. Pana la urma am vazut ca facea un tur
al camerei. Nu stiam dacid ma cduta sau nu, dar nu voiam
sd fiu prinsd holbandu-ma la el. Mi-am infoiat rochia si
m-am uitat spre ai mei in schimb. Pédreau foarte fericiti.

M-am gandit la Alegere si la cat de aiurea pérea totul,
dar nu puteam sd dezaprob rezultatul. Regele Clarkson si
regina Amberly erau facuti unul pentru altul. El dddea im-
presia unei personalititi puternice, iar ea compensa prin
firea ei calm3. Era o ascultstoare ticuts, pe cand el parea sa
aibd mereu ceva de spus. Degi aranjamentul parea invechit
si nedrept, pentru ei functiona.
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Se indepértasera oare vreodatd unul de altul in timpul
Alegerii, aga cum simteam ca se intdmpla cu mine gi cu
Maxon? De ce nu incercase mécar o data sa ma vada, ih tot
timpul in care se intalnise cu celelalte fete? Poate c& de asta
vorbise cu tata, ca sa-i explice de ce va trebui sd ma trimitd
acasd. Maxon era o persoand politicoasd, asa cd ar fi putut
sa facd un lucru de felul asta. :

Am cercetat multimea, ciutandu-1 pe Aspen. Intre timp,
am vazut ca tata ajunsese in sfarsit si statea brat la brat cu
mama, In partea opusé a silii. May isi croise drum catre
Marlee si se lipiSé de ea. Marlee isi incrucigase mainile pe
pieptul surorii mele, Intr-un gest protector, iar rochiile lor
albe straluceau in lumind. Nu ma surprindea cd devenisera
asa de apropiate In numai o zi. Am oftat. Unde era Aspen?

'Cu un ultim efort, am aruncat o privire peste umar. Era
chiar acolo, in spatele meu, veghindu-ma, ca intotdeauna.
'Céﬁ&jﬁfivirile ni s-au intanit, mi-a facut discret cu ochiul,
ceea ce m-a binedispus imediat.

Dupé ce regele si regina si-au terminat dansul, ne-am
inghesuit cu totii pe ring. Soldatii migunau de colo-colo,
gasindu-si ugor partenere. Maxon era incé la marginea rin-
gului, cu Kriss si Natalie. Speram sa vinad sd ma invite la
dans. In niciun caz nu voiam s-1 invit eu. ‘

Fécandu-mi curaj, mi-am netezit rochia gi m-am indrep-
tat spre el. Am decis s 1i ofer cel putin ocazia sd ma invite.
Mi-am ficut drum printre oamenii de pe ring, avand
de gand sd ma bag in discutie. Cand am ajuns suficient de
aproape ca sa fac asta, Maxon s-a intors citre Natalie.

— Vrei sa dansezi? a intrebat-o el.
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Fata a ras si a inclinat capul ei blond, ca si cum ar fi fost
cel mai evident lucru din lume, iar eu am trecut gratios pe
langa ei, cu ochii fixati asupra unei mese cu deserturi de
ciocolatd, ca si cum asta-mi fusese intentia de la bun ince-
put. Am ramas cu spatele la ringul de dans in timp ce mén-
cam delicioasele bundtati, sperand ca nimeni s nu observe
cat de tare ma inrogisem.

Vreo sase melodii mai incolo, ofiterul Woodwork a apa-
rutlanga mine. Ca si Aspen, optase sd ramana In uniforma.

— Lady America, a spus el cu o pleciciune. Imi acor-
dati acest dans?

Vocea lui era linigtit gi calds, iar entuziasmul lui m-a
molipsit. I-am Intins mana fara rezerve.

— Desigur, domnule. Dar trebuie sd te avertizez, nu ma
prea pricep. -

— E in reguld. O vom lua incet.

Zambetul lui era asa de binevoitor, incat nu mi-am mai
facut griji i I-am urmat vesela pe ringul de dans.

Dansul era unul r_itmat, ceea ce se potrivea cu starea lui
de spirit. A vorbit cu mine intreaga melodie i mi-era greu
sd tin pasul. Cam atéat despre luatul Incet.

— Se pare ca ti-ai revenit complet dupd ce aproape ca
te-am trantit la podea, a glumit el.

— P&cat cd nu mi-am rupt nimic, i-am intors-o eu. Daca
eram acum in ghips, cel pufin nu mai trebuia si dansez.

Aras.

— Ma bucur cé esti la fel de haioasd cum spune toata
lumea. Am auzit cd esti si una dintre preferatele printului.

Suna ca si cum era ceva de la sine inteles.
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— Nu stiu ce sd spun despre asta.

Pe de o parte, ma sdturasem si aud chestia asta. Pe de
alta, iImi doream cu ardoare si fie Inci adevirata.

Privind peste umarul ofiterului Woodwork, l-am vazut
pe Aspen dansind cu Celeste. Am simtit cum mi se pune
un nod in gat.

— Se pare cd te Intelegi bine cu mai toatd lumea. Cineva
chiar a spus c, in timpul ultimului asediu, ti-ai luat sluj-
nicele cu tine In ascunzétoarea familiei regale. E adevarat?

Pirea uluit. La momentul respectiv, considerasem ca
fiind perfect normal sa le protejez pe fetele la care tineam,
dar pentru toti ceilalti paruse indriznet sau bizar.

— Nu am putut sa le abandonez, i-am explicat.

A clitinat din cap, plin de admiratie.

— Esti 0 adevirata lady.

- Amrosit. ‘

— Multumesc.

Dansul m4 lisase fira suflare, aga ca am luat loc la una
dintre numeroasele mese presdrate prin sald. Am baut un
punci de portocale §1 mi-am facut vant cu un servetel, ur-
marindu-i pe ceilalti cum dansau. Maxon si Elise erau im-
preuna. Pareau fericiti, invartindu-se in cercuri. Printul
dansase cu Elise de doud ori deja si Incd nu ma cautase.

Mi-a luat ceva timp ca si-l reperez pe Aspen in marea
de uniforme de pe ring, dar pana la urma l-am zarit Intr-un
colt vorbind cu Celeste. Am urmarit cum ea i-a facut cu
ochiul, in timp ce pe buze 1i inflorea un zambet flugturatic.

»Cine se crede?”
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M-am ridicat vrand sd ma duc sé-i spun sa inceteze, dar
mi-am dat seama ce ar fi insemnat asta atat pentru mine,
cat si pentru Aspen. M-am agezat la loc si am continuat
si-mi savurez punciul. Pana la sfarsitul melodiei ins& ma
pusesem in miscare si ajunsesem suficient de aproape de
Aspen incét sd trebuiascd sd md invite la dans.

Asta a si fdcut, ceea ce a fost bine, pentru cd nu credeam
cd ag mai fi avut rabdare.

— Ce Dumnezeu a fost asta? am intrebat incet, dar cu
o indignare vadita In voce.

— Ce anume?

— Celeste mai avea putin gi sirea pe tine.

— Cineva suferd de gelozie, mi-a cantat la ureche.

— Oh, termind! Nu ar trebui si se comporte aga, e im-
potriva regulilor!

M-am uitat In jur ca sa ma asigur c¢d nu ne vedea nimeni
vorbind aga de intim, mai ales parintii mei. Mama statea de
vorbd cu mama lui Natalie. Tata dispdruse.

— Uite cine vorbegte! m-a tachinat el, dandu-gi glumet
ochii peste cap. Dacd nu suntem Impreund, nu-mi poti
spune cu cine am voie sa vorbesc.

M-am strambat. '

— S$tii cd nu e asa.

— Atunci cum e? m-a intrebat el in goapta. Nu stiu daca
ar trebui sd insist sau sd ma dau batut.

A clatinat din cap.

— Nu vreau sa renunt, dar dacd nu mai am pentru ce sa
sper, atunci spune-mi-o.
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Simteam efortul pe care-] ficea ca sd-gi pastreze calmul
si tristetea retinutd din vocea lui. $i pe mine mé durea.
Gandul de a pune capit relatiei noaste imi provoca o du-
rere ascutitd in piept.

Am oftat gi i-am marturisit:

.— M4 tot evitd. Ma salutd, dar in ultima vreme s-a de-
dicat in exclusivitate intalnirilor cu celelalte fete. Cred ca
mi-am Inchipuit ca ii place de mine.

Aspen s-a oprit din-dansat pentru o clipd, socat de ce
auzea. Si-a revenit imediat, studiindu-mi expresia fetei
pentru citeva momente.

— Nu am realizat cd asta era problema, a spus el cu .
blandete. $tii cd vreau sa fim impreund, dar nu mi-am
dorit niciodata sd suferi.

~ Mersi, i-am raspuns, ridicand din umeri. Atata tot ca

‘md simt ca o idioatd.
- Agpen m-a tras ceva mai aproape, pastrand totusi o dis-
tantd respectuoasd intre noi,' desi stiam ca nu dorea asta.

— Aji incredere in mine, Mer, tipul care rateaza sansa
de a fi cu tine e idiotul. |

— 5i tu ai vrut s renunti la mine, i-am amintit.

- De aia stiu, mi-a rdspuns zambind.

Ma bucuram cd acum puteam sd gl\imim pe tema asta.

M-am uitat peste umarul lui Aspen si l-am vazut pe
Maxon dansand cu Kriss. Din nou. Nu avea de gand sa ma
invite nici macar o data?

Aspen s-a aplecat spre mine.

— Stii de ce mi aduce aminte dansul 3sta?

— Spune-mi.
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— De cea de-a gaisprezecea aniversare a lui Fern Tally.

I-am aruncat o privire ca gi cum ar fi fost dus cu pluta.
fmi aminteam de ziua cind Fern implinise saisprezece ani.
Fern era din Sase si cateodatd ne dddea o mana de ajutor,
cand mama lui Aspen era prea ocupata sa ne poarte de grija.
Petrecerea ei venise cam la sapte luni dupi ce eu si Aspen
incepuseram sd iegim impreund. Ne invitase pe amandoi si
nu fusese cine gtie ce. Tort si apd, muzica de la radio pen-
tru ca nu avea discuri si lumini acoperite in subsolul ei ne-
terminat. Dar era prima petrecere care nu se dddea ,in
familie”. Erau doar copiii din vecini singuri intr-o camerd
si asta facuse totul captivant. Cu toate astea, nu se com-
para in niciun fel cu splendoarea din jurul nostru.

— Cum Dumnezeu poti compara petrecerea asta cu cea
de-atunci? am Intrebat neincrezatoare.

Aspen a inghitit o datd In sec si mi-a spus:

— Am dansat. iti amintesti? Eram aga de méandru ci
erai acolo, in bratele mele, in fata altor oameni. Chiar daca
ardtai ca si cum te apucase o criza de convulsii.

Mi-a facut cu ochiul. _

Cuvintele lui mi-au riscolit sufletul. intr-adevir, imi
aminteam cd ma hranisem cu momentul acela sapta-
mani intregi.

Intr-o clips, miile de secrete pe care eu si Aspen le cl3-
diseram si le pastraseram mi-au invadat mintea: numele
pe care le aleseserdm pentru copiii nogtri imaginari, casuta
noastrd din copac, locul de pe ceafd unde se gadila, biletelele
pe care le puseserdm bine, incercérile mele nereusite de a
face sdpun de casa, felul in care jucam X si 0, trecandu-mi
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degetele pe stomacul lui... jocuri in care nu ne mai amin-
team mutdrile invizibile pe care le facusem... jocuri la care
el ma ldsa mereu sd castig.

— Spune-mi ca ma vei agtepta. Dacad m-ai agtepta, ag
putea suporta orice, mi-a susurat el in ureche.

Orchestra a Inceput sa cante o melodie traditionala si
un ofiter din apropiere m-a invitat la dans. Gestul ne-a sur-
prins, lasandu-ne pe amandoi fara raspunsuri.

Noaptea a continuat, iar eu m-am trezit pandindu-1 pe
Aspen, nu doar o data. Degi incercam sa par naturala, pa-
riez cd, dacd m-ar fi urmadrit cineva cu atentie, in special
tata, ar fi observat ce faiceam. Dar el parea mai interesat sa
faca turul palatului decat sa danseze.

Am incercat sa ma bucur de petrecere si am dansat,
créd, cu toatd lumea din sald, in afari de Maxon. Stiteam
josyodihnindu-mi picioarele, cand i-am auzit vocea.

— Domnigoara?

M-am intors ca s§-1 pot vedea.

— Imi acordati acest dans?

M-a cuprins un sentiment imposibil de definit. Pe cat
de demoralizatd ma simtisem, pe cat de stanjenitd fusesem,
cand mi-a oferit ocazia, a trebuit sa profit de ea.

— Bineinteles.

Mi-a luat mana si m-a condus pe ring, unde orchestra
incepea o melodie lentd. Am simtit un fior de bucurie.
Maxon nu pérea suparat sau stingherit. Dimpotrivd, ma

‘tinea atat de aproape, incat 1i puteam simti parfumul, in
timp ce obrazul lui neras il atingea pe al meu.
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— Ma intrebam daca aveai de gand sd ma mai inviti
vreodatd la dans, am comentat, incercand sa par glumeata.

Maxon a reugit sa se apropie i mai mult de mine.

— Am ldsat intentionat acest dans la urma. Le-am
dedicat timp tuturor celorlalte fete, aga cd mi-am indepli-
nit obligatiile. Acum ma pot bucura de restul serii alaturi
de tine.

Am rogit ca de fiecare data cand Imi spunea lucruri de
genul asta. Cateodatd, cuvintele lui erau ca versurile unei
poezii. Dupa ultima sdptdmana, nu credeam ca il voi mai
auzi vorbindu-mi asa. Ascultdndu-], inima imi batea din
ce in ce mai tare.

— Arati superb, America. Mult prea frumoasa pentru a
- fila bratul unui pirat degéntat.

Am chicotit.

— Inceaifi putut sd te costumezi ca si ne asortim?
In copac?

— In cel mai riu caz, intr-un soi de tufa.

Am rés din nou.

— As plati ca sd te vdd imbracat in tufa!

— La anul, a promis el.

M-am uitat la el. ,,La anul?”

— Ti-ar placea? 53 avem o petrecere de Halloween si
toamna viitoare? a Intrebat el.

— Macar voi mai fi aici toamna viitoare?

Maxon s-a oprit din dansat.

— De ce nu ai fi?

Am ridicat din umeri.
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— M-ai evitat toatd saptdmana, intdlnindu-te cu cele-
lalte fete. Si... te-am vézut vorbind cu tata. Am crezut ci 1i
spuneai de ce trebuie sa o dai afard pe fiica lui.

Am inghitit nodul ce mi se pusese in gat. Nu aveam sa
plang aici.

— America.

— Inteleg. Cineva trebuie s plece, iar eu sunt din Cinci
si Marlee e favorita publicului...

— America, opreste-te, a spus el cu blandete. Sunt un
idiot. Nu mi-a dat prin minte ca vei vedea lucrurile in felul
ssta. Credeam ci te simti sigurd pe pozitia ta.

Imi scdpa ceva.

Maxon a oftat.

— Sincer? Incercam s le acord si celorlalte fete o sansa.
De la inceput, doar la tine m-am uitat cu adevarat, doar pe
t1ne te-am vrut.

* Mzam 1mbu]orat

— Cand mi-ai spus ce simteai, am fost atdt de usurat
incat o parte din mine nu te-a crezut. Inci imi vine greu si
accept ca a fost real. Ai fi surprinsa cat de rar obtin ceea ce
imi doresc cu adevarat.

Ochii lui Maxon ascundeau ceva, o tristete pe care nu
era pregatit si o Impartiseasca. A alungat-o insa imediat si
a continuat sd-mi explice, Incepand din nou sa se legene
in ritmul muzicii.

— Mi-era teami c3 ma ingelam, c3 aveai sa te razgan-
desti In orice clipa. Am tot cautat o alternativa, dar adeva-
rul e cd...

Maxon m-a privit in ochi, fir8 urmi de nesiguranta.
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— ... egti numai tu. Poate cd nu am cautat cu adevarat,
poate cé fetele din Alegere nu sunt potrivite pentru mine.
Nu are importanta. Stiu doar cd pe tine te vreau. i asta ma
ingrozegte. Am tot agteptat sa 1ti retragi cuvintele, sa im-
plori s fii lasata sa pleci.

Mi-a luat un moment sd-mi recapiét suflul. Dintr-odata,
tot timpul acela in care statuseram departe unul de celalalt
avea alti semnificatie. intelegeam acel sentiment — c3 era
prea frumos ca sa fie adevérat, prea frumos ca sd fie credi-
bil. Aga ma simteam In fiecare zi cu el.

— Maxon, asta nu se va intampla, i-am goptit, apropiin-
du-ma de gatul lui. Poate ci vei realiza ci nu sunt suficient
de buna pentru tine.

Buzele lui erau langd urechea mea.

— Iubita mea, egti perfectd.

Cu bratul pe care-1 {ineam pe spatele lui l-am strans la
piept si el a facut la fel, pand cand am ajuns mai aproape
decat fuseserdm vreodati. Realizam vag cd ne aflam intr-o
camerd plind de oameni, cd pe mama o lua probabil cu
lesin vdzandu-ne, dar nu-mi péasa. Pentru moment, sim-
team cd eram singurii oameni din univers.

M-am dat un pic in spate pentru a-1 privi pe Maxon,
realizdnd cd mai intai trebuia sd scap de lacrimile ce-mi in-
undaserd ochii, desi nu imi displaceau.

Maxon mi-a explicat tot.

— Vreau sa o luam incet. Méine voi anunta eliminarea,
iar asta 1i va linigti i pe cei din public si pe tatdl meu, Insd
nu vreau sa te grabesc. Ag vrea sd vezi dormitorul printe-
sei. De fapt, se invecineazd cu al meu.
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Ceva din ideea de a fi atat de aproape de el tot timpul
facea sa mi se inmoaie genunchii. .

— Cred ca ar trebui sd incepi sa te gandesti cum ai vrea
s4 arate. Vreau s te simti ca acasd. Va trebui s-ti mai alegi
cateva slujnice gi sa decizi daca vrei ca familia ta sd stea la
palat sau doar prin apropiere. Te voi ajuta cu toate.

O micd voce mi-a soptit: ,Si cu Aspen cum raméane?” Dar
eram atat de fermecatd de Maxon, incat abia am auzit-o.

— Curand, cand va fi adecvat sé inchei Alegerea, cand
iti voi cere mana, vreau sa Imi poti spune ,Da” cu inima
ugoara. {ti promif cd voi face tot ce imi sta In putints, de
acum gi pana la momentul respectiv, ca sa fie aga. Orice 1ti
doresti, orice ai nevoie, doar spune-mi i voi face tot ce pot
pentru tine.

Eram coplesitd. Intelegea atat de bine cat mi nelinigtea
acest angajament, cat md tulbura ideea de a deveni prin-
fesa Avea de gand sd Imi lase tot ragazul pe care mi-l
putea da si intre timp sd ma rasfete cu toate lucrurile po-
sibile. Am avut din nou senzatia cd toate astea nu se in-
tamplau cu adevérat.

— Nu e drept, Maxon, am mormdit eu. Ce Dumnezeu
se presupune ca ti-as putea pot oferi eu?

A zambit.

— Tot ce vreau este sa-mi promiti ca vei rdmane cu
mine, ci vei fi a mea. Cateodatd mi se pare cd nu ai cum sa
fii reald. Promite-mi cd vei rdmane.

— Bineinteles. iti promit.

Cu aceste cuvinte, mi-am ldsat capul pe umérul lui si
am dansat mai departe, melodie dupd melodie. La un
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moment dat, am zarit-o pe May, care pérea pe cale sa ex-
plodeze de fericire. Mama si tata ne urméreau, iar tata
dédea din cap ca si cand ar fi spus: ,,Si tu credeai ca te va
trimite acasa”.

Mai aveam o neldmurire.

— Maxon? am intrebat, intorcandu-ma cu fata spre el.

— Da, iubito?

Am zambit la auzul acelui apelativ.

— Despre ce ai vorbit cu tata?

Maxon a ras pe infundate.

— E congtient de intentiile mele. Si trebuie s3 stii cd e
intru totul de acord, atat timp cat esti fericita. Asta a parut
sd fie singura lui pretentie. L-am asigurat cd voi face tot

 posibilul si fie aga si i-am spus ca deja pari fericit3 aici.

— Chiar sunt.

Am simtit pieptul Jui Maxon umflandu-se.

— Atundi si el, si eu suntem multumiti.

Maxon gi-a miscat ugor ména si a agezat-o mai jos pe
talia mea, incurajandu-ma s raman aproape de el. Din

acea atingere am inteles atdt de multe. Am stiut ca totul
~ erareal; cii se intdmpla intr-adevar si ca puteam sd-mi dau
voie sd cred. Stiam cd as fi renuntat la prieteniile pe care le
legasem aici daci ar fi fost nevoie, desi eram sigura ca pe
Marlee nu ar fi deranja-o catusi de putin sa piarda. $i stiam
cd ag fi ldsat flacira iubirii mele pentru Aspen sd se stinga.
Ar fi durat ceva si ar fi trebuit sd-i spun lui Maxon, dar as
fi facut-o.
Pentru ci acum eram a lui. O stiam. Niciodatd nu fuse-
~ sem atat de sigura.
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Pentru prima data, am putut s&@ Imi imaginez scena
nuntii. Altarul, invitatii agteptandu-ma si Maxon, in frun-
tea tuturor. Cu acea atingere, totul avea sens.

Petrecerea a continuat tarziu in noapte, caind Maxon
ne-a tarat pe toate sase pe balconul de pe partea din fatd a
palatului, de unde se vedeau cel mai bine artificiile. Celeste
urca impiedicandu-se pe treptele de marmura, iar Natalie
sterpelise palaria unui améarat de soldat. Cupe de sampa-
nie erau plimbate dintr-o parte in alta, iar Maxon sédrbato-
rea prematur logodna noastra cu o sticld pe care o pastrase
doar pentru el. ﬂ

Cand artificiile au inceput sa lumineze cerul, Maxon a
ridicat sticla in aer.

— Un toast! a propus el.

Toate am ridicat paharele, stdnd in expectativd. Am ob-
servat ca paharul lui Elise era ménjit cu rujul inchis pe care
1l folésise in acea seard, iar Marlee tinea tacuta un pahar,
preferand sd soarbd din el decat s& bea cu lacomie.

— Pentru voi, frumoase doamne! $i pentru viitoarea
mea sotie! a strigat Maxon.

Fetele au chiuit, fiecare gandindu-se ca toastul ar fi
putut sa-i fie dedicat, dar eu stiam mai bine. in timp ce toata

lumea dédea paharele peste cap, l-am privit pe Maxon —

“potentialul meu viitor logodnic — care mi-a facut discret
cu ochiul inainte s& mai ia o gura de sampanie. Stralucirea
si emotia intregii seri ma coplegeau, ca si cum un val de
bucurie mé inghitea cu totul.

Nu-mi puteam imagina nimic indeajuns de puternic
incat sd-mi poatd rapi acea fericire.
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CAPITOLUL 9

bia apucasem sa dorm. Intorcindu-ma aga de tar-
ziu si entuziasmats de ce avea sa urmeze, mi-a
fost imposibil. M-am cuibdrit mai aproape de May, cildura

ei linistindu-m3. Avea sa-mi fie aga de dor de ea, dar cel

putin acum exista posibilitatea ca ea sd locuiascd cu mine -

la palat.

M4 intrebam cine avea sd plece a doua zi. Mi se pa-
rﬁse nepoliticos sd intreb, asa ca mi abtinusem; dar daca
as fi fost sd-mi dau cu parerea, as fi zis cd Natalie era cea
care urma s plece. Marlee si Kriss erau populare in ran-
dul publicului — mai populare decat mine —, iar Celeste
si Elise aveau relatii. Eu aveam inima lui Maxon, ceea ce
insemna c& Natalie nu prea avea mare lucru de care sd
se agate.

Ma sim{eam prost, deoarece chiar nu aveam nimic cu
Natalie. Mai curand, mi-as fi dorit sa plece Celeste. Poate

cd Maxon avea s o trimiti acasd, de vreme ce stia cat imi

-97

>aldi



era de antipaticd, avand in vedere ca imi spusese cd voia sa
ma simt In largul meu.

Am suspinat, gandindu-ma la declaratiile lui din acea
seard. Nu imi imaginasem niciodata ca aga ceva ar fi posi-
bil. Cum ajunsesem eu, America Singer — o nimeni din
Cinci — s& ma Indragostesc de Maxon Schreave — Insusi
printul din Unu? Cum se intdmplase asta, tindnd cont ca
Imi petrecusem ultimii doi ani pregatindu-ma pentru o
viata de Sase?

O mici parte din sufletul meu a inceput sa se zbata.
Cum aveam sa-i explic toate astea lui Aspen? Cum as fi
putut sa-i spun cd Maxon mad alesese pe mine i cd eu
voiam sé fiu cu el? Avea sd ma urascd? Mi-a venit sd plang
la gandul &sta. Orice ar fi fost, nu voiam sa il pierd pe
Aspen ca prieten. Nu puteam.

) Slu)mcele mele nu au bdtut la ugd cdnd au intrat, cum le
era dé altfel obiceiul. Incercau mereu s& mé lase sd dorm
cat mai mult, gandindu-se cd, dupa petrecere, cu siguranta
aveam nevoie de odihna. Dar in loc sd Inceapa pregatirile,
Mary a venit langd May si a scuturat-o usor de umar, ca sa
0 trezeasca. _

M-am rasucit spre Anne si Lucy, care tineau ITn mand un
umerag acoperit cu o husd. O rochie noua?

— Miss May, a soptit Mary, e timpul sd te trezesti.

May s-a ridicat alene.

— Nu pot sd mai dorm?

— Nu, a spus Mary cu tristete. Sunt nigte treburi im-
portante de rezolvat in dimineata asta. Trebuie s te ducila
parintii tdi chiar acum.
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— Treburi importante? am intrebat. Ce se intampla?

Mary s-a uitat spre Anne, care s-a multumit sa clatine
din cap.

Confuza, dar optimistd, m-am dat jos din pat, incura-
jand-o pe May sa facd la fel. Am imbratisat-o strans inainte
sd se duca in camera alor mei.

Dupa ce a plecat, m-am intors catre slujnicele mele.

— Acum Imi puteti explica gi mie ce se Intampla? am
intrebat-o pe Anne.

A clatinat iar din cap. Am pufnit, frustrata.

— Ar ajuta daca ti-as ordona sd-mi spui?

M-a privit cu o solemnitate intimidanta.

— Ordinele noastre vin de mult mai sus. Va trebui
sa asteptati.

Stateam In pragul usii de la baie si le urmaream misci-
rile. Mainile lui Lucy tremurau in timp ce smulgea pumni
de petale de trandafiri pentru baia mea, iar sprancenele lui
Mary péreau incremenite intr-o grimasa in timp ce imi

-aranja fardurile si agrafele de par. Lucy tremura cateodata
fard niciun motiv, iar Mary avea tendinta sd facd mutra aia
cand era concentrata. Anne era cea care ma speria mai mult.

Ea era mereu stdpand pe sine, chiar si in cele mai tul-
buratoare si solicitante situatii, insd in acea dimineata arata
ca si cum corpul fi era umplut cu nisip, intreaga ei faptura
fiind cuprinsd de nelinigte. Se tot oprea, frecandu-gi frun-
tea, ca si cum in felul dla ar fi putut sa-gi alunge ingrijora-
rea de pe chip. ,

Am urmadrit-o scotdndu-mi rochia din husa. Era mo-
destd, simpla... i neagra ca o bucata de carbune. Privind-o,
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am stiut cd nu putea insemna decat un singur lucru. Am
inceput sd plang inainte sa stiu pe cine jeleam.

— Domnigoara?

May a venit sa ma ajute.

— Cine a murit? am intrebat. Cine a murit?

Anne, stapana pe situatie ca intotdeauna, m-a ridicat gi
mi-a sters lacrimile de pe obraji.

— Nu a murit nimeni, m-a asigurat ea.

Ins# vocea ei nu era linistitoare, ci autoritari.

— Sa fiti recunoscitoare pentru asta cAnd se va termina
totul. Nu a murit nimeni astazi.

Nu rmu-a dat nicio alt3 explicatie si m-a trimis s3 fac baie.
Lucy a incercat sa 15i mentina calmul; insa cand, intr-un
final, a izbucnit In lacrimi, Anne i-a cerut s Imi aduca o
mancare ugoard, iar ea s-a grabit supusa sd execute co-
manda. Nici mécar nu gi-a facut reverenta inainte de a pleca.

Lucy s-a Intors pana la urma cu nigte croasanti si nigte
felii de mar. Ag fi vrut sd stau i sd mananc linigtits, tra-
gand de timp, dar mi-a ajuns o singurd inghititura ca sa-mi
dau seama ca méancarea nu-mi era prietend In acea zi.

Intr-un final, Anne mi-a prins broga cu numele meu in
piept; argintul stralucea superb in contrast cu negrul ro-
chiei. Nu-mi rdmanea nimic altceva de facut decat sd Imi
infrunt incerta soarta.

Am deschis usa, dar am rdmas acolo, incremenita. in-
torcandu-ma cétre slujriccic mele, m-am lasat prada celor
mai negte temeri.

— Mi-e frica.

Anne mi-a pus méinile pe umeri si m-a Incurajat:
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— Esti o lady acum, domnigoard. Trebuie sd tratezi si-

tuatia ca o lady.

Am dat usor din cap cand mi-a dat drumul, mi-am des-
clestat mainile de pe clantd si am plecat. As vrea sd pot
spune ca mi-am tinut capul sus; dar, sincer, o lady sau nu,
eram Ingrozita.

Spre marea mea surprizd, cand am ajuns in foaier, res-
tul fetelor erau acolo agteptand, cu rochii si expresii simi-
lare. Am rasuflat usurati. Nu intrasem in niciun bucluc.
Daci era asa, toate eram in aceeasi situatie, asa c&, indife-
rent despre ce era vorba, cel pﬁi;in nu aveam s fiu singura.

— lat-o0 si pe a cincea, i-a spus un soldat camaradului
sau. Urmati-ne, doamnelor.

A cincea? Nu, ceva nu era in reguld. Eram sase. In timp
ce coboram scarile, am aruncat o scurta privire fetelor din
grup. Soldatul avea, intr-adevir, dreptate. Doar cinci. Mar-
lee lipsea. 4

Primul meu gand a fost cd Maxon o trimisese acasd, dar
nu ar fi trecut si pe la mine sa-siiala revedere? Am fncer-
cat sd gadsesc o legaturd intre atmosfera asta misterioasa gi
absenta lui Marlee si nimic din ce mi-a dat prin minte nu
avea sens. ‘

La capatul scarilor, ne agteptau cativa soldati impreuna

cu familiile noastre. Mama, tata si May péreau agitati. De
- fapt toatd lumea era nelinistitd. M-am uitat spre ei, sperand
sd ma lamureascd, dar mama a cldtinat din cap, in timp ce
tata a ridicat din umeri. Am cercetat multimea de barbati in
uniforme, uitindu-ma dupa Aspen. Nu era acolo.
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Am vazut o pereche de soldati escortindu-i pe parintii
lui Marlee la coada randului nostru. Mama ei ardta impo-
vératd de ingrijorare gi se sprijinea de sotul ei, al cdrui chip
tulburat pérea ca imbatranise cativa ani peste noapte.

Stai. Dac& Marlee plecase, ai ei de ce mai erau aici?

Am intors capul cand o explozie de lumind a invadat
foaierul. Pentru prima oara de cand ma aflam la palat, por-
tile din fata erau larg deschise ca sa ne permita sa defildam
in coloana afard din palat. Am traversat scurta alee circu-
lar3 si am trecut de zidurile care ingrideau domeniile pala-
tului. Cand portile s-au deschis scartaind, ne-a Intdmpinat
glasul asurzitor al unei multimi. '

O platformd de mari dimensiuni fusese instalata in
strada. Sute, poate mii de oameni erau adunati acolo, copiii
stand cocotati pe umerii parintilor. Camere de filmat erau
-pozitionate In jurul platformei si oamenii de la televiziune
alergau Incolo si incoace prin fata mulfimii, imortalizand
scena. Am fost condusi catre o mica tribund, cu scaune de
stadion, in timp ce multimea ne ovationa. Am putut sa vad
umerii fiecdrei fete din fata mea relaxandu-se cand oame-
nii din strada au inceput sd ne strige numele si sa ne
arunce flori la picioare.

Am Inceput sd fac cu mana multimii cand imi striga nu-
mele. M-am simtit ridicol ca imi facusem griji degeaba.
Daca oamenii erau atat de fericiti, nu avea cum sa se in-
tample ceva riu. Era cazul ca personalul palatului sa-gi re-
considere modul in care se ocupa de Elitd. Atata agitatie
pentru nimic. '
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May chicotea, bucuroasa sa ia parte la manifestarea de
bucurie din jur, iar eu eram ugurata sa o vad iar in apele ei.
Am Incercat sd urmaresc toate urdrile multimii de fani, dar
atentia mi-a fost distrasa de cele doud constructii ciudate
ce se indltau pe platforma. Prima era o chestie care arita ca
o scard in formd de A; a doua pérea sa fie un butuc mare
de lemn, prevazut cu nigte chingi la fiecare capat. Escor-
tata de un soldat, mi-am ocupat locul in mijlocul primului
rand si am Incercat sa-mi dau seama ce se Intampla.

Multimea a izbucnit din nou atunci cand gi-au facut apa-
ritia regele, regina si Maxon. $i ei erau imbracati in haine de
culoare inchis3 si afigau expresii sobre. Eram aproape de
Maxon, aga cd m-am intors spre el. Orice urma sa se In-
tﬁmplé, m-ag fi linigtit daca s-ar fi uitat la mine gi mi-ar fi
zambit. Am tot incercat sd-i atrag atentia, si-mi confirme
cumva cd m-a observat. Dar chipul lui Maxon era impietrit.

Un moment mai tarziu, uralele multimii s-au transfor-
mat In strigdte dispretuitoare si m-am intors si vad ce 1i
facea atat de nemulfumiti. v

Am simtit un gol in stomac, simtind ca lumea se pra-
busegte sub ochii mei.

Ofiterul Woodwork era tarat afara in lanturi. Buzele 1i
sangerau, iar hainele ii erau atat de murdare incat parea
c4 isi petrecuse noaptea tivilindu-se in noroi: In spatele
lui, Marlee — in splendidul ei costum de inger ramas fara
aripi si plin de praf — era de asemenea in lanturi. Purta
un sacou peste umerii Incovoiati i clipea des In lumina
puternicd. 5-a uitat la marea de oameni, iar privirile ni
s-au intersectat pentru o fractiune de secundé nainte sa fie
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smucitd din nou si fortatd sd avanseze. A cercetat incd o
datd multimea. Stiam pe cine ciuta. In stinga mea, i-am
vdzut pe pdrintii ei urmarind scena, tindndu-se strans unul
de altul. Aratau de-a dreptul zdrobiti, straini de locul acela,
ca i cum fuseserd goliti de viata.

Mi-am intors privirea cdtre Marlee si ofiterul Wood-
work. Nelinigtea de pe chipurile lor era evidentd, insé pa-
seau cu un aer mandru. Doar o datd, cand Marlee s-a
impiedicat din cauza rochiei, acea masc# a cizut. In spatele
ei, se putea citi teroarea.

Nu. Nu, nu, nu, nu, nu.

In timp ce erau condusi pe platform3, un birbat cu fata
acoperita a inceput sd vorbeascd. Multimea a tacut ca sa-1
asculte. Se pérea ca asta — orice era — se mai intimplase
inainte, iar camenii de aici gtiau cum s§ reactioneze. Dar eu
nu ;;tlam corpul mi-a zvacnit brusc in fata, iar stomacul

'mi-a tresiltat violent. Slav Domnului c& nu mancasem.

— Marlee Tames, a strigat barbatul, una dintre Alese,
fiicd a Illéei, a fost surprinsa noaptea trecutd intr-un mo-
ment intim cu acest bdrbat, Carter Woodwork, un mem-
bru de incredere al Garzii Regale.

Vocea oratorului trdda o doza nepotrivita de mandrie
personald, ca si cum ar fi prezentat remediul pentru vreo
boald mortala. Multimea a huiduit din nou la acuzatiile lui.

~ Domnigoara Tames gi-a inclcat juramantul de loia-
litate fatd de printul Maxon! lar domnul Woodwork a
furat, practic, din proprietatea familiei regale prin relatiile
sale cu domnigoara Tames! Aceste ofense reprezinta acte
de inalta tradare fata de familia regala!
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Mai mult racnea, incercand sa atragd multimea de par-
tea lui. Jar oamenii s-au ldsat convingi.

Dar cum puteau face aga ceva? Nu stiau ci asta era Mar-
lee? Marlee cea dulce, frumoass, inocentd, generoasa? Fa-
cuse o greseald, poate, insd nimic care s merite atata ura.

Un alt barbat mascat il lega pe Carter de cadrul in forma
de A, cu picioarele depirtate si bratele ridicate intr-o po-
zitie care imita forma structurii. Curele ciptusite i-au fost
infisurate In jurul taliei si picioarelor, stranse atat de tare,
incat pareau incomode chiar gi de unde stdteam noi. Mar-
lee a fost fortatd sd ingenuncheze in fata butucului mare
de lemn, in timp ce un barbat 1i sfagia haina de pe umeri.
incheieturile i-au fost prinse in chingile aflate de-o parte si
de alta a butucului, cu palmele in sus.

Plangea. |

— Aceasta este o crima care trebuie pedepsitd cu moar-
tea! Dar printul Maxon, prin ingaduinta sa, le va cruta vie-
tile acestor doi tradatori. Traiasca printul Maxon!

Multimea a aclamat vorbele oratorului. Daca as fi fost

‘mai prezenta, ag fi stiut cd si eu trebuia sd ovationez sau
cel putin sd aplaud. Fetele din jurul meu au facut-o, iar pa-
rintii nostri la fel, chiar daci se aflau in stare de soc. Dar eu
nu eram atentd. Vedeam numai fetele lui Marlee si Carter.

Fuseseram agezate in primul rand cu un motiv — ca si
ni se arate ce s-ar fi intAmplat daca am fi ficut o asemenea
gregeala prosteasca —, dar din acel punct, la numai gase
metri de platforma, puteam sd vad si sd aud tot ceea ce
conta cu adevérat.
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Marlee avea privirea atintita asupra lui Carter, iar el
ii raspundea la fel, fiind nevoit sa-gi Intinda gatul pen-
tru asta. Fetei i era frica, dar mai era ceva in ochii ei, un fel
de reasigurare ca merita si treacd prin toate astea, de
dragul lui.

— Te iubesc, Marlee, i-a strigat el.

Freamdtul multimii i-a acoperit vocea, dar tot s-a auzit.

— Vom fi bine. Totul va fi bine, iti promit.

Marlee nu putea s& vorbeasca de frica, dar a Incuviintat.
n acel moment, nu mi puteam abtine sd nu i admir fru-
musetea. Parul ei auriu era ravisit, rochia era un dezastru,
iar la un moment dat, isi pierduse pantofii, dar, Doamne,
cat de splendid arata!

— Marlee Tames si Carter Woodwork, ati fost inldturati
din castele voastre. Sunteti ultimii oameni. De acum, faceti
parte.din Opt!

V Mﬂltimea a ovationat, ceea ce pdrea nedrept. Nu erau si
oameni din Opt acolo, pe care i jignea s se vorbeasca aga
despre ei?

— i pentru a va pricinui aceeasi rugine si aceeasi du-
rere pe care le-ati adus Maiestatii Sale, veti fi biciuiti in fata
tuturor de cincisprezece ori. Fie ca aceste cicatrici sd va
aminteascd de numeroasele voastre pécate!

Biciuiti? Ce mai ITnsemna si asta?

Mi-am primit rdspunsul o secunda mai tarziu. Cei doi
barbati mascati, care i legasera pe Carter si Marlee, au scos
doua vergele dintr-o galeatd cu apd. Au plesnitin gol cu ele .
de cateva ori, testandu-le, si astfel am putut sd aud suieratul
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nuielelor in timp ce brédzdau aerul. Multimea a aplaudat
aceastd incdlzire cu aceeasi frenezie si adoratie pe care le
oferiserd, ceva mai devreme, Aleselor.

In cateva secunde, spatele lui Carter avea si fie sfagiat
de lovituri, iar mainile delicate ale lui Marlee...

— Nu! am urlat. Nu!

— Cred cd mi se face rdu, a soptit Natalie, in timp ce
Elise a scos un geamadt indbusit de umarul soldatului de
langé ea.

Dar nu s-au oprit.

M-am ridicat si m-am aruncat spre scaunul lui Maxon,
cazand peste genunchii tatdlui meu.

— Maxon! Maxon, opreste-i!

— Trebuie sa stati jos, domnigoard, a spus soldatul care
ma pazea, Incercand sd ma forfeze sa ma agez.

— Maxon, te implor, te rog, opreste-i!

— E periculos sa va parasiti locul, domnisoara!

— Ja-fi méinile de pe mine! i-am zbierat soldatului, lo-
vindu-l cu piciorul cat am putut de tare.

Oricat am incercat, nu m-am putut elibera din stran-
soarea lui.

-— America, te rog stai jos! mi-a cerut mama.

— Unal! a strigat barbatul de pe scené si am vazut ver-
geaua cdzand asupra mainilor lui Marlee.

A scos un scancet sfagietor, ca de cétel care fusese lov1t
cu piciorul. Carter nu a scos niciun sunet.

— Maxon! Maxon! am zbierat. Opregte-i! Opreste-i,
terog!
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M4 auzise; stiam c3 aga era. L-am vézut inchizand incet
ochii i inghitind in sec, in incercarea de a tine departe su-
netele din jur.

— Doua!

Urletul lui Marlee era pura suferintd. Nu-mi puteam
imagina durerea ei — si mai urmau inca treisprezece lovituri.

— America, stai jos! a insistat mama.

May statea intre ea si tata, fara sa priveascd scena, plan-
gand aproape la fel de tare ca Marlee.

— Trei!

M-am uitat s;;re parintii lui Marlee. Mama ei igi ingro-
pase fata In maini, in timp ce sotul ei o tinea in brate, ca si
cum ar fi vrut s& o protejeze de tot ce se abatea asupra lor
in momentele acelea.

— Déa-mi drumul! i-am strigat, in van, soldatului.
MAXON! am urlat. :

" Lacrimile imi incetogau privirea, dar il puteam vedea
suficient de bine incét s3 stiu cd ma auzise.

M-am uitat la celelalte fete. Nu ar fi trebuit s& facem ceva?
Unele pdreau cd plang. Elise stitea aplecatd, cu o palma li-
pitd de frunte, ardtand de parca era pe punctul de a legina.
Insé niciuna nu aréta furioass. Nu ar fi trebuit sa fie?

— Cinci!

Tipetele lui Marlee aveau sa ma bantuie pentru tot res-
tul vietii. Nu auzisem niciodatd ceva asemandtor. Nu inte-
legeam ecoul revoltator al multimii care aclama, de parci
ar fi asistat la un spectacol distractiv, si nici tdcerea lui
Maxon, care permitea sd se intimple. Ma uitam cu stu-
poare la fetele din jurul meu, care plangeau, resemnandu-se.

108



Singurul lucru care mi-a dat o f4rdmé de speranta a fost
Carter. Chiar daca transpira din cauza traumei gi tremura
de durere, a reusit sa-i transmita, gafaind, cuvinte incura-
jatoare lui Marlee.

— Se va... termina curand, a izbutit sd spuna.

— Sase!

— Te... iubesc, a murmurat el cu greu.

Nu mai puteam sa suport. Am incercat sa-mi infig un-
ghiile In pielea soldatului, dar manecile groase 1l protejau.
Am tipat cand a intdrit stransoarea.

— Ia-ti mainile de pe fiica mea! a strigat tata, tragand de
bratele soldatului.

Partial eliberatd, m-am rdsucit pand cand am ajuns cu
fata spre el si mi-am Infipt genunchiul sub centura lui cat
de tare am putut.

A scos un tipdt indbusit si a cdzut pe spate, tata prin-
zandu-l Inainte sd atingd podeaua.

Am sérit cu stAngacie peste barierd, incomodaté de ro-
chie si de pantofii cu toc.

— Marlee! Marlee! am strigat, alergand cat de repede
puteam.

Aproape ci ajunsesem la trepte, cand doi soldati m-au
ajuns din urma, iar asta era o lupta pe care nu aveam cum
sa o castig.

Din spatele scenei, am vazut ca 1i dezgolisera spatele
lui Carter, iar pielea lui era deja sfisiatd, atarnand infiora-
tor. Sangele i se prelingea pe picioare, distrugand ceea-ce
fusesera odatd pantalonii lui eleganti. Nu-mi puteam ima-
gina in ce stare erau mainile lui Marlee.



Acest gand m-a isterizat. Am urlat si am dat din pi-
cioare, atacandu-i pe soldatii care mé tineau, insa tot ce am
reusit sd fac a fost sa-mi pierd unul dintre pantofi.

Am fost taratd induntru, In timp ce barbatul de pe plat-
formd mai numaéra o loviturd, si nu stiam daca trebuia s
ma simt recunoscitoare sau ruginata. Pe de-o parte, nu mai
eram obligata sd privesc toatd scena; pe de alta parte, sim-
team cd o abandonasem pe Marlee in cel mai greu moment
din viata ei.

Daci as fi fost o prietend adevarata, nu ar fi trebuit s&
fac mai mult de atat?

— Marlee! am strigat. Marlee, iarta-ma!

Dar multimea tipa atat de tare, iar ea plangea atat de
mult, Incit nu cred ci m-a auzit.
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CAprrToLUL 10

-am zb&tut si am zbierat tot drumul. Soldatii au

trebuit sd ma tind atat de stréns, incat gtiam ca
aveam s fiu plind de vanatdi mai tarziu, dar nu-mi pésa.
Trebuia sd ma lupt.

— Unde e camera ei? l-am auzit pe unul din ei Intre-
band gi m-am résucit ca sa vad o slujnicd mergand in fata
noastrd pe coridor. Nu am recunoscut-o, dar ea sigur ma
cunogtea. I-a condus pe soldati pand la usa mea. Le-am
auzit pe slujnicele mele tipand in semn de protest la felul
cum eram tratat.

— Calmati-vd, domnisoard; nu va puteti purta aga, a
mormait unul dintre soldati, in timp ce m3 aruncau in pat.

— lesiti naijbii din camera mea! am zbierat.

Slujnicele mele, toate in lacrimi, au venit in graba langa
mine. Mary a inceput sd-mi curete rochia de noroiul in
care cizusem, dar i-am dat peste man3. Stiau. Stiau si nu
md avertizasera.
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— Si voi! am tipat la ele. Vreau sa iesiti toate afara!
-ACUM!

Cuvintele mele le-au facut sa se dea inapoi, iar tremu-
rul ce strabatea corpul fragil al lui Lucy aproape cd m-a
facut sd-mi fie rusine de purtarea mea. Dar trebuia sa
fiu singura.

— Ne pare rdu, domnisoara, a spus Anne, tragandu-le
pe celelalte mai in spate.

Stiau cat de apropiatd eram de Marlee.

Matrlee...

— Plecati si gata, am murmurat, ingropandu-mi fata
in pernd. ‘

Odata ce am auzit usa inchizdndu-se, mi-am scos si
pantoful rdmas si m-am afundat si mai tare In pat, punand
in sfargit povestea cap la cap si descifrand o sutd de detalii.
Deci acesta era secretul pe care 1i fusese prea teama sa-1
impartageascd. Nu voia sa rdmand, pentru cd nu era in-
dragostitd de Maxon, insd nu voia sd plece si sa fie departe
de Carter. '
e multime de intampldri aveau in sfarsit sens: de ce ale-
gea sd se aseze in anumite locuri sau de ce supraveghea
tot timpul usile. Carter era cel dupa care se uita. Atunci
cand venisera regele si regina din Swendway ea refuzase
sa stea la umbré, preferand sa rdméana pe acea bancd in plin
soare... Carter. Pe Matlee o agtepta atunci cand dadusem
peste el, in fata baii. Mereu fusese el, standu-i aldturi in ta-
cere, poate furand cate un sarut din cand in cand, astep-
tand o vreme cand ar fi putut fi intr-adevar impreuna.
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Cat de mult il iubea ca si fie atat de neglijentd si sa riste
“atat de mult? _

Cum putea sa fie real ceea ce vizusem? Nu pérea posi-
bil. Stiam cé exista o pedeapsa pentru lucruri de genul &sta,
dar faptul c i se intAmplase lui Marlee, cd ea nu mai era in
competitie... Nu puteam sa inteleg.

Stomacul mi s-a zvéarcolit. La fel de bine puteam sa fiu
eu in locul ei. Daca eu si Aspen nu am fi fost atat de pru-
denti, dacd ne-ar fi auzit cineva conversatia de pe ringul
de dans, am fi putut fi noi in locul lor.

Aveam sa o mai vdd vreodatad pe Marlee? Unde aveau
de gand sa o trimita? Mai puteau pdarintii ei sa ia legadtura
cu ea? Nu stiam unde fusese Carter tnainte ca recrutarea sa
il avanseze in Doi, dar bdnuiam ca venea din Sapte. Sapte
era o casta situata foarte jos, dar era infinit mai bine decét
in Opt.

Nu imi venea sa cred cd Marlee era acum din Opt. Nu
putea fi adevarat.

Mai putea Marlee s3-si foloseasci miinile vreodata? in
cat timp se vindecau asemenea rani? Si Carter? Avea sa
mai meargd dupi asta?

fn locul lui ar fi putut fi Aspen.

tn locul ei as fi putut fi eu.

Mi-era atét de rdu. Experimentam o senzatie egoistd de
usurare ca nu fusesem eu, iar vinovatia acelei consolari era
atat de apasitoare, incat abia puteam sa respir. Eram o per-
soan ingrozitoare, o prietend ingrozitoare. Imi era rusine.

Nu mai puteam face altceva decit sa plang.

*
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Am petrecut dimineata si mare parte din dupa-amiaza
ghemuita In pat. Slujnicele mi-au adus pranzul, dar nu am
putut sd ma ating de el. Indurandu-se de mine, nu au in-
sistat sa ramana si m-au ldsat singurd in tristetea mea.

Nu reuseam sa-mi vin in fire. Cu cét retraiam mai mult
ce se Intdmplase, cu atat mi se ficea mai rdu. Nu reuseam
sd-mi scot tipetele lui Marlee din minte. Ma intrebam daca
aveam sa pot uita vreodata.

S-a auzit un ciocanit ezitant in ugd. Slujnicele mele nu
erau in camera ca sd deschidd, iar eu nu aveam chef s ma
migc, aga cd am rdmas In pat. Dupd o clipa de agteptare,
vizitatorul a intrat.

— America? a spus Maxon Incet.

Nu i-am rdspuns.

Ainchis usa si a traversat camera pand la patul meu.

— Imi pare riu, a continuat. Nu am avut de ales.

'+ Ani rimas nemiscatd, nereusind s3 scot o vorba.

— Am avut de ales intre asta sau omorarea lor. Came-
rele i-au surprins azi-noapte si au transmis imaginile fara
ca noi sa stim, a insistat el.

Nu a spus nimic o vreme, gandindu-se poate cé, dacd
rdménea acolo suficient de mult, ag fi gésit ceva de spus.

intr-un final, a ingenuncheat 1dangd mine.

— America? Uité-te la mine. Iubito?

Afectiunea din vorbele lui imi Intoarcea stomacul pe
dos. Cu toate astea, mi-am ridicat privirea spre el.

— A trebuit sa o fac. A trebuit.

— Cum ai putut sa stai acolo pur si simplu?

Vocea imi suna ciudat.
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— Cum ai putut sa nu faci nimic?

— Ti-am mai spus o datd ca parte din slujba asta este sa
pari calm, chiar si atunci cdnd nu esti. E ceva cu care a tre-
buit sd mé deprind. Si tu va trebui sd faci la fel.

Am ridicat din sprancene. Doar nu credea cd inca mai
voiam asta? Se parea ci da. Intelegand cum stau lucrurile,
s-a aratat socat.

— America, stiu ca esti suparata, dar te rog! Ti-am spus;
doar tu contezi pentr;,l mine. Te rog, nu face asta!

— Maxon, am spus eu cu greutate, imi pare rdu, dar nu
cred ca pot face asta. Nu as putea niciodata sa stau gi sd
privesc cum cineva este chinuit in felul la, stiind ca jude-
cata mea l-a adus acolo. Nu pot sd fiu printesa.

A tras aer In piept, scotdnd un suspin, probabil mani-
festarea emotionala cea mai apropiata de tristete pe care o
vazusem la el vreodata.

— America, viitorul tdu nu trebuie sa se bazeze pe cinci
minute din viata altcuiva. Rareori se intampla lucruri de
genul dsta. Nu vei fi nevoita sd iei astfel de decizii.

‘M-am ridicat, sperand ca asta sd ma ajute sd gandesc
mai limpede.

— Eu doar... nici macar nu pot s gandesc in momen-
tul asta.

— Atundi nu o face, m-a indemnat el. Nu-ti lasa sufe-
rinta sé ia o decizie in numele amandurora, cand esti atat
de supdrata.

Cumva, cuvintele lui sunau ca o capcana.

— Te rog, mi-a soptit el cu ardoare, strangandu-ma
de maini.

115



Disperarea din vocea lui m-a facut si il privesc.

— Mi-ai promis ca vei ramane cu mine. Nu renunta, nu
asa. Te rog.

Am scos un oftat si am Incuviintat.

Usurarea lui era vizibila.

— 15 multumesc.

Maxon stdtea acolo, agdtandu-se de mana mea ca de o
coardd de salvare. Cu o zi In urma3 ag fi simtit altceva.

— Stiu..., a inceput el. Sunt cong,tier{t ca ai rezerve fatd
de indatoririle de printesa. Mereu am stiut cd iti va fi greu
s le irnbrétigezi? Si sunt sigur ca asta face sd-ti fie si mai
greu. Dar... cu mine cum rdméne? De mine egti inca sigura?

M-am foit, nestiind ce sd spun.

— Ti-am spus cd nu pot sd gandesc.

~— Oh..Corect.

Parea complet demoralizat.

“-FO'sd te lasin pace pentru moment. ins# vom vorbi
curand.

S-a aplecat spre mine, ca si cdnd voia sd md sarute. Am
privit in jos, iar el si-a dres vocea.

— La revedere, America.

Si a plecat.

Iar eu am cedat, izbucnind din nou in lacrimi.

Cateva minute sau poate ore mai trziu, slujnicele s-au
intors In camera si m-au gasit pléngénd in continuare.
M-am Intors cu fata in sus si nu au avut cum s nu-mi ob-
serve ochii rugatori.

— Oh, domnigoard, a scancit Mary, venind s ma im-
bréatigeze. Hai sa te pregatim de culcare!
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Lucy si Anne au Inceput sd-mi desfaca nasturii de la ro-
chie, In timp ce Mary imi curdta fata si imi aranja parul.

Stateau in jurul meu, consolandu-ma in timp ce plan-
geam. As fi vrut sd le éxplic cd nu era vorba doar de Mar-
lee, ci si de dorul bolnav de Maxon; dar erajenant sd admit
cat de mult imi pdsa, cat de mult ma ingelasem.

Apoi, suferinta mi s-a dublat cand am intrebat de pa-
rintii mei, iar Anne mi-a spus cd toate rudele fusesera tri-
mise de urgentd inapoi acasa. Nici nu apucasem sd-mi iau
la revedere.

Anne Imi mangaia pérul, incercand, cu blandete, sa ma
calmeze. Mary era la picioarele mele, masandu-mi-le
intr-un mod linigtitor. Lucy pur si simplu igi tinea méinile
in dreptul inimii, ca si cum ar fi trdit totul alaturi de mine.

— Vi multumesc, am goptit printre suspine. Imi cer
scuze pentru cum m-am purtat mai devreme.

Au schimbat priviri intre ele.

— Nu aveti pentru ce sé va cereti scuze, domnigoard, a

insistat Anne.

Am vrut sd o corectez, pentru ca In mod sigur intrecu-
sem limita cu felul In care le tratasem, dar s-a auzit o alta
bétaie In ugd. Am Incercat sd ma gandesc la un mod poli-
ticos In care sa spun ca nu doream sé-1 vad pe Maxon chiar
in acel moment, dar cand Lucy a sdrit sa deschida, chipul
lui Aspen a apdrut de partea cealalta.

— fmi pare riu ci vi deranjez, doamnelor, dar am auzit
plansetele si am vrut sd ma asigur ca sunteti bine, a spus el.
A traversat camera spre patul meu, o migcare indrdzneata,
avand in vedere prin ce trecusem in ziua aia.
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— Lady America, imi pare foarte rdu pentru prietena
dumneavoastrd. Am inteles cd era o persoana deosebita.
Dacd aveti nevoie de ceva, sunt aici.

Privirea din ochii lui Aspen trasmitea atat de multe:
ca era dispus sd se sacrifice ca sd imbunatateasca situatia
dacd putea, ca voia sd facd totul sd dispara, fie gi doar de
dragul meu.

Ce idioata fusesem. Aproape cd renuntasem la singura
persoand din lume care méa cunogtea cu adevarat, care ma
iubea cu adevérat. Eu si Aspen ne construiserdm o viatd
impreunad, iar Alegerea aproape ca o distrusese.

Aspen insemna acasi. Aspen Insemna siguranta.

— Mulfumesc, am raspuns eu Incet. Bundvointa ta
inseamnd mult pentru mine.

Aspen mi-a rdspuns zambindu-mi imperceptibil. Tmi
dadeam seama cd voia sd rdmand; gi eu doream acelagi
Tucru nsi nu se putea, cu slujnicele mele fatdgindu-se de
colo-colo. Mi-am amintit cd In urma cu cateva zile imi spu-
neam cd mereu il voi avea pe Aspen si am fost fericitd sa
descopdr ca era adevérat.
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CArrTOLUL 11

ei, pisicuto,

Imi pare atit de riu cid nu am apucat sii ne ludm la reve-
dere. Regele a crezut de cuviintd ci ar fi mai bine ca famiile
sd pdrdseascd palatul cdt mai repede. Am incercat si ajung
la tine, te asiqur. Pur gi simplu nu s-a putut.

Voiam si te anunf cid am ajuns acasd cu bine. Regele ne-a
lasat sd ne pdstrdm hainele, iar May isi petrece fiecare clipd
liberd imbricatd in rochiile alea. Suspectez cd sperd in secret
sd nu mai creascd niciun centimetru, ca si-gi poatd folosi ro-
chia de bal si la nuntd. Asta i-a ridicat moralul, dupd cele in-
tﬁinplﬁte. Nu sunt sigur cd ii voi ierta vreodatii pe membrii
familiei regale pentru cd i-au fortat pe doi dintre copiii mei
sd asiste la aga ceva, dar stii cit de rezistentd e Méy. Tu esti
cea pentru care imi fac griji. Scrie-ne cit de curénd pofi.

- Poate cd nu ar trebui sd-fi spun asta, dar vreau sd gtii:
céind te-ai repezit spre scend, nu am fost in viata mea mai
mindru de tine. Intotdeauna ai fost frumoasi; intotdeauna ai
fost talentatd. i acum gtiu cd simpul tdu moral functioneazd
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perfect, cd stii clar cdnd ceva nu e in reguld gi faci tot ce poti
ca s i pui capit. Ca tatd, nu pot si-ti cer mai mult.
Te iubesc, America. Sunt foarte, foarte mindru de tine.
Tata

Cum se ficea ci tata stia mereu ce si spuni? Imi do-
ream sd pot aranja stelele in forma cuvintelor lui. Aveam
nevoie de ele mari si strdlucitoare undeva unde puteam s&
le vad cand ma simteam In Intuneric. Te iubesc. Sunt foarte,
foarte mandru de tine.

Dacé doreau, membrele Elitei puteau sa ia micul dejun
in camerele lor, iar eu am profitat de ocazie. Nu eram inca
pregatitd si dau ochii cu Maxon. Ma simteam ceva mai sta-
pénd pe mine si am decis sd cobor In Salonul Doamnelor.
In lipsé de altceva, cel putin acolo era un televizor si chiar
aveam: nevoie de ceva care sa-mi distragd atentia.

Fetele au parut surprinse cand am intrat, ceea ce pre-
supun cd era de agteptat. Aveam tendinta s& stau ascunsa
din cand in cand si dacd exista vreun moment in care erai
indreptétit sa faci aga atunci acesta era. Celeste stitea in-
tinsd pe canapea si rasfoia o revista. llléa nu avea ziare, aga
cum auzisem cd aveau alte tari. Noi aveam Actualitdtile.
Revistele erau singurele forme de stiri tipdrite pe care le
aveam, iar oamenii ca mine niciodata nu si le puteau per-
mite. Celeste pérea sd aiba mereu una la Indeméan, iar in
acea zi, dintr-un motiv sau altul, acest lucru m-a iritat.

Kriss si Elise erau la masd, stand de vorba la un ceai, in
timp ce Natalie stitea deoparte, privind pe fereastra.
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— Oh, uite! a spus Celeste astfel incat s& auda toata
lumea. Inci o reclamé de-a mea.

Celeste era fotomodel. Ideea ca isi petrecea timpul ad-
mirand poze cu ea insdsi m-a agasat si mai tare.

— Lady America? a strigat cineva.

M-am intors si in colt am vdzut-o pe regind inconjurata
de cativa dintre insotitorii ei. Dupa toate aparentele broda
la un goblen.

Am fidcut o reverentd, iar ea mi-a ficut semn sd ma
apropii. Am simtit un fior in stomac, gandindu-ma la cum
ma purtasem cu o-zi In urma. Nu intentionasem deloc sd o
jignesc si mi-a fost dintr-odatad teama ca exact asta facu-
sem. Simteam ochii celorlalte fete atintiti asupra mea. Re-
gina se adresa de obicei grupului, rareori individual.

Am facut o altd reverentd cAnd m-am apropiat.

— Maijestate.

— Te rog, ia loc, Lady America, a spus ea cu blandete,
indicandu-mi un scaun liber lang3 ea.

M-am conformat, foarte emotionata.

— Le-ai dat ceva bétéi de cap ieri soldatilor, a comen-
tatea.

Am Inghitit in sec.

— Da, Maiestatea Voastra.

— Erati foarte apropiate?

Am incercat s§-mi indbus tristetea.

— Da, Maiestatea Voastra.

A oftat.

— O doamna nu ar trebui si se poarte in felul asta. Ca-

‘merele erau atét de concentrate la ce se intimpla pe scend,
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incat ti-au ratat manifestarile. Cu toate astea, nu se cuvine
sa te exteriorizezi aga.

Acesta nu era ordinul unei regine. Era mustrarea unei
mame. Asta m-a fdcut sd mé simt de o mie de ori mai prost.
Era ca gi cum se simtea responsabild pentru mine, iar eu o
dezamagisem.

Am lasat capul in jos. Pentru prima oard, mi-a parut cu
adevdrat rdu de felul in care ma purtasem.

S-a aplecat spfe mine gi gi-a agezat méana pe genun-
chiul meu. Mi-am ridicat privirea, socata de familiaritatea
gestului.

— Cu toate astea, a soptit ea, ma bucur ci ai facut-o.

Si mi-a zambit.

— FEra prietena mea cea mai buni.

Regina Amberly m-a bitut incurajator pe picior.

- Faptul cd nu mai e aici nu schimbi cu nimic asta,
dragamea.

Era exact lucrul de care aveam nevoie: afectiune materna.

Lacrimi imi intepau colturile ochilor.

— Nu stiu ce sa fac, am soptit.

Era cat pe ce sa-mi pun sufletul pe tavd, cu tot ceea ce
simteam, chiar acolo, in fata ei, dar eram congtienta de pri-
virile celorlalte fete.

— Mi-am promis cd nu o sa ma implic, a declarat ea, of-
tand. Chiar dacd voiam s o fac, nu sunt sigura ci ar fi prea
multe de spus.

Avea dreptate. Ce cuvinte ar fi putut sd schimbe tot ceea
ce se intamplase?
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‘Regina s-a apropiat de mine si mi-a vorbit cu vocea
ei dulce: ’

— Cu toate astea, fii intelegatoare cu el.

Stiam cd avea intentii bune, dar chiar nu voiam s3 dis-
cut despre fiul ei. Am incuviintat $i m-am ridicat. Mi-a
zambit bland si mi-a facut semn cd eram libera s& plec.
M-am indreptat spre locul unde stiteau Elise si Kriss si
m-am agezat langa ele.

— Cum te mai simti? m-a Intrebat Elise cu o voce plina

de compasiune.
" — Suntbine. Marlee e cea pentru care-mi fac griji.

— Cel putin sunt impreund. O vor scoate la capat, cat
timp se au unul pe celalalt, a comentat Kriss.

— De unde stii ca Marlee si Carter sunt impreuné?

— De la Maxon, a rédspuns ea, ca si cum era de la sine
inteles.

— Oh, am ficut eu, dezamagita.

— Nu pot sd cred ca nu ti-a spus, tocmai tie. Tu si Mar-
lee erati apropiate. Si in plus, tu esti preferata lui, nu-i asa?
a adadugat ea.

I-am aruncat o privire lui Kriss si apoi lui Elise. Ochii
amandurora exprimau o Ingrijorare sincerd, dar poate si o
oarecare ugurare.

Celeste a inceput sa rada.

— Inmod evident, si-a schimbat parerea, a mormadit ea,
neobosindu-se si-gi ridice ochii din revista.

Bineinteles, declinul meu era de asteptat.

Am schimbat subiectul, revenind la Marlee.
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— Tot nu imi vine sa cred cd Maxon i-a supus la aga
ceva. Mi s-a pdrut ’ingrozitorA cu cat calm a facut-o.

— Dar ce a facut ea a fost gresit, .a declarat Natalie.

Nu era nimic acuzator in tonul ei, doar o acceptare ta-
cita, ca si cum urma niste instructiuni.

— Ar fi putut sd-i omoare. Legea e de partea lui in pri-
vinta asta. I-a tratat cu ingaduinta.

— Ing#duint4? am pufnit. Tu numesti ing3duint3 s3-ti
sfasie cineva pielea de pe tine?

— Da, avand in vedere circumstantele, a continuat ea.
Pariez c3, daci am intreba-o pe Marlee, ar prefera sé fie bi-
ciuitd decat omoritd.

— Elise are dreptate, a intervenit Kriss. Sunt de acord ca
a fost absolut ingrozitor, dar mai degraba as suporta asta
decat moartea.

— Fii serioasd! i-am raspuns dispretuitor, dezlantuin-
‘du-n furia. Tu es& din Trei. Toata lumea stie ca tatal tau e
un profesor faimos si cd ti-ai petrecut toatd viata prin bi-
blioteci, intr-un confort absolut. Nu ai supravietui nicio-
datd loviturilor, daramite vietii din Opt dupa asta. Ai
implora sa fii omorata.

Kriss m-a privit cu asprime.

— Nu pretinde ca ai sti ceva despre ce pot si nu pot to-
lera. Doar pentru ca egti din Cinci, crezi cd egti singura care
a suferit?

— Nu, dar sunt sigurd cd am trecut prin lucruri mult
mai grele decat tine, am sustinut, ridicand iritata vocea, si
eu nu ag putea sa suport-ce i s-a intAmplat lui Marlee. Spun
- cd md Indoiesc c4 tie ti-ar merge mai bine.
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— Sunt mai curajoasa decét crezi, America. N-ai idee
cate sacrificii am facut de-a lungul anilor. Si daca fac o gre-
seald, imi asum consecintele.

— De ce si existe consecinte? Maxon tot spune cét de
dificild este Alegerea pentru el, cat de greu i este sd se ho-
tdrasca si, apoi, una dintre noi se indrdgosteste de altci-
neva. Nu ar trebui sa-i multumeasca pentru ca i-a facut
decizia mai usoara?

Natalie, aparent supdratd, a incercat sa intre in-vorba.

— Am auzit ceva foarte amuzant ieri!

— Dar legea..., a strigat Kriss peste ea.

— Are sens ce spune America, a replicat imediat Elise,
iar conversatia a degenerat.

Vorbeam una peste alta, incercand sa ne facem pérerile

~ auzite, fiecare justificandu-si opinjile. Era prima oara cand
faceam asa, dar era ceva la care ma asteptasem de la bun
inceput. Cu aga multe fete la unloc, in competitie unele cu
altele, nu aveam cum sa nu incepem sd ne certdm la un mo-
ment dat.

Apoi, pe un ton detagat, Celeste a bombéanit cu nasul in
revistd, in timp ce noi continuam sa ne certdm:

— A primit ce merita. Curva.

Técerea care a urmat a fost la fel de tensionatd precum
cearta noastra.

Celeste s-a uitat peste umadr la timp ca s&@ ma vada arun-
candu-ma asupra ei. A tipat cAnd am aterizat peste ea, iz-
bindu-ne améandoua de masuta de cafea. Am auzit ceva,

probabil o ceagca de ceai, facindu-se tdndari.
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Inchisesem ochii cAnd pornisem atacul, iar cand i-am
deschis, Celeste era sub mine, Incercand sa ma apuce de
incheieturi. Mi-am retras bratul drept si am plesnit-o peste
fatd, cat de tare am putut. Senzatia usturdtoare pe care o
simteam in palma era aproape insuportabild, dar a meritat
sd aud pleoscul rasundtor cand i-am atins obrazul.

Celeste a scos imediat un tipat strident si gi-a Infipt
ghearele in mine. Am regretat pentru prima oara ca nu-mi
lasam unghiile lungi, precum celelalte fete. Mi-a zgariat
adanc mana in cateva locuri, ceea ce doar m-a infuriat si
mai tare, aga cd am lovit-o din nou. De data asta i-am spart
buza. Ca reactie la durere, a pus mana pe ceva — farfu-
rioara de la ceagca ei de ceai — i m-a pocnit cu ea In timpla.

Ametitd, am Incercat sd ma reped din nou la ea, dar oa-
menii veniserd deja s& ne despartd. Eram atat de infldca-
ratd, incat nu observasem ci fusesera chemati soldatii. Am
incercat sa-1 lovesc pe unul dintre ei: Ma saturasem sa isi
tot pund cineva mainile pe mine.

— Ati vdzut ce mi-a facut? s-a tanguit Celeste.

— Tine-ti gura, am zbierat. S& nu te aud c& mai vorbesti
vreodata despre Marlee!

— E nebund! Nu o auziti? A{i vazut ce a facut?

— Déa-mi drumul! am cerut, zbdtandu-ma in bratele
soldatului. :

— Ai luat-o razna! M& duc s&-i spun lui Maxon chiar
acum. Poti sa-{i iei adio de la palat! m-a amenintat ea.

— Nimeni nu-i spune nimic Jui Maxon deocamdati, a

spus regina cu asprime.
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S-a uitat in ochii lui Celeste gi apoi in ai mei. Pe fata ei
se citea dezamagirea. Mi-am lasat capul in piept.

— Amandoud veti merge in aripa spitalului.

Aripa spitalului era un coridor lung, imaculat, cu pa-
turi lipite de pereti. Prinsa de capul fiecarui pat era o per-
dea care se trdgea de jur imprejur, pentru a proteja
intimitatea. Dulapuri de medicamente erau presarate din
loc in loc.

fn mod intelept, eu si Celeste fuseseram agezate in ca-
petele opuse ale coridorului, Celeste fiind mai aproape de
intrare, iar eu, langd un geam din spate. Ea trdsese imediat
perdeaua, ca sa nu fie nevoitd s& ma vada. Nu puteam sa
o Invinuiesc. Afisam o expresie destul de increzuta. Nici
chiar asistenta care s-a ocupat de rana dureroasd de la tam-
pla nu a reusit sd o faca s& dispara.

— Acum, tine punga asta de gheaté aici. Va reduce in-
flamatia, mi-a spus ea.

— Multumesc, am rdspuns.

Asistenta a aruncat repede o privire dintr-un capat in
celdlalt al coridorului, parand sé se asigure ca nu ne putea
auzi nimeni. |

- — Bravo tie, mi-a soptit. Mai toatd lumea astepta sa se
intample ceva de genul asta.

— Serios? am intrebat, vorbind la fel de incet ca ea.

Probabil cd nu ar fi trebuit sd zambesc atat de mult.

— Cate povesti ingrozitoare am auzit despre fata asta,
nici nu le mai pot tine socoteala, mi-a zis, facand un semn
cu capul spre patul imprejmuit de perdea al lui Celeste.

— Povesti ingrozitoare?
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— Pai, a provocat-o pe acea fatd care a pocnit-o.

— Anna? De unde stiti? '

— Maxon e un om bun, a rostit ea cu simplitate. A avut
grija sa fie consultatd aici, Inainte sd se duci acas3. Fata
ne-a povestit ce a spus Celeste despre parintii ei. A fost o
insultd atat de josnicd, incat nu pot s o repet.

Expresia de pe fata ei exprima dezgust.

— Saraca Anna. Am sHut cd trebuia si fi fost ceva de
genul dsta.

— O alta fatd a venit la noi cu picioarele insangerate,
dupé ce in timpul noptii cineva ii strecurase sticls in pan-
tofi. Nu putem dovedi cé a fost Celeste, dar cine s-ar mai
fi putut preta la aga ceva?

— Nu am auzit nimic despre asta, am bolborosit eu.

-— Pérea Ingrozita ca ar putea pati ceva mai rdu. Presu-
pun cd a ales sa-gi tina gura. In afari de asta, Celeste isi
bate siujnicele. Vin din cénd in cand aici pentru gheata.

— Nu! ‘

Toate slujnicele pe care le intalnisem erau nigte fete ado-
rabile. Nu mi-o puteam imagina pe vreuna din ele ficand
ceva pentru care ar fi meritat sa fie lovitd mécar o daté, da-
ramite cu regularitate.

— E destul sa-ti spun ca ndzbétia ta a facut deja incon-
jurul palatului. Eéti o0 eroind printre cei de aici, a spus asis-
tenta, fdcandu-mi cu ochiul.

Nu ma simteam prea eroica.

— Stati, am zis dintr-odata. Ati zis cd Maxon a avut grija

ca Anna s fie consultatd Inainte sd o trimita acasd?

128



— Da, domnisoara. Vrea sa fie sigur cd toate sunteti in-
grijite corespunzator.

— Si Marlee? A fost si ea aici? Cum se simtea cand a
plecat? .

fnainte ca asistenta si-mi rispund3, am auzit vocea
miorlaita a lui Celeste rdsunand strident in incdpere:

— Maxon, dragul meu! l-a strigat ea cand acesta a intrat
pe usa.

Am avut un scurt schimb de priviri cu el, inainte sa se
indrepte spre patul lui Celeste. Asistenta a plecat, lasan-
du-ma singurd, chinuitd de intrebarea dacd o vazuse
intr-adevar pe Marlee.

Vocea plangécioasd a lui Celeste era atat de enervants,
incat era aproape insuportabild. L-am auzit pe Maxon
murmurandu-i cateva cuvinte de simpatie, consoland-o pe
sdrmana fatd Inainte sa se sustragd. Tragand la loc per-
deaua, a ocolit patul si si-a indreptat privirea asupra mea,
parand extenuat In timp ce traversa coridorul.

— Ainoroc ca tata a oprit camerele de filmat din palat,
altfel ar fi existat consecinte grave pentru actiunile tale.

Si-a trecut mana prin pdr, exasperat.

— Cum se presupune cd ar trebui sa justific asta,
America? l

— Ma vei da afard, asadar?

Ma jucam cu poala rochiei in timp ce 1i asteptam réas-
punsul. ’

— Sigur ca nu.

— Dar pe ea? am intrebat, fdcand un semn cu capul
spre patul lui Celeste.
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— Nu. Sunteti toate stresate dupa ziua de ieri i nu va
pot invinovéti pentru asta. Nu sunt sigur cd tatdl meu va
accepta scuza asta, dar asta am de gand sa-i spun.

Am ezitat.

— Poate ca ar trebui sa-i spui cd a fost vina mea. Poate
cd ar trebui pur si simplu sd ma trimiti acasa.

— America, exagerezi.

— Uité-te la mine, Maxon, i-am cerut.

Am simtit cum mi se pune un nod in gat si m-am stra-
duit sa continui. .

— Am gtiut de la iInceput ca nu am calitdtile necesare si
am crezut ci ag putea — nu stiu — sd ma schimb sau s3
ma adaptez cumva; dar nu pot rdmane aici. Nu pot.

Maxon a venit mai aproape si s-a agezat pe marginea
patului meu.

= America, poate ca urésti Alegerea si poate ca egti fu-
rioasa pentru ce s-a Intdmplat cu Marlee; dar stiu c tii su-
ficient de mult la mine incét s& nu ma abandonezi aga.

I-am luat ména intr-a mea.

— De asemenea, tin la tine suficient ca sa-ti spun ca faci
o gregeald.

Am putut sd vad durerea de pe chipul lui Maxon, in
timp ce Imi strdngea si mai tare ména, ca si cum astfel ar fi
putut sa ma tind acolo ca sa nu dispar. .

Ezitand, s-a aplecat spre mine gi mi-a goptit:

— Nu e intotdeauna aga de dificil. Si vreau sa-ti arat
asta, dar trebuie s3-mi acorzi timp. T’gi pot demonstra ca
pozitia asta are si parti bune, dar trebuie sa ai rdbdare.
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Am tras aer in piept pregatindu-ma sa-1 contrazic, dar
m-a Intrerupt.

— America, sdptdmani intregi mi-ai cerut timp si i
l-am acordat, pentru ci aveam incredere in tine. Te rog, am
nevoie de un pic de incredere.

Nu stiam cum intentiona Maxon sd mé facd sd ma riz-
gandesc, dar cum ag fi putut fi atat de egoistd incat sd nu 1i
acord mai mult timp, cata vreme el facuse asta pentru mine?

Am oftat.

— Bine.

— Mulfumesc.

Am simtit ugurarea din vocea lui. ‘

— Trebuie s3 ma intorc, dar voi veni sd te vad in curand.

Am Incuviintat. Maxon s-a ridicat i a plecat, oprindu-se
o clipd sd-si ia la revedere de la Celeste. L-am urmarit ple-

cand si m-am Intrebat dacd era o greseald sa am incredere
inel
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CAPITOLUL 12

um ranile noastre nu erau grave, eu si Celeste am
fost trimise Inapoi in camerele noastre in mai
putin de o ord. Ne-au externat pe rand, ca sd nu trebuiasca
sa plecam Impreund, ceea ce a fost o decizie mai mult decat
iteleapts. |
Cand am trecut de coltul de la capatul scarilor, am
vazut un soldat venind spre mine. Aspen. Chiar daca era
mai bine facut acum, dupa ce isi lucrase intens mugchii la
antrenamente, ii stiam prea bine mersul si umbra si o mie
de alte lucruri care mi-erau intiparite in suflet.
Cand s-a apropiat, s-a oprit si a facut o plecaciune
nenecesara.
— Borcan, a soptit el si s-a ridicat, continuandu-gi drumul.
Am rdmas acolo o clipa, derutata, dar imediat mi-am dat
seama la ce se referea. Incercand si rezist impulsului de a

o0 lua la fugd, am traversat nerabdatoare holul.
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* Am deschis uga gi am fost in acelasi timp surprinsa si
ugurata s& descopar ca toate slujnicele erau plecate.

M-am indreptat spre noptiera pe care se afla borcanul

~gi am observat ca mica si singura moneda dinduntru avea
companie. Am deschis capacul si am scos bucata de hartie
impaturitd. Ce ingenios din partea lui. Slujnicele mele pro-
babil ca nu l-ar fi observat; si daca ar fi ficut-o, nu mi-ar fi
invadat niciodatd intimitatea.

Am desfacut biletul gi am citit o lista foarte clard de
instructiuni. Se pdrea cd eu si Aspen aveam intilnire in
acea seara.

Indicatiile pe care mi le l4sase Aspen erau complicate.
Am urmat un drum ocolit ca sid ajung la primul etaj, unde
trebuia sa caut usa de langa vaza de un metru si jumatate.
Tineam minte vaza aceea de cand ma mai plimbasem prin
palat. Ce floare de pe lumea asta avea nevoie de un vas atat
de mare?

Am gasit usa si m-am uitat in jur, asigurdndu-ma ca nu
ma vede nimeni. Nu reugisem niciodata sa ma simt atat de
feritd de ochii soldatilor. Nu era niciunul prin preajma. Am
deschis usa usor gi m-am strecurat Induntru. Razele lunii
péatrundeau prin fereastrd, luminand difuz camera, ceea ce
ma nelinigtea un pic.

— Aspen? am soptit in Intuneric, simtindu-ma ridicold
si speriatd, totodata.

— Ca pe vremuri, nu? i-am auzit vocea, desi nu il pu-
team vedea. ‘

— Unde esti?

Am mijit ochii, incercand sa dau de el.

133



Atunci umbra draperiei masive ce acoperea fereastra
s-a migcat In lumina lunii, iar Aspen a aparut din spatele ei.
* — M-ai speriat, m-am plans eu in gluma.

— Nu ar fi prima oara, nu va fi nici ultima.

“in vocea lui am simtit un zdmbet.

Am mers spre el, lovindu-ma parca de toate obiectele
din camera.

— Ssst, a protestat el. Intreg palatul va sti ci suntem aici
daca vei tot rasturna lucruri.

Dar mi-am dat seama cé se amuza.

— Scuze, am zis eu, razand In soaptd. Putem sa aprin-
dem o lumina?

— Nu. Dacé vede cineva o geand de lumind pe sub us3,
am putea fi pringi. Coridorul dsta nu e verificat des, dar nu
vreau sd risc. '

"V ioCum de stii de camera asta?

Am intins méinile, simtind in sfarsit bratele lui Aspen.
M-a imbrétisat si apoi m-a condus spre coltul cel mai in-
depdrtat al camerei.

— Sunt un soldat, a spus el cu simplitate. $i sunt foarte
bun la ceea ce fac. $tiu pe dinafara palatul i imprejurimile.
Absolut fiecare coridor, fiecare ascunzatoare si chiar si ca-
merele secrete. De asemenea, se Intdmpla sa stiu cand se
schimba garzile, care zone sunt de obicei cel mai putin su-
pravegheate i momentele din zi cind sunt cei mai putini
soldati. Daca vrei vreodata sa te furisezi prin palat, eu sunt
cel la care ar trebui s& apelezi.

— Incredibil, am murmurat.
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Ne-am agezat In spatele unei canapele, pe podea, sub
razele lunii. in sfargit am putut s&-i deslugesc chipul.

Cuprinsa de indoiald, l-am intrebat cu seriozitate:

— Esti sigur ca suntem in siguranta?

Daca avea cea mai micd ezitare, plinuiam sa o iau la
goand in clipa aia. Pentru binele amandurora.

— Ai Incredere in mine, Mer. Un numar extraordinar
de lucruri ar trebui sd se intample ca sa fim gésiti aici. Sun-
tem in siguranta.

fnci eram ingrijoratsd, dar aveam atit de multd nevoie
de un sprijin, incat m-am lasat convinsa.

M-a cuprins in brate si m-a tras mai aproape de el.

— Cum te mai simti?

Am suspinat.

— Ok, presupun. M-am simtit trista si furioasd. Cel mai
mult imi doresc sd pot sterge cu buretele ultimele doud zile
si sa o aduc pe Marlee inapoi. Si pe Carter, iar pe el nici
nu-! cunogteam.

— Eu da, a oftat Aspen. E un tip grozav. Am auzit ci
i-a spus lui Marlee cd o iubeste tot timpul cat au fost tinuti
acolo, incercand sd o incurajeze sa reziste.

— Asae, am confirmat eu. Cel putin la inceput. Am fost
dusa cu forta induntru inainte sa se termine.

Aspen m-a sdrutat pe frunte.

— Da, am auzit si despre asta. Sunt mandru cd nu te-ai
lasat fard lupta. Asta-i fata mea. -

— $i tata a fost mandru. Regina a spus cd nu ar trebui
sd ma port aga, dar s-a bucurat ca am facut-o. E derutant.
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Ca si cum a fost o idee bund, dar nu tocmai, §i pana la
urma oricum nu a schimbat nimic.

Aspen m-a imbréitisat mai strans.

— A fost bine. A insemnat mult pentru mine.

— Pentru tine?

A oftat.

— Din cand in cand, ma intreb daca Alegerea te-a
schimbat. Ti s-a oferit atata atentie gi totul in jurul tdu e aga
de extravagant gi sofisticat. Ma tot intreb daca egti aceeasi
America. Ce ai facut In ziua aia mi-a confirmat ca incé egti,
cé viata de aici nu te-a afectat.

— Oh, ba m-a afectat, dar nu in felul ila. Practxc locul
dsta Imi aminteste cd nu sunt ficuti pentru aga ceva.

M-am cuibarit la pieptul lui Aspen, refugiul in care
obisnuiam mereu sd m4 retrag atunci cand lucrurile mer-
geatr prost.

— Ascultd, Mer. Chestia cu Maxon e cd joaca teatru.
Mereu afigseaza expresia aia intangibild, ca si cum nu-1
atinge nimic. Dar e doar un om si e la fel de vulnerabil ca
oricine altcineva. Stiu ca tii la el, altfel nu ai fi ramas aici.
Dar trebuie sa stii cd poartd o masca.

Am dat din cap. Maxon si abilitatea Iui de a rimane
calm. Asta facea oare mereu? Juca un rol cind era cu mine?
Cum puteam sd-mi dau seama?

Aspen a continuat:

— E mai bine s3 stii de acum. Daci te cisitoreai cu el si
aflai abia atunci ca asa stau lucrurile?

— Stiu. M-am gandit si eu la asta.
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Repetam incontinuu cuvintele lui Maxon de pe ringul
de dans. Parea atat de sigur de viitorul nostru, pregatit
sd-mi ofere atat de multe. Am crezut cu sinceritate ca sin-
gurul lucru pe care si-1 dorea era ca eu sé fiu fericitd. Nu 1si
dadea seama cit de nefericiti eram acum?

— Ai o inima mare, Mer. Stiu ca nu poti pur si simplu
sé treci peste anumite lucruri, dar nu e nimic gregitin a
vrea sd o faci. Atata tot.

— Ma simt aga de idioatd, am soptit, venindu-mi sa plang.

— Nu esti idioata.

— Bada.

— Mer, tu crezi cd sunt degtept?

— Desigur.

— Asta pentru ca sunt. Si sunt prea destept ca sa fiu indra-
gostit de o fatd idioatd. Aga ca poti sa o lagi baltd chiar acum.

Am izbucnit usor In ras gi l-am ldsat sd ma stranga
in brate.

— Simt ci te-am r&nit foarte tare. Nu inteleg cum ai mai
putea inca sa ma iubegti, i-am marturisit.

Aspen aridicat din umeri.

— Pur si simplu, asa e. Cerul e albastrul, soarele stra-
lucegte, iar Aspen o iubeste vegnic pe America. Asa a fost
fdcutd lumea. Serios, Mer, esti singura fatd pe. care mi-am
dorit-o vreodatd. Nu méd pot imagina aldturi de altcineva.
Am tot incercat sd ma pregétesc pentru asta, pentru orice
eventualitate si... nu pot.

Am stat asa, Imbratisati, pentru o vreme. Fiecare atin-
gere a degetelor, cildura respiratiei lui in parul meu, toate
astea ma ungeau pe suflet.
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— Nu ar trebui s3 mai réméanem mult timp, m-a aver-
tizat Aspen. Sunt destul de Increzitor in abilitdtile mele,
dar nu vreau sa-mi fortez norocul.

Am oftat. Mi se pérea cd de-abia ajunsesem, dar avea
probabil dreptate. Am incercat s& ma ridic, iar Aspen a
sdrit imediat s mé ajute. M-a cuprins inca o datd in brate.

— Stiu cd e greu de crezut, dar Imi pare foarte rau ca
Maxon s-a dovedit a fi un tip de proasta factura. Te voiam
inapoi, dar nu doream s fii ranitd. Mai ales, nu in felul asta.

— Multumesc,

— Vorbesc serios.

— Stiu.

Aspen avea defectele lui, dar nu 1i stitea in fire s4 minta.

— Nu s-a terminat incd. Nu cat eu sunt inca aici.

"— Da, dar te cunosc. O s3 mergi mai departe ca familia
ta sd primeascd bani gi md vei putea vedea pe mine, dar
Maxon ar trebui s§ dea timpul Inapoi ca sa repare lucrurile.

Am dat drumul unui oftat. Simteam ca s-ar putea sa
aibd dreptate. Legdtura dintre mine §i Maxon se eroda,
desfacandu-se in fata mea.

— Nu-ti face griji, Mer. Voi avea grija de tine.

Aspen nu avea niciun mod de a-mi dovedi asta pe mo-
ment, dar l-am crezut. Ar fi facut orice pentru oamenii pe
care i iubea si stiam, fard urma de indoiald, ca eu eram cea
pe care o iubea cel mai mult.

Dimineata urmdtoare, m-am gandit la Aspen tot timpul
cit m-am pregatit, am luat micul dejun si am pierdut
vremea in Salonul Doamnelor. in visarea mea, m# simteam
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perfect detagatd de realitate, pAnd cand un teanc de re-
viste trantite pe masa din fata mea m-a adus cu picioarele
pe pamant.

Am ridicat ochii si am vizut-o pe Celeste cu buza incd
umflati. Mi-a indicat una dintre revistele ei mondene, des-
chisd la un articol de dous pagini. Nu mi-a luat nici méacar
o secunda sa-i recunosc chipul lui Marlee, chiar daci era
schimonosit de durere sub loviturile biciului.

— M-am gandit ca ar trebui s vezi asta, a spus Celeste
inainte sd-mi Intoarca spatele si sd plece.

Nu eram sigurd la ce se referea, dar eram atat de
nerdbdatoare sa aflu orice despre Marlee, incit am luat
revista gi am Inceput s citesc. '

Dintre toate traditiile minunate ale tirii noastre, poate
niciuna nu este privitd cu atdt entuziasm ca Alegerea. Creatii
special ca sd aducd bucurie unei natiuni Intristate, se pare
cd desfigurarea marii povesti de dragoste dintre un pring gi
viitoarea lui printesd este imbdititoare pentru cetdfenii nogtri.
Atunci cdnd Gregory Illéa a urcat pe tron cu peste optzeci de
ani in wrmd, iar fiul lui cel mare, Spencer, a murit subit, in-
treaga tard a pldns pierderea acestui tindr atdt de enigmatic
si promitdtor. Cind fiul cel mic, Damon, a fost ales sid mog-
teneasci tronul, multi s-au intrebat dacd era pregitit pentru
acest rol la virsta de optsprezece ani. Dar Damon stia cd era
pregitit si devind adult si si-a pus in minte si o demonstreze
prin cel mai méret angajament din viata cuiva: cisitoria. In
citeva luni a luat nagtere Alegerea, iar starea de spirit a arii
s-a imbundtitit, incurajatd de posibilitaten ca o fatd obignuitd
sd deving prima printesd a liéei.
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Cu toate acestea, de atunci am fost nevoiti sd punem la
indoiald eficacitatea competitiei. In timp ce la baza ei std o
idee romanticd, unii spun ci e nedrept ca printii si fie obli-
gati sd ia in cisdtorie femei inferioare lor, cu toate ci nimeni
nu poate nega nobletea si frumusetea absolutd a actualei
noastre regine, Amberly Station Schreave. Unii dintre noi
incd igi aduc aminte zvonurile despre Abby Tamblin 1lléa,
care, chipurile, gi-a otrivit sotul, pe printul Justin Illéa, la
doar cdtiva ani dupi ce se cdsdtoriserd, inainte si accepte si
se mdrite cu vdrul acestuia, Porter Schreave, mentindnd ast-
fel intactd linia de singe regal.

Cu toate ci zvonul nu a fost confirmat niciodatd, ceea ce
putem sd spunem cu sigurantd este ci femeile din prezenta
Alegere au un comportament de-a dreptul scandalos. Marlee
Tames, care acum face parte din Opt, a fost prinsd dezbricati
impreund cu un soldat, intr-o debara, luni seard, dupi Balul
‘de Halloween, care a fost mediatizat ca atractia principald a

- programului Alegerii. Splendoarea evenimentului a fost
complet pusd tn umbril de comportamentul nechibzuit al
dommnigoarei Tames, isteria cuprinzind intregul palat chiar a
doua zi de dimineati. ‘

Insd dincolo de actiunile de neiertat ale domnisoarei
Taines, nici fetele rdmase la palat s-ar putea si nu merite ti-
tlul de printesd. O sursd anonimd ne informeazi cd unele
membre ale Elitei se ceartd permanent, rareori fiicdnd efortul
de a-gi indeplini sarcinile care li se impun. Toatd lumea igi
amintegte eliminarea Annei Farmer de la inceputul lui sep-
tembrie, dupd ce a atacat-o in mod deliberat pe incintitoarea
Celeste Newsome, un manechin din Clermont. Iar sursa
noastrd confirmd ci asta nu a fost singura altercatie fizicd
dintre fetele din Elitd, fortdndu-1 pe acest reporter si pund la
tndoiald calitatea fetelor alese pentru prinful Maxon.

140



Cind i s-a cerut sd comenteze aceste zvonuri, regele
Clarkson a spus doar atdt: , Unele dintre fete provin din caste
mai putin distinse gi nu sunt obignuite cu conduita adecvati
vietii la palat. In mod cert, domnisoara Tames nu era pregi-
titd pentru viata din Unu. Sofia mea are o calitate anume,
imposibil de definit, si este una dintre rarele exceptii de la re-
gula privitoare la castele inferioare. Intotdeauna a ciutat si
se ridice la nivelul cuvenit unei regine si ar fi o adevdrati
provocare sd fie gisit cineva care si-gi merite locul pe tron
mai mult decdt ea. Dar pentru cd unele fete rdmase in ac-
tuala Alegere fac parte din castele inferioare, ar fi greu si
spun ci nu ne asteptam la asa ceva din partea lor”.

Natalie Luca gi Elise Whisks, amindoud din Patru, au
fost intruchiparea rafinamentului de cdnd au fost prezentate
publicului, in special Lady Elise, care este intr-adevdr sofis-
ticatd. Suntem indemnafi sd presupunem ci regele se refe-
rea la America Singer, singura fatid din Cinci care a trecut de
prima zi a Alegerii. Domnisoara Singer a avut un curs me-
diocru pe parcursul Alegerii. E destul de frumusicd, insd nu
chiar la ce se astepta Illéd de la noua printesi. Interviurile ei
de la Actualitatile din Illéa sunt cdteodati distractive, insd
noi avem nevoie de un nou lider, nu de o comediantd.

In continuarea acestor vesti tulburdtoare, ni s-a raportat
cd domnigoara Singer a incercat sii o elibereze pe domnisoara
Tames in timpul biciuirii, ceea ce in ochii acestui reporter o
face complice in actul de tridare la care era pirtagi domni-
soara Tames, prin infidelitatea ei fajd de prinful Maxon.

Ludnd la cunogtintd aceste evenimente (gi avind n ve-
dere ci domnisoara Tames nu mai ocupd primul loc), raméne
intrebarea: Cine ar trebui sii fie noua printesi?

Un sondaj rapid printre cititori a confirmat ceea ce am
banuit de la tnceput.
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Le felicitam pe domnigoarele Celeste Newsome si Kriss
Ambers pentru ocuparea, cot la cot, a primei pozitii in urma
sondajului nostru. Elise Whisks a obtinut locul trei, urmatd
indeaproape de Natalie Luca. La o distantd apreciabild, Ame-
rica Singer a iegit (deloc surprinzitor) pe ultimul loc.

Cred ci intreaga Illée este in asentimentul meu, incura-
jandu-1 pe prinful Maxon sd isi acorde timp pentru a ne gisi
prinfesa potriviti. Am evitat dezastrul ca prin urechile acu-
lui, domnigoara Tames dindu-gi arama pe fatd inainte si i se
pund o coroand pe cap. Pe oricine ai tubi, printule Maxon,
asiguri-te cd meritd. Si noi vrem si o tubim!
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CAPITOLUL 13

m fugit din camera. Bineinteles cd seducatoarea

Celeste nu-mi ficea o favoare. Imi arita unde
mi-era locul. De ce ma mai oboseam cu chestia asta? Re-
gele se astepta sa dau gres, publicul nu ma voia, iar eu
eram sigurd ci nu eram in stare s4 fiu printesa.

Am urcat scdrile, miscandu-ma repede si fara zgomot,
incercand sd nu atrag atentia asupra mea. Nu se stia cine
era sursa anonima a acelei reviste.

— Domnigoara, mi s-a adresat Anne cand am intrat pe
ugd. Am crezut cd veti ramane jos cel putin pana la pranz.

— Puteti sa plecati, va rog?

-— Ma scuzafti?

Am pufdit, Incercand sd nu-mi pierd rabdarea.

— Vreau sd fiu singura. Va rog?

Fard un cuvant, au facut cate o reverentd si au parasit
camera. M-am Indreptat cdtre pian. Aveam sa imi distrag

atentia pana cand nu mai puteam gandi la asta. Am cantat
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cateva melodii pe care le stiam pe dinafard, dar era prea
ugor. Aveam nevoie sa méa concentrez cu adevarat.

M-am ridicat gi am scormonit Induntrul bancutei dupa
ceva mai solicitant. Am rdscolit printre partituri pana cand
am dat de marginea unei cdrti. Jurnalul lui Illéa! Uitasem
complet cd era acolo. Cartea era numai bund sa-mi abata
gandurile. M-am agezat pe pat i am deschis-o, explorand
anticele litere In timp ce paginile fogneau in méinile mele.

Jurnalul s-a deschis la pagina cu ilustratia de Hallo-
ween, fotografia rigidd functionand ca un semn de carte
natural. Am recitit iInsemnarea.

Anul acesta, copiii au sdrbatorit Halloweenul cu o petre-
cere. Presupun ci e si dsta un mod de a uita ce se intdmpli
in jurul lor, dar mie mi se pare frivol. Suntem una dintre pu-
v,tvinele familii care mai au suficienti bani ca sd organizeze

2 intp-adevdr ceva festiv, dar acest joc de copii pare o risipd.

Am privit din nou fotografia, curioasa in privinta fetei.
Cati ani avea? Cu ce se ocupa? {i placea s fie fiica Iui Gre-
gory Illéa? Oare asta o facea foarte populara?

Am dat pagina si mi-am dat seama cd nu era o insem-
nare noud, ci o continuare a celei de Halloween.

Mi-am imaginat ci, dupii ce China ne-a invadat, am rea-
lizat unde am gregit. Mai ales in ultima vreme, mi-e din ce
in ce mai evident cit de lenesi am devenit. De fapt, nu e de
mirare cd i-a fost atdt de ugor Chinei sd treacd granifa i nu
e de mirare cd ne-a luat atdt de mult si ajungem in pozitia
in care sd ripostim. Ne-am pierdut acea insuflefire care 3
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mdna pe oamenti peste oceane i prin ierni crunte gi rizboaie
civile. Ne-am lenevit. i, in timp ce noi stiteam cu mdinile
in sdn, China a preluat controlul.

In special in ultimele luni, am simfit un indemn de a oferi
ceva mai mult deciit bani armatei. Vreau sii conduc. Am idei
si, fiindcd am fost atdt de generos in donatii, poate cii a venit
vremea si le pun in aplicare. Avem nevoie de o schimbare.
Nu mii pot abtine si nu mi intreb daci nu cumva sunt sin-
gura persoand care o poate oferi.

M-au trecut fiorii. Nu puteam sa nu-l compar pe Maxon
cu predecesorul lui. Gregory parea plin de inspiratie. In-
cerca sd ia ceva ce fusese distrus si sa-1 reconstruiasca. Ma

intrebam ce ar fi spus despre monarhia de acum.

Cand Aspen s-a furigat noaptea In camera mea, aproape
ca muream de nerabdare sa 1i spun ce citisem. Dar mi-am
amintit cd si tata gtia de existenta jurnalului i asta deja in-
calca promisiunea pe care o facusem. '

— Cum te mai simti? m-a intrebat, ingenunchind langa
patul meu. ‘

— Bine, presupun. Celeste mi-a arétat un articol intr-o
revista astazi.

Am clatinat din cap.

— Nu sunt sigurd cd vreau s mai deschid subiectul.
M-am saturat de ea pana peste cap.

— Bénuiesc ca, daca Marlee a plecat, n-o s3 mai dea pe

nimeni afard o vreme, nu?

145



Am ridicat din umeri. $tiam cd publicul agteptase cu
nerdbdare sa se facd o eliminare, iar ce se intdmplase cu
Marlee fusese mai dramatic decit orice altceva.

— Hei, m-a incurajat el, riscind o atingere in lumina
usii larg deschise. Va fi bine.

— Stiu. Doar ca mi-e dor de ea. Si sunt confuza.

— Confuzd in legaturd cu ce?

— Cu tot. Ce caut aici, cine sunt. Credeam ca gtiu... nici
maécar nu gtiu cum sd explic ca lumea.

Asta pdrea s3 fie problema mai nou. Fiecare gand care
imi trecea prin minte era desirat. Nu reugeam si pun nimic
in ordine.

— Stii cine egti, Mer. Nu-i 1dsa sa incerce sd te schimbe.

Vocea lui era atéat de sincerd, incat pentru o clipa chiar
m-am simiit sigurd. Nu pentru ca gidsisem un rdspuns,
ci pentru cd il aveam pe Aspen. Dacd as fi uitat vreodata
cine étam, stiam ca el avea sd fie acolo ca sd-mi arate dru-
mul tnapoi.

— Aspen, pot sa te intreb ceva?

A incuviintat.

— E cam ciudat si te intreb asta, dar daca a fi printesa
nu ar insemna sa trebuiasca sd mé marit cu cineva, daca ar
fi doar o slujbd pentru care ag putea fi aleasd, crezi cd m-ag
descurca?

Ochii verzi ai lui Aspen s-au marit pentru o secunda,
surprins de intrebare. Spre meritul lui, l-am vizut luind
in considerare acea posibilitate.

— Imi pare riu, Mer, dar nu cred. Nu e in firea ta s fii

asa de calculata ca ei.
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Pe chipul lui se citea parerea de rdu, dar nu ma simteam
jignitd de faptul ca nu credea ca as fi putut sa o fac. Eram
insd putin mirata de rationamentul lui.

— Calculatd? Cum adici?

A oftat. :

— Eu merg peste tot, Mer. Aud tot felul de lucruri. E
multd agitatie in sud, In zonele cu concentratie mare de
caste inferioare. Din ce spun soldatii mai vechi, acei oa-
meni nu au fost niciodatd intru totul de acord cu metodele
lui Gregory Illéa si de mult timp dau semne de nelinigte. Se
spune ca unul dintre motivele pentru care regele a ales-o
pe actuala regini a fost tocmai dsta. Ea provenea din sud,
ceea ce a calmat spiritele o vreme. Se pare cd acum nu mai
e suficient.

M-am gandit din nou sd aduc vorba de jurnal, dar ru
am facut-o.

— Asta nu explicd deloc ce ai vrut sa spui prin ,calculatd”.

A ezitat.

— M4 aflam intr-unul dintre birouri zilele trecute, inainte
de toatd treaba cu Halloweenul. Ficeau liste cu simpatizanti
ai rebelilor din sud. Mi s-a spus sad am grija ca acele scrisori
séd ajunga In sigurantd in aripa care se ocupd de serviciile
postale. Erau peste trei sute de scrisori, America. Trei sute de
familii vor fi retrogradate cu o castéd pentru cd nu au rapor-
tat anumite lucruri sau pentru cé au ajutat pe cineva pe care
cei de la palat 1l considerau o amenintare.

~L-am privit, cu respiratia tdiata.

— Stiu. Iti poti imagina? Daci ai fi tu in locul lor si tot

ce ai stii sd faci ar fi sd canti la pian? $i dintr-odatd se
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presupune ca ar trebui sd gtii sa faci muncd de birou, sa
cauti chiar sa intelegi sarcinile astea? Mesajul e destul
de clar.
Am incuviintat.
— Crezi ca... Maxon gtie?
— Cred ca trebuie sa stie. Nu mai are mult pana sa
ajungd sd conduca el Insusi tara.
in adancul sufletului, nu voiam si cred ci fusese de
acord cu aga ceva, dar cel mai probabil era la curent cu ce
se Intampla. Se agteptau de la el sa se conformeze.
QOare eu as fi putut sa fac asta?
— 5& nu spui nimanui, bine? O scapare de genul asta
m-ar costa slujba, m-a avertizat Aspen.
— Bineinteles. Am si uitat deja.
"Aspen mi-a zambit.
0 iMi-e dor sa fiu cu tine, departe de toate astea. Mi-e
dor de problemele pe care le aveam Inainte.
Amras.
— Stiu la ce te referi. 54 mé furigez printr-o fereastra era
mult mai bine decat sa ma furigez printr-un palat.
— Si s3 scotocesc peste tot ca sa fac rost de o moneda
pentru tine era mai bine decat sd nu am nimic sa-i dau.
Alovit ugsor in borcanul de sticla de langa patul meu, cel
in care de obicei tineam sutele de monede pe care mi le
dadea atunci cand 1i cantam in cisuta din copac de acas,
rdsplata pe care el considera ca o meritam.
— N-am stiut cé le-ai pastrat pe toate, pana in ziua In
care ai plecat.
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— Bineinteles ca le-am péastrat! Cand erai departe, mo-
nedele alea erau singura mea consolare. Obignuiam s stau
in pat gi sa le rdstorn In palm3, doar ca si le adun iar. Era
plécut sd am ceva care fusese atins de tine.

Privirile ni s-au Intalnit si totul din jur s-a estompat pen-
tru moment. Md simteam mangaiatd, gasind din nou acea
oazd de liniste, refugiul pe care eu gi Aspen ni-1 creaserdm
cu ani In urma.

— Ce ai facut cu ele?

Fusesem atit de supdrata pe el cand plecasem, incat i
le dddusem inapoi. Toate, cu exceptia uneia, care ramadsese
lipita de fundul borcanului.

Mi-a zambit.

— Sunt acasa, agteptand.

— Ce anume?

Ochii i-au scanteiat.

— Asta nu pot sa-ti spun.

Am suspinat, zambind.

— Fie, pastreazé-ti secretele. Si nu-ti face griji ca nu poti
sa-mi dai nimic. Sunt fericitd doar cd esti aici, ca putem sa
repardm lucrurile, chiar dacd nu mai e cum a fost.

' Dar, in mod evident, pentru Aspen asta nu era de ajuns.
A smuls unul dintre nasturii aurii de la méaneca.

— Nu am ce altceva sa-ti dau, dar poti sd pastrezi dsta —
ceva ce am atins — si sa te gandesti la mine oricand. Si poti
sa fii sigurd ca si eu md gandesc la tine.

Pe cat de ridicol parea, mi-a venit sd plang. Inevitabil,
l-am comparat pe Aspen cu Maxon. Chiar i acum, cand
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ideea de a alege intre ei parea atat de indepértatd, am ana-
lizat situatia din ambele perspective.

Parea foarte ugor pentru Maxon sa-mi daruiascd lu-
cruri — sé readuca la viatd o sarbatoare de dragul meu, sa
aiba grija sa am ce-i mai bun din toate — pentru ca in-
treaga lume ii stitea la dispozitie. Iar Aspen era aici,
oferindu-mi, pe furate, clipe pretioase gi cel mai mic suve-
nir care sa ne lege unul de altul, daruindu-mi astfel mult
mai mult.

Deodati mi-am amintit c& Aspen mereu fusese asa. isi’
sacrifica somnul pentru mine, risca s4 fie prins afari dupa
ce se daduse stingerea, tot pentru mine, agonisea monede
pentru mine. Generozitatea lui Aspen era mai greu de re-
marcat, pentru ca gesturile sale nu erau atat de marete ca
ale lui Maxon, dar sufletul pe care 1l punea in spatele mi-
cilor sale daruri era cu atit mai mare.

" " Mi-am stipanit dorinfa persistenti de a plange, inghi-
tindu-mi lacrimile.

- Nu stiu ce sd fac cu toate astea chiar acum. M4 simt
ca gi cum nu ag sti sa fac nimic. Eu... nu te-am uitat, bine?
Incs esti aici. _

Mi-am agezat ména pe piept, pe de-o parte ca sa-i arat
lui Aspen ce voiam sa spun, iar pe de alta parte ca s3 alin
ciudatul sentiment de dor care ma cuprinsese.

Aspen a inteles.

— Pentru mine e suficient.
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CAPITOLUL 14

-am spionat pe Maxon dimineata urmatoare la

micul dejun. M-am iIntrebat cat de multe gtia des-
pre oamenii din sud care isi pierdeau castele. O singura
datad mi-a aruncat o privire, dar nu pérea sa se uite la mine,
ci mai degrabd prin mine.

Ori de céte ori nu méa simteam in largul meu, intindeam
mana si atingeam nasturele lui Aspen, pe care il cususem pe
o panglicd micutd pe care o purtam ca brétard. Acest obiect
avea sd ma ajute sd méd bucur de timpul petrecut la palat.

Spre sfarsitul mesei, regele s-a ridicat §i toti ne-am in-
tors épre el. .

— De vreme ce ati rdmas atat de putine acum, m-am
gandit ca ar fi frumos s& ludm ceaiul impreund maéine
seard, inainte de Actualititi. Din moment ce una dintre voi
va deveni noua noastrd nord, mie gi reginei ne-ar plicea sa
cream mai multe ocazii pentru a sta de vorba cu voi, ca
sd va cunoagtem mai bine.
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Mi-era putin teamad. A avea o relatie cu regina era una,
dar nu eram siguri ce si cred despre rege. In timp ce cele-
lalte fete il urméreau nerdbditoare, eu Imi sorbeam sucul.

— Va rog sd-veniti, cu o ord inainte de Actualititi, In sa-
Ionul de la etajul unu. Dacad nu sunteti familiarizate cu
locul, nu va faceti griji. Usile vor fi deschise si vom pune
niste muzica. Ne veti auzi inainte sa ne vedeti, a glumitel,
razand in barba.

Celelalte fete au rdspuns chicotind ugor.

La scurt timp dupd, concurentele au inceput sa se in-
drepte spie Salonul Doamnelor. Am oftat. Camera aia, in
ciuda faptului céd era imensd, ma facea cateodatd sid ma
simt cuprinsd de claustrofobie. De obicei incercam s4 inte-
ractionez cu oamenii sau s& ma folosesc de acel timp ca sa
citesc. Asta avea s fie o zi petrecutd in stilul lui Celeste.
Intentionam s ma instalez in fata televizorului gi s ignor
fotde &fa'in jur.

Mai ugor de spus decit de facut. Fetele pareau deosebit
de vorbdrete.

— Ma Intreb ce vrea sd stie regele despre noi, tranca-
nea Kriss.

— Trebuie doar sa ne amintim tot ce ne-a invatat Silvia
despre gratie si bund-cuviinta, a comentat Elise.

— Sper ca slujnicele mele si-mi pregéteasca o rochie
potrivitd pentru maine seard. Nu vreau sd mai trec prin
ce-am patit de Halloween. Sunt aga de impréstiate cateo-
datd, s-a plans Celeste, parand deranjata.

— Mi-as dori ca regele sé-gi lase barbd, a mentionat Na-
talie, visatoare.
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Am aruncat o privire peste umar ca sd o vad méangaind
o barba imaginara.

— Cred ca i-ar sta bine.

— Da, imi dau seama, a spus Kriss cu delicatete, inainte
sd schimbe subiectul.

Am clitinat din cap si am Incercat sd ma concentrez
asupra emisiunii absurde de la televizor, dar oricat m-am
straduit, nu am reusit s ignor palavrageala celorlalte fete.

Pand la pranz, stomacul mi-era deja ghem. Oare ce avea
de gand sa-mi spund mie — fata din cea mai joasd casta
ramasd in competitie? Ce voia sa discute cu fata de la care
avea asa pufine agteptari?

Regele Clarkson avusese dreptate. Am auzit sunetul
suav al pianului cu mult inainte sd gasesc salonul. Instru-
mentistul era bun. Mai bun decat mine, asta era clar.

Am ezitat inainte de a intra. Am decis si am griji ce
vorbesc, sd imi aleg cuvintele cu grija. Mi-am dat seama ca
imi doream sa-i demonstrez cd se ingela. Voiam sd-i dau
peste nas si reporterului aluia. Chiar daca pierdeam, nu
doream s ma intorc acasd invinsd. Ma surprindea cat de
mult insemna dintr-odati asta pentru mine.

Am trecut pragul salonului si 1-am vazut pe Maxon re-
zemat de peretele din fundul camerei, stand de vorba cu
Gavril Fadaye. Acesta din urma savura un pahar de vin in
loc de ceai si tocmai ramasese fard un interlocutor atent.
Am simiit privirea lui Maxon mésurandu-ma din cap pana
in picioare si ag fi putut sd jur cd buzele lui au exclamat in
tacere ,Uau”.
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Am intors capul si m-am imbujorat, mergand mai
departe. Am riscat sd-i arunc din nou o privire gi am vazut
c4 m4 urmérea in continuare. Mi-era greu sa gandesc ra-
tional cand maé privea in felul dla. i

Regele Clarkson vorbea cu Natalie intr-un colt, iar re-
gina Amberly vorbea cu Celeste in altul. Elise isi sorbea
ceaiul, iar Kriss se plimba prin camerd. Am urmarit-o tre-
cand pe langd Maxon si Gavril, zdmbindu-i cilduros pre-
zentatorului. Le-a spus ceva care i-a amuzat pe amandoi
si a mers mai departe, privindu-l peste umar pe Maxon.

Dupa asta s-a indreptat catre mine.

— Ai intarziat, m-a certat In gluma.

— Aveam ceva emotii.

— Oh, nu ai de ce sa-ti faci griji. De fapt, mie chiar mi-a
facut placere.
+" L] terminat deja?

Dacé regele terminase deja de vorbit cu cel putin doua
fete insemna cd aveam gi mai putin timp sd mé adun
decat crezusem.

— Da. Vino sa stai cu mine. Putem sd bem un ceai cat
agtepti.

Kriss m-a condus la 0 masa; o slujnica a aparut imediat,
agezand iIn fata noastra ceai, lapte si zahar.

— Ce te-a intrebat? am tras-o eu de limba.

— De fapt, a fost mai mult ca o conversatie. Nu cred ca
incearca sa afle anumite informatii, mai degraba vrea sa-si
facd o impresie despre personalitatile noastre. L-am sgi

ficut sa radi o datd! a exclamat ea mandra. A mers foarte
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bine. Si tu egti amuzanta din fire, aga cd daca vorbesti cu el
cum o faci cu oricine altcineva, totul va fi OK.

‘Am incuviinfat inainte si imi iau ceagca de ceai de pe
masd. Dupd spusele lui Kriss, avea sa fie In regula. Poate
cd regele era nevoit sd se dedubleze. Cand venea vorba
de amenintdri la siguranta tarii, trebuia sa fie ferm, rece.
Sa actioneze repede si hotardt. Acum doar lua ceaiul cu
nigte fete. Nu era nevoie si fie asa fatd de noi.

Regina o pérésise pe Celeste si acum vorbea incet cu
Natalie. Pe fata lui Natalie se citea o expresie de adoratie.
O vreme ma enervase firea ei visatoare; dar era necompli-
catd, ceea ce era reconfortant.

Am sorbit inca o gurd de ceai. Regele Clarkson s-a In-
dreptat catre Celeste, iar ea i-a aruncat un zambet seducétor.
Scena a fost ugor gretoasa. Fata asta nu avea nicio limita?-

Kriss s-a aplecat ca sa-mi atinga rochia.

— Materialul e superb. Si cu parul tau, arati ca un apus
de soare. '

— Multumesc, am spus eu, clipind.

Lumina 1i cdzuse pe lantigor, crednd o explozie argintie
In jurul gatului ei, care ma orbise pentru o clipa.

— Slujnicele mele sunt foarte talentate.

— Cu sigurant4. imi plac ale mele, dar dac3 voi deveni
printesd, o sé le fur pe ale tale!

A rds, vorbele ei fiind poate menite si fie o gluma sau
altceva. In orice caz, gandul ci slujnicele mele i-ar tivi rochiile
m-a deranjat. Cu toate astea, m-am fortat sd zambesc.

— Ce e aga amuzant? a intrebat Maxon, apropiindu-se
de noi.
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— Discutii intre fete, a susurat Kriss, batdnd din gene.
Era pornitd, nu gluma.
— Incercam si o linistesc pe America. E emotionati din
cauza discutiei-cu tatal tau.
~Mersi pentru asta, Kriss.”
— Nu ai de ce s&-ti faci griji. Fii naturald. Deja arati
fantastic.
Maxon mi-a zambit vesel. In mod evident, incerca s
reia comuriicarea cu mine.
— Asta i-am zis si eu! a exclamat Kriss.
Au schimbat o privire furisd si am avut senzatia ca
aveau un soi de intelegere. Era ciudat.
— Ei bine, va las sd va intoarceti la discutia voastra. La
revedere deocamdata. |
' Pringui'ne-a salutat si a plecat sa se aldture mamei sale.
' Kriss a suspinat, urmarindu-1 pe Maxon cum se indeparta.
— Are ceva special.
Mi-a zAmbit In treacét si s-a dus sé stea de vorba cu Gavril.
Am urmadrit dansul elaborat al oamenilor din incapere,
apropiindu-se pentru a conversa, separandu-se apoi in
ciutare de noi parteneri. Am fost recunoscédtoare cand
Elise mi s-a aldturat In coltul In care stiteam, chiar daca nu
a vorbit prea mult. _
~— Oh, doamnelor, am pierdut notiunea timpului, ne-a
anuntat regele. Trebuie si mergem jos.
M-am uitat la ceas gi am constatat cd avea intr-adevar
dreptate. Tn nu mai putin zece minute trebuia s ajungem
in platoul de filmare si s ne pregatim.
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Nu pérea sa conteze ce simteam in legatura cu faptul
de a fi printesd, ce simteam pentru Maxon sau pentru orice
altceva. In mod evident, regele mé considera o candidat
atit de nepotrivitd, incat nici nu se deranjase s discute cu
mine. Fusesem exclusa, probabil intentionat, iar cei din jur
nici nu observasera.

M-am stapanit pe parcursul Actualitdtilor. Ba chiar am
reugit s&-mi rog slujnicele s plece. Dar de indatd ce am
rdmas singurd, m-am prabusit.

Nu eram sigurd cum aveam sa ma justific in fata lui
Maxon cind avea sd-mi batd la usd, dar pana laurmanu a
contat pentru cd nu a mai venit. $i nu am putut sa nu ma
intreb de compania cui se bucura in schimb.
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CAPITOLUL 15

lujnicele mele erau nigte comori. Nu puneau intre-

bari despre ochii umflaii sau despre pernele ude
de lacrimi. Doar mJ ajutau s3-mi revin. M-am l#sat ris-
f4tat, recunoscitoare pentru atentia pe care mi-o ofereau.
Se ‘puttau minunat cu mine. Oare aveau si fie la fel de
amabile si fatd de Kriss, daca reugea sa castige si sd le ia de
1ang4 mine?

Le-am urmarit in timp ce stdteam pe ganduri si am fost
surprinsé sa observ o oarecare tensiune intre ele. Mary
pédrea relativ in reguld, poate doar usor ingrijoratd. Dar
Anne gi Lucy parca evitau in mod intentionat contactul
vizual una cu cealaltd si nu vorbeau decat daca era abso-
lut necesar.

Nu aveam de unde s3 stiu ce se intampla si nu stiam
daca se cuvenea sd intreb. Ele nu interveneau niciodata
cand eram trista sau furioasd. Am considerat cé era corect

sd le ofer aceeasi discretie.
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Am Incercat sd nu ma las afectatd de ticerea dintre ele
cat timp mi-au aranjat parul si m-au imbracat pentru ziua
lungé ce m agtepta in Salonul Doamnelor. Imi doream cu
ardoare sa port pantalonii eleganti pe care mi-i daruise

‘Maxon pentru zilele de sdmbatd, dar nu parea un moment
bun pentru asta. Daca tot ma duceam jos, voiam sa o fac din
postura de lady. Cel putin, primeam puncte pentru efort.

Céat eu md faceam comoda, pregiatindu-ma pentru o alta
zi de ceai i lecturd, celelalte fete vorbeau despre seara pre-
cedentd. Ei bine, toate in afard de Celeste, pe care o agtep-
tau multe reviste mondene. M-am intrebat dacé In cea din
mainile ei mai scria ceva despre mine.

Incercam s decid dac s# i-o iau sau nu, cand Silvia a
intrat in incdpere, cu bratele incircate de hartii. Super. Iar
ne dadeau de lucru.

— Buni dimineata, doamnelor! a intonat Silvia. Stiu ca .
de obicei asteptati musafiri sambata, dar astdzi, eu si re-
gina avem o sarcina speciala pentru voi.

— Da, a confirmat regina, apropiindu-se de noi. Stiu ca
este cam din scurt, dar vom avea nigte vizitatori siptamana
viitoare. Vor face turul térii si se vor opri pe la palat ca sa
vad cunoasca.

— Dupd cum stiti, regina e de obicei cea care se ocupa
de primirea unor invitati atat de importanti. Ati vazut toate
ce gazda plina de gratie a fost pentru prietenii nostri din
Swendway.

Silvia a ficut un semn spre regina Amberly, care a zim- -
bit cu modestie.
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— Cu toate astea, vizitatorii pe care 1i asteptdm din Fe-
deratia Germana si Italia sunt chiar mai insemnati decat fa-
milia regald suedeza. $i ne-am gandit ca aceastd vizita ar fi
un exercifiu excelent pentru voi toate, mai ales ci ne-am
concentrat atata pe diplomatie in ultima vreme. Veti lucra pe
echipe, ca sd pregétiti o receptie pentru oaspetii vostri, care
sd includa o masd, divertisment gi cadouri, a explicat Silvia.

Am inghitit In sec, iar ea a continuat.

— Este foarte important pentru noi atat s mentinem,
cat gi sa stabilim‘legéturi cu alte tari. Avem un set de re-
guli de etichetd adecvata pentru interactiunea cu aseme-
nea invitati, precum gi indrumétoare pentru ce lucruri sunt
in general privite cu dezaprobare, cand vine vorba de giz-
duirea unor evenimente pentru acestia. Cu toate astea, or-

_gamzarea este in mainile voastre.
- Am vrut ca totul sd fie cat mai corect a explicat re-
gina. Cred ca am facut treaba bund punandu-va pe toate pe
picior de egalitate. Celeste, Natalie si Elise, voi veti orga-
niza una dintre receptii. Kriss i America, voi va veti ocupa
de cealaltd. Si din moment ce echipei voastre 1i lipseste un
membru, veti avea o zi In plus la dispozitie. Invitatii nogtri
din Federatia Germand vor veni miercuri, iar joi ii vom
primi pe oaspetii din Italia.

Aurmat o clipa de tdcere dupa ce am procesat ce ni se
spusese.

— Vreti sa spuneti ci avem patru zile la dispozitie? a
carait Celeste.
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— Da, a confirmat Silvia. Ins3 o regina trebuie s re-
zolve asemenea sarcini de una singura si cdteodatd cu mult
mai putin timp In avans.

Puteam sd simt panica din incapere.

-~ Ne putem primi hartiile, v4 rog? a intrebat Kriss, cu
mana intinsa.

Instinctiv, am intins-o si eu. In citeva secunde, devoram
deja paginile.

— Va fi dificil, s-a plans Kriss. Chiar si cu o zi in plus.

— Nu-ti face griji, am asigurat-o. Vom castiga.

Kriss a ras nervos.

— Cum poti fi aga sigura?

— Pentru c&, am spus eu cu hotéarére, in niciun caz nu
o voi ldsa pe Celeste sa ma intreaca.

Ne-a luat doud ore sid parcurgem toate hartiile si inca
una ca sé digerdm tot ce citiseram. Erau atatea lucruri de
luat in considerare, atatea detalii de pus la punct! Silvia
pretindea cd avea sa ne stea la dispozitie, dar aveam sen-
timentul cé a-i cere ajutorul ar fi echivalat cu o infrangere,
aga ca asta iegea din discutie.

Aranjamentul avea sd fie o provocare. Nu aveam voie
s& folosim flori rogii, pentru c# erau asociate cu nesinceri-
tatea. Nu aveam voie sd folosim flori galbene pentru ca
erau asociate cu gelozia. $i nu aveam voie sa folosim nimic
mov, pentru cd se zicea cd aduce ghinion.

Vinul, méncarea, totul trebuia sa fie opulent. Luxul nu
era perceput ca fiind ostentativ, ci era menit s3 reflecte un
anumit statut. Dacid nu ne dddeam silinta suficient de mult,
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invitatii nostri ar fi putut sd plece neimpresionati si com-
plet reticenti in a ne vizita altd data. Pe langa toate astea,
lucrurile obignuite pe care se dorea si le fi invitat — dic-
tia corecta, manierele elegante la masa si alte chestii de
genul asta — trebuiau adaptate la o culturd despre care
nici ey, nici Kriss nu stiam nimic in afard de ce era tiparit
pe foile din dosarele noastre. |

Grandoarea momentului ne intimida de-a dreptul.

Eu si Kriss ne-am petrecut ziua luand notite si schitand
idei, in vreme ce echipa adversa ficea acelasi lucru la o
masi din apropiere. Pe masurd ce orele dupd-amiezii se
scurgeau cu greu, am inceput s ne plangem despre sitia-
tia criticad In care ne aflam, iar la un moment dat chiar de-
venise ugor amuzant.

.. — Cel putin voi doud aveti o zi de lucru in plus, a spus
Elise. .

" "_Dar llléa si Federatia Germana sunt deja aliati. Tta-
lienilor ar putea sa nu le placd nimic din ce vom face! a ras-
puns Kriss ingrijorata.

— Stiti cd noi trebuie s& purtam culori inchise pentru
receptia noastra? s-a plans Celeste. Va fi un eveniment
foarte... batos. '

— Oricum, probabil ci n-am vrea s fie nici neglijent, a
addugat Natalie, sugerand cd petrecerea s-ar fi tinut in pi-
jamale.

Aras la propria gluma, iar eu am zambit inainte s& trec
mai departe.

— Fi bine, a noastra trebuie sa fie super festiva. Si toate
trebuie sa purtati cele mai frumoase bijuterii pe care le aveti,
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le-am instruit eu. Prima impresie pe care le-o faceti trebuie
sa fie sclipitoare, iar aparentele sunt foarte importante.

— Slavad Domnului ca voi putea sé arat bine mécar la
una din timpeniile astea! a oftat Celeste, clatinand din cap.

Pana la urmad, a fost evident cd eram depagite de situa-
tie. Dupa tot ce se intamplase cu Marlee si dupa ce fusesem
practic respinsa de cétre rege, ma simteam in mod bizar
consolatd in suferinta noastrd comuna. Dar ar fi o min-
ciuna sa spun cd nu m-a cuprins paranoia Inainte de sfar-
situl zilei. Eram convinsd c& una dintre celelalter fete,
Celeste, in mod special — ar fi putut incerca sa ne sabo-
teze receptia.

— Cat de loiale sunt slujnicele tale? am Intrebat-o pe
Kriss la cina.

— Foarte. De ce?

— Ma intreb dacé ar trebui s& depozitdm anumite Iu-
cruri In camerele noastre, decat sa le lasdm In salon. Stii tu,
ca sa nu ne fure celelalte ideile.

Era doar in parte o minciuna.

Aincuviintat.

— E o idee bund. Mai ales ca noi urmam dupd ele si ar
pérea cd le-am copiat. ’

— Exact.

— Esti asa isteat3, America! Nu-i de mirare ci lui
Maxon i-a pldcut aga de mult de tine.

Si cu asta s-a Intors la méancat.

Nu mi-a scdpat nongalanta cu care folosise timpul tre-
cut. Poate cd In timp ce eu ma luptasem cu dilema daca
aveam sau nu stofa de printesd, fiind in acelasi timp
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complet indecisa daca mécar imi doream asta, Maxon in-
cepuse sa ma dea uitarii.

Mi-am spus ca partenera mea de echipa incerca doar sa
se simtd mai sigura pe pozitia ei in relatia cu Maxon. Ori-
cum, trecuserd doar cateva zile de cand Marlee fusese bi-

ciuita. Céte putea sd stie de fapt?

Urletul strident al unei sirene m-a sculat brusc din
somn. Sunetul Imi era atat de strain, incat nici nu am putut
sa-1 identific. Tot ce stiam era cd inima imi batea sa-mi sard
din piept din cauza valului de adrenalind.

La nici o secundd dupa, usa camerei a fost data de pe-
rete si un soldat a dat buzna induntru.

— La naiba, la naiba, la naiba, repeta el.

— Poftim? am mormsit eu, pe jumatate adormita, in
“timp-ce el venea in fugd spre mine.

— Scoalé-te, Mer! m-a zorit, iar eu am facut ce mi-a zis.
Unde naiba iti sunt pantofii?

Pantofi. Deci plecam undeva. Abia atunci am inteles ce
semnifica sunetul acela. Maxon imi spusese la un moment
dat c3 exista o alarma care anunta venirea rebelilor, Insi
fusese complet distrusd, in timpul unui atac recent. Se
pérea cd fusese pana la urma reparata.

— Uite-i, am spus cand i-am gasit, punandu-mi-i in pi-
cioare. Trebuije sa-mi iau halatul.

Am aratat spre capdtul patului, iar Aspen l-a ingfacat,
incercand sd-1 desfaca.

— Nu te obosi, o sd-1 duc In méana.
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<~ Trebuie sa te grabesti, m-a avertizat el. Nu stiu cat
de aproape au ajuns.

* Am incuviinfat, indreptandu-m3 spre usd, cu ména lui
Aspen pe spatele meu. Inainte s3 ajung pe coridor, m-a tras
brusc inapoi. M-am trezit cufundata intr-un intens si arza-
tor sdarut. Ma prinsese de ceafd, tinandu-mi buzele lipite
de ale lui pentru o clipd aproape nesfarsita. Apoi, ca gi cum
uitase unde ne aflam, m-a Inlantuit cu bratele, strangan-
du-ma cu putere, sdrutul devenind si mai pasional. Tre-
cuse mult timp de cAnd nu m& mai sirutase — din cauza
nehotérarii mele si a fricii de a nu fi pringi, nu avusese ni-
ciun motiv sa o faca. Dar In acea seara simteam tensiunea
pericolului iminent. Dacé s-ar fi intdmplat ceva rau, acesta
putea fi ultimul nostru sarut.

Aspen voia ca fiecare secunda sa conteze.

Ne-am despartit, abia acordandu-ne o secunda ca sa ne
aruncdm o ultimd privire. M-a apucat de brat si m-a im-
pins afara.

— Du-te! Acum.

Am gonit spre pasajul secret ascuns la capatul corido-
rului. Inainte s imping peretele, am privit inapoi si l-am
zarit pe Aspen disparand in fuga dupa colt.

Nu aveam ce sa fac, asa cd i-am urmat exemplul. Cat
de repede am fost In stare, am coborit in fuga scarile
abrupte si intunecoase, pana la sala de refugiu rezervata
familiei regale. »

Maxon imi spusese odatd cé erau doué feluri de rebeli:
Nordicii si Sudicii. Cei din nord erau supératori, insd cei
din sud erau cu adevérat nimicitori. Am sperat ca rebelii
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de care fugeam erau mai preocupati sa ne deranjeze, decat
sd ne omoare.

In timp ce coboram scirile, s-a l3sat frigul. Am vrut s3-mi
pun halatul pe mine, dar mi-era teama s nu ma impiedic.
M-am simtit mai stapand pe mine cand am intrezarit lu-
mina sélii de refugiu. Am sarit peste ultima treapta si am
observat o silueta detagandu-se din mulﬁmea de soldati.
Maxon. Degi era tarziu, purta incd pantalonii gi cimasa de
la costumul ugor sifonat, dar prezentabil.

— Sunt ultima? am intrebat, tragdndu-mi halatul pe
mine cind m-am apropiat.

— Nu, a rdspuns el. Kriss e inca in palat. $i Elise la fel.

Am privit in spatele meu, prin bezna coridorului care
pirea si se intind3 la nesfarsit. In fiecare directie se intre-

" zdreau trepte coborénd dinspre deschiderile secrete ale pa-
' lattl de deasupra. Toate erau goale.

Dacad madcar o parte din ce imi spusese Maxon era ade-
varat, sentimentele lui pentru Kriss si Elise erau superfi-
ciale. Dar Ingrijorarea din ochii lui nu pastra urma de
indoiala. Si-a frecat tamplele si si-a Intins gatul, ca i cum
asta ar fi putut cumva sé-1 ajute. Ne uitam dintr-o parte in
alta, urmarind scarile In timp ce soldatii faceau ture in fata
ugii, nerdbditori sa o inchida.

Deodata, a oftat si si-a pus mainile in gold. Apoi, fara
niciun avertisment, m-a luat in brate. Nu m-am putut ab-
tine si m-am agdtat strans de pieptul lui.

— Stiu ca probabil esti incd suparatd si e In reguld. Dar
ma bucur cd esti in siguranta.
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Maxon nu m3 mai atinsese din seara de Halloween. Nu
trecuse nici macar o sdptdmana, dar dintr-un motiv sau
altul, parea o eternitate. Poate pentru cd se intdmplasera atat
de multe lucruri in acea seari si incd si mai multe de atunci.

— Si eu ma bucur ci esti bine.

M-a imbrdtisat si ma strans. Brusc, i s-a taiat respiratia.

— Elise!

M-am intors ca sé-i vad silueta plapanda coborand sca-
rile. Oare unde era Kriss?

— Ar trebui sa mergeti induntru, ne-a indemnat Maxon
cu blandete. Silvid va asteapta.

— Vorbim curand. ‘

Mi-a suras incurajator si a incuviintat. M-am indreptat
spre uga refugiului, urmata indeaproape de Elise. Cand a
intrat, am vazut ca plangea. Am luat-o dupa umeri, iar ea
a facut la fel, fericitd cd avea companie.

— Unde ai fost? am intrebat-o. ‘

— Cred cd slujnica mea e bolnava. Era cam Inceatd cand
ma ajuta. Apoi alarma m-a speriat atat de tare, incat m-am
zapacit pentru o clipa si nu mai reugseam sd-mi amintesc
pe unde trebuia sa o iau. Am Incercat sa imping patru pe-
reti pand am nimerit tunelul.

Se invinovatea pentru propria zapdceald.

— Nu-ti face griji, i-am spus, imbratisand-o. Esti in si-
guranta acum.

Aincuviintat ca pentru sine, incercand sé-gi calmeze res-
piratia. Dintre toate membrele Elitei, ea era cea mai delicata.

Inaintand, i-am vazut pe rege si regind stand unul 1anga
altul, amandoi in halate si papuci. Regele avea un mic
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teanc de hértii In poald, ca i cum avea de gand sa folo-
seasca timpul petrecut aici lucrand. O slujnicd masa ména
reginei, amandoua afisand expresii serioase.

— Cum? Singurd, singuricad de data asta? a glumit Sil-
via, atragand atenfia asupra sa.

— Nu erau cu mine, am raspuns, dintr-odata ingrijo-
ratd pentru siguranta slujnicelor mele.

Mi-a zambit cu blandete.

— Sunt sigura cd n-au patit nimic. Pe aici, va rog.

Am urmat-o catre un gir de paturi pliante, lipite de un
perete stramb. Ultima oara cand coborasem in refugiu,
constatasem ca oamenii care se ocupau de incapere nu fu-
sesera pregatiti pentru un asemenea haos si In consecinta
ingramadiserd toate Alesele aici. De atunci, ficusera pro-
grese, insa nu erau la curent cu toate noutitile. Adusesera
sase paturi.

" Céleste se cuibirise in cel mai apropiat de rege si re-
gind, desi eram destul de departe de ei. Natalie se agezase
pe patul de aldturi gi isi impletea parul in codite subtiri.

— Ma astept sa dormiti. Pe toate va agteapta o sapta-
mana importanta §i nu va pot lasa sa planificafi petreceri
dacé sunteti rupte de oboseald, ne-a anuntat Silvia, dupa
care a plecat, probabil ca sa o caute pe Kriss.

Si eu, si Elise am oftat. Nu-mi venea sa cred ca inca
aveau de gand sa ne facd s trecem prin toatd tevatura cu
receptia. Nu era de-ajuns de stresant ce se intdmpla? Eu
si Elise ne-am desprins una de cealaltd, alegandu-ne pa-
turi invecinate. Elise s-a strecurat repede in asternuturi,
vadit epuizata.
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— Elise? am intrebat eu incet.

Si-a ridicat privirea de sub patura. ’

— Dacd ai nevoie de ceva, dd-mi de stire, bine?

Mi-a zambit.

— Multumesc.

— S-a facut.

S-aintors pe-o parte si a adormit in cateva secunde. Am
stiut cd asa era cdnd nu a reactionat la forfota care venea
dinspre ugd. Am aruncat o privire si I-am vazut pe Maxon
carand-o in brate pe Kriss in sala de refugiu, urmati in-
deaproape de Silvia. In clipa in care a trecut pragul, usa a
fost imediat sigilata.

— M-am impiedicat, i explica ea Silviei, care se agita in
jurul ei. Nu cred ca mi-am rupt glezna, dar ma doare rau.

— Avem bandaje in spate. Putem cel putin si o legam,
a dat indicatii Maxon.

Silvia a plecat repede, trecand pe langa noi, in cdutarea
bandajelor.

— La culcare! Acum! ne-a ordonat ea.

Am oftat si nu am fost singura. Natalie s-a conformat
fara sa protesteze, dar-Celeste a parut foarte iritatd. Am
rimas un pic in cumpand. Daci atitudinea mea seména in
vreun fel cu a ei, trebuia sd schimb ceva. Cu toate ci nu
voiam, m-am urcat in pat si m-am Intors cu fata la perete.

Am incercat sa nu ma gandesc la Aspen luptandu-se cu
rebelii sau la slujnicele mele, care poate cd nu ajunsesera
la ascunzdtoare in timp util. Am Incercat sa nu mai las tul-
burata de grijile saptamanii care urma sau de posibilitatea
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ca rebelii s fie niste Sudici hotarati sa dezldntuie un ma-
sacru deasupra noastra.

Dar nu m-am putut abtine si am reflectat la fiecare din-
tre aceste lucruri. Si a fost atat de extenuant, incat, intr-un
final, am adormit in patul meu tare si rece.

Nu stiam cét era ceasul cind m-am trezit, dar probabil
ca trecuserd ore intregi de cand venisem in sala de refugiu.
M-am Intors pe cealaltd parte, privind-o pe Elise. Dormea
linigtita. Regele Isi citea hartiile, rasfoindu-le atat de repede,
incat parea supdrat pe éle. Capul reginei stdtea rezemat de
spatarul scaunului. Ardta chiar mai frumoasa in somn.

Natalie dormea in continuare, sau cel putin aga p3rea.
Celeste in schimb era treazd; stitea sprijinita intr-un cot si
se uita in cealaltd parte a camerei. Avea o cautatura mis-
tuitoare, pe care o péstra de obicei pentru mine. I-am ur-
‘mTi] privirea, care stréb#tea camera pani la peretele opus,
unde 1i fixa pe Maxon si Kriss.

Stateau unul langd altul, el cu bratul in jurul umerilor
ei. Kriss isi tinea genunchii la piept, parand cé incerca sa se
incalzeascs, cu toate ci purta un halat. Glezna stang ii era
infagurata in bandaj si nu pérea sd o deranjeze In acel mo-
ment. Vorbeau incet, cu fete zambitoare.

Nu voiam si privesc o asemenea scend, de aceea m-am
intors cu spatele.

Cand Silvia m-a batut pe umar ca sd ma trezeasca,
Maxon plecase deja. La fel si Kriss.
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CAPITOLUL 16

egind din tunelul care imi ghidase pasii In siguranta

cétre addpost, mi-a fost limpede cd Sudicii trecusera
pe acolo. Pe coridorul scurt care ducea citre camera mea se
afla un morman de moloz, pe care a trebuit si-1 escaladez
ca sa pot ajunge la usa.

De reguld, cea mai mare parte a mizeriei dispédrea pana
cand ne dddeau drumul din sala de refugiu. De data asta
insd pdrea cd personalul fusese depasit de situatie, aga ca
nu ne lasaserd sa asteptdm In subsol toatd ziua. Cu toate
astea, imi doream s se fi straduit ceva mai mult. Am pan-
dit un grup de slujnice, care frecau de zor ca sa indeparteze
literele enorme de pe un perete indepartat.

VENIM DUPA VOL

Inscriptia se repeta de-a lungul coridorului, uneori
scrisd cu noroj, alteori cu vopsea; una dintre ele pérea sa fie
facuta cu sange. M-au trecut fiorii gi m-am intrebat ce in-
semna asta.
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In timp ce stiteam acolo, slujnicele mele au venit
in fuga. ‘ '

— Domnigoara, sunteti bine? a intrebat Anne.

Aparifia lor subitd m-a luat prin surprindere.

— Aa3, da. Sunt bine.

Am privit din nou cuvintele de pe perete.

— Hai, veniti, domnisoard. Va vom ajuta sa va pregahtl
a insistat Mary.

Le-am urmat ascultatoare, usor naucita din cauza celor
vazute gi prea confuzi ca sa pot face altceva. Au lucrat cu
sérg, ca de fiecare dati cand incercau s mé linigteasci prin
ritualul toaletei. Ceva din siguranta pe care o aveau mai-
nile lor — pana si ale lui Lucy — ma calma.

-Cénd am fost gata, o slujnica a venit sd ma conduca
afara, unde se pdrea cd aveam sd lucrdm in dimineata
aceea. Razele soarelui de Angeles ficeau geamurile sparte
si Infioratoarele graffiti mai ugor de trecut cu vederea. Pana
si Maxon gi regele stateau la o masa, aldturi de consilieri,
revizuind maldare de documente si luand decizii.

La adapostul unui cort, regina se uita peste niste hartii,
indicAndu-i unei slujnice din apropiere diverse detalii. in
apropierea ei, Elise, Celeste si Natalie sedeau la 0 mass,
discutand planurile pe care le ficeau pentru receptiile lor.
Erau atat de absorbite, incat parea ca uitasera cu totul de
zbuciumul noptii de dinainte.

Eu si Kriss eram agezate in partea opusa a peluzei, sub
un cort asemandtor, insi nu prea aveam spor la lucru. Imi
era destul de greu sa-i vorbesc, straduindu-ma sa-mi scot
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din minte imaginea ei cu Maxon impartisind un moment
de intimitate. O urmaream cum sublinia paragrafe pe har-
tiile primite de la Silvia si mazgdlea notite pe margini.

— Cred cd stiu cum am putea s3 facem aranjamentele
florale, a comentat ea, fara sa ridice ochii din foi.

— Ah. Bun.

Mi-am lasat privirea sa ratdceasca, oprindu-ma asupra
lui Maxon. Incerca s3 pari mai ocupat decit era de fapt.
Daca te uitai cu atentie puteai vedea cum regele se prefa-
cea cd-i ascultd comentariile. Nu intelegeam de ce. Daca
voia ca Maxon sa devina un conducator bun, ar fi trebuit
sd-] invete cu adevirat, In loc sa nu-1 lase sa faca nimic, de
teama ca fiul lui ar fi comis vreo gregeala.

Maxon a aranjat nigte hartii i a ridicat ochii. Mi-a in-
talnit privirea si mi-a facut cu méana. Cand eram pe cale s
fi Intorc gestul, am vazut-o cu coada ochiului pe Kriss flu-
turéndu—éi ména cu entuziasm citre Maxon. Mi-am in-
dreptat atentia asupra hartiilor, cdznindu-ma sa nu rosesc.

— Nu-i asa cd e chipeg? a intrebat Kriss.

— Sigur.

— Tmi tot imaginez cum ar ardta un copil cu parul lui si
ochii mei.

— Ce-ti mai face glezna?

~— Oh, a suspinat ea. Md doare un pic, dar doctorul As-
hlar a spus ci o si-mi revin pana la receptie.

— Asta e bine, am replicat, ridicand in sfarsit privirea
spre ea. Nu am vrea sé te impiedici pe aici cand vin italienii.

fncercam s par prietenoasa, dar mi-am dat seama c
tonul meu 1i dadea de banuit.
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A deschis gura vrand sd raspundd, dar ceva i-a distras
atenfia. I-am urmarit privirea gi l-am vazut pe Maxon in-
dreptandu-se spre masa cu gustari pe care majordomii o
pregatisera pentru noi.

— Ma intorc imediat, mi-a aruncat ea grabita gi a luat-o
schiopatand spre Maxon, mai repede decat as fi crezut ca
e In stare. '

Nu m-am putut abtine sd nu-i urmaresc. Celeste li se
aldturase gi toti trei vorbeau cu glas scizut in timp ce-si
turnau apa sau se serveau cu aperitive. Celeste a spus ceva,
iar Maxon a ras. Kriss zambea, dar se vedea clar ca era prea
agasata de faptul ca rautacioasa Celeste 1i rdpea din timpul
ei cu Maxon ca sd fie cu adevarat amuzata.

fi eram aproape recunoscatoare lui Celeste in acel mo-
ment. Erau poate sute de lucruri care ma enervau la ea,
unul dintre acestea fiind i faptul cd era imposibil de inti-
midat. Mi-ar fi fost de folos s4-i semén in privinta asta.

Regele a rdcnit ceva unuia dintre consilieri, iar capul
mi-a zvacnit in directia lui. Nu am iInteles ce a spus, dar
pérea iritat. Peste umarul lui, l-am z&rit pe Aspen, facan-
du-si rondul.

S-a uitat in treacdt spre mine, riscand sd-mi facd discret
cu ochiul. Stiam ca gestul era menit sa-mi aline grijile gi
asta a reusit sa facd, intr-o oarecare masura, dar nu am
putut s nu ma intreb prin ce trecuse cu o noapte in urma,
pentru ca schiopata si avea un ochi bandajat.

In timp ce incercam s3 gésesc un mod subtil prin care s&
il rog sd ne vedem In acea seard, un strigdt a rdsunat chiar
din spatele portilor.
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— Rebelii! a anuntat un soldat. Fugiti!

— Cum? a intrebat derutat un alt soldat.

— Rebelii! Sunt in palat! Se indreapta incoace!

La cuvintele soldatului, mi-am adus aminte de amenin-
tarea de pe pereti din acea dimineatd: VENIM DUPA VOL

Lucrurile au inceput sa se miste cu repeziciune. Slujni-
cele o conduceau pe regina spre palat, cateva tragand-o de
maini ca sd o facd sa méreasca pasul, in timp ce altele roiau
protectoare in spatele ei, aparand-o de un potential atac.

Rochia rosie a lui Celeste flutura ca o limba de foc in
urma reginei, urmand calea cea mai sigurd. Maxon a ridi-
cat-o in brate pe Kriss, cu piciorul ei ranit cu tot, si s-a in-
tors, plasand-o in bratele primului soldat din apropiere,
care s-a intamplat s3 fie Aspen.

— Fugi! i-a strigat el lui Aspen. Fugi!

Aspen, loial pana in panzele albe, a luat-o la fugd, Kriss

' parand ugoard ca un fulg in bratele lui.
- — Maxon, nu! a plans ea peste umarul lui Aspen.

Am auzit un pocnet puternic in spatele portilor si am
tipat. Cand mai multi soldati au scos de sub uniforme pis-
toale, am inteles ce insemna sunetul acela. S-au auzit inci
doud pocnituri si am Incremenit, urmarind valurile de oa-
meni agitindu-se in jurul meu. Soldatii impingeau civilii
spre pértile laterale ale palétului, cautand sd ii dea din
drum, cand o masa de rebeli in pantaloni din material gros
si jachete rezistente au navalit in grading, cdrand rucsacuri
pline pana la refuz. S-a auzit o altd impugcatura.

Realizand in sfarsit ca trebuia sa plec de acolo, m-am
intors si, fara s& ma gandesc, am luat-o la fuga.
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Cu rebelii ndpustindu-se ca un potop prin portile pala-
tului, ce aveam de facut pérea, in mod logic, sé fug de ei.
Dar asta insemna s& m& aventurez in desigurile padurii cu
o ceatd de oameni nemilosi pe urmele mele. Am alunecat
de cateva ori din cauza balerinilor pe care i purtam si
m-am gandit sa mi-i scot. Pand la urma, am decis ca era
mai bine cu pantofi alunecosi decat descul{a.

— America, m-a strigat Maxon. Nu! intoarce-te!

Am riscat s& arunc o privire In urma si l-am vazut pe
rege apucandu-l pe Maxon de gulerul hainei si tragandu-1
inapoi. Am putu{ vedea teroarea din ochii lui Maxon. S-a
tras Inca un foc. '

— Nu mai trageti! a zbierat Maxon. O s-o omorati! Opriti
focul!

S-au mai auzit cateva impugcaturi, iar Maxon a conti-
nuat sd racneascd ordine, pana cand am ajuns prea departe
'ca 531 mai aud. Am iesit iIn cdmp deschis si atunci mi-am
dat seama ca eram pe cont propriu. Maxon era retinut de
tatdl lui, iar Aspen isi ficea datoria. Orice soldat care ar fi
venit dupd mine s-ar fi aflat in urma rebelilor. Nu aveam
altd solutie decat sa fug cat ma tineau picioarele.

Frica mi-a dat vitez4 si am fost surprins3 de cét de ugor
reugeam sd evit maracinisul, odata ce am intrat in padure.
Pamantul era uscat si plin de crdpaturi, din cauza lunilor
de secetd. imi simteam vag picioarele ranite de zgarieturi,
dar nu am incetinit sd vad cat de grav era.

Transpiram, iar rochia mi se-lipea de piept in timp ce
m& miscam. In pddure era mai ricoare si din ce in ce mai
intuneric, dar tot cald mi-era. Acasa alergam cateodata de
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distractie, ca sd ma joc cu Gerad sau doar ca sa-mi simt
mugchii Incingi de efort. Dar lenevisem in palat luni in-
tregi, méncand cu adevarat pentru prima oard si acum ma
resimfeam. Pldmanii mé ardeau, iar picioarele imi tremu-
rau de durere. Dar am continuat sd fug.

Dupé ce am pétruns suficient de adanc in padure, am
privit peste umdr sa vdd cat de aproape erau rebelii. Nu 1i
mai auzeam, din cauza sangelui care Imi zvacnea in urechi,
iar cand am cercetat In zare, nici urma de ei. Am decis ci
asta era cea mai bund sansi de a ma ascunde, Tnainte ca ro-
chia mea colorata sa le atragd atentia prin desisul intunecos.

Nu m-am oprit pand nu am gdasit un copac care pérea
suficient de mare ca sd ma ascunda. Odata ajunsd in spa-
tele lui, am observat i o ramura suficient de joasa de care
sa ma prind. Mi-am dat jos pantofii si i-am aruncat mai in-
colo, sperand sa nu-i conduca pe rebeli la mine. M-am cé-
tarat, nu foarte sus, gi mi-am rezemat spatele de trunchiul
copacului, faicAindu-ma cat de mica am putut.

M-am straduit din rdsputeri sa-mi controlez respiratia,
de teama & zgomotul m-ar fi putut da de gol. Dar chiar si
dupa ce am facut asta, o vreme a fost liniste. Se parea ca
scdpasem de ei. Cu toate astea, am rdmas nemiscata, ca sd
fiu sigura. Cateva secunde mai tarziu, am auzit un fognet.

— Ar fi trebuit s3 venim noaptea, a pufnit cineva — o fati.

Mi-am lipit spatele de trunchiul copacului, rugndu-ma
sa nu trosneasca nimic.

— Nu ar fi fost afard noaptea, a réspuns o voce masculing.

Inc4 alergau, sau incercau, cel putin, si se pérea ca le .
venea greu sa mentind ritmul.
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— D&-mi sa car eu cateva, s-a oferit barbatul.

Judecéand dupa voci, erau foarte aproape.

— Ma descurc.

Mi-am tinut respiratia gi i-am urmarit trecand chiar pe
sub copacul meu. Tocmai cdnd credeam c3 eram In sigu-
rantd, geanta fetei s-a rupt si un teanc de carti a cdzut pe
pamant. Ce fécea cu atatea carti?

— Fir-ar sé fie, a injurat ea, Ingenunchind.

Purta o geacd de blugi brodati pe toate pértile cu un
model floral. Probabil cd murea de cald imbracaté asa.

— Ti-am zis s3 m4 lagi s4 te ajut.

— Taci din gura! 1-a repezit fata, imbrancindu-1.

Din acel gest jucaus, se vedea cata afectiune era intre ei.

Undeva in departare, cineva a scos un fluierat.

— Ala e Jeremy? a intrebat ea.

;.= AAga se pare.

Biatul s-a aplecat gi a ridicat cateva carti.

— Du-te dupa el. Voi fi chiar in spatele tau.

Desi nu parea convins, a acceptat, sdrutand-o pe frunte
inainte s-o ia agale prin desiguri.

Fata a adunat restul cartilor de pe jos, folosind un cutit
ca sd taie cureaua de la geantd si sa le lege cu ea.

M-a cuprins o senzatie de ugurare cand s-a ridicat, cre-
zand ca urma sd isi vada de drum. Dar si-a scuturat capul
ca sé-si dea péarul de pe fatd, ridicAndu-si ochii spre cer.

Si atunci m-a vazut.

Indiferent cat de neclintitd si tdcutd m-as fi straduit sa

fiu, nu-mi mai ajuta la nimic. Daca tipam, ar fi venit
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soldatii s& ma salveze? Ori rebelii erau prea aproape ca sa
mai conteze?

Ne-am holbat una la alta. Am agteptat sa ii cheme pe
ceilalti, sperand cé orice aveau de gand sd-mi facd nu avea
sa fie prea dureros.

Ins3 ea nu a scos niciun sunet, exceptand un ugor hohot
de ras, amuzati fiind de situatia in care ne aflam.

S-a auzit un alt fluierat, usor diferit fatd de cel dinainte,
si amandoud ne-am Iindreptat privirile In directia de unde
venise, Thainte sa ne uitdm iar una la alta.

Iar apoi, gi-a dus un picior in spatele celuilalt, aple-
candu-se intr-o gratioasd reverenta. Am privit-o, muta de
uimire. S5-a ridicat zambind si a luat-o la fugd in directia
de unde se auzise fluieratul. I-am urmarit spatele acoperit
de sute de floricele brodate, disparand printre tufisuri.

Peste o ord, am considerat cd puteam cobori. Stateam la
poalele copacului, realizand ca nu stiam unde mi-erau
pantofii. Am ciutat primprejur, incercand si-i gisesc, insa
tara succes. M-am dat batutd si am decis sd gdsesc drumul
de Intoarcere spre palat.

Uitdndu-ma In jur, mi-am dat seama cé asta nu avea sa
se intample prea curand. M4 rdtdcisem.
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CAPITOLUL 17

tdteam 1anga copac, cu genunchii la piept, astep-

tand. Mama spunea mereu ci asta trebuia sa facem
daci ne riticeam. in felul &sta am avut timp si ma gan-
desc la cele intdmplate. _

Cum fusese posibil ca rebelii sd patrunda in palat doua
zile la rand? Doud zile la rind! Se inrautdtise intr-atat situa-
tia in oras de cand incepuse Alegerea? Tindnd cont de ce
vdzusem in Carolina si de experienta mea de la palat, ce
se Intdmplase era fard precedent.

Aveam picioarele pline de zgarieturi, iar acum, cd nu
mai trebuia s& m& ascund, simteam usturimea. Mai era si
o vandtaie undeva deasupra genunchiului, pe care nu
eram sigurd de unde o aveam. Mi-era sete; incercand sa
ma agez mai comod, am Inceput sa simt oboseala de pe
urma stresului emotional, mental i fizic al acelei zile. Mi-am
lasat capul s& se sprijine de trunchiul copacului gi am in-
chis ochii. Nu intentionam s3 adorm. Dar am facut-o.
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Ceva mai tarziu, am auzit un zgomot distinct de pasi.
Am deschis brusc ochii, iar padurea mi s-a pﬁrut mai In-
tunecata decat mi-o aminteam. Oare cat timp dormisem?

Primul meu instinct a fost s& ma urc iar In copac, asa ca
am Inconjurat rapid trunchiul, cdlcand pe geanta ruptd a
fetei rebele. Apoi am auzit pe cineva strigandu-ma:

— Lady America! Unde esti?

— Lady America? s-a auzit o alta voce.

Apoi, dupd o vreme, a venit un ordin dat de o voce
sonora: _

— Aveti grija sd cautafi peste tot. Daca au omorat-o,
s-ar putea sa o fi spanzurat sau sa fi incercat sd o ingroape.
Fiti atenti.

— Da, domnule, a rdspuns un cor de voci barbatesti.

Am tras cu ochiul printre crengile copacilor, concen-
trandu-ma asupra zgomotului. Am mijit ochii, Incercand
sd disting siluetele care se miscau in umbré gi intre-
bandu-ma daca erau Intr-adevar aici ca sd ma salveze. Dar
unul dintre soldati, care, desi schiopéta usor, mentinea rit-
mul, m-a facut sa fiu In sfarsit sigura ca veniserd cu gan-
duri bune.

O fagie de lumind a cazut pe chipul lui Aspen, iar eu
am luat-o la fuga.

— Sunt aici! am tipat. Sunt chiar aici!

Am fugit drept in bratele lui, nepasindu-mi de data
asta cine ne vedea.

— Slavad Domnului! a rdsuflat el usurat, cu nasul in
parul meu.

Apoi intorcandu-se cétre ceilalti:
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— Am gasit-o! E In viata!
Aspen s-a aplecat §i m-a ridicat in brate, legdnandu-ma
~ ca pe un copil.

— Mi-era groaza ca te vom gasi moarta pe undeva. Ai
patit ceva?

— Picioarele ma ustura putin.

O secunda mai tarziu, mai multi soldati ne Inconjura-
sera, felicitindu-1 pe Aspen.

— Lady America, a spus comandantul lor, esti ranita in
vreun fel?

Am clatinat din cap.

— Am doar nigte zgarieturi pe picioare.

— Au Incercat sa iti faca rau?

— Nu. Nu au apucat sa ma ajungd din urma.

A pérut un pic gocat.
— Nu cred ca vreuna dintre celelalte fete ar fi putut sa
i iritreacs.

Am zambit, In sfargit linigtita. ,

— Niciuna dintre celelalte fete nu e din Cinci.

Pe cétiva soldati i-a bufnit rasul, inclusiv pe Aspen.

— Bine spus. Hai s& te ducem inapoi.

A trecutin fata noastra gi le-a strigat celorlalti soldati:

— Fiti cu ochii-n patru. S-ar putea sd mai fi rdmas inca
prin zona.

In timp ce mergeam, Aspen imi vorbea cu glas scizut:

— Stiu cé esti iute de picior si degteapta, dar mi-a fost
ingrozitor de frica.

— L-am mintit pe ofiter, am goptit.

— Ce vreisi spui?
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— M-au ajuns din urmd, intr-un final.

Aspen s-a uitat la mine Ingrozit.

— Nu mi-au ficut nimic, dar o fatd m-a vizut. A facut
o reverenta si a fugit mai departe.

— O reverentd?

— Si eu am fost surprinsd. Nu parea deloc furioasa sau
amenintatoare. De fapt, arata ca o fata obignuita.

Mi-am amintit de comparatia pe care o facuse Maxon
intre cele doud grupuri de rebeli si am gtiut ci fata aceea
trebuia s4 fi fost din nord. Nu didea semne de agresivi-
tate, doar vointa de a-si duce sarcina la indeplinire. $i nu
era nicio indoiald cd atacul petrecut cu o noapte In urma
fusese lansat de Sudici. Asta insemna cd atacurile nu erau
doar succesive, ci conduse de grupuri diferite? Oare Nor-
dicii ne urmareau, asteptand sa fim sleiti de puteri, dupa
atacul Sudicilor? Gandul c3 rebelii spionau palatul cu atéta
vigilenta era infricogétor.

In acelasi timp, atacul in sine fusese aproape amuzant.
Intraserd pur si simplu pe usa din fatd? Cate ore petre-
cuserd In palat, adunandu-gi comorile? Asta mi-a adus
aminte de ceva. _

~ — Fata avea carti cu ea, un morman intreg, am spus.

Aspen a incuviintat. .

— Se pare ca asta se Intampla des. N-am idee ce fac cu
ele. Banuiesc ci le folosesc pentru foc. Cred ca e frig acolo
unde stau ei.

— Hmm, am rdspuns, nefiind convinsa.

Daci eu ag fi avut nevoie de vreascuri pentru foc, m-ag
fi gandit la locuri mult mai accesibile de unde sd le iau
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decat palatul. Si faptul ca fata pirea agsa de disperata sa re-
-cupereze cartile ma facea sa fiu sigura ci era ceva mai mult
de atat la mijloc.

Ne-a luat aproape o ord de mers la pas domol ca si
ajungem la palat. Chiar daci era ranit, Aspen nu mi-a dat
drumul nicio secundd. De fapt, parea si se bucure de plim-
bare, In ciuda efortului. Si eu ma bucuram.

— Urmatoarele cateva zile s-ar putea s fiu ocupat, dar
voi incerca sa vin sa te vad curand, mi-a soptit Aspen, in
timp ce traversam peluza Intinsa si acoperitd cu iarba care
ducea la palat.

— OK, am raspuns eu incet.

A schitat un zdmbet si a privit in fatd, iar eu i-am urmat
exemplul, admirand priveligtea. Palatul strilucea in soa-
rele ce apunea, cu ferestre luminate la fiecare etaj. Nu il va-

~'zusetn aga niciodata. Era superb.

Dintr-un motiv sau altul, credeam ca Maxon avea sa fie
acolo, asteptandu-ma in spatele portilor. Nu era. Nu era ni-
meni. Aspen primise ordine s& méa duca in aripa spitalului,
ca doctorul Ashlar sa imi poata ingriji picioarele, in timp ce
un alt soldat ingtiinta familia regald ca fusesem gasita vie.

fntoarcerea mea a trecut neobservati. Stateam singuri
pe patul de spital cu picioarele bandajate si agsa am ramas
péana am adormit.

Am auzit pe cineva stranutand.
Am deschis ochii, derutata o clipa pana sa-mi amintesc

unde eram. Am clipit, uitdindu-ma4 in jur.
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— Nu am vrut sa te trezesc, a spus Maxon incet. Ar tre-
bui s te culci la loc. ‘

Stdtea pe un scaun langa patul meu, atat de aproape,
Incat putea sa-gi sprijine capul de cotul meu dacé voia.

— Cat e ceasul? am intrebat eu, frecindu-ma la ochi.

— Aproape doud.

— Noaptea?

Maxon a incuviinfat. M-a privit cu atentie si deodatd
mi-am ficut griji pentru felul in care aritam. imi spilasem
fata si imi prinsesem pérul dupd ce ma intorsesem, dar
eram destul de sigurd ca aveam o urma de pernd impri-
matéd pe obraz.

— Tunu dormi niciodata? l-am intrebat.

— Ba da. Doar ca sunt tinut in prizd mare parte din timp.

— Risc profesional? am intrebat, ridicandu-ma ceva
mai sus pe perna.

A schitat un zambet.

— Ceva de genul &sta.

A urmat o pauzd lunga in timp ce stateam acolo, nefiind
siguri ce sd ne spunem in continuare.

— M-am géandit la ceva astézi, cAnd eram in padure, am
spus eu cu detagare.

‘A zambit larg, bucuros s3 vada cat de usor depisisem
incidentul.

— Chiar aga?

— Era despre tine.

-+ S-a apropiat usor, ochii lui ciprui privind adanc In ai mei.

— Ja spune.
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— Pai, am Inceput eu, ma gandeam la cum erai aseard,
cand Elise si Kriss nu erau In sala de refugiu, la cét erai de
ingrijorat. Si apoi astdzi, te-am vazut incercand sa fugi
dupd mine cand au venit rebelii.

— Am incercat. Imi pare aga de ru.

A clatinat din cap, ruginat ca nu fadcuse mai mult.

— Nu sunt suparata, i-am explicat. Tocmai asta e. Cand
eram acolo de una singura, m-am gandit la cat de ingrijo-
rat erai probabil pentru toatd lumea. $i nu pot sa pretind ca
stiu ce simti pentru fiecare, dar stiu ci noi doi nu suntem
tocmai in lumina reflectoarelor in momentul asta.

L-a bufnit rasul.

— Am vizut si zile mai bune.

. — Dar cu toate astea ai alergat dupa mine. Ai pus-o pe
Krissin bratele unui soldat pentru cd nu putea sa fuga. In-
wcerc1 s4 ne tii pe toate in sigurantd. Deci de ce ai rdni-o
vreodatd pe una dintre noi?

A tacut, nefiind sigur unde voiam s3 ajung.

— Acum inteleg. Daci egti aga preocupat de siguranta
noastrd, nu aveai cum s o pedepsesti in felul acela pe Mar-
lee. Sunt sigurd cd ai fi oprit totul daca ai fi putut.

A oftat.

— Fard sa stau pe ganduri.

— Stiu.

Sovaind, Maxon s-a intins peste pat dupa mana mea.
L-am lisat sa mi-o ia Intr-a lui. ' ,

— 1ti amintesti cand ti-am spus c4 vreau si-ti arit ceva?

— Da.
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— Sanu uiti, da? E in curs de pregatire. Pozitia asta vine
cu multe indatoriri si nu sunt intotdeauna placute. Dar ca-
teodata... cateodata poti face lucruri marete.

Nu am inteles la ce se referea, dar am dat din cap.

— Dar presupun cd va trebui sa astepte pana cand vei
termina proiectul la care lucrezi. Ai rdmas un pic in urma.

— Pfiu! am exclamat, retrdgandu-mi mana din a lui
Maxon ca sd-mi acopar ochii.

Uitasem complei de receptie. M-am uitat din nou la el.

— Inci se asteapti s3 facem asta? Au avut loc dous ata-
curi ale rebelilor, iar eu mi-am petrecut cea mai mare parte
a zilei pierdutd in padure. O vom da in bara.

Maxon m-a privit cu multad compasiune.

— Va trebui sd reusesti cumva.

Mi-am lasat capul s& cadd inapoi pe perna.

— Va fi un dezastru.

A ris usor.

— Nu-ti face griji. Chiar dacé nu te vei descurca la fel de
bine precum celelalte, nu m-ar ldsa inima sa te dau afara.

Ceva din replica lui a sunat ciudat. M-am ridicat
din nou.

— Vrei sd spui cd, dacd fetele nu fac treabd bund, una
dintre ele ar putea fi datd afara?

 Maxon a ezitat un moment, nestiind cum sa rdspunda.

— Maxon?

A oftat.

— Mai am in jur de doud sdptdmani pana cand va tre-
bui sa fac o noud eliminare. Organizarea acestor receptii
se vrea un criteriu de departajare important. Tu si Kriss
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aveti sarcina cea mai dificild. O relatie noud, mai putini oa-
meni care sa sustind munca; si desi cultura lor e una ba-
zatd pe sarbétori, italienii sunt usor de jignit. Unde mai pui
si faptul cd abia ati apucat sa pregatiti ceva...

M-am intrebat dacé se vedea cum sangele imi disparea
din obraji.

— Nu ar trebui sa va ajut, dar daca ai nevoie de ceva, te
rog sé-mi spui. Nu va pot trimite pe niciuna dintre voi acasa.

Cand ne certaseram prima oara, pe o chestie stupida
din cauza lui Celeste, inima mea fusesem sfagiata de du-
rere. Dupa aceea, cand Marlee plecase atat de brusc, cre-
zusem cd nu o sd-mi mai revin niciodatd. Eram sigura c3,
de fiecare datad cand ceva imi bloca drumul, bucéti din
mine se spulberau. Dar ma ingelam.

- Acolo, pe acel pat de spital, inima mea a fost frant4 pen-
_tru prima datd de Maxon Schreave. lar suferinta pe care o
sim’géam era inimaginabil3. P4ni in acel moment, putusem
sd-mi spun cd era doar In imaginatia mea ceea ce vazusem
petrecandu-se Intre el si Kriss, dar acum gtiam cu certitudine.

O placea. Poate ca la fel de mult cat ma placea pe mine.

Am acceptat oferta lui de a ma ajuta, incapabila sa mai
spun altceva.

Mi-am impus sd-mi iau inapoi inima, ca sa nu o poata
avea. Eu si Maxon incepuseram prin a fi prieteni si poate
ca doar asta eram meniti sd fim: buni prieteni. Cu toate
astea eram distrusa.

— Ar fi cazul sd plec, s-a scuzat el. Ai nevoie de odihni.
Ai avut o zi foarte grea.

Mi-am dat ochii peste cap. Era putin spus.
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Maxon s-a ridicat si si-a aranjat costumul.

— Aveam mult mai multe sd-ti spun. Chiar am crezut
ca te-am pierdut astézi.

Am ridicat din umeri.

— Sunt bine. Serios.

— Vad asta acum, insa timp de céteva ore bune, am fost
fortat sd méa pregatesc pentru ce era mai rau.

A ezitat, m3surdndu-si cuvintele.

— De obicei, cu tine pot discuta cel mai ugor despre
ceea ce suntem. Dar am sentimentul ca nu e cel mai inte-
lept lucru sé facem asta chiar acum.

Ferindu-mi privirea, am dat ugor din cap. Nu puteam
sa Incerc s vorbesc despre sentimentele mele pentru o per-
soand céreia in mod evident 1i pldcea de altcineva.

— Ulita-te la mine, America, mi-a cerut el cu blandete.

L-am ascultat.

— Nu ma deranjeaz asta. Pot s agtept. Vreau doar si
stiv... Nu sunt In stare sd gédsesc cuvinte suficient de mari
pentru a spune cat de ugurat sunt cd esti aici, intreagd. Nu
am fost niciodatd mai recunoscator pentru ceva.

Am amutit de emotie, aga cum mi se intampla de fie-
care datd cand atingea corzile sensibile ale sufletului meu.
O parte din mine era nelinigtitd de cat de ugor ma iricre-
deam in vorbele lui.

— Noapte buna, America.
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CAPITOLUL 18

ra luni noaptea. Sau marti dimineata. Era asa de
taziu, Incat era greu de spus.

Eu si Kriss lucraseram toata ziua, cdutand fasii potrivite
de material pe care majordomii sd le atarne, alegandu-ne
hainele si bijuteriile, selectand vesela, stabilind in linii mari
meniul si ascultdnd un profesor de limbi striine vorbind in
italiand, in speranta cé tot o sd se lipeascd de noi ceva. Cel
putin eu aveam avantajul cd stiam spaniold, ceea ce m-a
ajutat sd prind mai repede limba. Kriss, pe de alta parte,
fdcea tot ce-i stdtea In putinta ca sd tind pasul.

Ar fi trebuit 53 fiu extenuatd, dar nu puteam s3 ma géan-
desc la altceva decat la vorbele lui Maxon.

Ce se intamplase intre el si Kriss? De ce era dintr-odati
aga de apropiatd de el? De ce-mi pésa atat de mult?

Dar era vorba despre Maxon.

Si oricat Incercam sa dau inapoi, Incd fineam la el. Nu

eram pregatita sa renunt.
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Trebuia sd existe o cale ca sd-i dau de capat acelei si-
tuatii. Analizand tot ce se intdmpla, cdutand sa separ pro-
blemele unele de altele, am ajuns la concluzia cd toate
piesele se incadrau intr-una din patru categorii.

Sentimentele mele pentru Maxon. Sentimentele lui
Maxon pentru mine. Ori ce era ceea ce se petrecea intre
mine si Aspen si ceea ce simteam eu féjcé de faptul de a de-
veni printesd cu adevarat.

Dintre toate lucrurile care-mi zburau prin minte in acel
moment, simteam cd, de fapt, chestia cu asumarea rolului
de printesa era cel mai ugor de abordat. Cel putin in pri-
vinta asta, detineam un avantaj. il aveam pe Gregory.

M-am dus spre scaunul meu de pian, am scos de acolo
jurnalul lui i am sperat din toat3 inima c& avea s& m ajute
cu nigte vorbe intelepte. Nu se nascuse cu sange regal in
vine; probabil ca fusese nevoite sd se adapteze. Avand in
vedere ce scrisese In insemnarea lui de Halloween, se pre-
gatea deja pentru o schimbare majora in viitorul sau.

Am ridicat copertile, protejandu-i cuvintele de ochii
lumii si m-am cufundat in lectura.

fmi doresc sii intruchipez idealul american de modi
veche. Am o familie frumoasd si sunt foarte bogat; i ambele
valori se potrivesc acestei imagini, fiindcd nu mi-au fost ofe-
rite pe tavi. Oricine md vede stie cdt de mult am muncit ca
sd obtin ceea ce am.

Insd faptul ci am putut si md folosesc de pozitia mea, sit
ddruiesc atit de mult unde altii ori nu au vrut, ori nu au
putut, m-a transformat dintr-un miliardar anonim intr-un
filantrop. Cu toate astea, nu md pot opri aici. Vreau sd fac
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mai mult, si fiu mai mult. Wallis e la conducere, nu eu, aga
ol trebuie sd fac astfel incdt sd-i dau publicului lucrurile de
care are nevoie, fitrd si fiu vizut ca un uzurpator. S-ar putea
sd vind o vreme cdnd voi putea sd conduc gi sd actionez asa
cum socotesc eu ci e bine. Deocamdati voi respecta regulile
si voi merge cdt de departe pot astfel.

Am incercat sd extrag o invataturd din cuvintele lui.
Spunea sa-ti folosesti pozitia. Spunea sa respecti regulile.
Spunea sd nu-{i fie teama.

Poate cd ar fi-trebuit s fie suficient, dar nu era. Sim-
team cd nu-mi era de niciun folos. De vreme ce Gregory
ma dezamagise, mai era un singur om pe care ma puteam
baza. M-am agezat la birou, am scos un pix si o hértie si
am scris in graba o scrisoare scurtd citre tatdl meu.

192



CArITOLUL 19

doua zi a trecut pe nesimtite si, deodats, eu si
Kriss ne-am trezit in drum spre receptia celorlalte
fete, Imbrécate In nigte rochii cenusii, sobre.

— Care-i planul? a intrebat Kriss in timp ce traversam
coridorul.

Am stat sd ma gandesc o clipa. Nu imi placea Celeste si
nu m-ar fi deranjat sd o vdd dand gres, dar nu eram sigura
cd 1i doream un e§ec_: la 0 asemenea scara.

— Vom fi politicoase, dar fara si le ajutam. Le vom

| vurméri pe Silvia si pe regind pentru indicatii. Vom absorbi
cat de multd informatie putem... si vom lucra toatéd noap-
tea ca a noastra sa iasa si mai bine. |

—1In reguld, a oftat ea. 5& mergem.

Am ajuns la timp, ceea ce era crucial in cultura oas-
petilor, dar fetele erau deja la limita dezastrului. Era ca
si cum Celeste isi punea singura bete in roate. In timp ce
Elise gi Natalie erau imbracate In nuante respectabile de
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albastru-inchis, rochia lui Celeste era practic albd. Dac#
si-ar fi pus gi un voal pe cap, ar fi ardtat ca o mireasd. Ca si
nu mai spun cat de decoltata era, mai ales in comparatie cu
nemtoaicele. Cele mai multe purtau méneci lungi pana la
incheietura, in ciuda vremii cilduroase.

Natalie fusese desemnata sa se ocupe de flori i 1i sca-
pase un amanunt: crinii erau de obicei folositi la inmor-
mantdri. Toate aranjamentele florale au trebuit sa fie
indepdrtate in graba.

Elise, desi clar mai agitatd decat era de obicei, parea sa
fie Intruchiparea calmului. Pentru invitatii nostri, ea avea
sd pard vedeta receptiei.

M3 simteam intimidata, incercand din greu sd comunic
cu femeile din Federatia Germand, care vorbeau foarte
prost engleza, In special acum cd aveam in cap numai
italiana. Am incercat sd fiu primitoare i, pana la urma,
“m ciuda infatisarii lor severe, doamnele au fost destul
de prietenoase.

Mi-am dat seama destul de curand ca adevaratul peri-
col venea din partea Silviei. in vreme ce regina le ajuta cu
bundvointa pe fete sa se ocupe de musafirii germani, Silvia
facea inconjurul camerei, ochilor ei ageri nescapandu-le
nimic. Dupa cate se pdrea, avea deja pagini intregi de no-
tite Inainte ca receptia sa se fi incheiat. Eu si Kriss am rea-
lizat imediat cd singura noastrd sperantd era sa o facem pe
Silvia sa se indragosteasca de receptia pe care aveam sa o
organizam.

In dimineata urmétoare, Kriss a venit la mine in camer3
impreund cu slujnicele ei si ne-am pregatit impreuna.
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Voiam sd aratdm suficient de asemédnator Incat sa fie clar ca
noi eram gazdele, insd nu atat de mult incat sd cadem in ri-
dicol. Era intr-un fel amuzant s& am atétea fete In camera
mea. Slujnicele se cunogteau si vorbeau cu insufletire in
spatele nostru in imp ce lucrau. Imi amintea de atmosfera
de pe vremea cand May ma vizitase.

Cu doar cateva ore inainte de sosirea oaspetilor, eu si
Kriss ne-am indreptat spre salon, ca sa mai verificam totul
incd o data. Spre deosebire de cealaltd receptie, renuntase-
ram la cartonagele pentru mese gi urma sé-i lasdm pe invi-
tati sa stea oriunde doreau. Orchestra se afla deja in sala
pentru repetitii i, ca bonus, se parea ca materialele pe care
le aleseseram pentru decoratii creau o acustica excelenta.

I-am aranjat colierul lui Kriss, in timp ce ne testam re-
ciproc cunogtintele de italiand pentru ultima data. Vorbea
f4r4 urmi de accent.

— Multumesc, a spus ea.

— Grazie, am rdspuns.

— Nu, nu, a continuat, intorcandu-se spre mine. Chiar
i multumesc. Ai facut o treaba extraordinara si... Nu gtiu.
Ma gandeam ca, dupa intamplarea cu Marlee, s-ar putea sa
renunti. Mi-era teama c2 va trebui sa fac toate astea sin-
gurd, dar ai muncit asa de mult! Te-ai descurcat minunat.

— Multumesc. Si tu la fel. Nu stiu dacd ag fi supravie-
tuit lucrdnd Impreund cu Celeste. Alaturi de tine, toata
‘munca a parut o joaca.

Kriss a zambit. Chiar asa era. Fata asta era neobosita.

— Si ai dreptate, mi-a fost greu fara Marlee, dar nu as
renunta. Va fi grozav!
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Kriss gi-a muscat buza si a stat pe ganduri o secunda.
Mi-a vorbit pe nerasuflate, de parca altfel si-ar fi pierdut
curajul:

— S4inteleg deci ci riméi in competitie? Inci il vrei pe
Maxon?

Nu era ca si cum nu gtiam de ce ne aflam toate aici, dar
nicio alta fatd nu pusese problema aga. M-a luat pe neag-
teptate si m-am intrebat daca era cazul sa-i rdspund. Si
dacd o faceam, ce i-ag fi spus?

— Fetelor! a ciripit Silvia, intrand gribita pe usa.

Niciodatd nu fusesem mai recunoscétoare sa o vad pe
femeia asta.

— E aproape timpul. Sunteti gata?

.In urma ei a intrat regina, afisand un calm linistitor si

‘echilibrdnd astfel energia Silviei. A studiat incaperea,

admirandu-ne munca. Am simtit o profunda usurare cand
am vazut-o zambind.

— Aproape gata, a spus Kriss. Mai avem doar cateva
detalii de pus la punct. Pentru unul dintre ele, in mod spe-
cial, avem nevoie de dumneavoastra si de Majestatea Sa. .

— Da? a intrebat Silvia curioasa.

Regina s-a apropiat de noi, in timp ce ochii ei negri
scénteiau de caldura si mandrie.

— Decorul e minunat. Si améndoué aratati superb.

— Multumim, am raspuns in cor.

Rochiile bleu-deschis cu accente aurii fusesera ideea

mea. Festive si frumoase, dar nu prea exagerate.
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— Eibine, poate cd ne-ati observat colierele, a continuat
Kriss. Ne-am gandit ca, daca ar fi similare, i-ar ajuta pe in-
vitati sa ne recunoasca drept gazde.

— O idee excelentd, a apreciat Silvia, mazgalind ceva
pe clipboard.

" Eu si Kriss ne-am zambit.

— Din moment ce si dumneavoastra sunteti gazde aici,
ne-am gandit ca ar trebui s aveti unele la fel, am addugat
ey, in timp ce Kriss lua cutiile de pe masa.

— Nu-mi vine sd cred! a exclamat regina cu rasufla-
rea taiata.

— Pentru... pentru mine? a intrebat Silvia.

— Bineinteles, a spus Kriss cu dragalasenie, oferin-
du-le bijuteriile.

— Amandouad ne-ati ajutat atat de mult. Este si proiec-
tul dumneavoastra, am sustinut eu. '

Se vedea cat de miscatd era regina de gestul nostru, dar
Silvia rdmaésese efectiv fard cuvinte. Mi-am pus deodata
intrebarea dacé la palat 1i acorda cineva vreodati vreun fel
de atentie. intr-adevir, ideea ne venise cu o zi in urms,
gandindu-ne ca era o modalitate bund de a o atrage pe
Silvia de partea noastra, dar acum ma bucuram ca reusi-
serdm s& facem mai mult de atat.

Silvia putea fi enervanta cateodatd, dar, In fond, se stra-
duia sd ne instruiascd pentru binele nostru. Mi-am jurat cd
voi avea grija sd-i multumesc mai des.

Un majordom ne-a anuntat cd oaspetii nostri incepu-
serd sd soseascd, iar eu si Kriss ne-am agezat de-o parte si
de alta a portilor duble, intdmpinandu-i pe masurd ce
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intrau in palat. Orchestra a inceput sa cante in surding,
slujnicele circulau cu tdvi de aperitive si, cu asta, totul
era pregatit.

Elise, Celeste si Natalie se indreptau spre noi, surprin- ‘
zator de punctuale. De indaté ce au z&rit aranjamentul no-
stru — materialul bogat ce acoperea peretii mohorati,
ornamentele strdlucitoare ce se indltau in mijlocul mese-
lor, abundenta de flori — Elise si Celeste s-au intristat.
Natalie, pe de altd parte, era prea incantatd ca sd-i pese.

— Miroase caIn grading, a suspinat ea, plutind prin sala.

— Parcad un pic prea mult, a adaugat Celeste. O sd le
dati oamenilor dureri de cap.

Puteai sa te bazezi intotdeauna pe ea s& géseaécé neajun-
suri In ceva frumos.

— Incercati si vi agezati la mese diferite, le-a sugerat
Kriss, In timp ce se imprégtiau prin sald. Italienii sunt aici
ca sa-§i faci prieteni.

Celeste a scos un sunet dezaprobator, de parcd aspectul
4sta o incomoda. Am avut de gand si-i spun s se poto-
leasca: noi ne purtaseram exemplar la receptia ei. Dar intre
timp am auzit zumzditul vesel al conversatiei dintre ita-
lience care traversau holul i am uitat cu totul de ea.

Cel mai bun cuvant pentru a le descrie pe doamnele din
Italia era ,,monumental”. Erau inalte, cu pielea aurie si in-
credibil de frumoase. Si de parcé asta nu era de ajuns, toate
aveau suflet bun. Parcd raspandeau raze de soare, inseni-
nand totul in jurul lor.

Monarhia italiand era chiar mai ténara decat cea a Illéei.

Nu raspunseseré tentativelor noastre de imprietenire de-a
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lungul anilor, conform dosarului pe care il citisem, iar asta
era prima datd cand ne abordasera. Aceasta intalnire era
primul pas cétre o relatie mai apropiatd cu un stat In plinad
dezvoltare. Md speriase gandul la responsabilitatea pe care
0 aveam, pand cand intraserd in sald, iar amabilitatea lor
imi alungase grijile. Ne-au sarutat pe mine si pe Kriss pe
ambii obraji si au strigat Salve! Am incercat bucuroasa sa
ma ridic la nivelul lor de entuziasm.

Am stalcit cateva din expresiile in italiand, dar vizita-
torii nostri au fost plini de gratie, tratindu-mi gregelile cu
umor gi ajutdindu-ma sa le corectez. Engleza lor era fantas-
ticd si ne-am complimentat reciproc rochiile si coafurile.
Se pédrea ca facuseram impresie bund, cel putin prin in-
fatisare, iar asta m-a ajutat sd ma relaxez.

Am ajuns sd petrec o mare parte din seard asezata langa
Orabella gi Neomi, doud dintre verigoarele printesei.

— E delicios! a izbucnit Orabella, ridicandu-si paharul
de vin. |

— Ne bucurdm ci-ti place, am réspuns, temandu-m3 ci
paream prea timida. Erau asa de zgomotoase cand vorbeau.

— Trebuie sd incerci si tu! a insistat ea.

Nu mai bdusem nimic de la petrecerea de Halloween si
nu eram de fel o mare amatoare de alcool. Cu toate astea,
nu am vrut sa fiu nepoliticoasd, asa ca am luat paharul pe
care mi l-a oferit i am baut o gura.

Era nemaipomenit. Sampania era toatd numai bule, iar
vinul de un rosu-intens Imbina o multitudine de arome,
care-si disputau pe rand Intaietatea.

— Mmm! am murmurat eu.
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— Acum ia zi, m-a abordat Noemi, atrdgandu-mi ate-
ntia asupra ei. Acest Maxon e tare chipeg. Cum pot sa intru
si eu in Alegere?

— Cu un morman de acte si hartii, am glumit.

— Asta-i tot? Unde mi-e pixul?

Orabella a intervenit:

— O sd iau si eu niste hartii din alea. Mi-ar face mare
plécere sa-1 iau pe Maxon acasa.

Am ras.

— Crede-m4, e cam haos pe aici.

—_ Tti mai trebuie vin, a insistat Noemi.

— Absolut! a sustinut-o Orabella gi au chemat un ma-
jordom sa-mi umple paharul.

— Ai fost vreodata in Italia? m-a Intrebat Noemi.

-Am clatinat din cap.
. Inainte de Alegere, nu mi-am parasit niciodat
‘provincia. '

— Trebuie neapdrat sa vii! a insistat Orabella. Poti sa
stai cu mine oricand.

— Mereu monopolizezi compania, s-a plans Noemi. Va
sta cu mine.

‘ Simteam vinul incalzindu-ma din cap pana-n picioare,
iar entuziasmul lor ma inveselea peste masura.

— Deci sdrutd bine? a intrebat Noemi.

M-am Inecat putin cu inghititura pe care o luasem, re-
trigandu-mi paharul de la buze pentru a rade. Incercam
sd nu ma dau prea tare de gol, dar si-au dat seama.

- — Cat de bine? a vrut sa stie Orabella.

Cand nu am raspuns, a fluturat din méana.
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— Mai bea niste vin! a exclamat ea.

Le-am aratat acuzator cu degetul, realizand ce faceau
de fapt.

'— Voi doud aveti o influentd proasta!

Si-au aruncat capetele pe spate razand si nu m-am
putut abtine sa nu fac la fel. Ce-i drept, discutiile ca-ntre
fete erau mult mai tentante cand nu concuram toate pen-
tru acelasi tip, dar nu méa puteam lésa prinsd in jocul lor.

M-am hotarat sa plec inainte si sfargesc sub masa.

— E foarte romantic. Atunci cand vrea sa fie, le-am
marturisit. ' ‘

Au batut din palme si au ras In timp ce mé indepartam
inveselita de voiogia lor.

Dupa ce am biut nigte ap# si am méncat, am interpre-
tat la vioara cateva dintre cantecele populare pe care le in-
vatasem, iar sala mi s-a aldturat. Cu coada ochiului, am
zarit-o pe Silvia luandu-gi notite in timp ce bétea din pi-
cior pe ritmul muzicii. T

Cand Kriss s-a ridicat si a propus un toast in cinstea re-
ginei gi a Silviei pentru ajutorul pe care ni-1 oferisers, toatd
sala le-a aplaudat. Cand am ridicat paharul in cinstea oas-
petilor nostri, acestia au chiuit de incantare, dandu-si pa-
harele pe gat si apoi azvarlindu-le de pereti. Eu si Kriss nu
ne agteptaseram la asta si am ridicat din umeri inainte s
proceddm la fel cu ale noastre.

Sarmanele slujnice alergau de colo-colo ca sa strangd
cioburile, in timp ce orchestra s-a pus din nou pe treaba

si toatd lumea a inceput sa danseze. Atractia serii a fost
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Natalie care a executat un soi de dans in mijlocul mesei,
ceea ce o fdcea sd arate ca o caracatita.

Regina Amberly stitea Intr-un colt, purtind o conver-
satie joviala cu regina Italiei. Am simtit un val de satisfactie
urmdrindu-le si eram atdt de absorbitd, incat aproape ca
am sarit in sus cand Elise mi s-a adresat.

— A voastrd a iegit mai bine, a spus ea reticenté, dar cu
sinceritate. Ati pus la cale o receptie intr-adevar fantastica.

— Mersi. Mi-am facut griji o vreme — am Inceput aga
de prost. )

— Stiu. Asta face reusita voastra 4§i mai demnaé de lauda.
Totul arata de parci ati fi lucrat saptamani intregi.

A aruncat o privire prin camerd, uitandu-se lung la de-
corul stralucitor.

. Am pus o méana pe umirul ei.

.. — stii, Elise, oricine putea si-si dea seama ieri ¢a, din
""ech1pa ta, tu ai muncit cel mai mult. Sunt sigurd c¥ Silvia
va avea griji ca Maxon si stie asta.

— Crezi?

— Desigur. $i iti promit, dacd asta e vreun fel de com-
petitie, iar tu vei pierde, o sd-i spun chiar eu lui Maxon ce
treabd bund ai facut.

M-a privit pe sub pleoapele inguste.

— Ai face tu aga ceva? A

— Sigur. De ce nu? i-am spus zambind.

Elise a cldtinat din cap.

— Te admir pentru ceea ce esti. Te consider o persoana
integrd. Dar trebuie sa Intelegi ca suntem intr-o competitie,
America.
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Zambetul mi-a disparut.

— Nu as minti §i nu ag spune nimic rdu despre tine,
insd nu m-ag da peste cap sa te laud in fata lui Maxon. Nu
ag putea.

— Nu trebuie s fie aga, am spus eu incet.

A clitinat din cap.

— Ba da. Aici nu e vorba de un premiu oarecare. Sunt
la mijloc un sot, o coroand, un viitor. Si tu probabil ci ai
avea cel mai mult de castigat sau de pierdut din compe-
titia asta.

Stateam acolo, fara sd pot spune ceva. Crezusem ca
eram prietene. Cu exceptia lui Celeste, chiar aveam incre-
dere in fetele astea. Eram oare prea oarba ca sd vad cat de
hotérate erau sa castige? ,

— Nu Inseamna ca nu imi place de tine, a continuat ea.
Te admir sincer. Dar nu pot sd te sustin in lupta asta.

Am incuviintat, incd meditand la ce Imi spusese. Era
evident cd nu eram implicata in Alegere cu aceeasi forta
mentali ca ea. fnci un aspect care mi ficea si ma indoiesc
de capacitatea mea de a indeplini rolul de printesa.

Elise i-a zambit cuiva peste umarul meu si, intorcan-
du-ma3, le-am vazut pe printesele italiene indreptandu-se
spre noi. |

— Ma scuzati. Pot sd o rdpesc pe gazda noastrd, v rog?
a Intrebat una dintre ele cu un accent fermecator.

Elise a facut o reverenta inainte s se intoarca pe ringul
de dans. Am incercat sa-mi scot din minte acea conversa-
tie si sd ma conceritrez asupra persoanei pe care trebuia si
o impresionez.
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— Printesd, Imi cer scuze cd nu am apucat s stdm prea
mult de vorba astdzi, am spus, ficand la randul meu
o reverenta.

— Oh, nu! Ai fost foarte ocupatd. Verigsoarele mele
te adora!

Am ras.

— Sunt foarte simpatice.

Nicoletta m-a luat deoparte intr-un colt al camerei.

— Am fost reticenti In a stabili relatii cu Illéa. Poporul
nostru este mult-mai... liber ca al vostru.

— Imi dau seama. |

— Nu, nu, a spus ea cu seriozitate. M4 refer la libertatile
personale. Se bucur de mai multe decat voi. Inca aveti cas-
tele, nu-i aga? '

~ Intelegand deodata ci asta era mai mult decat o con-
_versatie prieteneascd, am incuviintat.

— Suntem la curent cu evenimentele, bineinteles. Stim
ce se intampla aici. Revoltele, rebelii. Se pare ca poporul
nu e mulfumit?

Nu eram sigurd ce sa spun.

— Maiestatea Voastrd, nu stiu dacd sunt cea mai potri-
vitd persoana cu care sa vorbiti despre asta. Eu nu prea am
control asupra lucrurilor de acest fel.

Nicoletta mi-a luat mainile intr-ale ei.

— Dar ai putea.

M-a trecut un fior. Oare spunea ce credeam eu?

— Am vézut ce s-a Intamplat cu fata aceea. Cea cu pérul
blond, a soptit ea.

- Amincuviintat.
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— Marlee. Era prietena mea cea mai buna.

Printesa a zambit. ,

— Si te-am vézut gi pe tine. Camerele de filmat nu au
surprins mare lucru, dar te-am urmarit fugind, luptandu-te.

M4 privea la fel cum o facuse regina Amberly in acea
dimineata. Pe chip i se citea mandria.

— Suntem mai mult decat interesati sd legdm o prietenie
cu o natiune puternicd, daca acea natiune se poate schimba.
Neoficial, dacd existd ceva cu care te putem ajuta s obtii
coroana, dd-ne de stire. Te vom sprijini in totalitate.

Mi-a strecurat o bucati de hartie in man3 si a plecat. in-
torcandu-se cu spatele, a strigat ceva in italiand si sala a
vuit de entuziasm. Nu aveam buzunare, aga cd am Indesat
rapid biletelul in san, sperdnd c& nimeni nu va observa.

Receptia noastra a durat mult mai mult decét prima si
am suspectat cd musafirii nostri se distrau prea bine ca sa
doreasca sa pleée. Dar, cu toate cd a tinut mult, totul a tre-
cut ca un vis.

Cateva ore mai tarziu, ma indreptam spre camera mea,
complet frantd. Eram mult prea satuld ca sd ma pot gandi
la cind gi, desi abia se facuse seara, ideea de a ma baga in
pat era foarte atragatoare.

Inainte de a apuca si m# uit micar spre pat, Anne a
venit la mine cu o surprizd. Am tipat ugor gi i-am luat ime-
diat scrisoarea din mana. Cei care lucrau la postd meritau
toate laudele; se migcau foarte repede.

Am rupt plicul si am iesit pe balcon, lisdnd cuvintele
tatdlui meu si ultimele raze de soare sa ma mangaie in ace-
lagi timp.
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Dragi America,

Va trebui sd-i scrii o scrisoare lui May cdt de curdnd.
Cénd a vizut cd doar eu am primit vesti de la tine, a fost
foarte dezamdigitd. Si fiu sincer, si eu am fost luat un pic prin
surprindere. Nu stiu la ce mi agteptam, dar in niciun caz la
ce m-ai intrebat tu.

. In primul rénd, e adevirat. Cind am venit in vizitd, am
vorbit cu Maxon si el si-a exprimat foarte clar intentiile in
ceeq ce te privegte. Nu cred cd 1i std in caracter si fie altfel
deciit sincer gi am éimﬁt (si incd simt) cd tine foarte mult la
tine. Cred ci, dacd tot procesul ar fi fost mai simplu, te-ar fi
ales deja. Personal, cred ci ezitarea vine din partea ta. Gre-
sesc, cumva?

Rdspunsul pe scurt este da. Sunt de acord in privinta lui
Maxon i, dacd tu vrei sd fii cu el, iti voi sustine decizia.
Daci nu, te voi sustine oricum. Te iubesc §i vreau sd fii feri-

citd. Poate cii asta va insemna sd trifiegti in cisuta noastrd in-

+ ghesuitd, in loc sd stai la palat. Pe mine nu md deranjeazd.

Cat despre cealaltd intrebare, trebuie sd ridspund tot da si.
la asta.

America, stiu cd nu ai prea multd incredere n tine, dar
trebuie sd devii congtientii de valoarea ta. Ani de-a rindul
ti-am spus cdl egti talentatd, dar nu ne-ai crezut pand cind nu
ai primit din ce in ce mai multe solicitiri la evenimente. Imi
amintesc ziua in care ai vizut cd ai foatd saptdmina ocupati
gi ai gtiut cd era datoritd vocii gi talentului tiu. Erai atit de
méndrd. Era ca gi cum devenisegi dintr-odatd congtientd de
tot ceea ce erai in stare, lar noi fi-am spus... cd esti fru-
moasd, dar nu sunt sigur cd te-ai vizut vreodatid aga pand
cdnd nu ai fost selectatd pentru Alegere.

Ai stofd de conducitor, America. Ai o minte agerd si egti
cu capul pe umeri; egti dispusd sd invefi si poate, mai presus
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de toate, oferi compasiune. Asta e ceva dupd care oamenii
acestei fdri tdnjesc mai mult decdt iti imaginezi.

Dacd iti doregti coroana, America, ia-o. In-o0. Pentru ci tie
ar trebui sd-fi apartingd.

lar dacid nu vrei aceastd povard, nu te-as putea niciodati
invinovdti. Te-as primi acasd cu brafele deschise. Te iubesc.

Tata

Lacrimile mi se scurgeau in tihnd pe obraji. Credea
intr-adevar ca puteam sa o fac. Era-singurul. Ei bine, el
si Nicoletta.

Nicoletta! ,

Uitasem complet de biletul lasat de ea. Am céutat in
corsajul rochiei i l-am scos. Era un numér de telefon. Nici
macar nu igi trecuse numele pe el.

Nu-mi puteam imagina ce risc isi asuma oferindu-se s
ma ajufe.

Am strans in mand bucata de hértie si scrisoarea de la
tata. M-am gandit la spusele lui Aspen, care nu credea ca
mi-ag fi putut asuma rolul de printesd. Mi-am amintit de
clasamentul publicului in care figuram pe ultimul loc.
M-am gandit la promisiunea misterioasa a lui Maxon de
acum cateva zile...

Am inchis ochii si am incercat si-mi cercetez sufletul.

Eram oare in stare? Puteam eu s fiu urmatoarea prin-
tesd a Miéei?
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CArITOLUL 20

doua zi dupa receptia italienilor ne-am adunat in
Salonul Doamnelor dup# micul dejun. Regina era
absenta §i m'ciuna dintre noi nu gtia ce Insemna asta.
... —Pariezcio a]uta pe Silvia s redacteze raportul final,
§1-a dat Elise cu parerea.
— Nu cred cé regina are prea multe de spus in privinta
asta, a contfazis—o Kriss.
— Poate ci e mahmuri, a sugerat Nafalie, presandu-si
tamplele cu degetele.
— Doar pentru ca tu esti nu inseamna cé si ea este, a re-
pezit-o Celeste. |
— Poate ci nu se simte bine, am spus. Se imbolndveste
destul de des.
Kriss a incuviintat.

— Ma intreb de ce e asa.
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— A copilarit in sud, nu? a intrebat Elise. Am auzit ca
aerul si apa nu sunt tocmai curate acolo. Poate ca e din
cauza felului in care a fost crescuti.

— Eu am auzit cd mai jos de Sumner, totul e jalnic, a
adaugat Celeste. '

— Probabil ca se odihneste, am intervenit. Sunt Actuali-
tdtile in seara asta gi pur si simplu vrea sa fie pregatita.
E degteapta. E abia zece si pand si mie mi-e somn.

— Mda, toate ar trebui sa tragem un pui de somn, a zis
Natalie, istovita. '

O slujnicd a intrat In camera cu o tavitd in maini gi a tra-
- versat tacutd incdperea, atat de sprinten, Incat aproape ci
nu am observat-o.

— Stai aga, a spus Kriss. Nu credeti ca vor vorbi despre
chestia cu receptia la Actualitiiti, nu-i aga?

Celeste a scos un geamat.

— Am urat idiotenia aia. Tu si America ati avut noroc.

— Glumesti, nu? Ai vreo idee..

Knss s-a intrerupt cand slu]mca s-a oprlt in stanga mea,
scotand la iveald un bilet impaturit pe tavita.

Am simtit ochii tuturor atintiti asupra mea cat tnnp am
ridicat ezitind scrisoarea si am citit-o.

— E de la Maxon? a intrebat Kriss, incercand sa para
mai putin interesatd decat era.

— Da.

.Nu mi-am ridicat privirea.

— Ce scrie? m-a iscodit ea.

— Cé trebuie sa stea putm de vorba cu mine.

Celeste a ras.
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— Se pare ca ai dat de bucluc.

Am oftat sim-am ridicat ca sd o urmez pe slujnica afara
din incapere.

— Presupun ci existd doar o cale de a afla.

— Poate cd In sfargit o dd afard, a soptit Celeste, sufi-
cient de tare ca sd o pot auzi.

— Chiar crezi? a intrebat Natalie, un pic prea entu-
ziasmata.

M-a trecut un fior de gheatd. Poate cd ma dadea afara!
Dacéd voia sa-mi vorbeascd sau sd petreacd un timp cu
mine, nu ar fi spus-o altfel?

Maxon m3 agtepta pe coridor, iar eu m-am indreptat
timida spre el. Nu ardta supdrat, dar dadea semne de
incordare.

- Mi-am adunat tot curajul.
. — Deci?
" M-a apucat de brat.

— Avem un sfert de ord. Nu poti impartdgi nimanui
ceea ce urmeazd sa-ti arat. Ai inteles?

Am incuviintat.

— in reguls, atunci.

Am urcat in fuga scérile, tocmai pand la etajul al trei-
lea. Maxon m-a tras cu blandete dupa el de-a lungul cori-
dorului, indemnandu-ma cu toate astea sa ma grabesc,
pand cdnd am ajuns in fata unor usi duble, albe.

— Un sfert de ora, mi-a amintit el.

— Un sfert de ora.

A scos o cheie din buzunar si a descuiat una dintre usi,
tindnd-o deschisa ca sa pot intra inaintea lui. ’
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Camera era mare $i luminoasd, cu multe ferestere si usi
care dddeau spre balcon. Era mobilatd cu un pat, un sifo-
nier masiv si 0 mas# cu scaune. In afara lor, nimic altceva.
Niciun tablou pe pereti, niciun obiect decorativ pe rafturile
incrustate. Pand gi vopseaua era terna.

— Acesta este dormitorul printesei, a spus Maxon Incet.

L-am privit cu ochi mari.

— Stiu c& nu prea e mare lucru de vizut in momentul
asta. Printesa trebuie sa-si aleaga decorul. Odatd ce mama
s-a mutat in dormitorul reginei, camera a fost golita.

Regina Amberly dormise aici. Ceva din aerul acestei ca-

" mere pdrea magic.

Maxon a venit in spatele meu si a Inceput sa-mi explice:

— Usile astea duc spre balcon. Acelea — a arétat spre
celdlalt capét al camerei — duc spre biroul personal al prin-
tesei. Jar aici — a indicat o usa In dreapta noastra — usa
asta duce spre camera mea. Printesa nu trebuie sa stea prea
departe de mine.

Am simtit cd rosesc la gandul de a dormi aici, cu Maxon
atat de aproape.

A pisit spre sifonier. _

— Iar 3sta? In spatele acestei piese de mobilier se afl3
pasajul citre refugiu. Poti ajunge si In alte locuri din palat
pe aici, dar acesta este scopul sdu principal.

A oftat.

— Asta nu e cea mai nimerita Intrebuintare, dar am

considerat cd va merita efortul.
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Maxon a tras de un zavor ascuns, iar sifonierul si lam-
briul de pe perete s-au deschis. L-am vazut zambind spa-
tiului gol din spatele acestuia din urma.

— Aj picat la tanc.

— Nu as fi ratat momentul dsta, a spus o alta voce.

Am tras aer in piept. Vocea nu avea cum s3 apartini cui
credeam eu. Am facut un pas in fatd ca s pot vedea ce se
afla dincolo de dulapul voluminos §1 de fata zdmbitoare a
lui Maxon. Apoi am recunoscut-o pe Marlee, imbracata in
haine foarte modeste si cu parul prins Intr-un coc.

— Marlee? am soptit, convinsi ca visam. Ce cauti aici?

— Mi-a fost atat de dor de tine! a strigat ea i a alergat
spre mine cu bratele deschise.

Pe palmele ei am putut sd vid clar urmele rosiatice ale
rénilor, acum aproape vindecate. Era intr-adevar Marlee.

‘M-a imbratisat si ne-am pravilit pe podea. Eram co-
plesitd de emotie. Nu m& puteam opri din plans si o intre-
bam Incontinuu ce Dumnezeu céuta acolo.

Cand m-am mai linigtit, Maxon mi-a atras atentia.

— Zece minute. Te agtept afard. Marlee, vei putea sa
pleci pe unde ai venit.

Marlee si-a dat cuvantul, iar Maxon ne-a ldsat singure.

— Nu inteleg, am spus. Trebuia sa te duci spre sud. Tre-
buia s intri in Opt. Carter unde e?

Ea zambea, impotriva nedumeririi mele.

— Am fost aici tot timpul. Am inceput de curand si lu-
crez la bucétdrie; iar Carter este in proces de recuperare,
insa cred ca va ajunge la grajduri zilele astea.

— In proces de recuperare?
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Aveam atatea Intrebdri, incat nu eram siguré de ce o ale-
sesem tocmai pe asta.

— Da, merge si poate sa se ageze si sd se ridice, darii e
greu sa faca efort. Ajutd si el la bucatarie pand la vinde-
care. O sd se faca bine, ai sa vezi. 5i uita-te la mine, a spus
ea, Intinzand mainile.

— Am fost foarte bine ingrijiti. Nu arata prea bine, dar
cel putin nu ma mai dor.

Am atins cu grija urmele umflate de pe palmele ei, con-
vinsd cd nu aveau cum sa nu o doara. Dar nici mécar nu a
tresdrit si, dupd un moment, mi-am strecurat méana intr-a
ei. Era ciudat, dar in acelasi timp complet natural. Marlee
era aici. Iar eu o tineam de ména.

— Deci Maxon v-a tinut in palat tot timpul asta?

Aincuviintat.

— Dupa biciuire, i-a fost teamd sa nu patim ceva, asa
cd ne-a tinut aici. Doi tineri, frate si sord, care aveau rude
in Panama, au fost trimisi in locul nostru. Ne-am schimbat
numele, iar Carter si-a ldsat barba sd creascd in speranta ca
dupé o vreme o sa putem trece neobservati. Nu multi
oameni stiu cd suntem inca in palat, doar cateva dintre
bucétéresele cu care lucrez, una dintre asistente si Maxon.
Nici soldatii nu cred ca stiu, pentru ca ei trebuie sé-i dea
socoteald regelui si, dacd acesta ar afla, nu i-ar conveni.

A cldtinat din cap inainte sd schimbe rapid subiectul.

— Apartamentul nostru e mic, practic e loc doar pentru
patul nostru si nigte rafturi, dar cel putin e curat. Incerc si
cos o cuverturd noud pentru pat, dar nu sunt...

— Stai aga. Patul nostru? Adica dormiti in acelasi pat?
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Marlee a zdmbit.

— Ne-am casatorit acum doua zile. I-am spus lui Maxon
in dimineata in care am fost biciuti ca 1l iubeam pe Carter
si cd el era cel cu care imi doream sd ma marit si mi-am
cerut scuze cd l-am ranit. Nu a fost afectat, bineinteles.
A venit la mine acum doud zile, spunandu-mi cd avea loc
nu stiu ce eveniment important si cd, dacd voiam sa ne
casitorim, acela era momentul.

Am numarat zilele. Cu doua zile in urma ne vizitase
Federatia Germanad. Tot personalul palatului fie ajuta la
servirea lor, fie se pregétea pentru primirea doamnelor
din Italia.

— Maxon m-a condus la altar. Nu sunt sigura ca imi voi
mai vedea pdrintii vreodata. Cu cat sunt mai departe de
mine, cu atat mai bine.

. Iml dddeam seama ca o durea sa spund asta, dar inte-
vlegeam situatia. Daci as fi fost in locul ei i m-asg fi trezit
deodatd ci eram din Opt, cel mai bun lucru pe care l-as fi
putut face pentru familia mea ar fi fost sa dispar. Cu
timpul, oamenii uitd. In cele din urms, parintii mei gi-ar
fi revenit.

Ca sa-gi alunge gandurile triste, si-a rasfirat degetele de
la ména stangd si am observat pentru prima oard verigheta
simbolica din jurul inelarului ei. Era un gnur legat intr-un
nod simpluy, dar transmitea un mesaj clar: sunt luata.

— Cred ca va trebui sd il pun sa-mi facd una noud in
curand; asta deja a Inceput sa se uzeze. Presupun ca, daca
va lucra la grajduri, va trebui sa-i fac un inel nou in fie-
care zi.
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A ridicat din umeri vesela.

— Nu céd m-ar deranja.

Aveam altd intrebare pentru éa, una delicata de data
asta, dar stiam c3 nu as fi fost niciodats in stare si
am genul asta de conversatie cu mama sau cu sora mea
Kenna.

'— Deci voi ati... stii tu?

I-a luat o clipd sa inteleaga la ce md refeream, dar apoi
a ras.

— Ah! Da.

Am chicotit améndoud.

— Sicum e?

— Sincer? Putin inconfortabil la inceput. A doua oard a
fost mai bine.

— Oh.
Nu gtiam ce altceva sd spun.
— Mda.

A urmat 0 mica pauza.

— Ma simt foarte singurd fara tine. Tmi lipsesti.

Ma jucam cu bucética de sfoard de pe degetul ei.

- Si tu Tmi lipsesti. Poate cd odata ce ajungi printesd, o
sd ma pot strecura aici tot timpul ca sa te vad.

Am pufnit.

— Nu sunt siguré ca asta se va intampla.

— Ce vrei sd spui? a intrebat ea, cu o expresie serioasa.
Inca esti preferata lui, nu?

Am ridicat din umeri.

— Ce s-a intamplat?
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Tonul ei trdda... ingrijorare gi nuvoiam si recunosc ca
totul Incepuse odata ce plecase. Nu era vina ei.

— Chestii. | '

— America, ce se petrece?

Am oftat.

'— Dup4 ce ai fost biciuitd, eram supératé pe Maxon.
Mi-a luat ceva timp ca sa-mi dau seama ci nu ar fi facut
aga ceva dacd ar fi avut cum sd se opuna.

Marlee a Incuviintat. _

— Si-a dat toata silinta, America. S$i cdnd nu a reusit, a
facut tot ce i-a stat in putinta ca sd remedieze situatia. Deci
nu fi suparata pe el.

— Am trecut peste asta, dar nu sunt éiguré ca vreau sa
fiu prinfesd. Nu stiu dacd ag putea s fac ce a facut el.
51 apoi mai este gi sondajul 3sta intr-o revistd pe care mi-a
- arjtat-o Celeste. Oamenii nu mi plac, Marlee. Sunt pe ul-
timul loc. Nu sunt sigurd cd am ce-mi trebuie. Nu am fost
o alegere bund de la inceput si se pare ca ma scufund. lar
acum... acum... cred ¢d Maxon o vrea pe Kriss.

— Kriss? Cand s-a intAmplat asta?

— Nu am idee si nu stiu ce sé fac. O parte din mine
crede cd e un lucru bun. Ea ar fi o prinfesd mai buna decat
mine; si daca o place cu adevarat, vreau sa fie fericit. Si tre-
buie sd facd o altd eliminare foarte curand. Cand m-a che-
mat astdzi, am crezut cd o sd ma trimita acasa.

Marlee a ras.

— Esti asa de caraghioasa! Dacd Maxon n-ar fi avut
sentimente pentru tine, te-ar fi trimis de mult acasa.
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Motivul pentru care incé te afli aici este ca el refuza sd-si
piarda speranta.

Am scos ceva intre un acces de tuse gi un hohot de ras.

— Mi-ag dori s4 putem vorbi mai mult, dar ar fi cazul
sa plec, s-a scuzat ea. Profitdm de schimbarea turei intre
soldati ca si facem asta.

— Nu-mi pasé cd nu avem mult timp. Ma bucur doar ca
esti bine.

M-a imbritisat.

— Nu te da batutd incd, da?

— N-o voi face. Poate cd mi-ai putea trimite o scrisoare
sau ceva, din cand in caind?

— Ar putea merge. Vom vedea.

Mi-a dat drumul si am rdmas un timp fata in fata.

— Dacd m-ar fi intrebat pe mine, pe tine te-as fi votat. '
Intotdeauna am crezut c tu ar trebui s fii aleasa.

Am rosit.

— Acum, du-te. Saluta-1 pe sotul tdu din partea mea.

Mi-a zambit.

—Aga voi face.

Fara sa stea pe ganduri, s-a dus la sifonier i a tras zévo-
rul. Dintr-un motiv sau altul, crezusem cd biciuirea o va
distruge, dar era mai puternicd acum. Pand gi postura ii
era diferitd. Marlee s-a intors ca sd-mi trimitd un sarut i
a disparut.

Am iegit repede din camera si l-am gésit pe Maxon
asteptand pe coridor. Auzind usa, a ridicat ochii din carte
. zambind, iar eu m-am dus sd ma asez langé el.

— De ce nu mi-ai spus mai devreme?
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— Trebuia mai intdi s& ma asigur cd sunt in siguranta.
Tatdl meu nu gtie cd am facut asta; i pAnd cind nu erau in
afara oricarui pericol, trebuia sa tin informatia pentru
mine. Sper sa pot aranja sa o vezi mai des, dar asta va dura
un timp.

Am simtit cum mi se lua o greutate de pe umeri, ca si
cum povara grijilor pe care le tot cirasem dupa mine ma
pdrésea subit.

Fericirea pe care o simtisem la vederea lui Marlee, cer-
titudinea cd Maxon era la fel de bun la suflet cum credeam
eu si ugurarea generald cd aceastd intalnire nu insemna
pardsirea competitiei, toate astea ma coplegeau.

— Multumesc, am goptit.

— Nicio problema.

. Nu stiam ce altceva s& mai spun. Dupa o vreme, Maxon
gi-a dres vocea.

" _“Stiu c4 esti refractar cu privire la pirtile mai putin
placute ale acestei slujbe, dar ai multe oportunititi aici. Cred
c4 ai putea face lucruri mérete. Imi dau seama c8 acum vezi
numai printul din mine, dar asta trebuia sa se intdmple
odata si odatd, mai ales dacd vei fi cu adevarat a mea..

M-am uitat lung la el.

— Stiu.

— Nu mai pot sd-mi dau seama ce gandesti. Reugeam
sa disting acea sclipire din ochii tdi la inceput, cand nu-ti
pasa cu adevirat de mine; de cand lucrurile s-au schimbat
intre noi, ai Inceput s& ma privesti altfel. Acum, sunt mo-
mente in care mi se pare ca e acolo, si altele in care pari a
fi plecat deja.
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Am incuviintat.

— Nu iti cer sd-mi spui cd ma jubegti. Nu iti cer s de-
cizi aga, dintr-odata, ca vrei sa fii printesd. Dar trebuie si
stiu dacd iti doresti mécar s4 fii aici.

Asta era intrebarea, nu-i asa? Inci nu stiam daci pu-
team sa Imi asum rolul de printesa, dar nu eram sigura nici
cd voiam sd renunt la el. Bunatatea lui Maxon m-a miscat.
Erau Inca atat de multe de luat in considerare, dar nu pu-
team sd ma dau batutd. Nu acum.

Maxon tinea 0 mana pe picior, iar eu mi-am strecurat
palma sub a lui. Mi-a strans-o bucuros.

— Dacé ma primesti inapoi, vreau sd raman.

Maxon a rasuflat usurat.

— Mi-ar plicea foarte mult.

M-am intors in Salonul Doamnelor dupi o scurts oprire
la toaletd. Nimeni nu a spus nimic pana cand m-am age-
zat, dar Kriss a fost cea suficient de curajoasd sa intrebe.

— Despre ce a fost vorba?

M-am uitat nu doar la ea, i la toate fetele care m3 fixau
curioase.

— Ag prefera sa nu spun. .

Din cauza ochilor umflati de plans, un raspuns ca acela
daddea de Inteles cd nimic bun nu iegise din intalnirea mea
cu Maxon; dar dacéd asta era ceea ce trebuia sd spun ca sa
o protejez pe Marlee, atunci nu ma deranja.

Ce m-a durut cu adevérat a fost felul in care Celeste 1si
strangea buzele ca si-gi ascunda zambetul, sprancenele
ridicate ale lui Natalie In timp ce se preficea cd citegte
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revista pe care o imprumutase gi schimbul de priviri pline
de speranta dintre Kriss si Elise.
Competitia era mai durd decat crezusem.
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CAPITOLUL 2_1

m fost scutite de umilinfa de a ne confrunta cu

evaluarea receptiilor organizate de noi la Actuali-
tdfi. Vizitele prietenilor nogtri straini au fost mentionate in
trecere, Insa evenimentele In sine nu au fost facute publice.
Abia a doua zi dimineata, Silvia gi regina au venit sa ne
vorbeasca despre prestatiile noastre.

— V-am incredintat o sarcina foarte delicata si foarte
usor ar fi putut iegi un fiasco total. Cu toate astea, imi face
plécere sd spun ci ambele echipe s-au descurcat foarte bine.

Silvia ne-a privit zambind pe fiecare in parte.

Toate am rasuflat usurate, iar eu am cdutat mana lui
Kriss, ea facand la fel. Oricat de confuzd eram in privinta
ei gi a lui Maxon, stiam ca nu aé fi avut cum sa fac fatd in-
tregului eveniment fara ea.

— Daca e sa fiu sincera, un eveniment a fost ceva mai
reusit decat celdlalt, dar toate ar trebui sa fifi mindre de
ceea ce ati realizat. Am primit scrisori de multumire de la
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vechii nostri prieteni din Federatia Germand pentru gratia
cu care i-afi primit, a spus Silvia, uitdndu-se la Celeste,
Natalie si Elise. Au fost cAteva mici scipdri si nu cred ca
vreuneia dintre noi i plac intr-adevar evenimente atat de
serioase, insd ei cu siguranta s-au distrat.

— Cét despre voi doud, a continuat Silvia, Intorcan-
du-se cétre mine i Kriss, trebuie sa spun ca doamnele din
Italia s-au simtit extraordinar. Au fost foarte impresionate
de stilul vostru si de mancarea pe care le-ati oferit-o; i au
insistat In mod special sa ceard vinul pe care l-ati servit,
asa cd, bravo! Nu m-ar surprinde daca Illéa ar cagtiga un
nou aliat de nddejde in urma acestui calduros bun venit.

‘Sunteti demne de lauda!

Kriss a tipat de bucurie, iar eu am dat drumul unui ras

-nervos, fericitd mai ales ci se terminase, dardmite ci le si
. 1ntrecuseram pe celelalte.
" Silvia a continuat s4 vorbeascd despre raportul oficial
pe care urma sa-1 scrie si sa i-1 inméneze lui Maxon i rege-
lui, dar a spus cd niciuna dintre noi nu avea de ce sé-si facd
griji. In timp ce vorbea, o slujnic4 a intrat in fugé in camer4
si s-a indreptat spre regina, soptindu-i ceva la ureche.

— Bineinteles, pot sa intre, a incuviintat regma ridi-
candu-se brusc gi inaintand.

Slujnica s-a Intors grabita si le-a deschis usa regelui si
lui Maxon. Stiam ca barbatii nu aveau voie sa intre in
aceastd camera fard permisiunea reginei, dar era comic sd
vad scena desfasurandu-se sub ochii mei.

Cand au intrat, ne-am pregatit sa facem reverente, dar
nu dddeau semne cd le-ar pdsa de formalitati.
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— Dragile noastre doamne, ne cerem scuze pentru de-
ranj, insd avem vegti urgente, a spus regele.

— Mi-e teama cé rdzboiul din Noua Asie a luat un alt
curs, a anuntat Maxon pe un ton ferm. Situatia este atat de
serioasd incat eu si tata plecam chiar in acest moment ca
sd vedem ce putem face.

— Ce s-a intdmplat? a intrebat regina, apasandu-gi mai-
nile pe piept.

— Nimic pentru care sa-ti faci griji, dragostea mea, i-a
raspuns regele increzator.

Dar nu putea fi o afirmatie complet sincera daca trebu-
iau sd plece atat de urgent.

Maxon s-a dus langd mama lui. Au avut o conversatie
scurtd, In soaptd, dupa care a sdrutat-o pe frunte. A im-
bratisat-o si s-a retras. Apoi, regele a inceput sa-i ingire o
listd de instructiuni reginei, in timp ce Maxon a venit sa-gi
ia la revedere de la fiecare dintre noi.

De la Natalie gi-a luat ramas-bun atat de repede, incat
parcd nici n-o facuse. Natalie nu a parut prea deranjatd si
eu nu stiam ce sa Infeleg din asta. Oare chiar nu era ingri-
joratd de lipsa de afecfiune a lui Maxon sau era atét de ré-
vasita Incat 1si impunea s fie calma?

Celeste s-a agdtat de gatul lui Maxon si a izbucnit in cea
mai penibild demonstratie de plans prefdcut la care asista-
sem vreodats. Imi amintea de May cand era mai mic#; cre-
dea ci lacrimile aduceau ca prin magie bani, ca sd avem
tot ce ne doream. Cand Maxon a incercat sa se desprinda,
eai-a plasat un sdrut pe buze, de care el — intr-un mod cat
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mai politicos cu putintd — s-a sters cu promptltudme dupa
ce s-a intors cu spatele.

Elise si Kriss erau atat de aproape incat am auzit cum
si-a luat la revedere de la ele.

~ Suni-i dinainte gi spune-le s3 ne ia usor, i-a spus el
lui Elise.

Uitasem cé principalul motiv pentru care ea se afla inca
aici erau legaturile ei de familie cu liderii din Noua Asie.
Ma intrebam daca turnura negativa a acestui rdzboi avea
sd o coste locul in Alegere.

Apoi, deodata, mi-am dat seama ca nu puteam sa pre-
vad ce avea sd se intample dacd pierdeam razboiul.

— Daci imi aduci un félefon, voi vorbi cu parintii mei,
a promis ea.

- Maxon a Incuviintat si i-a sarutat mana lui Elise, apoi
_.5-a indreptat cétre Kriss.

L-a luat imediat de mans.

— Vei fiin pericol? a intrebat Incet, cu glas tremuritor.

— Nu stiu. In impul ultimei noastre cilitorii in Noua
Asie, situatia nu era nici pe departe atat de tensionatd. Nu
pot fi sigur de data asta.

Vocea lui era asa de tandra incat am simtit ca ar fi tre-
buit s3 aiba aceasta conversatie in privat. Kriss gi-a ridicat
privirea citre tavan si a suspinat, iar In acea fractiune de
secundd, Maxon s-a uitat spre mine. Mi-am ferit privirea.

— Te rog sa ai grijd, a soptit ea.

O lacrima i s-a prelins pe obraz.

— Bineinteles, draga mea.
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Maxon a salutat-o cu un gest caraghios, ceea ce a ficut-o
sd radd. Apoi a sdrutat-o pe obraz si si-a apropiat buzele de
urechea ei. _

— Te rog, incearcd s o {ii pe mama ocupat. Tsi face griji.

A facut un pas In spate ca sa se uite In ochii ei, iar Kriss
a dat o daté din cap si i-a dat drumul. De indatd ce s-a des-
prins de print, un fior i-a scuturat corpul. Maxon a ezitat o
clipd, ca si cum avea de gand si o imbritiseze, dar apoi
s-a retras si s-a Indreptat citre mine. A

-Ca gi cum ce spusese Maxon in urma cu o sdptimanad
nu fusese de ajuns, aveam acum dovada concretd a relatiei
dintre ei. Dupa cum se vedea, relatia lor era cét se poate
de reald. O privire scurta spre Kriss, care plangea cu fata in
palme, te lamurea cat de mult tinea la el. Ori asta, ori era o
actritd incredibil de buna.

Am Incercat sa-i analizez expresia cand s-a uitat la mine,
comparand-o cu felul in care se uitase la Kriss. Era la fel?
Era mai putind céldurd in ochii lui?

- — Incearcs s& nu intri in vreun bucluc cat sunt plecat,
bine? a spus el, tachinéndu-rhé.

' Cu Kriss nu glumea. Insemna asta ceva?

Mi-am ridicat mana dreapta.

— Promit sd ma comport exemplar.

L-a bufnit rasul.

— Excelent. Un lucru mai putin pentru care sd-mi fac
griji.

— Dar cu noi cum rdméane? Ar trebui s ne facem griji?

Maxon a cldtinat din cap.

225



— Ar trebui sd putem controla situatia, oricare ar fi ea.
Tata poate fi foarte diplomat si...

— Esti atlt de idiot uneori, am spus eu, facandu-1 pe
Maxon sa se incrunte. M3 refeream la tine. Ar trebui sd ne
facem griji pentru tine?. '

Fata lui a devenit atunci foarte serioasa, ceea ce nu mi-a
potolit temerile catusi de putin.

— Zburam cu avionul, intrdm gi iegim. Asta daci reu-
sim s ajungem la sol...

Maxon a inghitit o data In sec gi am vézut cit de in-
spdimantat era.

Voiam sa-1 intreb si altceva, dar nu stiam ce sd spun.

Si-a dres vocea. A

— America, inainte s plec...

" Mi-am ridicat privirea spre chipﬁl si mi-am simfit ochii
“umpiéndu-se de lacrimi.

— Vreau sa gtii ca totul...

— Maxon, s-a rastit regele.

Maxon si-a ridicat capul si a agteptat instructiunile ta-
talui sdu.

— Trebuie s& plecdm.

Maxon a incuviintat.

— La revedere, America, a spus el incet si mi-a dus
mana la buze. ' |

Fécand asta, a observat bratarica pe care o purtam. A stu-
diat-o, parand neldmurit, apoi mi-a sdrutat tandru méana.

Acel sdrut delicat precum un fulg mi-a trezit o amintire

care Imi parea veche de ani de zile. Imi mai sérutase mana

226



aga In prima mea seard la palat, cand tipasem la el, dar cu
toate astea ma ldsase sa raman. '

Ochii celorlalte fete erau fixati asupra printului si rege-
lui care se indepértau, ins4 eu o urméream pe regina. In-
tregul ei corp ei pdrea sldbit. Oare de cite ori aveau si fie
pusi In pericol sotul si fiul ei pana sa cedeze?

In clipa in care usa s-a inchis in urma familiei sale, re-
gina Amberly a clipit de cateva ori, a inspirat adanc si s-a
ridicat in capul oaselor. .

— Jertati-mad, doamnelor, dar aceste vesti neasteptate
aduc in sarcina mea multe responsabilititi. Cred ci ar fi
mai bine s ma retrag in camera mea ca sa ma pot concentra.

Se strdduia din rasputeri sd-si ascundd ingrijorarea.

— Ce ziceti dacd o sé cer ca pranzul sa fie adus aici, ca
s& puteti manca In voie si sd ludm cina Impreunad diseara?

Toate am incuviintat.

— Excelent, a aprobat ea si s-a Intors sa plece.

Stiam cd era puternicd. Crescuse intr-un cartier modest
dintr-o provincie saraca, lucrand intr-o fabrica pana cand
fusese selectatd pentru Alegere. Apoi, odata ce devenise re-
gind, pierduse sarcind dupa sarcind pand si nasca. Avea sa
ajungd In camera ei aratand ca o doamnd, asa cum cerea sta-
tutul de regini. ins4 avea si planga de indat4 ce era singura.

- Dupid ce regina a parasit camera, Celeste a plecat i ea.
Atunci am decis cd nu eram obligata sd rdman. M-am dus
in camera mea, dorindu-mi s fiu singura si sa reflectez.

M4 tot gandeam la Kriss. Cum se crease, aga brusc, le-
gatura dintre ea si Maxon? Nu cu mult timp in urma, prin-
tul Imi facuse promisiuni in legdturd cu viitorul nostru. Nu
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ar fi avut cum si fie aga de interesat de ea, daca imi spunea
lucruri atat de intime. Probabil ci se intimplase dupa asta.

Ziua a trecut repede; iar dupa cind, in timp ce slujnicele
mele mé ajutau sd ma pregatesc de culcare, o singura pro-
pozitie m-a scos din ale mele.

— Stiti pe cine am gasit aici azi-dimineatd, domni-
soara? a intrebat Anne in timp ce imi trecea cu blandete
peria prin par.

— Pe cine?

— Pe oﬁgerul Leger.

Am inghetat, dar doar pentru o fractiune de secunda.

— Ah, da? am intrebat.

Mi-am mentinut privirea fixatd asupra reflexiei din
oglinda, in timp ce ele au continuat s povesteasca.

— Da, ardspuns Lucy.
.. — Aspus cé face o inspectie a camerei dumneavoastra.
Cé\'ra':’iégat de securitate.

Parea putin nedumerita.

— A fost ciudat, a spus Anne, la fel de miratd ca Lucy.
Era imbrécat in hainele lui obignuite, nu in uniforma. Nu ar
trebui sa desfagoare activitéti de securitate in timpul liber.

— Probabil ci este foarte dedicat, am comentat eu pe
un ton detagat.

— Cred cd este, a admis Lucy cu admiratie. De cate ori
il vdd prin palat, intotdeauna pare atent la ce se intampla.
E un soldat foarte bun.

— Agsa este, a intarit Mary cu convingere. Unii dintre
bérbatii care vin pe aici nu sunt deloc potriviti pentru
aceasta slujba.
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— Si aratd bine in hainele lui de zi cu zi. Majoritatea sol-
datilor aratd ingrozitor cand i scoti din uniforma, a co-
mentat Lucy. '

Mary a chicotit si s-a imbujorat si chiar si Anne a schi-
tat un zambet. Trecuse multd vreme de cand nu maij fuse-
ser3 aga relaxate. Intr-o altj zi, intr-un alt moment, ar fi fost
amuzant sa barfim despre gardieni. Dar nu in acea zi. Nu
ma puteam gandi decat la faptul ca la mine in camera se
afla o scrisoare de la Aspen. Am vrut sa arunc pe furig o
privire spre borcanul meu, dar n-am indraznit.

A trecut o eternitate pAn3 m-au l3sat singurd. Mi-am
impus sd am rdbdare si sa astept cateva momente ca sa ma

“asigur ci nu se intorceau. in cele din urms, m-am repezit
spre pat si am apucat borcanul. Asa cum banuiam, pe fun-
dul acestuia mé astepta o bucaticd de hartie.

Maxon a plecat. Asta schimbd totul,
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CAPITOLUL 22

-_— sst? am soptit, urmand instructiunile pe care mi
le lasase Aspen cu o zi in urma.

Am intrat cu precautie in camera luminatd doar de
amurgul ce se revdrsa prin draperiile subtiri ca de boran-
gic, dar mi-era de ajuns ca sa pot citi entu21asmul de pe
"chlpul lui Aspen.

Am inchis uga in urma mea, iar el a alergat imediat spre
mine gi m-a ridicat in brate.

— Mi-a fost dor de tine.

— Si mie mi-a fost dor de tine. Am fost atat de ocupata
cu receptia, incat abia am avut timp sd respir.

— Ma bucur cd s-a terminat. Ti-a fost greu sa ajungi
aici? a glumit el.

Eu am chicotit.

— Serios, Aspen, esti prea bun la ceea ce faci.

Ideea lui‘era aproape comic de simpla. Regina era ceva
mai relaxatd in ceea ce privea conducerea palatului.
Sau poate c3 era cu mintea in alti parte. In orice caz, imi
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daduse posibilitatea s aleg intre a lua cina In camera mea
sau jos, cu restul fetelor. Slujnicele mele md pregatisera
pentru masd, dar in loc sd ma duc in sala de mese, traver-
sasem holul pana la vechea camera a lui Bariel. Fusese
aproape prea ugor.

El a primit lauda zambind si m-a agezat in coltul cel mai
indepairtat al camerei, pe niste perne pe care le pregatise
dinainte.

— Stai confortabil?

Am Incuviintat si am agteptat sd se ageze i el, insa nu
a facut-o. In schimb, a mutat o canapea mare, blocand ve-
derea dinspre usd, apoi a tras o masa chiar deasupra ca-
petelor noastre. Intr-un final, a apucat un pachetel pe care
il lasase pe masd — mirosea a mancare — gi s-a asezat
langa mine.

— Aproape ca acasa, nu?

S-a mutat in spatele meu. Pozitia era aga de familiara si
spatiul atat de mic, incat am avut oarecum senzatia ca
eram In cdsuta noastrd din copac. Era ca si cum recupérase
o frantura din ceva ce crezusem cé se pierduse pentru tot-
deauna si il agezase cu grijd in méinile mele.

— E chiar mai bine.

Am oftat, sprijinindu-ma de el. Dupd un minut, i-am
simtit degetele mangaindu-mi pérul. Mi-a dat fiori.

O vreme am ramas acolo tdcuti, iar eu am Inchis ochii
si m-am concentrat pe zgomotul respiratiei lui Aspen. Nu
cu mult timp in urma, facusem acelasi lucru cu Maxon.
Dar acum era diferit. M@ gandeam c&, daca ar fi fost ne-
voie, as fi putut sa recunosc rdsuflarea lui Aspen dintr-o
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mie. {1 cunogteam atét de bine. $i era limpede ci si el m#
cunostea. Aceasta mica oazd de pace era tot ce imi dorisem
cu atdta ardoare, iar Aspen imi indeplinise dorinta.

— La ce te gandesti, Mer?

— La multe lucruri.

Am suspinat.

— La ai mei, la tine, la Maxon, la Alegere, la tot.

— $i ce simti In legatura cu toate astea?

— In mare parte, sunt confuzi. Uneori cred c3 inteleg ce
se intdmpla cu mine, apoi intervine ceva, iar sentimentele
mele incep sd se schimbe.

Aspen a tdcut o vreme &i In vocea lui se simtea durere
cand a intrebat:

— Sentimentele tale fatd de mine se schimba des?

" — Nu! am rdspuns, lipindu-ma si mai mult de el. Daca
magandesc bine, esti singura constanta. Stiu ca, dacd totul
se da peste cap, tu vei fi aici, In exact acelasi loc. Cand lu-
crurile o iau razna, dragostea mea pentru tine e fortatd sa
se retraga In plan secund, dar stiu cd e mereu acolo. Are
sens ce spun?

— Are. Stiu cd fac toatd chestia asta mai complicatd
decét este. Ma bucur cu toate astea si aflu ca nu am iegit
complet din cursa.

Aspen si-a infasurat bratele in jurul meu, ca si cand
m-ar fi putut tine acolo pentru totdeauna.

— Nu am uitat de noi, l-am asigurat eu. »

— Uneori simt ca eu si Maxon concuram intr-un fel de
Alegere si doar unul dintre noi te va cagtiga in final; nu ma
pot hotdri pentru cine este mai greu. Maxon nu stie de fapt
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cd e Iintr-o competitie, asa cd s-ar putea sa nu aiba ocazia s
se straduiascd aga de mult. Pe de alta parte, eu trebuie sa
ma ascund, ceea ce nu-mi permite sd iti pot oferi tot ce iti
oferd el. Nu e o lupta corectd, oricum ai lua-o.

— N-ar trebui si vezi lucrurile aga.

— Nu stiu cum altfel sa le vad, Mer.

Am oftat.

— Hai sa nu vorbim despre asta.

— In regula. Oricum nu-mi place s& vorbesc despre el.
Cum riméne cu celalalte lucruri in privinta cirora esti con-
fuza? Ce se intampla de fapt?

— ii,:i place sa fii soldat? l-am intrebat eu, intorcAndu-ma
spre el.

A incuviintat cu entuziasm, In timp ce se intindea sa
desfaca pachetul cu méncare.

— Imi iubesc meseria, Mer. Credeam ci o si urisc fie-
care minut, dar e fantastic. |

Si-a aruncat o bucata de paine in gurd si a continuat
s& vorbeasci. ‘

— Adicd e vorba de chestii evidente, cum ar fi faptul ca
sunt mereu bine hréanit. Ne vor solizi, asa cd ni se di mén-
care din belsug. $i mai sunt si injectiile, a zis, parand sa se
rdzgandeascd. Dar nu sunt aga de rele. Si primesc o boni-
ficatie. Cu toate cd am tot ce-mi trebuie, sunt platit.

S-a oprit o clipd, jucandu-se cu o felie de portocala.

— Si tu stii cat de bine te simti cand trimiti bani acasa.

Mi-am dat seama cé se gandea la mama lui sila cei sase
frati si surori de acasa. El jucase rolul tatdlui in familia sa;
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ma Intrebam daca asta 1l facea sd i fie si mai dor de casa
decat imi era mie.

Si-a dres vocea si a continuat.

— Dar sunt si alte lucruri care nu ma asteptam sa-mi
placé. Chiar imi convin disciplina si ordinea pe care le im-
plici slujba asta. Imi place sa stiu ci fac ceva util. M simt
asa de... implinit. Ani de zile am fost nelinigtit, fdcand in-
ventare sau curatenie In case. Acum simt cd meseria asta
este ceea ce Imi era menit s fac.

— Deci raspunsul tdu e un mare da? It place?

— Absolut.

— Dar nu-ti place de Maxon. Si stiu cd nu esti de acord
cu modul In care e condusd Illéa. Obisnuiam sd vorbim
despre asta acasa. Si mai e si toatd chestia aia cu oamenii
din sud care nu mai apartin niciunei caste... $tiu ci si asta

+te deranjeaza.

Aincuviintat.

— Mi se pare o dovada de cruzime.

— Atunci cum poate sé ti se para in regula sa asiguri
protectia acestui sistem? Lupti impotriva rebelilor pentru
ca regele si Maxon sa fie in sigurantd. Ei sunt cei care lasa
toate astea sa se intample, iar tu nu esti de acord cu nimic
din ceea ce fac ei. Agadar, cum de iti iubegti meseria?

Mesteca in timp ce se gandea.

— Nu stiu. Presupun cé n-are sens, dar... OK, cum am
mai spus, e vorba de a avea un scop. Ma simt motivat gi
implicat, simt cd am ocazia sa fac ceva mai mult cu viata

mea. Poate cd Illéa nu este perfectd. De fapt, este departe
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de a fi. Dar eu... eu imi pdstrez speranta, s-a confesat el
cu simplitate.
- Am tacut amandoi o clip4, reflectand.

— Am senzatia ca starea lucrurilor s-a imbunatatit de-a
lungul timpului, desi, sincer, nu stiu suficient de multe
despre istoria noastra ca sd dovedesc asta. Si am aceasta
presimtire cd lucrurile vor sta si mai bine in viitor. Cred ca
exista perspective. 5i poate ca pare prostesc sd spun asta,
dar este tara mea. Inteleg c are problemele ei, dar asta nu
inseamnd cd anarhistii dstia pot pur gi simplu sd vind si sa
mi-o ia. Tot a mea ramane. Suna nebunesc?

Eu rontdiam dintr-o felie de péine si meditam asupra vor-
belor lui Aspen. Imi aminteau de cisuta noastré din copac si
de discutiile despre tot felul de lucruri. Chiar dacd nu eram
de acord, sfarseam prin a le intelege mai bine. Dar de data
astanu puteam sa-] contrazic. Ba chiar ma ajuta sé vdd ceea
ce fusese probabil ascuns in inima mea in tot acest timp.

— Nu sund nebunesc deloc. Sund perfect rezonabil.

— Te ajutd sd raspunzi la Intrebaérile pe care ti le puneai?

— Da. '

— Ai de gand sa-mi explici catusi de putin?

I-am zambit.

— Nu inca.

Cu toate astea, Aspen era istet si era posibil sd fi ghicit
deja. Privirea meditativd din ochii lui sugera ca o facuse.

S-a uitat o clipa ih altd parte, lasandu-si ména sé alu-
nece pe bratul meu, sfarsind prin a se juca un timp cu bra-
tara facutd pentru nasturele primit de la el.

— Suntem vraigte, nu-i asa?
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— Putin spus.

— Cateodata simt ca suntem asemeni un nod, prea in-
célcit ca sa poatd fi descurcat.

Am incuviintat.

— Asa e. Atat de mult din sufletul meu este legat de
tine. Md simt oarecum pierdutd cand nu esti aici.

Aspen m-a tras spre el, trecindu-si méana peste tampla
mea gi apoi mangaindu-mi obrazul. '

— Atuncdi nu avem de ales. Va trebui sa raménem aga,
innodati. N

M-a sdrutat bland, de parca, daca ar fi apdsat mai mult,
momentul s-ar fi spulberat si am fi pierdut totul. Poate c&
avea dreptate. Usor, m-a intins pe salteaua de perne,
tinandu-ma strans, sirutandu-ma neintrerupt. Totul era
atat de familiar, atat de sigur.
*** Mi‘am trecut degetele prin parul acum scurt al lui
Aspen, amintindu-mi cum suvitele obisnuiau sa-i cada si
sd ma gadile pe fata cand ma sdruta. I-am remarcat bratele
in jurul meu, mult mai pline decat obignuiau sa fie, mult
mai robuste. Pana si felul in care ma imbratisa se schim-
base. Dobéndise 0 anumitd incredere in sine, insuflata pro-
babil de avansarea sa In Doi, de statutul sdu de soldat. .

~ Prea curénd a venit timpul sa plecim, iar Aspen m-a

condus pand la usa. M-a sdrutat prelung, provocindu-mi
o ugoara ameteala.

— O sd incerc sa-ti trimit un alt biletel curand, mi-a pro-
mis el.

— {lvoi astepta.
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M-am sprijinit de el, retinandu-! un timp in bratele
mele. Apoi, ca sd evitdm orice pericol, am plecat.

In vreme ce slujnicele mele ma pregiteau de culcare,
m-am adancit in ganduri. Inainte, Alegerea insemnase
pentru mine o singura decizie: Maxon sau Aspen. Dar, ca
si cum asta era o hotarare pe care inima mea o putea lua cu
usurintd, se ramificase in multe alte dileme. Eram din Cinci
sau din Trei? Dupa competitie, aveam sa fiu din Doi sau
din Unu? Aveam sd-mi trdiesc restul zilelor ca sotia unui
ofifer sau a unui rege? Aveam si mé strecor neobservati
inapoi in mediul unde imi gésisem mereu linigtea sau
aveam sa patrund fortat in centrul atentiei, de care imi fu-
sese dintotdeauna teama? As fi putut fi fericitd in ambele
scenarii? Asg fi putut oare sa nu o urdsc pe cea cu care s-ar
fi insurat Maxon, dacé il alegeam pe Aspen? As fi putut
oare sa nu o urdsc pe aleasa lui Aspen, dacd ramaneam
cu Maxon?

Bigandu-ma in pat, am stins lumina gi mi-am reamin-
tit ca fusese decizia mea sd vin la palat. Poate cd Aspen
mi-o ceruse, iar mama stdruise pe langa mine, insa nimeni
nu ma obligase s completez formularul pentru Alegere.

Orice s-ar fi intdmplat, aveam sa Infrunt situatia pur si
simplu. Nu aveam de ales.
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CAPITOLUL 23

a intrarea in sala de mese am facut o reverentd in

fata reginei, Insd aceasta nu a parut s observe.
M-am uitat spre Elise, singura care era deja acolo, iar ea
n-a facut decat sd ridice din umeri. M-am asezat cdnd au
intrat Natalie i Celeste, care au primit acelasi tratament; in
cele dlh urma a a]uns si Kriss si s-a agezat langd mine, dar
nu o scdpa din ochi pe suverand. Aceasta pdrea sd fie In
lumea ei, holbandu-se la podea sau aruncand din cand
in cand o privire spre locurile lui Maxon si al regelui, ca si
cum ceva nu era in regula.

Majordomii au Inceput sa ne serveascd, iar majoritatea
fetelor au inceput sd manance; Kriss fixa in continuare
masa din capdtul salii.

— Aiidee ce se intimpla? am soptit.

Kriss a oftat si s-a intors spre mine.

— Elise si-a sunat familia ca sd afle mai multe despre

ce se Intampld si sd aranjeze o Intalnire intre rudele ei, rege
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si print. Dar se pare cd Maxon si regele nu au ajuns incd in
Noua Asie.

— Nu au ajuns?

Kriss a cldtinat din cap.

— Ciudat e cd, dupéd ce au aterizat, regele a sunat si
améandoi au vorbit cu regina Amberly. Sunt bine si i-au
spus céd sunt iIn Noua Asie; dar familia lui Elise sustine ca
nu au ajuns.

M-am incruntat, incercand sé inteleg.

— Ce inseamna toate astea?

— Nu stiu, mi-a marturisit ea. Ei spun cé sunt acolo,
deci cum ar putea sd nu fie? Nu are logica.

— Hmm, am spus, nestiind ce altceva as putea si adaug.

De ce nu ar fi stiut familia lui Elise c& erau acolo? Daci,
de fapt, nu erau in Noua Asie? Unde altundeva ar fi putut
sa fie?

Kriss s-a apropiat de mine.

— Mai e ceva despre care voiam sa vorbesc cu tine, mi-a
goptit. Am putea face o plimbare prin gradind dupa mi-
cul dejun?

— Sigur, i-am raspuns, nerabdéatoare si aflu ce stia.

Amandoud am mancat in graba. Nu eram sigura ce
anume aflase, dar daci voia s3 vorbim afara asta insemna
cd era vorba de un secret. Regina era atat de distras, incat
abia dac# a observat cd am plecat.

Era minunat sa iesi afard, in gradina scildatd de razele
soarelui.

— A trecut ceva timp de cand n-am mai fost pe aici, am
spus, inchizand ochii si ridicAndu-mi fata spre soare.
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— De obicei vii cu Maxon, nu?

— Ihi.

O clipad mai tarziu, m-am intrebat de unde stia. Era oare
toatd lumea la curent cu asta?

Mi-am dres vocea.

— Despre ce voiai s& vorbim?

S-a oprit 1a umbra unui copac i s-a intors spre mine.

— Cred ci noi doui ar trebui s vorbim despre Maxon.

— Ce-icuel?

AInceput sa se foiasca.

— P4i, m3 pregatisem si pierd. Cred ci toate o ficuse-
ram, mai putin Celeste. Era evident, America. Pe tine te voia.
Dar dupé ce s-a intdmplat cu Marlee, situatia s-a schimbat.

Nu eram prea sigura ce sa spun.

— Tncerci s3-mi spui ¢ iti pare réu ci ai ajuns in frun-
tea clasamentului sau ce?

iNula spus ea apasat. Vad cd Inca tine la tine. Nu sunt
oarbd. Doar c§, intre noi, concurenta e foarte stransa acum.
Imi place de tine. Cred ci esti o persoan4 intr-adevir ex-
traordinari si oricare va fi deznoddmantul, nu vreau si
iasa urat intre noi. '

— Deci acum Incerci sd...?

Si-a strans mainile, incercand sa gdseascd nigte cu-
vinte potrivite.

— Acum Incerc sa fiu cat se poate de sincera In privinta
relatiei mele cu Maxon. $i sper ca si tu vei face la fel.

Mi-am incrucigat bratele si am pus intrebarea pe care o
aveam pregititi de mult:

— Cénd ati devenit aga apropiati?
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Privirea ei a devenit usor visatoare gi a inceput sa se
joace cu o suvita de pdr.

— Imediat dupa tot ce s-a intamplat cu Marlee, banu-
iesc. Probabil ca suna stupid, dar i-am trimis o felicitare.
Asta faceam acasd ori de cate ori prietenii mei erau trigti.
Oricum, i-a placut foarte mult. A spus cd pand atunci nu-i
daduse nimeni un cadou.

Poftim? Oh! Uau! Dupad tot ce facuse pentru mine, eu
chiar nu ii oferisem nimic in schimb? '

— Fra atét de fericit, incat m-a rugat sa stau cu el o
vreme in camera lui gi... '

— Aj fost la el in camera? am intrebat socata.

— Da, tu nu?

Técerea mea a fost singurul rdspuns de care a avut nevoie.

— Oh, a murmurat stanjenitd. Pai, n-ai pierdut mare
lucru. E Intuneric, are un rastel de arme gi o gramada de
poze pe perete. Nu e nimic special, m-a asigurat, Indem-
nandu-md sd trec peste episod printr-o fluturare a méinii.
fn orice caz, dup# asta a inceput si vind si mé vadi cam de
fiecare data cAnd avea un moment liber.

A clatinat din cap.

— S-a intamplat destul de repede.

Am oftat.

— Practic, mi-a spus despre tine, i-am marturisit eu.
A facut un comentariu, sugeradnd ca ar avea nevoie de
améndousi aici. ‘

— Deci...

-Si-a mugcat buza.
— Esti destul de sigura cd Inca te place?
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Nu béanuise asta? Voia sd o auda din gura mea?

— Kiiss, chiar vrei sa auzi toate astea?

— Da, vreau sa gtiu cum stau. $i o sd-ti spun si eu orice
vrei si stil. Nu noi decidem cum se desfagoara Alegerea,
dar asta nu inseamna ca trebuie sa fim in necunostinta
de cauza.

Ma invarteam Intr-un cerc strans, incercand sa-mi pun
ordine In ganduri. Nu eram sigura ca aveam destul curaj
sd-1 intreb pe Maxon despre Kriss. Abia dacd puteam sa-i
vorbesc deschis despre mine. Dar aveam senzatia ca nu
stiam exact unde ma pozitionam. Poate ca asta era singura
mea sansa de a gti cu adevdrat.

— Sunt destul de sigura ca vrea sd rdman prin preajma
o vreme. Dar cred ca te vrea si pe tine aici.

Afincuviintat,

— Aga md gandeam si eu.

" “Te-a sarutat? mi-a scapat.

A zambit ruginata.

— Nu, dar daca nu l-as fi rugat sa nu o faca, cred cd
m-ar fi sirutat. in familia mea exista un fel de traditie, con- |
form careia, pentru primul sérut astepti pana la logodna.
Uneori {inem o petrecere cand cineva isi anunta data nun-
tii si toatd lumea are ocazia sa fie martora la primul sarut
al cuplului. Asta vreau si eu.

— Dar a incercat?

— Nu, i-am explicat cum stateau lucrurile pand sa se
ajungd asa departe. Cu toate astea, Imi sarutd mainile
foarte des, uneori si obrajii. Mi se pare dragut, mi-a mar-
turisit ea.
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Am dat din cap, cu ochii la iarba de la picioarele mele.

— Stai, a spus ea ezitand. Pe tine te-a sdrutat?

O parte voiam din mine voia sd se laude cd fusesem
prima persoand pe care o sarutase vreodatd. Ca atunci
cand ne sarutam, parea ca timpul se oprea in loc.

— Oarecum. E cam greu de explicat, m-am eschivat.

S-a strambat.

— Nu, nu e. Te-a sarutat sau nu?

— E complicat.

— America, daca nu ai de gand sa fii sincerd, ne irosim
timpul. Am venit aici cu intentia de a fi deschisa cu tine.
Am crezut ca vom avea amandoud de cagtigat dacd am da
dovada de bunavointa.

Stdteam acolo, frangandu-mi maéinile, incercand sd ga-
sesc un mod de a ma explica. Nu insemna ca o displac pe
Kriss. Dacd plecam acasa, as fi vrut ca ea sa castige.

— Chiar vreau sa fim prietene, Kriss. Credeam, intr-un
fel, ca deja suntem.

— $i ey, a spus ea cu blandete.

— Mi-e doar greu sd Impértasesc lucruri personale. $i
iti apreciez sinceritatea, dar nu sunt sigura ca vreau sa stiu
tot ce se intampla intre tine si Maxon. Cu toate ca am in-
trebat, am zis repede, vazand cd se pregdteste sd spuna
ceva. Stiam deja ca simte ceva pentru tine. Era evident.
Cred cd prefer ca situatia sa fie neclard, pentru moment.

Kriss mi-a zambit.

— Pot respecta asta. Ai putea, cu toate astea, sd-mi faci
o favoare?

— Daca pot, sigur.
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Si-a musgcat buza si si-a intors privirea pentru cateva
momente. Cand s-a uitat din nou la mine, i-am putut vedea
ochii Inldcrimati.

— Daci egti sigura cd nu ma vrea, ai putea sd ma aver-
tizezi? Nu stiu ce simti tu, dar eu il iubesc. $i ag aprecia
daca mi-ai spune. Ma rog, dacé stii ceva sigur.

fliubea. A spus-o cu voce tare, fara teama. Kriss il iubea
pe Maxon.

— Dacd mi-ar vorbi vreodata despre asta, ti-as zice.

Aincuviintat.

— Si poate ca ne-am putea face Inca o promisiune? Sa
nu ne sabotdam? Nu vreau sd castig asa si cred ci nici tu.

— Nu sunt Celeste, am spus dezgustat3, iar ea a ras.
Promit sd fiu cinstitd.

— Bine atunci.

Sl a gters ochii i gi-a netezit rochia. Imi puteam ima-
" glna fard probleme cit de elegant3 ar fi arétat cu coroana
pe cap.

— Trebuie s plec, am mintit. Ifi mulfumesc ¢ ai vorbit
cu mine despre asta.

— Multumesc c3 ai venit. Imi cer scuze daci am fost
prea insistenta.

— Nicio problema, i-am spus, Indepartdndu-ma. Ne
vedem mai tarziu.

— Sigur.

M-am intors cit de repede am putut incat s nu fiu ne-
politicoasa si m-am Indreptat spre palat. Odata ajunsa
induntru, am grabit pasul si am luat-o la fugd pe scari,
vréand cu disperare sd ma ascund.
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Am urcat la etajul doi si m-am Indreptat spre camera
mea. Am observat o bucata de hartie pe jos, ceea ce era ne-
obignuit pentru palatul de regula imaculat. Era foarte
aproape de camera mea, aga ca m-am géandit cd ar putea fi
pentru mine. Ca sa fiu sigurd, am desfacut biletul si l-am citit.

Un alt atac al rebelilor in aceastd dimineatd, de data asta
in Paloma. Bilanful victimelor depdseste trei sute de morti,
cel putin o sutd de rénifi. Din nou, principala cerere pare sd
fie incheierea Alegerii. Cerem recomandiri pentru rdspuns.

Am inghetat. Am examinat foaia pe ambele parti, cdu-
tand data. inc un atac, in acea dimineat4? Chiar daci me-
sajul era mai vechi de cateva zile, era cel putin al doilea. Si
se cerea din nou incheierea Alegerii. Oare asta motivase ce-
lelalte atacuri? Incercau si scape de noi? Daca da, oare
* Nordicii si Sudicii urm&reau acelasi scop?

Nu stiam ce sa fac. Nu ar fi trebuit s vad acel bilet,
agadar, nu puteam s& vorbesc cu nimeni despre asta. Dar
oare cei care trebuiau sa afle informatiile astea le primisera
" deja? M-am hotarat sa pun hartia inapoi, gandindu-ma
cd un soldat avea sa treacd pe acolo si avea sd-1 ducd unde
trebuie. '

Pentru moment, incercam sa fiu optimists, sperand ca,
pana la urma, cineva sa raspundd mesajului.
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CAPITOLUL 24

rmétoarele doud zile am méancat doar In camera

mea, reusind sd o evit pe Kriss pana miercuri, la
cind. Am crezut ca aveam sa scap de stinjeneald pana
atunci. Din pécate, md ingelasem. Ne-am zambit, dar nu
am izbutit sa-mi adun curajul ca sd-i vorbesc. Aproape
c&-mi doream si fi fost in cealaltd parte a camerei, intre
Celeste si Elise. Aproape.

Chiar inainte sa fie servit desertul, Silvia a intrat in
graba, alergand cat de repede i permiteau pantofii cu toc.
Dupa o reverentd extrem de scurta, s-a Indreptat spre locul
unde stdtea regina si i-a goptit ceva la ureche.

Reginei i s-a taiat respiratia si a fugit din incdpere im-
preuna cu Silvia, ldsdndu-ne singure.

Fuseserdam invétate sa nu ridicim niciodata vocea, dar
in acel moment nu ne-am putut abtine.

— Stie cineva ce se Intdmpla? a intrebat Celeste, neobis- -
nuit de Ingrijorata.

— Nu credeti ci au fost rniti, nu-i aga? a spus Elise.
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— Oh, nu, a murmurat Kﬁss, lasandu-si capul pe masa.

— E in reguld, Kriss. Uite, ia niste placintd, i-a oferit
Natalie.

Rémasesem fard cuvinte, fiindu-mi teama chiar si sa ma
gandesc la ce putea insemna asta.

— Daca au fost capturati? s-a alarmat Kriss. _

— Nu cred ca oamenii din Noua Asie ar face asta, a sus-
tinut Elise, desi se vedea ca era nelinigtita.

Nu eram sigurd daca ingrijorarea ei era strict legata de
siguranta Iui Maxon sau de faptul ca orice agresiune din
partea oamenilor cu care avea legaturi i-ar fi distrus san-
sele de a cagtiga.

— Daca s-a prabusit avionul? a zis Celeste incet.

Si-a ridicat privirea si am fost surprinsa sa citesc teama
sincerd pe chipul ei. Asta a fost de ajuns s& ne reduca pe
toate la ticere.

Daca Maxon murise?

Regina Amberly s-a intors cu Silvia In urma ei si toate
am urmarit-o nerdbdatoare. Spre marea noastra usurare,
regina radia.

— Vesti bune, doamnelor. Regele si printul vor ajunge
acasd In seara asta! a intonat ea vesela.

Natalie a inceput sd bata din palme, pe cand eu si Kriss
ne-am prabusit simultan In scaune. Nu-mi dadusem
seama cat de incordata fusesem in acele cateva minute.

— Pentru cd au avut parte de niste zile atat de solici-
tante, am hotarat sa renuntam la orice sarbatoare de an-

vergura pentru Intoarcerea lor, a intervenit Silvia. Nu stim
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cand vor pdrasi Noua Asie, asa ca e posibil sa nu-i vedem
inainte de culcare.

— Tt multumesc, Silvia, a spus regina pe un ton rabdator.

Sa fim seriosi, cuili pasa? 4

— lertati-ma, doamnelor, dar am ceva treaba. Va rog,
savurati-vd desertul si sd aveti o searda minunata, ne-a urat,
dupa care s-a intors gi a iegit plutind din camerd, de parca
nici macar nu ar fi atins podeaua.

Kriss a plecat cateva secunde mai tarziu. Poate cd pre-
gatea o felicitare de ,bun venit acasa”.

Du}Sé asta am mancat repede si am urcat la etaj. Tra-
versand coridorul ce ducea spre camera mea, am vazut o
urma scanteietoare de par blond sub o boneta alba si fusta
neagra a unei slujnice fluturand spre scérile din celdlalt
capat al etajului. Era Lucy si mi-am dat seama ca plangea.
Parea‘atat de hotaratd sa se facd nevazuta, incat am hota-
rat si nu o strig. Ludnd-o dupa colt spre camera mea, am
vazut ca usa era larg deschisa. Din aceasta cauza, cearta
dintre Anne si Mary rasuna pe coridor, de unde, farad sa
vreau, am auzit tot.

— ... de ce trebuie sa fii mereu aga de dura cu ea? se
plangea Mary.

— Si ce ar fi trebuit sa-i spun? C& poate sa aiba orice igi
doregte? s-a rastit Anne.

— Da! Cat de greu era sa-i fi spus pur si simplu ca ai
incredere in ea?

Ce se intdmpla? Oare de asta paruserd toate aga distante
in ultima vreme?
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— Tintegte prea sus! a rostit Anne acuzator. Si ar fi ne-
drept din partea mea sa-i dau sperante desarte.

Vocea lui Mary era incdrcatd de sarcasm.

— Abh, si tot ce i-ai spus tu a fost atit de frumos. Esti
doar invidioasa! a acuzat-o Mary.

— Poftim? a izbucnit Anne.

— Esti invidioasd. Nu poti suporta gandul ci ea ar
putea fi mai aproape decit tine de ceea ce iti doresti si tu,
a tipat Mary. Mereu ai privit-o de sus pentru cd nu a cres-
cut la palat ca tine, iar pe mine m4 invidiezi pentru ci
m-am nascut aici. De ce nu poti fi multumitd de ceea ce

~esti, In loc sd o calci In picioare ca sa te simti mai bine?

— Nu asta Incercam sé fac! s-a aparat Anne, cu o voce
sugrumats. ’

Valul de suspine a fost de ajuns sa o reduca pe Mary la
tacere. M-ar fi redus si pe mine. Pérea de necrezut ca Anne '
sa planga.

— E asa de rdu sa vreau mai mult de atit? a intrebat ea
cu glasul inecat de lacrimi. Inteleg c3 pozitia pe care o am
reprezintd o onoare si sunt incantata sa-mi fac datoria, dar
nu vreau sd fac asta pentru tot restul viefii. Vreau mai mult.
Vreau un sof. Vreau...

Tristetea a coplesit-o In cele din urma.

Mi-a frant inima In mii de bucétele. Singurul mod prin
care Anne putea scapa de slujba asta era sa se casatoreasca.
Sinu era ca si cum o hoardd de barbati din Trei si din Patru
aveau si defileze pe holurile palatului in ciutarea unei
slujnice pe care s3 o ia de sotie. Intr-adevir, nu prea avea
cale de iegire.
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Am oftat, m-am calmat gi am intrat in camera.

— Lady America, m-a salutat Mary facand o reverents.

Anne i-a urmat exemplul.

Cu coada ochiului am vézut-o stergandu-si cu infrigu-
rare lacrimile.

Avénd in vedere cat de mandra era, m-am gandit ci nu
ar fi fost Intelept sd o intreb daca plansese, asa cd m-am
dus cu pasi mari spre oglinda, trecand pe lang4 ele.

— Cum va simtiti? a continuat Mary.

— Foarte obositd. Cred cd o sd ma culc imediat, am spus,
concentrandu-ma asupra agrafelor din par. $titi ce? De ce
nu mergeti amandoua si va odihniti? Ma descurc singura.

— Sunteti sigurd, domnisoard? a intrebat Anne, incer-
cand sd-gi stdpaneasca tremurul din voce.

. — Foarte. Ne vedem maine.
’ Slava Domnului, nu a fost nevoie de mai multe incura-
: ]ar1 .Nu voiam s4 aib4 grija de mine in clipa asta, dupa cum
probabil nici ele nu se simteau in stare de asa ceva. Dupa
ce am reusit sa-mi scot rochia, am stat Intinsa in pat o buna
bucatd de vreme, gandindu-ma la Maxon.

Nici nu eram sigura la ce anume ma gandeam. Lucru-
rile erau incd destul de tulburi si nesigure, dar trdiam iar gi
iar bucuria coplegitoare pe care o simtisem atunci cand
aflasem ca era In sigurantd si cd se Intorcea acasa. i imi
incoltise In minte intrebarea dacd se gandise oare vreun
pic la mine cat timp fusese plecat.

M-am zvarcolit ore intregi, pradd nelinistii. Cam pe la
unu noaptea, m-am gandit cd, daca tot nu pot sd dorm, pu-
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teamn maécar si citesc. Am aprins lJampa si am scos jurnalul
lui Gregory. Am sérit peste Insemndrile din toamni i am
ales una din februarie.

Uneori aproape cd mi vine s& vid de cdt de ugor a fost
totul. Dacd s-ar fi scris vreodatd un manual despre rdstur-
narea unui regim, eu ag fi personajul principal. Sau poate cd
ag putea sd-l scriu chiar eu. Nu sunt sigur care ag spune ci
este primul pas, de vreme ce nu prea poti sd fortezi o alti tard
sd incerce si invadeze o alta sau si pui nigte idiofi la condu-
cerea unui stat deja existent; dar cu sigurantd ag incuraja
orice alt potential conducitor si obfind prin orice mijloace
sume scandaloase de bani.

Cu toate asteq, fascinatia fatd de bani nu ar fi de ajuns.
Trebuie sd fie ai tdi si sd ai o pozifie din care sd-i controlezi
pe ceilalti prin intermediul lor. Lipsa med de cunogtinte po-
litice nu a fost o problemil cdnd a venit vorba de aliante. De
fapt, poate cd evitarea totald a politicii este unul dintre punc-
tele mele forte. Nimeni nu are incredere in politicieni, si de
ce ar avea? De ani intregi, Wallis face promisiuni nefondate
in speranta cd una dintre ele se va adeveri, dar nu are nici cea
mai micd gansd de reugitd. Pe de altd parte, eu ofer poporu-

- lui ideea de mai mult. Nu garantii, ci doar acea mici razi de
sperantd cd poate va veni vremea schimbirii. In momentul de
fatd, nici nu mai conteazd in ce ar consta schimbarea. Sunt
atit de disperati, incit nu le mai pasd. Nici mdcar nu le trece
prin minte sd intrebe.

Poate cil solutia este sd ramdi calm cdnd alfii sunt cu-
pringi de panicd. Wallis este atdt de disprefuit acum, mai ci
nu mi-a predat pregedingia, si nimeni nu se pldnge. Eu nu
spun nimic, nu fac nimic, doar afigez un zimbet plicut in

v oA

timp ce toti in jurul meu se afundi in isterie. Este de ajuns
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sd arunci o privire spre lagul de ldngd mine gi nu mai existi
indoiald cd eu arit mai bine pe un podium sau strdngdind
madna unui prim-ministru. _

Iar Wallis e atit de disperat sd aibd de partea lui pe cineva
tubit de popor, incit sunt aproape sigur cd doud sau trei in-
telegeri formulate intr-o manierd obscurd vor fi suficiente ca
sd mi aduci la conducere.

Aceastd tard imi apartine. M simt ca un copil cu o tabld
de sah care joacd stiind cii 0 sd cdstige. Sunt mai degtept, mai
bogat si cu mult mai capabil in ochii unei tiri care md adori
din motive pe care nimeni nu poate si le numeascd. Pind se
va gdsi cineva care si se gAndeascd la asta, nu va mai avea
nicio importantd. Pot sd fac ce vreau i nu mai e nimeni care
st md poati opri. Deci, ce urmeazd?

Simt cii a venit momentul rdsturndrii sistemului. Aceastil
republicd demnd de mild este deja in ruine gi abia se mai ti-

 rigte. Adevirata intrebare este: Cu cine si mii aliez? Cum fac
. dip-sarada asta ceva dupd care publicul si tinjeasci?

Am o idee. Fiicei mele nu-i va plicen, dar nu prea md preo-

cupd asta. Era timpul sii devini i ea folositoare la ceva.

Am inchis cartea cu zgomot, derutats si frustrats. Imi
scdpa mie ceva? Ridsturnarea sistemului? Sa controleze oa-
menii? Era oare structura tarii noastre rezultatul unei co-
moditati si nu a unei necesitati? ’

M-am gandit sa caut prin carte ca sa vad ce s-a iIntam-
plat cu fiica lui, dar eram deja atat de dezorientatd, incat
am renuntat. Am iesit pe balcon, sperand ca nigte aer
proaspit o sd ma ajute sa inteleg ceea ce tocmai citisem.

M-am uitat spre cer, incercand sa inteleg ceva, dar nici
maécar nu stiam de unde sa incep. Am oftat, iar privirea
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mi-a ratacind prin gradind, oprindu-se asupra unei licariri
albe. Maxon se plimba de unul singur prin imprejurimile
palatului. Era in sfarsit acasd. Avea cimasa scoasd din pan-
taloni si nu purta nici haina, nici cravata. Ce facea afar3 aga
de tarziu? Am vazut ci tinea In mana un aparat de foto-
grafiat. Probabil c4 si el avusese o noapte grea.

Am ezitat un moment, dar cu cine altcineva ag fi putut
sd vorbesc despre asta?

— Pssst!

A tresdrit, uitandu-se in jur ca sa vadd de unde venea
sunetul. L-am strigat a doua oard, dand din maini pana
cand m-a vdzut. Mi-a facut si el cu mana, afisand un zam-
bet surprins. M-am tras de ureche, sperand ca va vedea.
S-a tras si el de ureche. Am aritat spre el si apoi spre ca-
mera mea. A incuviintat, ridicand 1n aer un deget ca sa-mi
spund ca vine intr-un minut. Am dat din cap gi m-am
intors Induntru in timp ce el intra in palat.

Mi-am pus halatul si mi-am trecut degetele prin par in
speranta ca o sa arat mécar pe jumadtate la fel de aranjata ca
el. Nu eram tocmai sigurd cum sa deschid discutia, pentru
ca urma sa-1 intreb pe Maxon daca stia ca era in fruntea
unui sistem mult mai putin altruist decat fusese publicul
facut sd creadd. Tocmai cAnd Incepeam si ma intreb de ce
1i lua atat de mult, a batut la usa.

M-am gribit si-i deschid si am fost intimpinati de
obiectivul camerei. Cu un clic, mi-a imortalizat zambetul
socat. Expresia mi s-a schimbat intr-una care arata cat de
putin ma amuza mica lui ispravé, dar el a fotografiat si
asta, razand.
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— Esti caraghios. Treci induntru, i-am ordonat apu-
candu-1 de brat.

M-a urmat.

— Scuze, nu m-am putut abtine.

— Ti-a luat ceva timp, l-am acuzat, stind pe marginea
patului.

A venit si se ageze langad mine, suficient de departe
incat sd putem sta fata in fata.

— A trebuit sa trec pe la mine prin camera.

Si-a agezat aparatul de fotografiat in sigurantd pe nop-
tiera mea, atingéﬁd ugor borcanul in care se gasea moneda.
A scos un sunet aseméndtor unui hohot de ras si s-a intors
spre mine, fard sa-mi explice de ce se oprise pe drum.

— Ah. Deci cum a fost cdlatoria? '

_— Ciudats, mi-a marturisit. Am ajuns in partea rurala
din Noua Asie. Tata a spus cd era vorba despre o disputé
‘?l"‘cicélél',"dar pand am ajuns noi acolo,. totul se rezolvase.

A clatinat din cap.

— Sincer, nu avea niciun sens. Am petrecut céteva zile
mergand prin orage vechi si Incercand sd vorbim cu local-
nicii. Tata e destul de dezamagit de masura in care stdpa-
nesc limba gi insistd sd mai invét. De parcéd nu fac destule
zilele astea, s-a plans oftand.

— Eintr-adevédr cam ciudat. :

— Cred c4 a fost un fel de test. In ultima vreme m4 tot
supune unor astfel de probe gi uneori nici nu gtiu cd o face.
Poate ci era legat de luarea de decizii sau de confruntarea
cu necunoscutul. Nu sunt sigur.

Aridicat din umeri.
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— In orice caz, sunt sigur ca am picat.

Timp de un minut, a stat acolo, framantandu-gi mainile.

— A tinut neapérat sa vorbim si despre Alegere. Cred
cd avea impresia ca distanta o0 sd ma ajute sa pun lucrurile
in perspectivé sau ceva de genul dsta. Sincer, m-am sdturat
ca toatd lumea sa-si dea cu pdrerea despre o decizie pe care
eu trebuie sd o iau.

Eram sigurd cd, in mintea regelui, imaginea de ansam-
blu insemna ca Maxon sd nu se mai gandeasca la mine. Va-
zusem la masa cum le zdmbea celorlalte fete sau cum le
saluta cu un gest al capului pe coridoare. Cu mine nu se
purta niciodati asa. Deodatd, am inceput s§ ma simt inco-
mod si nu mai gtiam ce sd spun.

Se pérea cé nici Maxon. _

Am hotérét cd nu puteam sa-1intreb Inca despre jurnal.
Parea atat de neincrezitor ednd venea vorba de chestiile
astea — felul in care guverna, ce fel de rege voia sa fie —
incét nu puteam sd-i cer niste rdspunsuri pe care nu eram
sigura cd le avea. Eram vag Ingrijoratd, temandu-ma ca stia
mai multe decat imi impartasise, dar trebuia sé aflu mai
multe Inainte de a vorbi.

Maxon gi-a dres vocea si a scos din buzunar un mic
sirag de margele.

— Dupa cum spuneam, am trecut printr-o multimede
orase si am vézut astea In magazinul unei batrane. Sunt al-
bastre, a addugat, desi era evident. Pare sé-ti placa albastrul.

— Ador albastrul, am goptit.
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Am privit micuta bratard. Cu cateva zile in urmg,
Maxon era in celdlalt capat al lumii, iar cand o vézuse intr-un
magazin... se gandise la mine.

— Nu am adus nimic pentru celelalte, aga ca poate sa
ramanad Intre noi?

Am dat din cap, incuviintand.

— Nu ai fost niciodata genul care sa se laude, a mor-
mait el. '

Nu ma mai sdturam sa privesc bratara. Era atat de dis-
cretd, cu pietre glefuite care nu pareau pretioase. Am intins
mana gi mi-am trecut un deget peste una din margelele de
forma ovald, iar Maxon a inceput sd o migte dintr-o parte
in alta, faicAndu-ma sa rad.

— Vrei s vezi cum 1ti vine? s-a oferit el.

Am intins mana; pe incheieturd nu aveam nasturele lui
. -Aspen. Maxon mi-a agezat pietricelele reci pe piele si a
' leg:at cu funda siragul care le tinea impreuna.

— Minunat, a spus.

Si iat-o, croindu-gi drum printre toate grijile: speranta. -

Mi-a luat greutatea de pe suflet si m-a facut sd-mi fie
dor de el. Voiam sa sterg cu buretele tot ce se Intamplase
incepand cu petrecerea de Halloween, s& méd intorc la
noaptea aceea gi sd am grija ca acei doi dansatori sd ramana
pe ringul de dans. Dar in acelagi timp, mi-a frant inima.
Daci am fi fost din nou la petrecerea de Halloween, nu ag
fi avut de ce sd méd indoiesc de darul lui.

Chiar daca ag fi reusit sa fiu ceea ce spusese tata ca
eram, ceea ce spusese Aspen cd nu eram... tot nu ag fi putut
sa fiu Kriss. Era mai buna decat mine.
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Eram atat de obositd, de stresati si de derutata Incat am
inceput sa plang. _

— America? a intrebat Maxon, ezitand. Ce s-a intdmplat?

— Nu inteleg.

— Ce nu intelegi? m-a intrebat incet.

Am remarcat in sinea mea ci se descurca deja mult mai
bine in preajma fetelor care plangeau.

— Pe tine, am recunoscut. Momentan, sunt pur gi sim-
plu extrem de confuza in ceea ce te priveste.

Mi-am sters o lacrima de pe unul dintre obraji, iar Maxon
a intins 0 mand ca s mi-1 steargd pe celdlalt cu blandete.

Intr-un fel, era ciudat si m4 ating3 din nou asa. in ace-
lasi timp, era atét de familiar, Incét ar fi parut nepotrivit
dacé nu ar fi ficut-o. Odaté ce mi-a gters lacrimile, nu si-a
retras mana, ci mi-a cuprins obrazul.

— America, a spus el cu seriozitate, daca vreodata vrei
sa stii ceva despre mine — ce cred eu cé este important sau
cine sunt — tot ce trebuie sa faci este sd md intrebi.

Parea atat de sincer, incat am fost la un pas de a-1 in-
treba. Aproape cd l-am implorat sd-mi spund tot: dacd o
avusese mereu In vedere pe Kriss, dacd stia despre jurnal,
ce anume vazuse la brtara aceea minunata de il facuse sa
se gandeasca la mine.

Dar cum puteam sa gtiu ci Imi spune adevdrul? i —
pentru ca, Incetul cu incetul, imi dddeam seama ci el era
alegerea cea mai inteleaptd — cum ramanea cu Aspen?

— Nu stiu dacd sunt inca pregdtitd pentru asta.

Dupéd un moment de gandire, Maxon m-a privit in ochi.

257



— Inteleg. Sau cel putin cred ci inteleg. Ins3 ar trebui s3
vorbim despre nigte lucruri importante in curand. Cand
vei fi pregatita, eu voi fi aici.

Nu m-a presat; In schimb s-a ridicat, a facut o micé ple-
cdciune inainte sd-gi ia aparatul de fotografiat si sd se in-
drepte spre usa. S-a uitat spre mine pentru ultima oara
inainte sa dispara pe coridor si am fost surprinsd de cat de
mult md Indurera plecarea lui.

258



CAPITOLUL 25

—_— I ectii particulare? m-a intrebat Silvia. Adica mai
multe pe sdptamana?

— Bineinteles, i-am raspuns eu.

Pentru prima data de cand ajunsesem la palat eram re-
cunoscdtoare pentru existenta Silviei. Jtiam cd nu avea
cum s# reziste cuiva dipus si-i soarbi fiecare cuvant; si
daci m4 punea s lucrez suplimentar insemna ci puteam
sa-mi tin mintea ocupata.

Momentan;, era prea mult pentru mine sd mé gandescla
Maxon, la Aspen, la jurnal si la fete. Protocolul era alb sau
negru. Pasii pentru propunerea unei legi erau metodici.
Astea erau lucruri pe care le puteam stapani.

Silvia m-a privit, incd putin socata, inainte s3 afiseze un
zambet larg. Apoi a exclamat, Imbratisandu-ma:

— Oh, va fi minunat! In sfarsit una dintre voi intelege

" cat de important e ce facem noi aici! ‘

S-a Indepartat usor de mine.

- — Cand vrei sa incepi?
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— Acum?

Era incantata peste masura.

— Stai sd aduc nigte carti.

M-am cufundat in studiile ei, atit de recunoscitoare
pentru cuvintele, ideile, faptele si statisticile cu care imi
umplea capul. Cand nu eram cu Silvia, citeam pentru cate
o tema pe care mi-o daduse, petrecand ore in gir in Salonul
Doamnelor, aproape ignorandu-le pe celelalte fete. ,

Munceam gi eram entuziasmata pentru urmatoarea lec-
tie in grup. 7

Cand ne-am reunit toate, Silvia a inceput prin a ne in-
treba ce ne pasiona. Am notat pe hartie ,,famj]ia’; , »muzica”,
si apoi, ca gi cum cuvantul cerea sa fie scris, ,dreptatea”.

— Va intreb acest lucru deoarece regina se afld de re-
guld in fruntea unui soi de comitet, ceva care aduce benefi-
cii tarii. Regina Amberly de exemplu, a initiat un program
de instruire a familiilor, ca sd poatd avea grija de membrii
cu dizabilitdti mentale si fizice. Foarte multi sunt lasati pe
strdzi odata ce familiile lor au dificultéti, iar numarul celor
din Opt ajunge la o cifrd imposibil de gestionat. Statisticile
din ultimii zece ani au aratat cd programul ei a ajutat la re-
ducerea acestei cifre, pdstrand astfel intreaga populatie
in siguranta.

— Si noi trebuie sa venim cu un astfel de program? a
vrut sd stie Elise, parand usor speriata.

— Da, va fi noul vostru proiect, a spus Silvia. La Actua-
litatile de peste doud saptamani veti fi rugate s& va pre-

zentati ideea si felul In care ati incepe activitatea.
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Natalie a chitait, iar Celeste gi-a dat ochii peste cap.-
Kriss ardta de parca deja 1si imagina ceva. Entuziasmul ei
ma nelinigtea.

Mi-am adus aminte cd Maxon vorbise despre o viitoare
eliminare. Simteam cé eu si Kriss aveam un oarecare avan-
taj, dar cu toate astea, sarcina pe care o primiseram nu
era ugoara.

— Ne ajuta cu adevdrat la ceva? a intrebat Celeste. As
prefera sa invat ceva care ne va fi de folos.

fmi ddeam seama c3, dincolo de tonul ingrijorat, era
fie plictisitd de aceasta idee, fie intimidata de ea.

Silvia a parut consternata.

— O sa va fie de folos! Cine va deveni printesa se va
ocupa de un proiect caritabil.

Celeste a bombanit ceva In barba si a Inceput sa se joace
cu un stilou. Detestam faptul ca isi dorea sa castige fara
sd-gi asume nicio responsabilitate.

.As fi o printesi mai bund decat ea”, mi-am spus in
sinea mea. i atunci mi-am dat seama ci era ceva adevir in
asta. Nu aveam cunosgtintele sau calmul lui Kriss, dar cel
putin imi pédsa. Nu valora si asta ceva?

Pentru prima datd in ultimele saptiméani, m-am simtit
strabdtuta de un val entuziasm. Aveam un proiect care-mi
permitea s etalez singurul lucru care méd diferentia de ce-
lelalte. Eram hotdratd sa ma dedic complet acestui proiect,
sperand s realizez ceva ce putea intr-adevar sa schimbe
unele lucruri. Poate ci pe termen lung tot as fi pierdut;

poate cd aveam sa renunt la lupta pentru titlul de regina.
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Ins3 m-ag fi apropiat cat mai mult de ceea ce insemna a fi
printesd si m-as fi impécat, in sfarsit, cu ideea Alegerii.

Era in zadar. Oricat as fi Incercat, nu aveam nici macar
o idee pentru proiectul meu caritabil. M-am gandit si am
citit gi iar m-am géandit. Mi-am inirebat slujnicele, dar nu
aveau idei. L-as fi cautat pe Aspen, dar nu primisem nicio
veste de la el in ultimele zile. Am banuit ca era deosebit de
precaut stiind ca Maxon era acasa.

Mai rau, Kriss facuse progrese evidente cu prezentarea
ei. Lipsea din Salonul Doamnelor ca sa citeasca; si cand era
prezenta stdtea cu nasul in céte o carte sau isi lua infrigu-
rata notite.

Fir-ar s4 fie!

"Vineri dimineata, perfect congtients de faptul ¢i mai
-aveatit doar o saptdmand la dispozitie si nicio idee, voiam
séd dispar de pe fata péméntului. In timpul Actualititilor,
Gavril a stabilit structura urmaétoarei intélniri, explican-
du-ne c3 se vor face mai intdi citeva scurte anunturi, ur-
mand ca toati seara s fie dedicati prezentirilor noastre.

Au Inceput sa ma treacd toate transpiratiile.

L-am surprins pe Maxon uitandu-se la mine. S-a tras de
ureche i nu eram sigurd ce sd fac. Nu prea voiam sa zic
da, dar nici sa-1 ignor pur si simplu. M-am tras si eu de
ureche si a parut ugurat.

M-am tot foit cat I-am asteptat s& apard, rasucindu-mi
varful firelor de pédr si plimbadndu-mé in sus si-n jos
prin camera.
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Maxon abatut scurt la usa si apoi a intrat in camer3, aga
cum obisnuia. M-am ridicat in picioare, simtind ca trebuia
s4 fiu putin mai formald decat de obicei. imi d4ddeam
seama ci m# comportam ridicol, dar, in acelasi timp, nu
puteam sd ma opresc.

— Ce mai faci? m-a intrebat traversand camera.

— Sincer? Am emotii.

— Pentru cé sunt atat de frumos, nu?

Am ras.

— Ar trebui sd-mi feresc privirea, am spus, tindndu-i iso-
nul. De fapt, e In mare parte din cauza proiectului caritabil.

— A, a facut el, agezandu-se la masa. Poti sd repeti cu
mine daca vrei. Kriss aga a facut.

M-am dezumflat. Bineinteles cé ea terminase deja.

— Nici mécar nu am o idee, am marturisit agezan-
du-ma alaturi de el.

— Ah. Da, inteleg de ce esti stresata.

M-am uitat la el cu o privire care sugera cd habar n-avea.

— Ce e important pentru tine? Trebuie sé existe un
lucru care te impresioneazi gi pe care al{ii poate ca nu-1vad.

Maxon s-a lasat pe spate, {indnd o mana pe masa.

Cum putea sa fie asa detasat?

— M-am géandit toatd sdptdmana si nu mi-a venit
nicio idee.

A ras Incet.

— Asg fi zis cd tie iti va fi cel mai ugor. Te-ai confruntat
cu mai multe greutati in viatd decat toate celelalte patru
fete la un loc.
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— Exact, dar n-am gtiut niciodata cum sa schimb ceva.
Asta e problema.

Ma4 uitam fix la masé, amintindu-mi de Carolina in cele
mai mici detalii.

— Pot sa vdd totul... cei din Sapte, epuizati din cauza
slujbelor care implicd munca fizica brutd, deodatd deca-
zuti in Opt pentru cd nu mai pot sa lucreze. Fetele care se
plimba pe strdzi aproape de ora stingerii, ajungand in pa-
turile barbatilor singuri pentru mai nimic. Copiii care nu
au niciodatd destul — destuld mancare, destuld caldura,
destuld iubire — pentru ci périntii se omoar lucrand. fmi
amintesc de cele mai negre perioade ca si cum ar fi fost
niste nimicuri. Dar sd gédsesc o metoda prin care sa ame-
liorez lucrurile?

-Am clatinat din cap.

.. — Ce ag putea oare sa spun?
“ L-am privit, sperdnd cé in ochii lui o s& gésesc un ras-
puns. Nu l-am gasit.

— Ai perfecta dreptate. .

Si a tacut.

M-am géandit la tot ce spusesem, dar si la raspunsul Jui.
Insemna oare ci stia mai multe despre planurile lui Gre-
gory decat credeam eu? Sau se simtea vinovat pentru ci
avea atat de mult, pe cand altii asa putin?

A oftat.

— Nu despre asta speram s& vorbim in seara asta.

— La ce te gandeai?

Maxon m-a privit de parca ag fi fost nebuna.

— La tine, firegte.
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Mi-am dat pérul dupa ureche.

— La ce, mai exact?

Si-a schimbat pozitia, mutand scaunul ca s fim putin
mai aproape si aplecéndu;se spre mine ca §i cum avea de
gand sd-mi impartageascd un secret.

- — Mad gandeam ca, dupa ce ai vazut cd Marlee e bine,
lucrurile se vor schimba. Eram sigur cd o sd gasesti o me-
toda sa tii iar la mine. Dar nu s-a intdmplat aga. Chiar si in
seara asta, ai fost de acord sa ne vedem, dar esti distanta.

Deci observase.

Mi-am trecut degetele peste masa fara s& il privesc in ochi.

— Nu cu tine am o problema. Ci cu pozitia, am ridicat
din umeri. Credeam c# stii asta. ,

— Dar dupa ce s-a intamplat cu Marlee...

Am ridicat capul.

— Dupaé ce s-a intamplat cu Marlee s-au tot intamplat
altele. Acum inteleg ce Inseamna si fii printesa si in se-
cunda urmdtoare nu. Nu sunt precum celelalte fete. Sunt
din cea mai joasd casta; poate ca si Elise a fost din Patru,
dar familia ei e foarte diferitid de majoritatea celor din Patru.
Au atat de multe, ma mir cd inca nu au platit sa avanseze.
Si tu ai crescut aici. Pentru mine e o schimbare majora.

A dat din cap, cu aceeasi rdbdare inepuizabila.

— Inteleg asta, America. in parte, de asta am vrut si-ti
acord timp. Dar trebuie s mad ai si pe mihe In vedere.

— Te am. :

— Nu, nu asa. Nu ca parte din ecuatie. Sa ai In vedere
situatia dificila in care mé aflu. Nu mai am asa mult timp
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la dispozitie. Proiectul caritabil o s fie punctul de plecare‘
pentru o altd eliminare. Ai ghicit si tu asta cu siguranta.

Mi-am plecat capul. Bineinteles ca stiam asta.

— Si ce ar trebui s3 fac odatd ce rdmén doar patru?
S&-ti mai dau timp? Cand se ajunge la trei, se presupune cd
ar trebui sd aleg. Dacd raman doar trei i tu inca dezbati daca
vrei sau nu sa-ti asumi responsabilitatea, dacd vrei toatd
munca, dacd mé vrei pe mine... ce ar trebui sa fac atunci?

Mi-am muscat buza.

— Nu stiu.

Maxon a dat din cap.

— Nu se poate. Am nevoie de un raspuns. Pentru cd nu
pot sa trimit pe cineva acasa, cineva care chiar vrea asta —
care ma vrea pe mine — daci, la sfargit, tu o sd renunti.

--Am inceput sd respir mai repede.

a-ti dau un raspuns acum? Nici macar
‘nu gtlu la ce anume raspund. Daca spun ca vreau s riman
Inseamnad cd vreau sa fiu aleasa? Pentru cd nu stiu asta.

Am simtit cum ma incordam, de parcd eram pe punc-
tul de a o lua la fuga.

— Nu e nevoie sa spui nimic acum; dar pana la Actua-
litdti trebuie sd stii daca.vrei asta sau nu. Nu-mi place
sd-ti dau un ultimatum, dar esti cam nepéasatoare fatd de
unica mea sansa la fericire.

nainte s4 continue, a oftat.

— Nu aga voiam sa decurga conversatia. Poate ca ar tre-
bui sa plec.

Simteam in vocea lui ca voia s3-1 rog sa rdmand, sa-i
spun cé toate aveau sd se rezolve.
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— Cred cd da, i-am goptit.

Iri.tat, a clatinat din cap gi s-a ridicat.

— Bine. A traversat camera cu pasi repezi, nervosi. O
sd ma duc sa vad ce face Kriss.
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CAPITOLUL 26

m coborét la micul dejun destul de tarziu. Nu

volam sd risc s dau peste Maxon sau peste
vreuna din fete. Pana sa ajung la scari, Aspen a aparut pe
coridor. Am scos un sunet exasperat si el s-a uitat in jur
Jnainte sa se apropie de mine.

— Unde ai fost? am Intrebat incet.

— Am lucrat, Mer. Sunt soldat. Nu pot sa controlez
unde sunt trimis. Nu mai fac de garda la camera ta.

Voiam si-1 intreb de ce, dar nu era momentul.

— Trebuie sa vorbesc cu tine.

A stat un moment sd se gandeasca.

— La doud, mergi in capdtul holului de la primul etaj,
dupa aripa spitalului. Putem s ne intdlnim acolo, dar nu
pentru prea mult timp. '

Am incuviintat. El a facut o mica plecédciune si a plecat
inainte si-1 observe cineva, iar eu am continuat s cobor
scarile, complet nemultumita.
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fmi venea s tip. Era atét de nedrept ca sambita si fiu
condamnat a sta toata ziua in Salonul Doamnelor. De cate
ori aveam vizitatori, acestia veneau sd o vada pe regina,
nu pe noi. Cand una dintre Alese avea sa fie printesa, pro-
babil cd asta urma si se schimbe, dar momentan eram
fortatd sa o vad pe Kriss revizuindu-si prezentarea proiec-
tului. Si celelalte citeau insemnari sau rapoarte, iar eu sim-
team ca mi se face rau. Aveam nevoie rapid de o idee si
eram sigura cd Aspen m-ar fi ajutat si rezolv problema.
Trebuia neapdérat sd incep proiectul in acea seara, orice
s-ar fi intdmplat.

De parca mi-ar fi citit gandurile, Silvia, care o vizitase
pe regind, s-a oprit sd ma vada.

— Ce face eleva mea eminentd? m-a intrebat, vorbind in
soaptd ca sa nu observe celelalte.

— Minunat.

— Cum merge proiectul? Ai nevoie de ajutor la ultimele
detalii? s-a oferit ea.

Ultimele detalii? Cum as fi putut sa finisez nimicul pe
care il faicusem?

— Merge de minune. O sa-ti placé la nebunie, sunt si-
gurd, am mintit eu.

Ainclinat din cap.

— Suntem putin secretoase?

— Putin, i-am zambit.

— Nu-i nimic. Te-ai descurcat excelent in ultima vreme.
Sunt sigura ca va iesi extraordinar.

Silvia m-a batut pe umaér in timp ce se pregatea s& iasa
din camera. '
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Eram intr-o mare incurcatura.

Minutele se scurgeau greu, o adevérata torturd. Chiar
inainte de ora doud, m-am retras si am pornit-o pe coridor.
In capétul acestuia, 1ang4 o fereastrs uriags, se afla o canapea
tapitata, Vig,inié. M-am agezat acolo, in agteptare. Nu era
niciun ceas in jur, iar trecerea lentd a timpului nu-mi oferea
nicio alinare. in cele din urm#, Aspen si-a ficut aparitia.

— FEra si timpul, am oftat.

— Ce s-a intdmplat? a intrebat el, stind langa canapea,
cu un aer formal.

»Cate nu s-au Intdmplat”, mi-a trecut prin minte. , Ata-
tea lucruri pe care nu {i le pot spune.”

— Ni s-a incredintat o sarcini gi nu stiu ce sa fac. Nu-mi
vine nicio idee, sunt agitatd si nu pot sd dorm, i-am
raspuns tulburatd.

El a chicotit.

'+ LCare e sarcina? $3 concepeti designul unei diademe?

— Nu, am protestat, aruncandu-i o privire exasperata.
Trebuie sa elabordm un proiect, ceva benefic pentru re-
gat. Cum ar fi cel al reginei Amberly pentru persoanele
cu handicap.

— Pentru asta te-ai aprins atat? a intrebat el, clatinand
din cap. De ce te stresezi? Pare distractiv.

— Si eu am crezut la fel. Dar nu-mi vine nicio idee. Tu
ce ai face?

Aspen a reflectat pref de o clipa.

— Stiu! Ar trebui sd propui un program de schimb de
experientd Intre caste, a spus el, cu ochii stralucind, plini
de entuziasm.
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— Cum adicd?

— Un program de schimb de experienta intre caste. Cei
din castele superioare schimba locul cu oamenii din cas-
tele inferioare, astfel incat sa poatd vedea cum e sa traiesti
ca noi.

— Nu stiu dacd ar merge, Aspen, cel putin nu pentru
acest proiect.

— E o idee grozavs, a insistat el. iti poti imagina pe ci-
neva cum ar fi Celeste, rupandu-gi unghiile in timp ce ar
agseza marfa pe rafturi? Ar fi o lectie binemeritatd pentru
cei ca ea.

— Ce te-a apucat? Nu sunt soldati care erau din Doi de
la bun inceput? Nu sunt ei prietenii tdi acum?

— Nu m-a apucat nimic, s-a aparat Aspen. Sunt acelagi
dintotdeauna. Tu egti cea care a uitat cum e s3 traiesti intr-o
casd care nu are Incalzire.

~ Mi-am indreptat spatele.

— Nu am uitat. Incerc si fac un proiect care s rezolve
lucrurile de acest fel. Chiar dacd nu rdman aici, poate ci
imi vor folosi ideea. De aceea, trebuie sa fie o idee buna.
Vreau sa-i ajut pe oameni.

— Mer, nu uita, a spus Aspen cu o voce rugétoare gi cu
pasiune mocnitd in ochi. Guvernul a stat cu mainile in s&n
in timp ce tu rabdai de foame. Nu a migcat un deget cand
fratele meu a luat bataie in piata publici. Vorbiria nu va
schimba ceea ce suntem. Am fost tarati intr-un sant din
care nu putem iesi singuri si nimeni nu se grabeste sa ne
scoatd de aici. Mer, ei pur si simplu nu inteleg.

-~ M-am ridicat, Infuriati.
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— Unde te duci? m-a intrebat.

— fnapoi in Salonul Doamnelor, am rispuns, mergand _
mai departe.

Aspen m-a urmat.

— Am ajuns sd ne certdm din cauza unui proiect stupid?

Am rabufnit, luandu-m4 de el.

— Nu. Ne certam pentru ca nici tu nu intelegi. Sunt din
Trei acum. lar tu esti din Doi. in loc s3 fii nemultumit de
ceea ce ti s-a oferit, de ce nu recunosti ca ti s-a acordat o
sansa? Ai posibilitatea sa schimbi traiul familiei tale. Pofi
schimba o multime de vieti. Dar tot ce vrei este sd te raz-
buni. O astfel de atitudine nu duce pe nimeni nicdieri.

Aspen a tacut, iar eu am plecat. Am incercat sa nu fiu
supdratd pentru ci era atat de infldcdrat in legaturd cu lu-
crurile pe care si le dorea. In fond, nu era asta o calitate
demnd de admiratie? Dar m-a facut s ma gandesc atat de
intens la oranduirea de nestrdmutat a castelor, incat am in-
ceput sa md infurii.

Nimic nu avea sd schimbe starea lucrurilor. Prin ur-
mare, de ce ma agitam?

Am cantat putin la vioard. Am facut o baie. Am incer-
cat sd trag un pui de somn. Mi-am petrecut o buna parte a
serii in linigtea camerei mele. Am iegit pe balcon.

Nimic nu conta. Degi ma apropiam cu pasgi repezi de
termenul-limitd, nu imi venea nicio idee pentru proiect.

Am stat Intinsd in pat cateva ore bune, incercand sa
adorm, far3 sorti de izbandd. M4 tot gandeam la cuvintele
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incércate de manie ale lui Aspen, la lupta lui neincetata
cu soarta.

Mi-am amintit de Maxon gi de ultimatumul lui, prin
care imi cerea sd-mi iau un angajament. Mi-am spus apoi
cd nici asta nu avea importantd, din moment ce vineri seara
aveam sa fiu trimisd acasd cu sigurantd, din moment ce nu
pregatisem niciun proiect.

Am oftat gi am dat patura la o parte. Evitasem sa mai ci-
tesc din jurnalul lui Gregory. Ma temeam ca s-ar fi ivit mai
multe intrebdri decat rdspunsuri. Dar poate cd jurnalul
m-ar fi putut orienta in directia potrivits, oferindu-mi o
idee pentru Actualititi.

Pe langa asta, chiar dacd nu ag fi gdsit nimic folositor,
trebuia sd aflu ce se iIntdmplase cu fiica lui. Eram destul de
sigurd cd o chema Katherine, asa ci am résfoit jurnalul, in-
cercand s descopadr orice referire la ea, ignorand restul.
Intr-un final, am gasit fotografia unei fete stand langa un
barbat care parea sd fie mult mai In varsta decét ea. Poate
cd era doar in inchipuirea mea, dar fata parea sa fi plans.

In sfarsit, astitzi a fost oficiati cisitoria lui Katherine cu
Emil de Monpezat de Swendway. Katherine a plans cu sus-
pine tot drumul pind la bisericd, pdnd cind i-am spus ci,
dacd nu se potoleste in timpul ceremoniei, va avea de suferit
dupil aceea. Mama lui Katherine este nemulfumiti i binu-
iesc cd Spencer insugi s-a intristat, realizdnd cit de mult

‘si-ar fi dorit sora lui sd nu facd asta. Dar Spencer este istef.
Cred cd se va da pe brazdd rapid, imediat ce va vedea cite
oportunititi se vor ivi pentry el. lar Damon mi sustine in to-
talitate; mi-ar plicea sd pot insufla comunitdtii acest spirit
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care-l animd pe el. Tineretul ar trebui aplaudat. Generatia
lui Damon gi Spencer a fost aceea care m-a ajutat sd ajung
unde sunt. Au un entuziasm nemdrginit si sunt mult mai
populari din perspectiva multimii care ii ascultd, spre deo-
sebire de bitrdneii fragili, care o tin sus si tare ci am luat-o
pe un drum gregit. Nu pot sd nu md intreb dacd nu existd
vreo modalitate sd le inchid gura pentru totdeauna, fird
sd-mi pitez reputafia.

In orice caz, incoronarea este programatii si aibi loc
mdine. Acum ci Swendway s-a aliat cu puternica Uniune
Nord-Americand, voi putea pune médna pe ceea ce-mi doresc:
coroana. Cred ci este o invoiald corectd. De ce si mid multu-
mesc cu functia de pregedinte cind pot fi regele Illéei? Iar
prin intermediul fiicei mele, sunt socotit acum ca fiind de
vifd nobild.

Totul este aga cum ar trebui sd fie. Dupd ziua de mdine,

" nuva mai exista cale de intoarcere.

O vanduse. Ticdlosul isi daduse fiica pe mana unui bar-
bat pe care ea il ura, pentru a obtine ceea ce-si dorea.

Instinctul imi spunea s& inchid din nou jurnalul. Dar
m-am fortat si-1 rasfoiesc, citind fragmente la intamplare.
La un moment dat, ochii mi-au cdzut pe o diagrama4 a caste-
lor, imaginata cu sase trepte inloc de opt. Pe altd paging, pla-
nuia sa schimbe numele de familie al oamenilor pentru a-i
desprinde de trecut. Un alt pasaj ardta cum intentiona sa-gi
pedepseascé dugmanii, agezandu-i mai jos in ierarhie, si s&-i

réspldteasca pe cei care-i erau loiali, asezandu-i mai sus.
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M-am intrebat daci strdbunicii mei pur si simplu nu
avuseserd nimic de oferit sau se impottiviserd sistemului.
Speram sé fie a doua varianta.

Ce nume de familie ar fi trebuit s am? Oare tata gtia?

" De cand ma nascusem, fusesem invétatd cd Gregory
Iliéa era un erou care ne salvase tara din ghearele uitarii.
Evident, nu era altceva decat un monstru insetat de putere.
Ce fel de om ii manipuleaza pe altii aga, fard nicio remus-
care? Ce fel de om isi trddeaza fiica pentru a-gi atinge sco-
pul? Deodatd, fragmentele citite candva apéreau intr-o
lumind noud. Nu spusese niciodata ca ar fi vrut s fie un
mare familist; ceea ce voia de fapt era sd para unul. Jucase
un timp dupé regulile lui Wallis. Se folosise de camarazii
- fiului sdu pentru a-gi aduna sustindtori. Totul fusese o stra-

tegie, Inca de la Inceput.
~ Simteam c3 mi se face riu. M-am ridicat si am inceput
sd ma plimb prin camerd, Incercand s&-mi limpezesc mintea.

Cum putuse fi stearsd cu buretele o istorie intreaga?
.De ce nimeni nu pomenea de statele de altddata? Unde
disparusera toate aceste informatii? Cum de nimeni nu
stia nimic?

Am deschis ochii gi am privit spre cer. Pérea imposibil.
Fédra indoiald, existau cativa care s-ar fi impotrivit, care
le-ar fi impartasit adevarul copiilor lor. Sau cine stie, poate
ca unii o facuserad deja. Ma intrebasem adesea de ce tata
nu-mi permitea sd pomenesc de vechea carte de istorie,

-ascunsa in camera lui §i de ce ceea ce gtiam despre trecu-
tul [lléei nu apérea scris niciunde. Poate cd, dacd s-ar fi
scris ca Illéa fusese un erou, oamenii s-ar fi revoltat. Asa
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ins3, chestiunea rdmaénea la nivel de speculatie, de discu-
tii contradictorii, fard sd aiba cineva acces la adevar.

M3 intrebam daca Maxon stia.

Deodata, mi-am amintit ceva. Cu putin timp in urma,
eu si Maxon ne sdrutaserdm pentru prima oara. Gestul fu-
sese atdt de neagteptat, incat ma retrasesem, facandu-1 pe
Maxon sa se simtd prost. Apoi imi dddusem seama ca
voiam ca Maxon si ma sdrute, aga ci 1i sugerasem sa ster-
gem acea amintire si sa o Inlocuim cu una noua.

»~America”, spusese el atunci, ,nu cred ca putem schimba
trecutul”. ,Sigur cd putem”, fusese rdspunsul meu. Jin
plus, cine altcineva ar mai sti in afara de noi doi?”

O spusesem In gluma. Pentru ca, fara indoiald, daci
ramaneam Impreund, ne-am fi amintit ce se intdmplase de
fapt, oricat de ridicol era. Nu ne-ar fi ldsat niciodata inima
sd ne schimbam povestea cu una mai romanticd sau mai
reusita, doar de dragul aparentelor.

Insa intreaga Alegere se baza pe aparente. Dacd mie si
Iui Maxon ni s-ar fi cerut vreodata sa povestim cum fusese
primul nostru sarut, am fi dezvaluit adevarul? Sau am fi
pastrat secret acel mic detaliu? La moartea noastra nimeni
nu avea sa stie ce se intamplase de fapt, iar acel momen.t
special avea sd dispara in neant.

Putea fi oare atat de simplu? O poveste spusa de sufi-
cient de multe ori, devenea in ochii unei generatii un fapt
petrecut aievea? De cate ori ii intrebasem pe cei mai in var-
std decat parintii mei despre istoria noastrd sau ce le po-

vestiserd parintii lor? Erau batrani. Ce stiau ei? Dadusem
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dovada de atata aroganta ignorand cu desdvarsire ce ar fi
avut de spus oamenii aceia. M simteam ca o idioata.

Dar nu avea nicio importantd cum ma simteam. Im-
portant era ce aveam sa fac in legatura cu asta.

Toatd viata traisem in intuneric si, pentru ca iubeam
muzica, nu ma plansesem. Dar imi dorisem ca eu si Aspen
sd fim impreuna si, din moment ce Aspen era din Sase, lu-
crurile fusesera mai complicate decat in mod normal. Daca
Gregory Illéa, asezat confortabil la biroul sdu, nu ar fi con-
ceput cu atata riceald legile care ne guvernau regatul, eu si
Aspen nu ne-am fi certat si nu mi-ar fi pasat niciodata de
Maxon. Maxon nici mécar nu ar fi ajuns print. Mainile lui
Marlee ar fi ramas intacte, iar ea si Carter nu ar fi trait intr-o
camer3 in care abia le incipea patul. Gerad, fritiorul meu
drag, ar fi avut posibilitatea sa studieze stiinta dupa bunul
lui plac, in loc sa se chinuie cu arta, fatd de care nu nutrea
niciun fel de pasiune.

Asigurandu-si un stil de viata confortabil, la resedinta
lui incéntdtoare, Gregory Illéa le rapise celorlalti pana si
posibilitatea de a Incerca sd acceadd vreodatd la un astfel
de trai.

Maxon imi spusese cd, dacd voiam sd stiu ceva despre
el, tot ce aveam de ficut era sa-1 intreb. Chiar daci ma te-
meam ca nu cumva si fie facut din acelasi aluat ca Gre-
gory, trebuia sa aflu. Nu puteam alege intre a accepta sa
raman sau a pleca acasd, decat dacd stiam ce fel de per-
soand era Maxon cu adevérat.

Mi-am pus halatul si am incéltat papucii. Am iesit din
camerd, trecand pe langa unul dintre soldati.
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— S-a Intamplat ceva, domnigoard? a intrebat el.

— Nu, ma intorc imediat.

A péarut sd maj aibd ceva de addugat, dar am disparut
rapid, aga cd nu a mai avut ocazia. Am urcat pana la etajul
trei. Spre deosebire de celelalte etaje, aici soldatii pazeau
palierul, impiedicandu-ma sa merg la usa lui Maxon.

— Trebuie sa vorbesc cu printul, am spus, pe un ton
care se voia ferm.

— Este foarte tarziu, domnigoara, a spus soldatul din
stanga.

— Maxon nu va avea nimic impotrivd, i-am asigurat eu.

Soldatul din dreapta a zambit afectat.

— Nu cred ca printul ar aprecia vizita nimanui chiar
acum, domnisoara.

M-am incruntat, repetandu-mi in minte acea propozitie.

Maxon era cu alta fata.

' Bifiuiam ci in camera lui se afla Kriss, rdzand si vorbind,
poate chiar incilcindu-gi regula care interzicea saruturile.

Dupé colt a apdrut o slujnica tdndrd cu o tava in brate.
M-am dat la o parte ca sé-i fac loc sd coboare, gandindu-ma
in tot acest timp daca s&-i sacai In continuare pe soldati ca
sd ma lase sa intru sau sd renunt. Tocmai cand ma prega-
team sa zic ceva, unul din ei m-a expediat.

— Mai bine v-ati duce la culcare, domnisoara.

Voiam sd tip sau s& ma manifest cumva pentru cd ma
simteam neajutoratd. Dar nu ar fi ajutat In niciun fel, agsa ca
am plecat. Pe mésurd ce ma indepartam, l-am auzit pe sol-
datul cu zdmbetul afectat mormaind ceva si m-am simtit si

mai rdu. Mé lua peste picior? Ma compdtimea? Nu aveam
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nevoie de mila niménui. Era suficient cd ma simteam ca ul-
timul om.

Spre surprinderea mea, cind am ajuns la al doilea etaj,
am dat peste slujnica pe care o Intdlnisem mai devreme.
Statea aplecatd legandu-si sireturile, insd nu era deloc asa.
Céand m-am apropiat de ea si-a ridicat capul, gi-a luat tava
si a venit spre mine.

— Nu este in camera lui, mi-a soptit.

— Cine? Maxon?

A ncuviintat.

— Incercati la parter.

Am zambit, clatinand surprinsa din cap.

— Multumesc.

A ridicat din umeri.

— L-ati fi gasit si singura. In plus, a continuat ea, cu
ochii plini de admiratie, ne sunteti simpatica.

S-a retras repede, coborand la primul etaj. M-am intrebat
cui 1i eram simpatica mai exact, dar, pentru moment, m-am
mulfumit doar cu aceastd dovada de bunitate. Am astep-
tat un moment sa se indeparteze si am coborét la parter.

Sala Mare era deschisd, dar nu era nimeni Induntru. La
fel si sala de mese. Am intrat si In Salonul Doamnelor, gan-
dindu-ma cd era un loc ciudat pentru o intélnire roman-
tica, dar nici urma de ei acolo. I-am Intrebat pe soldatii de
la poartd, care m-au asigurat ca Maxon nu iesise in gra-
dina. Am verificat si silile de lectura, precum si alte sa-
loane, Inainte sa ajung la concluzia cd Maxon si Kriss fie

se despartisera, fie se Intorsesera inapoi in camera lui.
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Resemnatd, am cotit luand-o pe coridor, indreptan-
du-m4 spre scara din spate, care era mai la Indeméana decéat
scara principala. Pe mésurd ce inaintam, mi s-a pérut ca
disting niste soapte. Nu reugisem sa identific de unde ve-
neau exact, asa cd am incetinit, nevrand sd deranjez.

Inci o soapta.

Un chicotit dragastos.

Un suspin cdlduros.

Sunetele erau din ce In ce mai clare si mi-am dat seama
de unde veneau..Am mai facut un pas in fatd, m-am uitat
in stdnga mea si am vdzut un cuplu imbrétisandu-se
in umbra. Dupa ce ochii mi s-au obisnuit cu intunericul,
am Inlemnit.

Chiar si in Intuneric, puteam sa recunosc parul blond
al'lui Maxon. De céte ori nu-1 remarcasem in lumina di-

fuzd din gradind? Dar ceea ce nu mai vdzusem inainte,
ceea ce nu-mi imaginasem ca voi vedea vreodaté, erau
degetele lungi ale lui Celeste, cu unghiile vopsite in rogu,
jucandu-se cu el.

Celeste il imobilizase pe Maxon, lipindu-1 de perete. Tsi
incoldcise un picior in jurul luj, iar cu ména libera 1i apésa
pieptul. Crapatura rochiei 1i dezvaluia piciorul lung, care
cépatase o tentd albastruie in bezna de pe coridor. Se in-
departa ugor de el, doar ca s se apropie din nou incet, cu
intentia de a-] tachina.

Asteptam ca Maxon s3 o respingd, sd-i spund cd ea nu
era ceea ce 1si dorea. Dar nu a ficut-o. in schimb, a siru-
tat-o. Ea s-a afundat in sirutul lui si a chicotit din nou, in-
cantatd de afectiunea lui. Maxon i-a soptit ceva la ureche,
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~ iar Celeste s-a apropiat de el, sdrutandu-l mai intens gi mai
" pasional decat inainte. Breteaua rochiei i-a alunecat de pe
umdr, dezgolind ceea ce parea a fi o portiune infinité a spa-
telui ei. Niciunul din ei nu s-a deranjat s& o ridice la loc.

fncremenisem. Voiam s& urlu sau s plang, dar imi pie-
rise graiul. De ce trebuia, dintre toate, sa fie cu ea?

Bugzele lui Celeste au alunecat pe gatul lui Maxon. Dupa
incd un chicotit odios, Celeste 1-a mai sarutat o data.
Maxon a inchis ochii, zambind. Acum, c& nimic nu-i mai
bloca vederea, mé aflam in cAmpul lui vizual.

Am vrut si fug. Am vrut si dispar, si m4 evapor. In
schimb, am ramas acolo.

Cand a deschis ochii, Maxon m-a vizut.

In timp ce fata continua si-1 sdrute pe gat, eu si Maxon
ne holbam unul la altul. Printul inlemnise, iar zambetul i
pierise de pe buze. Vizand gocul din privirea lui, am ho-
tarat sa plec de acolo. Neobservatd de Celeste, am batut in
retragere, intr-o liniste desavarsita.

Odata aflata la adapost, am rupt-o la fuga, trecand ca o
ndlucd pe langd soldatii si majordomii de serviciu. Chiar
tnainte sa ajung la capatul scdrii principale, m-au podidit
lacrimile.

Am trecut cu forta de soldatul care ma urmarea Ingrijo-
rat, intrand pe usa si agezdndu-ma in pat, cu fata spre bal-
con. In linistea mormantala a camerei mele, am simfit cum
mi se frange inima. , Esti o fraierd, America, o mare fraiera.”

Aveam sd ma Intorc acasd. Aveam s& uit ce se Intam-
plase. Si aveam s& ma marit cu Aspen.

Aspen era singura persoana pe care ma puteam baza.
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Nu a trecut mult pAnd am auzit un ciocanit in usd. Fara
sd agtepte un raspuns, Maxon a dat buzna Induntru. A tra-
versat cu pasi mari camera, parand aproape la fel de fu-
rios ca mine.

nainte s3 poaté rosti ceva, am izbucnit.

— M-ai mintit.

— Poftim? Cand te-am mintit?

— Cand nu m-ai mintit? Cum poate o persoana care imi
vorbea de cereri In casatorie sd rigte sé fie prins pe un co-
ridor cu cineva ca ea?

— Ce fac eu cu ea n-are nicio legaturd cu sentimentele
mele fatd de tine.

— Glumesti, nu-i aga? Sau poate ca, daca esti mosteni-
torul la tron, iti poti permite s te afisezi cu fete pe juma-
tate dezbracate oricand ai chef?

Maxon a parut rénit de acuzatia mea.

"~ _"Niu. Nu este deloc asa.

— De ce ea? am intrebat, ridicAnd ochii in tavan. De ce,
dintre toate fiintele de pe planeta asta, o vrei tocmai pe ea?

Cand m-am uitat la el agteptand raspunsul, Maxon cla-
tina din cap, uitdndu-se pe pereti. '

— Maxon, Celeste este o actritd, o prefdcuta. Nu vezi ca
in spatele machiajului si a buretilor din sutien se afld o per-
soand care nu vrea decit sd te manipuleze?

Pe Maxon I-a bufnit rasul.

— Ba vad.

Calmul lui ma nedumerea.

— Atuncidece...?

Dar gtiam deja raspunsul.
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Vedea. Bineinteles cad vedea. Fusese crescut aici. Proba-
bil cd jurnalele lui Gregory ii fusesera citite pe post de
basme. Cum de avusesem alte pretentii de la el?

Cat de naiva putusem sé fiu? Cand ma gindeam la ci-
neva mai bun decét mine pentru rolul de printesa, Imi
venea in minte Kriss. Kriss era fermecétoare, rabditoare si
avea o multime de alte calitdti pe care eu nu le aveam. Dar
mi-o Inchipuiam ldnga vechiul Maxon. Pentru noul
Maxon, care mergea pe urmele lui Gregory Illéa, singura
fatd potrivitd ar fi fost Celeste. Nicio altd Aleasd nu ar fi
fost atat de fericitd sa aiba regatul la picioarele ei.

— Gata, am spus cu un gest categoric. Ai vrut si iau o
decizie, iati ci am luat-0: nu mai vreau s am de-a face cu
nimic de-aici. Nu mai vreau sa am de-a face cu Alegerea,
cu toate minciunile astea si mai ales cu tine. Dumnezeule,
am fost o idioatd!

— Ba 0 s ai de-a face, America, m-a contrazis el ime-
diat, postura lui sustinandu-i spusele. Ai terminat cand
spun eu ca ai terminat. Esti supdratd acum, dar nu te pot
ldsa inca sd pleci.

Mi-am pus mainile in cap, simtind ca eram pe cale s&-mi -
smulg tot parul din radacini.

.- — Care-i problema ta? Esti de pe alta planeta? Ce te face
84 crezi cd ag fi vreodatd de acord cu ceea ce tocmai am
vizut? Nu o inghit pe Celeste. Iar tu o sdrutai. Nu mai
ex1§t1 pentru mine.

-+ — Pentru numele lui Dumnezeu, America, nu-mi 1a§i

loc sa spun nimc!

283



— Cum ai putea sd explici asta? Trimite-md acasa.
Vreau sd plec de aici.

Replicile noastre se succedaserd pand atunci atat de
rapid, incat tacerea care a urmat m-a speriat.

— Nu.

Eram scoasd din sdrite. Nu imi tot ceruse, pana acum,
sd iau o decizie?

— Maxon Schreave, esti doar un copil care a pus mana
pe o jucdrie pe care nu si-o doreste, dar pe care nu vrea
s-0 Imparta cu nimeni altcineva.

Maxon a rispuns calm.

— Tnteleg cd egti suparatd, dar...

L-am Imbrancit.

— Supdrata e putin spus!

-Maxon gi-a pastrat cuampatul.
- —.Nu spune despre mine ca sunt un copil. $i nu ma
irhpiﬁge.

L-am imbrancit din nou.

— Ceé-o sa-mi faci?

Maxon m-a apucat de incheieturi, rdsucindu-mi méainile
la spate. in ochi i se citea minia, iar asta m& bucura. Voiam
s& md provoace, sa-mi dea un motiv ca sa-l ranesc. L-as fi
putut rupe in buciti in acele momente.

Dar pe chipul lui nu se citea furia. In schimb, am vizut
aprinzandu-se o scnteie, care lipsise pentru multd vreme
intre noi. Fata lui Maxon se afla la cativa centimetri de a
mea, ochii lui cdutandu-i pe ai mei, intrebandu-se cum voi
reactiona sau poate nepasandu-i deloc. Ratiunea imi
spunea cat de gresit era totul, dar inima nu o asculta.
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Tnainte s§-mi dau seama ce se intampld, m-am trezit cu bu-
-zele intredeschise.

Am scuturat din cap ca s ma dezmeticesc. Am facut
cativa pasi inapoi, in directia balconului. Maxon nu s-a
opus. Am tras adanc aer in piept inainte s ma intorc spre el.

— Ai de gand s ma trimiti acasd sau nu? am intrebat
calm.

El a clatinat din cap, neputand sau nedorind sa raspunda.

Mi-am smuls de la mana bratara de la Maxon si am
aruncat-o pe podea.

— Pleaca atunci, i-am soptit.

- M-am intors cu fata spre balcon si am agteptat cateva
momente apdsidtoare inainte sd aud usa inchizandu-se.
Imediat dupd plecarea lui Maxon, m-am pribusit pe
podea, plangand in hohote.

Maxon gi Celeste erau de aceeasi teapa. Tot ce faceau era
numai de fatada. Stiam cd Maxon urma sa-si petreacd in-
treaga viata incercand sa convingd lumea prin vorbe fru-
moase cd era o persoand minunatd, asigurandu-se in acelasi
timp cd nimeni nu-si depaseste conditia. La fel ca Gregory.

Am rdmas pe podea cu picioarele incrucigate sub ca-
maga de noapte. Pe cat de supdratd eram pe Maxon, pe atat
de supdratd eram pe mine insami. Ar fi trebuit sd ma fi lup-
tat mai mult. Ar fi trebuit sa fi facut mai mult. Nu ar trebui
sd stau acolo si sa ma dau batuta.
 Mi-am sters lacrimile i am analizat situatia. O termi-
nasem cu Maxon, dar incd ma aflam la palat. O termina-
sem si cu competitia, insd aveam un proiect de prezentat.
Poate ci Aspen nu credea ca eram suficient de puternica
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pentru a fi printesd — si nu se ingela — dar avea incredere
in mine. Stiam asta. La fel si tatdl meu. Si Nicoletta.

Nu mai eram aici pentru a castiga. Asadar, cum puteam
sa-mi fac o iegire din scena memorabila?
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- CAPITOLUL 27

tunci cand Silvia m-a intrebat de ce aveam nevoie

pentru prezentare, i-am spus ca Imi trebuiau un
birou mic pentru niste carti si un suport pentru un afig
la care lucram. Silvia a fost foarte incantata de ideea afisu-
lui. Eram singura fata din competitie care avea o expe-
rienta artistica.

Am petrecut ore intregi redactdndu-mi discursul pe
cartonase pentru a nu omite nimic, subliniind pasaje din
carti pentru prezentare si repetand in fata oglinzi pértile
mai dificile. Am incercat s nu ma gandesc prea mult la ce
aveam de facut, pentru cd In momentul in care o faceam,
incepeam sd tremur. -

Cénd am rugat-o sa creeze o rochie care sa-mi dea un
aer cuminte, Anne s-a incruntat. ,

— De parca pand acum v-am fi trimis in lenjerie, a spus
ea maimutarindu-se.

Am rés pe infundate.
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— Nu asta am vrut sd spun. Stii foarte bine ca mi-au
placut toate rochiile pe care le-ai creat pentru mine. Pur si
simplu ag vrea s& am un aer... angelic.

Anne a zambit.

— Sunt sigura ca vom gasi o solutie.

Cu certitudine, Anne, Mary si Lucy gi-au dat toati os-
teneala, deoarece nu le-am vézut decét cu o ord tnainte de
Actualitdti, cand au navilit Induntru, cu rochia terminata.
Alb3, gingasd si vaporoasd, rochia era impodobitd cu o
fagie lung de tul, in albastru si verde in partea dreaptd a
fustei. La baza, rochia seméana cu un nor, iar talia Inalta ii
conferea eleganta si puritate. Imbracati in acea rochie, m4
simteam fermecatoare. Dintre toate rochiile pe care le con-
fectionasera pana atunci pentru mine, asta era cu siguranti
preferata mea si eram foarte mulfumita ca se intamplase
aga. Probabil cd era ultima rochie facutd de ele pe care
aveai s-o port vreodati.

Mi-a fost greu sa-mi tin planul secret, dar am reugit.
Atunci cand fetele ma intrebau ce fac, le rdspundeam ca e
o surpriza. Cateva din ele mi-au aruncat priviri sceptice,
dar nu mi-a pdsat. Le-am rugat pe slujnice sd nu atinga
nimic de pe biroul meu, nici macar sd nu steargé praful,
iar ele s-au supus, ldasdndu-mi cartonasgele intoarse cu fata
in jos.

Nimeni nu gtia nimic.

Voiam si-i impirtigesc secretul lui Aspen, dar m-am
abtinut. O parte din mine se temea ca m-ar fi putut con-
vinge sd renuni. Cealalta parte se temea ca s-ar fi entu-
ziasmat prea tare.
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fn timp ce slujnicele m3 aranjau, m3 uitam fix la imagi-

' nea mea din oglind&, dandu-mi seama ci eram pe cont pro-

priu. Era mai bine aga. Nu voiam ca slujnicele mele, celelalte
fete si mai ales Aspen sa aiba probleme din cauza mea.

Mai trebuia doar sa-mi pun treburile in ordine.

— Anne, Mary, imi puteti aduce niste ceai, vd rog?

Cele doua slujnice s-au uitat una la alta.

— Amaéandoua? s-a asigurat Mary.

— Da, vé rog.

Desi pareau sé fi intrat la banuieli, au facut o reverenta
si s-au dus dupa ceai. Imediat dupa ce au plecat, m-am in-
tors spre Lucy.

— Stai jos 1dngd mine, i-am spus, iIndemnand-o sa se
ageze pe bancuta captusita.

S-a supus, iar eu am intrebat-o fird menajamente.

— Esti fericitd?

— Poftim?

— Mi s-a parut c4 ai fost trista in ultimul timp. S-a in-
tamplat ceva?

Si-a plecat capul.

— Este atat de evident?

— QOarecum, am madrturisit, ludnd-o in brate si stran-
gand-o calduros.

Lucy a oftat i si-a pus capul pe umérul meu. Eram atat
de fericitd ca, pret de un moment, uitase de granitele invi-
zibile dintre noi.

— V-ati dorit vreodata ceva ce nu puteati avea? m-a In-
trebat.

M-a bufnit rasul.
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— Lucy Inainte sd ajung aici, eram din Cinci. Erau ata-
tea lucruri pe care mi le doream gi nu le puteam avea, Incat
nici nu m-am obosit s3 le numar. ’

Surprinzétor si complet atipic, o singura lacrima i s-a
prelins pe obraz.

— Nu stiu ce sa fac. M-am impotmolit.

Mi-am indreptat spatele i m-am uitat in ochii ei.

— Lucy, vreau sd gtii cd sunt convinsd cd poti face ab-

solut orice gi cd poti fi ceea ce vrei sa fii. Cred cd esti o fatd
extraordinara. -

A schitat un zambet.

— Multumesc, domnigoara.

Stiam cd nu mai aveam mult timp la dispozitie.

— Vreau sé faci ceva pentru mine. Nu eram sigura ca
ma puteam baza pe ceilalti, dar am incredere in tine.

e Desi avea un aer incurcat, mi-am dat seama ci vorbea
serios atunci cand a raspuns:

— Orice.

Am scos o scrisoare dintr-un sertar.

— Poti sd-i dai scrisoarea asta ofiterului Leger?

— Ofiterului Leger? '

— Voiam s&-i mulfumesc pentru bundvointa pe care
mi-a aratat-o si mi s-ar pdrea nepotrivit sa-i inméanez eu in-
sami scrisoarea. Sper ca intelegi.

Era o scuzé jalnicd, dar era singurul mod prin care pu- -
team sd-i explic lui Aspen ceea ce eram pe cale sa fac si
sd-mi iau la revedere. Banuiam ca nu aveam sd mai raméan

mult timp la palat dupa evenimentele din acea seara.
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— Pot sd-i duc scrisoarea intr-o ord, a spus ea cu
nerdbdare.

— Multumesc. , ‘

Mai cd ma podidiserd lacrimile, dar m-am stdpanit.
Eram speriata, dar aveam foarte multe motive care ma in-
demnau sa procedez astfel.

Cu totii meritam ceva mai bun. Din cauza planurilor lui
Gregory, familia mea, Marlee, Carter, Aspen si chiar sluj-
nicele mele se aflau intr-o situatie fara iesire.

Am intrat in studioul Actualitdtilor strangand in brate
un teanc de carti cu paginile Insemnate $i 0 mapa pentru
afisul meu. Aranjamentul era acelagi — locurile rezervate
regelui, reginei si lui Maxon, In dreapta, langa usd, si Ale-
sele, agezate pe locurile din stinga -, dar in mijloc, unde se
afla de obicei un podium, de unde tinea discursuri regele,
sau un set de scaune pentru interviuri, acum era amenajat
un spatiu pentru prezentdrile noastre. Am identificat bi-
roul meu si suportul pentru afig, dar si un ecran despre
care am presupus cd avea sa fie folosit pentru a ardta ima-

-gini din prezentarea altcuiva. Era impresionant. M4 intre-
" bam cine reusise sd organizeze atat de bine totul.

M-am agezat pe singurul scaun liber — chiar langa Ce-
leste, din nefericire — tinand cértile in poald si mapa langa
mine. Si Natalie avea cateva carti, iar Elise 1si recitea de zor
notitele. Kriss se uita spre cer, parand sa repete prezenta-
rea in minte. Celeste isi verifica machiajul.

Silvia era acolo, ceea ce se intdmpla uneori cand aveam
de pus la punct ultimele detalii, iar astdzi parea coplesita
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de situatie. Munca depusa de noi, cea mai grea de pana
atunci, avea sa se reflecte i asupra ei.

Mi s-a tdiat respiratia. Uitasem de Silvia. Era prea tar-
Ziu acum.

— Arétati fantastic fetelor, a spus ea, apropiindu-se.
Acum, ca sunteti toate aici, ag vrea sa va explic cateva lu-
cruri. In primul rand, regele se va ridica pentru a face ca-
teva anunfuri. Apoi, Gavril va anunta tema intalnirii din
aceasta seara: prezentdrile programului vostru caritabil.

Silvia era de obicei o persoand echilibrata, pe care viata
la Palat o intrise. Acum ins, pdrea ametita. Ba chiar to-
pdia In timp ce ne vorbea.

— Stiu cd ati repetat. Aveti la dispozitie opt minute:
dacd apar intrebari dupa prezentare, Gavril se va ocupa de
asta. Nu va lasati distrase i nu va pierdeti cu firea. O tard
intreaga este cu ochii pe voi. Vi veti descurca minunat!
Prezetitérile vor avea loc in ordinea in care sunteti agezate.
Natalie, egti prima. Domnigoara America, sunteti ultima.
Succes, fetelor!

Silvia s-a dus ca sa mai verifice o datd daca totul era la
locul lui. Am incercat sd ma calmez. Eram ultima. Ma gan-
deam ca fusese o intamplare. Probabil ca lui Natalie ii era
cel mai greu, fiind prima. Uitandu-ma spre ea, am obser-
vat cd avea citeva broboane de sudoare pe frunte. Pirea ca
trece prin nigte chinuri de neinchipuit. Nu m-am putut ab-
tine sa nu o studiez pe Celeste. Nu gtia ca o vazusem cu
Maxon si méa intrebam de ce nu vorbise cu nimeni despre
asta. Faptul cd nu dezvaluise nimanui ce se petrecuse ma
ficea sé cred cd nu era prima oard cand se intampla.
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Ma simteam si mai mizerabil din cauza asta

— Ai emotii? am Intrebat-o, in timp ce 0 urmaream ve-
rificdndu-si una dintre unghii. '

— Nu. E o idee stupida si nimeni nu da doi bani pe ea.
Abia agtept si se termine. In plus, sunt model, a declarat
Celeste, aruncdndu-mi in sfarsit o privire. Am un talent in-
nascut pentru aparitiile in public.

— Cu siguranta stii sa te faci remarcatd, am mormdit.

Vedeam cum incep si i se invarti rotitele, incercand si
descifreze insulta din spatele cuvintelor mele. Pana la
urmad, si-a dat ochii peste cap si s-a uitat In altd parte.

Chiar atunci si-au facut aparitia regele si regina. Vor-
beau in soapta éi pareau sa-gi spund ceva important. Ime-
diat dupa aceea a intrat Maxon, aranjandu-gi butonii de la
maneci n timp ce se indrepta spre locul lui. Imbricat la’
costum, pdrea atat de inocent, atat de respectabil. A trebuit
sd imi reamintesc cd gtiam care era realitatea.

M-a privit. Nu aveam de gand sd ma las intimidata si
sa-mi feresc privirea, aga cd m-am uitat {inta la el. Maxon
si-a dus nesigur mana la ureche si s-a tras usor de ea. Am
cldtinat ugor din cap, cu o expresie care diadea de inteles
ca, In ceea ce mi privea, noi doi nu mai aveam ce discuta.

M-au trecut valuri de transpiratie rece cand s-a dat star-
tul. Prezentarea lui Natalie a fost scurtd. Si oarecum nedo-
cumentatd. Natalie sustinea ca rebelii erau rauvoitori si ca
faptele lor erau nejustificate, spundnd ci ei ar fi trebuit exi-
lati, pentru ca provinciile Illéei s fie in sigurantd. Cand a
incheiat, s-a agternut linigtea. Cu totii ne holbam la ea. Cum
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era posibil sd nu stie ca faptele rebelilor fusesera deja de-
clarate ca fiind ilegale?

Natalie s-a intors la locul ei, iar pe chipul reginei s-a citit
o tristete profunda.

Elise propunea un program prin intermediul cdruia ce-
tatenii din castele superioare s4 poatd comunica prin
corespondenta cu locuitorii din Noua Asie. Elise considera
- cd in acest fel relatiile dintre cele doua regate s-ar fi conso-
lidat, contribuind astfel la incheierea razboiului. Nu eram
convinsa ca planul ar fi functionat, dar prezentarea ei le
reamintea tuturo;, inclusiv lui Maxon, de ce Elise se afla
incid acolo. Regina a intrebat-o daci gtia cumva pe cineva
din Noua Asie care ar fi dispus sa participe la.un astfel de
program. Elise a asigurat-o cd da.

Prezentarea lui Kriss a fost fenomenald. Voia si refor-
meze sistemul de invatdmant public. Ideea acestui proiect
éra foarte indragita atat de regind, cat si de Maxon. Pentru
ca tatdl lui Kriss era profesor, eram convinsa ca se gandise
la acest proiect toata viata ei. Pe ecran au fost expuse ima-
gini cu gcoala din provincia unde se niscuse si invatase.
Puteai vedea foarte clar expresiile istovite de pe fetele pro-
fesorilor. O altd imagine infatisa o sald de clasd unde patru
elevi erau agezati pe podea pentru cd nu erau destule lo-
curi. Regina i-a pus o multime de intrebdri, iar Kriss i-a ras-
puns cu promptitudine. Folosind niste copii ale unor vechi
rapoarte ce prezentau probleme financiare despre care ci-
tisem candva, Kriss reugise sd gaseasca o sursé de impru-
mut pentru inceperea lucrarilor si avea idei despre cum se
putea continua finantarea.
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Pe cand se ageza la locul ei, I-am vazut pe Maxon zam-
“bindu-i aprobator. Kriss i-a raspuns Inrogindu-se toati si
incepand sd examineze dantela de pe rochie. Maxon dadea
dovada de foarte multa cruzime pentru cd se juca aga cu ea,
avéand In vedere apropierea dintre el si Celeste. Dar nu
voiam sd md mai implic. Era treaba lui ce facea.

Prezentarea Iui Celeste a fost interesantd, chit ca se
apropia usor de manipulare. Ea a sugerat introducerea
unui nivel minim salarial pentru castele inferioare. Era
vorba de un sistem in trepte, bazat pe obtinerea unor cer-
tificate. Dar pentru a primi aceste certiﬁcate, cei din Cingi,
Sase si Sapte ar fi trebuit s&@ meargd la scoald... pentru care
ar fi trebuit sd plateasci taxe de gcolarizare... din care ar fi
avut mai mult de castigat cei din Trei, ei fiind profesorii
autorizati. Cum Celeste era din Doi, habar n-avea ce in-
semna sd muncesti din greu, cat e ziua de lungd, pentru a
supraviefui. Nimeni nu ar fi avut timpul necesar sa obtina
aceste certificate, ceea ce Insemna cd panad la urma nimeni
nu ar fi beneficiat de o marire de salariu. In aparent, ideea
lui Celeste era generoasd, dar nu ar fi putut fi pusa in prac-
tica niciodata.

Celeste s-a intors lei locul ei, iar eu m-am ridicat, tre-
murand toatd. Pentru o fractiune de secunda, m-am gandit A
s3 ma prefac ci mi-e riu. fnsi doream sa sustin prezenta-
rea. Pur si simplu imi era frici de ce avea si se intample
dupa aceea.

Am fixat pe suport afisul ce ilustra o diagrama a caste-
lor si am ordonat cértile pe birou. Am tras adanc aer in
piept si am pus mana pe cartonase, fiind surprinsd si
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descopdr ca, odatd ce mi-am inceput discursul, nu mai
aveam nevoie de ele.

— Bund seara, Illéa. In seara asta ma aflu in fata voastré
nu In calitate de Aleasd sau de membrd a castei Trei sau
Cinci. In seara asta sunt un simplu cetdtean, un egal. in
functie de casta din care faceti parte, vi s-a croit un anumit
destin. Am simtit asta pe propria piele. Dar numai de cu-
rand am descoperit cat de profunde sunt sentimentele
mele pentru [lléa. Degi In copildrie erau zile cand nu aveam
ce manca sau cand se oprea curentul electric, desi i-am
vazut pe cei dragi fortati s se conformeze rolului care le-a
fost atribuit la nagtere, lipsiti de speranta unei schimbdri,
sau am fost congtientd de granitele dintre mine si ceilalti,
granite impuse de casta cdreia apartineam, chiar dacd nu
eram atit de diferitd de ei, Imi dau seama ca-mi tubesc tara.
.+ Am trecut la cartonagul urmator, fard a fi nevoie sa-1
citesc.

— Ceea ce propun nu este deloc simplu. Dimpotriva,
s-ar putea dovedi dureros, dar cred cu térie cd ar avea un
efect pozitiv asupra intregului regat.

Am inspirat adanc.

— Cred c ar trebui si elimindm sistemul castelor.

S-a creat rumoare In sala. Nu i-am dat atentie.

— Stiu ca la inceput, numerele atribuite populatiei au
ajutat la organizarea tarii, impiedicand-o sa se destrame.
Dar lucrurile s-au schimbat intre timp. Noi ne-am schim-
bat. Acest sistem arhaic care le permite celor lipsiti de ta-

lent sd se bucure de nenumarate privilegii si le rapeste
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- mintilor luminate dreptul de a straluci este crud si std in
calea atingerii potentialului nostru maxim. _

Am mentionat un sondaj dintr-una din revistele pe care
Celeste le ldsase deoparte, dupé discutia noastra despre in-
rolarea voluntard In armats, In care saizeci si cinci la suti
din participanti se declarau in favoarea acestei idei. Oa-
menilor trebuia sa li se dea posibilitatea de a urmari o astfel
de cariera. Am citat si un raport vechi pe care il studiasem,
despre testele standardizate din scoli. Continutul articolu-
lui era partinitor, sustinand cd numai trei la sutd dintre cei
din Cinci sau din Sase obtineau rezultate care s& indice o
inteligenta ridicata. Si din moment ce performantele lor
erau atit de scizute, era clar ca-si meritau statutul. Am
combatut acele concluzii, spunand cé trebuia sé ne fie rugine
cd acceptam o situatie In care oameni care ar fi putut efec-
tua operatii pe cord deschis erau fortati sa sape santuri.

In sfarsit, sarcina mea dificila se apropia de final.

— Poate cd regatul nostru are neajunsurile lui, Insa are
§i o putere nemaipomenitd. M3 tem c&, dacd nu apare o
schimbare, aceasta fortd se va stinge. $i imi iubesc tara prea
mult ca sd permit aga ceva. Am sperante prea mari in ceea
ce o privegte.

Am inspirat adanc, multumiti c3 spusesem cel putin ce
aveam de spus. '

— Multumesc pentru timpul acordat, am incheiat, in-
torcand privirea cétre familia regala.

Erau consternati. Fata lui Maxon era impietritd, ca
atunci cand Marlee fusese biciuits. Regina isi ferea privirea
si pdrea dezamdagita. Regele, insa, se uita tintd la mine.
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— $i cum sugerezi sd procedam pentru a elimina castele?
m-a intrebat el tdios. Sa le facem sa dispar3, asa, dintr-odata?
— Pai... Nu gtiu. _ :
— $inu crezi cd s-ar starni revolte? Haos total? Nu te gan-
desti cé rebelii ar profita de starea generald de confuzie?
Nu ma gandisem la asta. Mad concentrasem doar pe cat
de nedrept era totul.
- — Cred c si la inceput a existat o stare de confuzie si -
am reusit sa-i facem fata. De fapt, am o descriere chiar aici,
am raspuns, indreptindu-ma cétre gramada de carti.
Am Inceput sd caut pagina cu pricina in jurnalul lui
Gregory.
— Am iesit din emisie? a zbierat regele.
— Da, Maiestate, i-a raspuns cineva.
. Am ridicat capul si am vazut cd luminile care indicau
.de ob1ce1 functlonarea camerelor se stinsesera. Cu un gest
care imi scdpase, regele oprise difuzarea Actualititilor.
Regele era in picioare.
— Indreapt obiectivele spre podea.
Toate camerele au fost orientate in jos.
S-andpustit asupra mea si mi-a smuls jurnalul din maini.
— De unde ai facut rost de el? a urlat.
— Tatd, inceteaza!
Maxon s-a apropiat in fugd, vizibil agitat.
— De unde il are? Raspunde-mi!
Maxon a marturisit.
— Dela mine. Voiam sa vedem ce insemna Halloweenul.
Gregory scrisese despre asta in jurnal si m-am gandit ca
i-ar placea sa citeasca mai multe.
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— Idiotule! a ricnit regele. Stiam eu ca ar fi trebuit sa te
oblig sé le citegti din timp. Esti cdzut din lund. Habar n-ai
care-ti sunt responsabilitétile!

Oh, nu! Oh, nu, nu, nu!

— Va paérasi palatul disearsd, a ordonat regele Clarkson.
M-am sdturat de ea.

Am incercat s3 ma fac mica si s& md indepartez cat mai
mult de rege, firad sa atrag atentia. Am incercat chiar si sa
nu respir prea zgomotos. Am intors capul citre fete, arun-
cand o privire spre Celeste. M3 asteptam s-0 vid zambind,
ins3 era nelinigtit3. Regele nu se purtase niciodata aga.

— Nu o poti trimite acasa. Este alegerea mea, iar eu
decid cine rdmane, a rdspuns Maxon calm.

— Maxon Calix Schreave, sunt regele Illéei si eu decid...

— Ai putea, te rog, sd nu mai fii regele Illéei pentru ca-
teva minute gi si fii tatdl meu In schimb? a urlat Maxon.
Este alegerea mea. Tu faci alegerile tale, iar eu le fac pe-ale
mele. Nimeni nu pleaca fara aprobarea mea!

Natalie se sprijinea de Elise. Amandoud péreau sa
tremure.

~— Amberly, du jurnalul la locul lui, a spus regele tran-
tindu-1 in mainile reginei. ' ’

- Aceasta ramadsese in picioare, Incuviintand, fira sa faca
ins3 vreo migcare.

— Maxon, vreau sa vorbesc cu tine in biroul meu.

_ L-am privit pe Maxon; si poate ca a fost doar imagina-
" tia mea, dar, pentru o clips, mi s-a parut cd am vézut o scli-
pire de panic3 in ochii lui.
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— Dacd nu, a continuat regele, aratand spre mine, pot
foarte bine sa am o discutie cu ea.

— Nu, s-a grabit sa raspunda Maxon, ridicand ména in
semn de protest. Nu este nevoie sa faci asta. Domnigoare-
lor, a'addugat el, intorcandu-se spre noi, mai bine v-ati in-
toarce In camerele voastre. Va vom servi cina acolo.

A ezitat.

— America, poate ci ar trebui s3 incepi sa-ti strangi lu-
crurile. Pentru orice eventualitate.

Regele a zambit, o reactie stranie dupa izbucnirea de
mai devreme.

— O idee excelenta. Dupa tine, fiule.

L-am urmdrit pe Maxon, care arata invins. Mi s-a facut
rusine. Printul s-a pregatit sd spund ceva, dar, in cele din
urms, a clitinat din cap si s-a indepartat.

“~ Kriss isi frangea mainile, uitindu-se dupa Maxon. Nu
o invinuiam. Atmosfera era amenintatoare.

— Clarkson? a rostit incet regina Amberly Cum rdméane
cu cealaltd problema?

— Care? a intrebat el enervat.

— Vestile pe care le-am primit? i-a reamintit ea.

— Ah, da.

Regele s-a Intors spre noi. Ma aflam suficient de aproape,
aga ci am decis sd ma retrag in scaunul meu, de teama sa
nu ajung iar de una singura in fata regelui. Vocea acestuia
era calma si ferma.

— Natalie, nu am vrut sd-ti spunem Inaintea Actualitd-

tilor, Ins& am primit niste vesti proaste.
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— Vesti proaste? a intrebat ea, jucandu-se nervos cu
lantisorul de la gat, deja cuprinsa de nelinigte.

Regele s-a apropiat.

— Da. Imi pare foarte riu pentru pierderea suferit3,
dar se pare ci rebelii i-au luat viata surorii tale in aceasta
dimineata.

— Poftim? a goptit ea.

— I-au gasit corpul fard suflare azi dupa-amiaza. Ne
pare foarte rau.

in vocea lui se simtea o dozi de compasiune, ceea ce
era de apreciat, cu toate cd suna mai degrabi ca o replicd
invatata.

S-a indreptat imediat catre Maxon, conducandu-1 cu
forta spre iegire, in timp ce Natalie tipa asurzitor. Regina
s-a grabit sa ajungd langa ea, mangaindu-i parul si incer-
cand s3 o calmeze. Celeste, care nu prea stiuse niciodata
ce insemna dragostea dintre surori, a parasit camera in
tdcere, urmata de Elise, care era total coplesita. Kriss a
rdmas, Incercand s-o consoleze pe Natalie, dar, odata ce
a devenit evident ca era de prisos, s-a retras i ea. Regina a
luat-o in brate pe Natalie si i-a spus ca soldatii 1i vor pazi
pe périntii ei si cd va putea participa la inmorméantare daca
va dori.

Totul se prabusgise atat de rapid incat incremenisem
in scaun.

Am vézut o méana fluturand prin fata ochilor si am
tresarit.

— Nu-ti fac niciun rdu, m-a asigurat Gavril. Voiam doar
sa te ajut sd te ridici.
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Insigna ii stralucea in lumina.

I-am dat mana. Am fost surprinsd sa vad cat de tare imi
tremurau picioarele.

— Probabil cd te iubeste foarte mult, a spus prezenta-
torul dupa ce am reusit sd imi gdsesc echilibrul.

Nu ma puteam uita la el.

— Ce te face sd spui asta?

Bérbatul a oftat.

— 1l stiu pe Maxon de cand era copil. Nu si-a infruntat
niciodata tatal asa.

Gavril s-a indepirtat instruindu-i pe ceilalti soldati sa
nu spund nimanui ce auziserd in seara aceea.

M-am apropiat de Natalie. Nu stiam multe lucruri des-
pre ea, dar eram convinsa cd isi iubise sora la fel de mult
cum o iubeam eu pe May. Nu-mi puteam imagina cét de
mult suferea.

*-— fmi pare riu, Natalie, am soptit.

Ea a dat din cap. Era tot ce putea face.

Regina si-a ridicat spre mine ochii plini de compasiune,
nestiind cum sa-gi exprime tristetea.

— $i... vd rog sa ma iertati. Nu am Incercat sa... Voiam
doar sa ... |

— Stiu, draga mea.

Avénd in vedere cum se simtea Natalie, ar fi fost egoist
sd rapesc prea mult din timpul reginei. Asa cd am facut o
ultima, adancs, reverenta si am pardsit In tacere incdperea,

purtand pe umeri povara dezastrului pe care il creasem.

302



CAPITOLUL 28

ltimul lucru la care ma agteptam cand am intrat
pe usd erau aplauzele furtunoase ale slujnice-
lor mele.

Am ramas acolo o clipa, sincer migcatd de sprijinul lor
gi alinatd de méandria care le lumina chipurile. Odata ce au
Incetat s3 ma complimenteze, facAndu-ma sa rogesc, Anne
m-a luat de maini.

— Bine spus, domnigoar4.

M-a strans usor si am véazut in ochii ei att de multd bu-
curie incat, pentru o secundd, nu m-am mai simtit atat de
ingrozitor.

— Nu pot si cred ci ati ficut asta! Nimeni nu ne ia
vreodatd apararea! a adaugat Mary.

— Maxon trebuie s3 v aleagd pe dumneavoastrd! a ex-
clamat Lucy. Sunteti singura care imi da speranta.

Speranta.

Simteam nevoia de a-mi pune gandurile in ordine gi

singurul loc in care puteam si fac asta cu adevarat era
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gradina. Desi slujnicele mele insistau sa rdman, am plecat,
ludnd-o pe drumul ocolit, ceea ce iInsemna ca trebuia sd
cobor scérile de la celdlalt capat al culoarului. Cu exceptia
catorva soldati, etajul intai era gol si linigtit. Crezusem ca
palatul avea si fiarba, date fiind evenimentele din ultima
jumatate de ora.

Trecand pe langd aripa spitalului, o uséd s-a dat de pe-
rete gi am dat, la propriu, peste Maxon, fadcandu-1 sa scape
pe jos o cutie de metal sigilatd. A scos un geamat dupa ce
ne-am ciocnit, cu toate cd nu il lovisem atat de tare.

— De ce nu eéti in camera ta? m-a intrebat el, aple-
candu-se Incet s ridice cutia.

Am observat cd numele lui era scris pe marginea aces-
teia. M-am Intrebat ce depozita el in aripa spitalului.

— Ma duceam in gradina. Incerc s3-mi dau seama daci
am facut ceva stupid sau nu.

" “Maxon pirea ci nu se tinea prea bine pe picioare.

— Oh, te asigur cd a fost stupid.

— Ai nevoie de ajutor?

— Nu, a raspuns repede, evitandu-mi privirea. Tocmai
ma Indreptam spre camera mea. i iti sugerez sa faci ace-
lagi lucru.

— Maxon.

Rugamintea tacuta din vocea mea l-a facut s& ma pri-
veasca.

— Imi pare asa de rdu. Eram nervoasa si am vrut sa...
Nici nu mai gtiu ce voiam. Si tu ai fost cel care a spus ca
exista anumite avantaje cand faci parte din Unu, cé a$ avea
puterea de a schimba lucrurile.
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Si-a dat ochii peste cap.

— Tu nu esti din Unu.

S-a agternut un moment de linigte intre noi.

— Chiar dac erai, nu ai fost deloc atent la modul in
care fac eu lucrurile? Discret si la scard mica. Asa trebuie sa
fie pentru moment. Nu poti sd apari la televizor si sa te
plangi de felul in care e condusd tara si sa te astepti ca tata,
sau oricine altcineva, si te sprijine.

— {mi pare rdu! am strigat. fmi pare atét de rau.

A ezitat pentru o clipa.

— Nu sunt sigur ca...

Am auzit amandoi urletele in acelasi timp. Maxon s-a
intors gi a luat-o In directia din care veneau, iar eu l-am
urmat, incercand sa inteleg ce insemna zgomotul acela. Se
certa cineva? Apropiindu-ne de locul unde holul principal
se intersecta cu ugile ce dddeau spre griadind, am vazut o
multime de soldati inundand parterul.

— Dati alarmal! a strigat cineva. Au trecut de porti!

— Pregatiti armele! a tipat un alt soldat peste zbieretele
celorlalti.

— Alertati-1 pe rege!

Si atunci, precum un roi de albine hotérate sa aterizeze,
niste chestii mici si iuti au patruns bazaind in hol. Un sol-
dat a fost lovit si a cazut pe spate, capul izbindu-i-se de
marmurd cu o bufniturd sinistrd. Am inceput sa tip, la ve-
derea sangelui care 1i tAsnea din piept

Maxon m-a tras Inapoi instinctiv, insd nu suficient de

repede. Parea cd si el se afla in stare de goc.
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— Maiestate! a strigat un soldat, alergand spre noi. Tre-
buie s va indreptati spre subsol chiar acum!

L-a ingfacat pe Maxon cu brutalitate i l-a impins, obli-
gandu-1 sa plece de acolo. Maxon a scos un tipéat si a scdpat
din nou cutia de metal. M-am uitat inapoi, asteptandu-ma
sa vad un cutit In ména soldatului, pentru cd, judecand
dupa strigatul de durere al lui Maxon, ai fi zis ca fusese in-
junghiat. Dar tot ce am vdzut a fost un inel gros, din cosi-
tor, pe degetul sdu mare. Am apucat cutia de unul dintre
manere, sperand ca nu se sparsese nimic gi am luat-o la
fugd in directia pe care ne-o indicase soldatul.

— N-o sa reugesc, a spus Maxon.

M-am intors la el si am vazut ci era acoperit de su-
doare. Ceva nu era in regula.

— Da, domnule, a spus soldatul pe un ton sumbru.
Pe aici. ‘ |
" Lratras pe Maxon dupa colt, spre ceea ce pérea a fi o fun-
datura. Ma intrebam dacd avea sa ne lase acolo, cand a
apasat pe o manetd nevazutd din perete si incd una dintre
usile misterioase ale palatului s-a deschis. Era atit de intu-
neric induntry, incit nu puteam sd vad unde ducea; dar
Maxon a pésit induntru aplecandu-se, fird sa se gandeasca
de douad ori.

— Spune-i mamei ca eu i America suntem bine. 54 fie
primul lucru pe care il faci, a ordonat el. -

— Desigur, domnule. M3 voi Intoarce eu Insumi sa va
iau cand se va fi texrminat totul.

S-a auzit sirena. Speram cd toatd lumea reugise si se
ascunda.
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Maxon a incuviintat si usa s-a inchis, ldsandu-ne in
beznéa. Pasajul era atat de bine izolat, Incat nu mai auzeam
alarma. Maxon a Inceput sa pipaie peretele si intr-un final
a gasit un intrerupator si curand o lumina slaba a inundat
incdperea. M-am uitat In jur si am inspectat locul.

Am vazut niste rafturi pe care se aflau o grdmada de
pachete negre din plastic si o politd pe care erau cateva pa-
turi subtiri. In mijlocul cimirutei se afla o banci de lemn,
cam de patru persoane, iar in coltul opus era o chiuveta
mica si ceea ce parea a fi o toaleta foarte rudimentara. Pe
unul dintre pereti erau Ingirate niste carlige goale, iar in
camera persista un miros metalic care pdrea sa vina de la
materialul din care era ficut refugiul.

— Cel putin asta e unul dintre cele bune, a spus Maxon,
migcandu-se greoi spre banca.

— Ce e cu tine?

— Nimic, a spus el incet, sprijinindu-gi capul pe brate.

M-am agezat langa el, punand cutia de metal pe banca
si uitindu-ma din nou prin camera.

— Presupun cad avem de-a face cu rebelii din sud, nu?

Maxon a incuviintat. Am incercat s imi controlez res-
piratia si sa-mi sterg din minte ceea ce tocmai vazusem.
Avea sd traiascd acel soldat? Oare putea cineva sé supra-
vietuiasca unei asemenea lovituri?

Ma4 intrebam cét de departe ajunseserd rebelii de cand
reﬁgiserém sa ne ascundem . Fusese alarma declansata su-
ficient de rapid?

— Suntem in siguranta aici?
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' — Da. Asta este unul dintre refugiile pentru servitori.
Dacd in momentul atacului se intampld s fie jos, in bu-
catirie sau in depozit, sunt relativ in siguranti. ins3 cei
care aleargd de colo-colo cu treburi s-ar putea sa nu poata
ajunge suficient de repede la addpost. Locul asta nu e la
fel de sigur ca sala de refugiu a familiei regale, pentru cd
acolo avem gi provizii cu care putem supravietui ceva
vreme; dar la nevoie, trebuie sa ne descurcam si aga.

— Rebelii stiu de locurile astea?

— S-ar putea, a admis el, fadcand o ugoara grimasd in
timp ce-gi indrep’ga spatele. Dar nu pot intra odata ce ca-
merele au fost ocupate. Existd doar trei iegiri. Uga trebuie sa
fie activata cu ajutorul unei chei, atat din exterior, cat si din
interior — Maxon gi-a batut buzunarul, sugerand ca putea
sa ne scoatd de acolo la nevoie — In caz contrar esti nevoit
sd agtepti doud zile. Dupa patruzedi gi opt de ore, usile de
deschid automat. Gardienii verifica fiecare refugiu odats ce
pericolul a trecut, dar existd intotdeauna sansa sd rateze
unul; fard mecanismul de deschidere temporizatd, cineva
ar putea sd rdmani blocat aici pentru totdeauna.

I-a luat ceva vreme ca sa-mi spuna toate astea. Era evi-
dent c3 suferea, dar pérea cd incearcé sd-si distragd atentia
vorbind. S-a aplecat In fatd, suierand apoi printre dinti
cand migcarea i-a agravat durerea.

— Maxon?

— Nu pot... Nu mai pot sd suport. America, ma ajuti
cu haina?

Si-a Intins bratul, iar eu am sédrit sa-1 ajut, trdgandu-i
ugor haina de pe umeri. A lasat-o s3-i cada de pe spate i a
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trecut la nasturii camagii. Am Inceput si il ajut, dar m-a
oprit, luandu-ma de maini.

— Dupé isprava de astazi, s-ar zice cd nu prea stii sa tii
un secret. Dar pe dsta il vei lua cu tine in mormant. Si eu la
fel. E clar?

Am Incuviintat, degi nu eram sigura ce voia sa spuna.
Maxon mi-a eliberat mainile gi m-a lasat sa-i deschei ca-
maga. Ma intrebam daca isi imaginase vreodata cd ag fi
ajuns sa fac asta. Trebuia sd recunosc cd eu ma gandisem.
In noaptea de Halloween stitusem intins in pat si visa-
sem la aceastd clipd, undeva in viitorul nostru. Mi-o Inchi-
puisem cu totul altfel. Cu toate astea, eram emotionata.

Primisem o educatie muziciald, Insa fusesem inconju-
rats de pictori i sculptori. Vdzusem odatd o sculpturd
veche de sute de ani care Infatisa un atlet aruncand un disc.
Imi spusesem la vremea respectivi ci numai un artist
putea face asta, redand trupul cuiva cu atata talent. Piep-
tul lui Maxon era la fel de frumos ca oricare dintre piesele
de artd pe care le vizusem pana atunci.

Dar totul s-a schimbat cind am Incercat sé-i dau jos ca-
maga. Se lipise de spatele lui, desprinzandu-se cu zgomot
in timp ce trdgeam de ea.

— Usor, aspusel.

Am Incuviintat si am ocolit banca.

Spatele camasii lui Maxon era imbibat de sange.

Am incremenit un moment, cu respiratia taiata, Apoi,
dandu-mi seama ca holbandu-ma nu rezolvam nimic, am

continuat sa-mi fac treaba. Odata ce i-am dat jos cdmasa,
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am atarnat-o de unul dintre carlige, acordandu-mi o clipd
ca sd ma adun.

M-am intors si m-am uitat atent la spatele printului. O ta-
ieturd adanca se intindea de la umar pana la talie, intersec-
tandu-se cu alta care sdngera, trecand peste o alta care se
vindecase de ceva vreme, care trecea peste inca una mult mai
veche. Erau poate sase rani proaspete de-a lungul spatelui
lui Maxon, suprapuse peste nenumarate alte cicatrici.

Cum fusese posibil aga ceva? Maxon era printul Illéei.
Era de vitda nobild, suveran, diferit de toti ceilalti. Avea
totul la picioarele lui, uneori chiar si legea, cum de ajunsese
sd fie schingiuit In asemenea hal?

Atunci mi-am amintit cum 1l privise regele in acea
seard. Si efortul lui Maxon de a-gi ascunde frica. Cum
putea un tata sa-i faca aga ceva propriului fiu?
'~Ai‘r""{‘vp'lecat de langd el o clipd, in ciutarea unei crpe.
Dupé ce am gdsit una, m-am dus la chiuvetd, fericitd sa
constat cd functiona, cu toate ca apa era rece ca gheata.

Mi-am adunat curajul si m-am intors, incercand, de dra-
gul lui, s rfdman calma.

— S-ar putea sd te usture putin, lI-am avertizat eu.

— Ein regul, a soptit el. Sunt obignuit.

Am luat cirpa uda gi am inceput sa tamponez tietura
insangerata de pe umarul lui, hotirdandu-ma sa actionez
de sus in jos. Mugchii spatelui i-au zvacnit ugor, dar a su-
portat durerea in tacere. Cand am trecut la cea de-a doua

rand, Maxon a inceput sa vorbeasca.
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— Stii, m-am pregétit ani de zile pentru seara asta. Am
tot agteptat ziua In care ag fi suficient de puternic incat
sa-1 infrunt.

Maxon a tacut o clipa si nigte lucruri au inceput s ca-
pete sens: de ce 0 persoana care stitea la birou toatd ziua
avea o musculaturd aga dezvoltatd, de ce parea intot-
deauna pe jumatate imbrécat gi gata de plecare, de ce a fi
impins gi acuzat ci e copil de cétre o fata il infuria.

Mi-am dres vocea.

— Sidece n-ai ficut-0?

A ezitat.

— Mi-a fost teamd c3, daci nu ar putea sd ajungd la
mine, s-ar razbuna pe tine.

A trebuit s3 m4 opresc un moment, prea coplesiti ca s&
pot spune ceva. Lacrimile stiteau si-mi cada pe obraji, dar
am incercat s nu ma pierd cu firea. Eram sigurd cd nu ag
fi facut decat s agravez lucrurile.

— Mai gtie cineva? l-am intrebat.

— Nu.

— Nici medicul? Nici mama ta?

— Medicul probabil ci stie, dar péstreazé tacerea. $inu
i-ag spune niciodatd mamei si nici méicar nu i-ag da vreun
motiv de badnuiald. Stie cd tata e aspru cu mine, dar nu
vreau sa-si facd griji. Pot sa rezist.

Am continuat si-i tamponez rana.

— Cu ea nu se poartd asa, m-a asigurat el imediat.
Mama sufera de pe urma altor nedreptdti, presupun, dar
nimic de genul asta.

— Hmm, am mormadit, negtiind ce altceva si spun.
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Am sters din nou, iar Maxon a icnit.
. — Lanaiba, ce ustura!

M-am retras o clipa ca sa-1 las sé-si recapete suflul. Dupa
o vreme, a dat ugor din cap, asa ca am reluat ingrijirea.

— 1 compatimesc pe Carter si pe Marlee mai mult decat
crezi, a zis el pe un ton care se dorea detagat. in cazul unor
rani de felul dsta dureaza ceva pana dispare durerea, mai
ales daca te Incdpatanezi sa ti le ingrijesti pe cont propriu.

M-am oprit o clipd, inmarmuritd. Marlee fusese biciuita
de cincisprezece ori la rand. M-am gandit ¢4, daca ar fi fost
sa aleg, ag fi preferat s& indur totul deodats, decht si fiu
luatd pe nepregatite.

— Pentru ce au fost celelalte? am intrebat, dupa care
m-am razgandit. De fapt, lasa. E nepoliticos s& te intreb asta.

-Aridicat din umarul rinit. '
.- - Pentru lucruri pe care le-am spus sau le-am ficut.
Pentru lucruri pe care le stiu.
— Lucruri pe care le stiu §i en, am addugat. Maxon, imi -
pare atat de... |
Am tacut brusc, fiind pe punctul de a 1zbucm in plans.
Era ca gi cum l-as fi biciuit eu insami.
Nu s-a intors, dar a intins o mané, atingandu-mi
genunchiul.
— Cum o sé te poti ocupa de mine daca plangi?
Am suras printre lacrimi gi mi-am gters fata. Am cura-
tat tot, incercand sa fiu cat mai blanda.
— Crezi ca sunt bandaje pe aici? am intrebat eu, ui-
tandu-ma prin camera.
— In cutie, a spus el.
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In timp ce Maxon stitea pe banci, calmandu-si respi-
ratia, am deschis cutia, examinand pachetele dinduntru.

— De ce nu tii bandaje in camera ta?

— Din méndrie. Mi-am spus ci nu o s& mai am nevoie
de ele niciodata.

Am oftat incet. Am citit etichetele si am pregatit o solu-
tie dezinfectantd, care parea a ajuta la calmarea durerii,
si bandaje. |

Am trecut In spatele lui, pregatindu-ma sd aplic me-
dicamentul.

— S-ar putea si te doara.

Alncuviintat. Cand solutia i-a atins pielea, a gemut o dat3,
apoi a tdcut. Am Incercat s ma misc repede si precis, dorin-
du-mi s& fac tot ce-mi stitea In putere ca sd-i usurez suferinta.

Am Inceput s fi aplic unguent pe rani si s-a vdzut clar
ca 1l ajuta. Tensiunea din umeri a Inceput sd cedeze, ceea ce
m-a bucurat; Intr-un fel, sim{eam cd ma revangsam pentru
problemele pe care le cauzasem.

'L-a bufnit rasul.

— Stiam cé secretul meu avea si iasd la iveald In cele
din urma. Incerc de ani de zile s4 inventez o poveste care
sd justifice toate astea. Speram sa gdsesc ceva credibil
Inainte de nuntd, de vreme ce sotia mea avea sa le vads,
dar incd nu am reusit. Ceva idei?

M-am géndit o clipa.

— Ai putea spune adevérul.

A clatinat din cap.

— Nu e optiunea mea preferata. Nu in ceea ce privegte
situatia asta, In orice caz.
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— Cred c-am terminat.

Maxon s-a radsucit si s-a aplecat putin, miscandu-se cu
grija. S-a intors ca sa se uite la mine, cu o expresie de re-
cunogtinta pe chip.

— Ai ficut o treaba excelents, America. Mult mai bun
decdt am reusit eu vreodata.

— Cu placere. _

M-a privit pret de o clipa si s-a agternut tacerea. Ce mai
era de zis acum? _ )

Ochii mei tot rdticeau spre pieptul lui, dar era mai bine
s mé abtin.

— O sé-ti spél camasa.

M-am retras In coltul camerei, frecand camasa sub jetul
de apd, privind cum aceasta cdpdta culoarea ruginei
inainte sd se scurgd pe teavad. Stiam cd nu avea sd iasa tot
sangele din tesdtura, dar, cel putin, aveam o ocupatie.
+"+Cand am terminat, am stors-o si am agitat-o din nou
de cérlig. M-am intors spre Maxon, care se holba la mine.

— De ce nu imi pui niciodatd intrebdri la care chiar
vreau sd rdspund?

Nu credeam c4 ag fi putut sta pe bancd, langa el, fara sd
fiu tentati si-1 ating. In schimb, m-am agezat pe podea.

— Nu stiam ca fac asta.

— PPai, o faci. ;

— Ei bine, ce ai vrea sa te intreb?

A oftat lung si s-a aplecat cu blandete spre mine, reze-
mandu-si coatele pe genunchi.

— Nu vrei s3-ti explic ce se intdmpla cu Kriss si Celeste?
Nu crezi ca meriti sa stii?
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CAPITOLUL 29

i-am incrucisat bratele.

— Am auzit versiunea lui Kriss cu privire la ce s-a in-
tamplat gi nu cred ca exagereaza cu nimic. Cat despre
Celeste, as prefera sa nu mai vorbesc despre ea niciodatd.

Aras.

— Esti agsa Incdpatanatad. O sd-mi lipseasca asta.

Am tacut o clipa.

— Asadar, gata? Am iesit?

‘Maxon a stat un pic pe ganduri.

— Nu stiu dacd mai pot da inapoi acum. Nu asta ai vrut?

Am scuturat din cap.

— Eram suparatd, am soptit. Eram furioasa.

M-am uitat in altd parte, nevrand sd plang. Aparent,
Maxon hotédrase ca trebuia sa ascult ce avea de zis, fie cd
voiam sau nu. Ma prinsese in sfarsit la inghesuiald, iar eu
aveam sd aud tot ce agteptase s3-mi spuna.

— Credeam ca erai a mea, a spus el.
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I-am aruncat o privire gi I-am vdzut holbandu-se la tavan.

— Daca as fi putut sa te cer In cisatorie la petrecerea de
Halloween, as fi facut-o. In mod normal, trebuie s fac asta
in mod oficial, cu pdrinti, oaspeti si camere de filmat, dar
am primit permisiunea speciald de a te cere de sotie in pri-
vat, cand am fi fost pregatiti, si de a organiza o ceremonie
dupa. Nu ti-am spus niciodatd despre asta, nu-i aga?

Maxon s-a uitat la mine, iar eu am clatinat ugor din cap.
A zambit amar, amintindu-si.

— Aveam un discurs pregatit, cu toate promisiunile pé
care voiam sa ti le fac. Probabil ca l-as fi uitat si m-as fi
facut de ras. Degi... acum mi-1 amintesc.

A oftat.

— O sé te scutesc de detalii.

A ficut o pauza scurta. _

‘-~ and m-ai respins, am intrat in panicd. Am crezut ca
scapasem de concursul dsta stupid si m-am trezit ca tre-
buie sd o iau de la capat, doar cd, de data asta, optiunile
mele erau mult mai limitate. $i doar cu o saptdmana in
urma Imi petrecusem timpul alaturi de toate acele fete, in-
cercand sd gdsesc pe cineva care sd te umbreascd, pe care
sd o vreau mai mult si esuasem. Ma simteam farad speranta.
Si atunci a venit Kriss la mine, cu atdta modestie, dorin-
du-gi doar sa ma vad3 fericit si m-am intrebat cum de nu
o observasem. Stiam ca era o fiintd placuta si o gaseam
foarte atrdgatoare; Insd, In tot acest timp, ascundea ceva
mai mult. Cred cd pur si simplu nu ma uitasem cu atentie.

Ce motiv as fi avut, cAnd existai tu?
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Mi-am cuprins pieptul cu bratele, incercand s& ma as-
cund de durerea care se abdtea asupra mea. Eu nu mai
existam pentru el. Avusesem grija sd-i dau cu piciorul.

— O iubegti? am intrebat sfioas3.

Nu voiam sd-i vad expresia, dar ticerea lui indelungata
mi-a dat de Inteles ca Insemna mai mult pentru el decat
crezusem. . _

— E diferit de ce am avut noi. E o relatie mai linistita,
poate mai prieteneascd. Dar este stabild. Ma pot baza pe
Kriss si stiu, fard nicio indoiald, cd imi este devotatd. Dupa
cum vezi, existd foarte putine certitudini in lumea mea. E
reconfortant din punctul dsta de vedere.

Am Incuviintat, evitdndu-i in continuare privirea. Nu
ma puteam gandi decat la cum vorbea despre noi la timpul
trecut si cum nu avea decat cuvinte de lauda la adresa lui
Kriss. fmi doream s3 fi avut ceva riu de spus despre ea,
ceva care sa o coboare putin in ochii lui; dar nu aveam.
Kriss era o adevarata lady. De la inceput, ficuse totul cum
trebuia si eram oricum surprinsa ca ma preferase. Era per-
fectd pentru el.

— Atunci de ce Celeste? am intrebat, uitindu-ma in
sfarsit la el. Din moment ce Kriss e atit de minunata...

Maxon a clatinat din cap, parand ruginat de acest su-
biect. Cu toate astea, fusese ideea lui sa vorbeascd despre
asta, aga cd trebuia si fi avut ceva de spus. S-a ridicat in pi-
cioare, incercand din nou sa-si Intinda spatele si a inceput
sd se plimbe In sus si-n jos, atat cat ii permitea spatiul.

— Dupad cum stii, viata mea e plina de probleme despre
care prefer sd nu vorbesc. Traiesc intr-o stare continua de
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tensiune. Sunt mereu supravegheat, judecat. Parintii mei,
consilierii mei... existd intotdeauna camere de filmat in ju-
rul meu gi acum sunteti toate aici, a spus, indreptandu-se
spre mine. Sunt sigur ca te-ai simtit ca Intr-o cugcd macar
o datd, din cauza pozitiei tale sociale, dar imagineaza-ti
cum ma simt eu. Am vazut si cunosc o multime de lucruri,
America; si nu cred ca voi putea vreodata sa le schimb. Esti
constientd, sunt sigur, de faptul ca, practic, tatdl meu va
trebui s& se retragi cAnd voi implini dou#zeci de ani, cAnd
va simti ca sunt pregatit sa conduc; dar chiar crezi cdnu va
continua sa tragé‘sforile? Asa vor sta lucrurile cat timp
va trai; §i gtiu cd este un om Ingrozitor, dar nu vreau sa
moarad... Este cu toate astea tatal meu.

Am Incuviintat.

— Apropo de asta, tata s-a amestecat in desfagurarea
Alegerii dela inceput. Daca te uiti la cine a rdmas in com-
pefltle,e destul de evident.

Ainceput s enumere fetele pe degete.

— Natalie este foarte maleabild, iar asta o face sa fie pre-
ferata tatei, din moment ce eu sunt prea indérétnic, dupé
pérerea lui. Faptul ci o place aga de mult ma face sa ma
lupt cu impulsul de a o uri. Elise are aliati in Noua Asie,
dar nu sunt sigur ci asta ne va folosi la ceva. R¥zboiul 3sta...

Maxon a rdmas un pic de ganduri, apoi a clatinat din
cap. Existau niste detalii despre razboi pe care nu voia sa
le discute cu mine.

— lar Elise e atat de... nici nu gasesc un cuvant potri-
vit. Am stiut de la Inceput cd nu vreau o fata care sa aprobe
tot spun sau sa ma adore la comanda. Cand incerc sd o
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contrazic cu ceva, ea renunta la parerea ei si imi da drep-
tate. De fiecare data! Ma scoate din minti. E ca si cum n-ar
avea coloana vertebrala.

Aluat o gura de aer ca sd se calmeze. Nu-mi dadusem
seama cét 1l enerva. Avusese mereu ribdare cu noi. In cele
din urma, s-a uitat la mine.

— Tu ai fost alegerea mea. Singura mea alegere. Tata nu
a fost prea entuziasmat, dar atunci inca nu facusesi nimic
care sa-] supere. Cat timp stateai la locul tau, nu avea nimic
impotriw)a faptului cd ramaneai. De fapt, chiar nu il deranja
faptul ca te-am ales, daci te comportai corespunzétor. S-a fo-
losit de ce-ai facut in ultima vreme ca sé-mi demonstreze ca
am judecat gresit i insistd ca acum sa aibd ultimul cuvant.

A clidtinat din cap.

— Dar asta nu conteaza. Celelalte — Marlee, Kriss si
Celeste — au fost alese de consilieri. Marlee era favorita, la
fel cum e si Kriss.

A oftat.

— Kriss ar fi o alegere buna. Mi-as dori sd ma lase s&
ma apropii de ea, fie §i numai pentru ci nu stiu dacd
existd... chimie intre noi. Ag vrea sd-mi pot face macar o
idee. Cat despre Celeste, e o persoand foarte influents,
o adevarata celebritate. Da bine la televizor. Ar suna bine
ca pentru decizia finala s& aleg pe cineva aproape de nive-
lul meu. O plac cel putin pentru ci e tenace. Méacar are co-
loand vertebrald. Dar imi dau seama cd e o fire vicleana si
cd incearca sa profite cat mai mult de pe urma circum-
stantelor. Stiu c&, atunci cdnd ma Imbrétiseazd, strange de
fapt la piept coroana.
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A inchis ochii, ca si cum ce urma sa spund era partea
cea mai groaznica.

— Se foloseste de mine, aga cd nu ma simt vinovat ci
ma folosesc de ea. $i nu as fi surprins daca ar fi incurajat-o
cineva sa mi se arunce in brate. Pot sd respect limitele im-
puse de Kriss. §i ag fi preferat de o mie de ori sa fiu in bra-
tele tale, dar tu abia dacd ai vorbit cu mine... E aga de
ingrozitor ci vreau sd nu conteze cincisprezece minute din
viata mea? C& vreau sd md simt bine? 54 ma prefac o
vreme cd sunt iubit de cineva? Poti sd ma judeci daci vrei,
dar nu o sd-mi cer scuze pentru ca am nevoie de o doza de
normalitate In viata mea.

S-a uitat adanc in ochii mei, agteptand sa-i reprogez
ceva si sperand, in acelasi timp, ¢4 n-o s-o fac.

— Inteleg asta.

-~ M-am gandit la Aspen, cum ma tinea strans in brate si
imi fécea promisiuni. Nu facusem si eu exact acelasi lucru?
Vedeam cum Maxon se straduia sd-si dea seama dacéa vor-
beam serios. Era insd un secret pe care nu-1 puteam im-
partdsi. Chiar daca iesisem din joc, nu puteam sa-1 las pe
print s& aibd impresia asta despre mine.

— Ai alege-o vreodatd? Pe Celeste, adica?

S-a agezat langa mine, migcandu-se cu atentie. Nu pu-
team sd-mi imaginez cét de rau trebuia sd-1 doara spatele.

— Dacd as fi nevoit, as alege-o pe ea, si nu pe Elise sau
Natalie. Dar asta o sd se intample doar in cazul-in care
Kriss se hotédraste sa plece.

Am incuviintat.
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— Kiriss e o alegere buna. O sa fie o printesd mult mai
buna decat ag fi putut fi eu vreodata.

L-a bufnit rasul.

— Ea nu instigd lumea la razvratire. Dumnezeu stie
unde ar ajunge tara asta cu tine la conducere.

Am rés, gandindu-ma cé avea dreptate.

— Probabil ci ag distruge-o.

Maxon a vorbit, continuand sa zdmbeasca.

— Dar poate ca are nevoie s fie distrusa.

O vreme nu am mai spus nimic. Ma intrebam cum ar fi
ardtat lumea noastra in ruine. Nu era posibil sd scapam de
familia regald — n-am avea cum sa-i dam la o parte, nici
macar treptat — dar unele lucruri puteau fi schimbate.
Functiile s-ar fi obtinut prin alegeri, si nu prin mogtenire.
Iar castele... astea chiar ca as fi vrut sa disparé de tot.

— Ai vrea sd-mi faci o favoare? m-a intrebat Maxon.

— Cum adica?

— In seara asta ti-am spus attea lucruri pe care mi-a
fost foarte greu sa le recunosc. Ma intrebam daca mi-ai
putea rdspunde la o intrebare.

Avea o expresie atat de sincerd, Incat nu am putut sa-1
refuz. Speram sa nu regret, dar fusese mai deschis cu mine
decat meritam.

— Da. Orice.

Ainghitit in sec.

— M-ai iubit vreodata?

Maxon m-a privit in ochi si m-am intrebat dacd putea citi
adevarul in ei. Daca vedea toate sentimentele cu care ma
luptasem deoarece 1l crezusem altfel decat era cu adevarat,
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toate sentimentele pe care niciodatd nu voisem si le nu-
mesc. Mi-am ferit privirea.

— Am fost distrus atunci cAnd am crezut ci erai ris-
punzétor pentru pedepsirea lui Marlee. Nu doar pentru cd
s-a intamplat, ci si pentru cd nu voiam sa te consider o ast-
fel de persoana. Stiu cd atunci cand vorbesti despre Kriss
sau cand Imi amintesc cd ai sarutat-o pe Celeste... sunt atat
de geloasd, incat abia mai pot respira. i stiu ca atunci cand
am vorbit de Halloween, ma gandeam la viitorul nostru. 3i
eram fericitd. Stiu de asemenea ca, daca m-ai fi intrebat, as
fi spus da.

Ultimele cuvinte fuseserd o soapta stinsa, pentru ca-mi
era foarte greu sa vorbesc despre acest subiect.

— Si mai stiu ca niciodatd n-am stiut ce sa cred despre
faptul cé te Intalnesti si cu altele sau despre statutul tau de
priht. Dupa tot ce mi-ai spus in seara asta, cred cd sunt
nigté parti din tine pe care o si mi le ascunzi mereu...

— Dar, cu toate astea...

Am clatinat din cap. Nu puteam s-o spun cu voce tare.
Daca o faceam, cum as mai fi putut sa plec?

— 1ti multumesc, mi-a soptit. Cel putin acum stiu sigur
cd, pentru un scurt interval de timp, am simtit amandoi
acelasi lucru.

M3 usturau ochii din cauza lacrimilor care amenintau
sd-1 Inece. Nu-mi spusese niciodatd ca ma iubegte gi nici
acum nu o spunea. Dar cuvintele erau atat de aproape.

— M-am purtat atat de prostesc, am recunoscut cu res-
piratia taiata.

Ma Impotrivisem mult lacrimilor, dar nu mai rezistam.
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— Am tot lasat coroana sa ma sperie, sd mé tind departe
de tine. Mi-am spus ¢4 nu contai de fapt pentru mine. Te
suspectam ci ma minteai sau cd m3 pacileai, ci nu aveai
incredere in mine sau ci nu-ti pasa suficient. M-am con-
vins cd nu eram importantd pentru tine.

M-am uitat la chipul lui fermecator.

— E de ajuns s ma uit o datd la spatele tau si sd stiu ca
ai face orice pentru mine. Iar eu am dat cu piciorul la tot.
Am dat pur si simplu cu piciorul...

Si-a deschis bratele si m-am prabusgit in strAnsoarea lor.
Maxon m-a imbratisat in liniste, trecindu-gi mainile prin
parul meu. Speram si pot sa sterg totul cu buretele si sd
raman pentru totdeauna In acea clipa in care amandoi rea-
lizaserdm cat de mult insemnam unul pentru celalalt.

— Te rog, nu plange, iubito. Daca as putea, te-as cruta
de lacrimi pentru tot restul vietii.

Am vorbit, respirand neregulat.

— N-o sd te mai vad niciodata. E doar vina mea.

M-a strans mai tare.

— Nu, eu ar fi trebuit s& fiu mai sincer cu tine.

— Bu ar fi trebuit s am mai multd rdbdare.

— Eu ar fi trebuit s& te cer de sotie in noaptea aia in ca-
mera ta.

— Eu ar fi trebuit sa te las.

L-a bufnit rasul. M-am uitat la fata lui, nefiind sigura
de cate ori aveam sd-1 mai vad surdzand. Maxon mi-a sters
lacrimile de pe obraji si a rdmas asa, privindu-md adancin
ochi. I-am intors gestul, vrand cu disperare s tin minte
acest moment.
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— America... nu gtiu cat timp ne-a mai rdmas impreuna,
dar nu vreau sa-1 petrec regretand tot ce nu am facut.

~ Nicdi eu.

Mi-am lipit fata de palma lui, sdrutdnd-o. Apoi i-am s&-
rutat varful degetelor. $i-a bagat méana adanc in parul meu
si si-a apropiat buzele de ale mele.

Imi fusese dor de siruturile astea, atat de linigtite, atat
de sigure. Stiam cd Aspen sau alt barbat cu care m-ag fi ma-
ritat nu m-ar fi facut niciodatd sd ma simt asa. Nu ii inse-
ninam viata. Eram viata lui. Nu a fost o explozie, nu au fost
artificii. Era o flacir3 care mocnea din interior.

Am alunecat pe podea, cu Maxon deasupra mea. Imi
dezmierda obrazul, gatul, umerii, sdrutandu-mi apoi bu-
zele, In timp ce eu Imi treceam degetele prin parul lui. Era
atat de moale, Incat aproape cd imi gadila palmele.

*" Dup# o vreme am scos piturile si am improvizat un
pat. Am stat imbrétisati, privindu-ne adanc in ochi. Daca
ar fi fost dupa el, am fi putut face asta la nesfarsit.

Dupa ce i s-a uscat cdmaga, a pus-o pe el, si-a imbracat
haina, ca sd ascundéd petele de sange, si s-a agezat inapoi
langd mine. Cand am obosit, am inceput sd vorbim. Nu
voiam s adorm si sa pierd vreo secunda din ce se intam-
pla si am simtit ca nici el nu voia asta.

— Crezi ca o sa te impaci cu el? Cu fostul?

Nu voiam sa vorbesc despre Aspen acum, dar m-am
gandit o clipa la asta.

— Ar fi o alegere buna. Destept, curajos, poate singura
persoana din lume mai Incapatanata decat mine.
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Maxon a suras. Stateam cu ochii inchigi, dar vorbeam
in continuare. _

— Dar va trebui s& treacd un timp pana sa méd pot gandi
la asta.

— Mmm. :

Ne adanceam in tacere. Maxon imi mangaia mana pe
care mi-o strangea intr-a lui.

— As putea sa-ti scriu? m-a intrebat.

Am stat un pic pe ganduri.

— Poate cd ar trebui sd agtepti cateva luni. S-ar putea
sd nu-ti fie dor de mine.

Maxon a ras cu jumatate de gura.

— Dacé o s-o faci... trebuie sa-i spui lui Kriss.

— Ai dreptate.

Nu era clar dacd asta Insemna ca avea sa-i spund sau ca
pur si simplu renunta sd-mi scrie, dar in acel moment nu
* voiam sa stiu.

Nu imi venea s cred cd toate astea se intdmplau din
cauza unei nenorocite de carti.

Mi s-a t8iat respiratia i brusc am deschis ochii. Cartea!

— Maxon, daca rebelii cautd jurnalele?

S-a foit, neldmurit.

— Ce vrei sa spui?

— Cand m-au urmdirit in ziua aceea, in grading, i-am
vazut trecand pe langd mine. Era o fatd care a scapat o geantd
pliné de cérti. Barbatul care era cu ea, de asemenea. Rebelii
vin aici gi furd carti. Dacd sunt in cdutarea uneia anume?

Maxon a deschis ochii, cu o privire foarte concentrata.

— America... ce anume scria in jurnal?
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— Destul de multe. Cum Gregory a furat practic con-
ducerea tarii, cum a impus sistemul castelor. A fost ingro-
zitor, Maxon.

— Dar Actualititile au fost intrerupte, a insistat el. Chiar
dacd asta cautau, nu aveau cum sa stie cd jurnalul era car-
tea prezentata de tine si nici ce cuprinde el. Crede-mé, dupd
acea mica aparitie, tata a avut grija sa fie si mai protejate.

— Péan-aici mi-a fost, am spus si mi-am acoperit fata,
indbusindu-mi un céscat. O stiu foarte bine.

— Nu, m-a linigtit. Nu te agita din cauza asta. Poate cd
doar le place foarte mult sa citeasca.

Am gemut ca rdspuns la incercarea lui de a face o gluma.

— Chiar nu credeam ca pot sa Inrautatesc situatia.

~— Ssst, mi-a spus apropiindu-se de mine.

Bratele lui puternice m-au {intuit de podea.

.. Nu-ti mai face griji acum. Ar trebui s& dormi.

— Darnu vreau, am goptit, desi mé cuibdream tot mai
aproape de el.

Maxon a inchis iar ochii, {inandu-md in continuare
in brate.

— Nici eu nu vreau. Chiar si in zilele mele bune, sunt
agitat cand trebuie sd dorm.

M-a durut sufletul. Nu puteam sd-mi imaginez cum era
pentru el si trdiasca Intr-o stare permanenta de neliniste,
mai ales ca tatél lui era cel care i ficea asta.

Mi-a dat drumul la man3 si a cdutat ceva in buzunar.
L-am privit printre gene, dar el facea toate astea cu ochii
inchisi. Somnul era atat de aproape. Mi-a regdsit ména si
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a Inceput sa-mi lege ceva la incheietura. Am recunoscut
bratara pe care mi-o luase din Noua Asie.

— Am tot tinut-o in buzunar. Sunt un romantic demn
de mila, nu-i aga? Intentionam sd o pastrez, dar voiam s&
ai ceva de la mine.

A pus bratara peste cea de la Aspen si am simftit cum,
dedesubt, nasturele mi se adancea in piele.

— Multumesc. Sunt fericitd cd mi-ai inapoiat-o.

— Atuncdi si eu sunt fericit.

Niciunul din noi nu a mai spus altceva.

327



CAPrITOLUL 30

-a trezit scartaitul usii, iar lumina care patrun-
dea era atat de puternicd, incat am fost nevoita
sd-mi acopar ochii.

— Alteta? a intrebat cineva. Oh, Doamne! L-am gésit, a
’;1pat necunoscutul. Traiegte!

in ]urul nostru s-a starnit o agitatie generald, soldatn si
majordomii d4nd n&vali peste noi.

— Nu ati putut s ajungeti la parter, Alteta Voastrd? a
intrebat unul dintre soldati.

I-am cautat din priviri ecusonul. Markson. Nu eram si-
gura, dar parea sa fie de rang superior.

— Nu. Un ofiter trebuia sd-mi anunte pdarintii. I-am
spus sd se duca mai intai la ei, a explicat Maxon, incercand
sd-si aranjeze parul.

Cand a Inceput sa se miste, o singura data s-a dat de
gol, printr-o ugoara grimasa de durere. '

— Care ofiter?

Maxon a oftat.
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— Nu i-am retinut numele.

S-a uitat la mine, In ciutarea unei confirméri.

— Nicdi eu. Dar stiu cd avea un inel pe degetul mare. Era
cenugiu, din cositor sau ceva de genul asta.

Ofiterul Markson a cldtinat din cap.

— Acela era Tanner: Nu a supraviefuit. Am pierdut
cam doudzeci si cinci de soldati si doisprezece oameni
din personal.

— Poftim? am icnit, ducandu-mi maéna la gura.

Aspen. .

M-am rugat si fie in siguranta. Fusesem atat de epui-
zatd In ultimele ore, Incdt nu-mi trecuse prin minte sa-mi
fac griji pentru ce se petrecea in palat.

— Si parintii mei? Restul fetelor din Elita?

— Toat4 lumea e bine, domule. ins§ mama dumnea-
voastra a fost cam nervoasa.

— Alegit din adapost?

Ne-am urnit din loc, cu Maxon in frunte.

— Au iegit toti. Am ratat cateva dintre refugiile mai mici
si faceam o a doua verificare, sperand sa va gasim pe dum-
neavoastra si pe Lady America.

— Oh, Doamne! a zis Maxon. O s ma duc la ea mai Int&i.

Apoi a Intepenit brusc.

T-am urmérit privirea si am vazut dezastrul pe care il
ldsasera in urmi rebelii. Aceeasi propozitie, ca si data tre-
cutd, era mazgélitd pe pereti.

VENIM DUPA VOIL

Amenintarea fusese scrisa iar si iar,' in toate locurile gi
prin orice mijloace posibile. In afari de asta, distrugerile
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erau mai insemnate ca niciodata. Nu vazusem pana atunci
de ce erau in stare sd facd la primul etaj, ci doar pe cori-
doarele din apropierea camerei mele. Petele mari de pe
covor marcau locul unde murise cineva, poate o slujnica
neajutoratd sau un soldat neinfricat. Geamurile fusesera
sparte, lasand in rame colti ascutiti de sticla.

Lampile si candelabrele fusesera sfaramate, desi unele
se incdpatanau inca sa palpaie. Cele mai Inspdimantitoare
erau imensele gauri din pereti; ma ficeau sa ma intreb
dacd rebelii surprinseserd oameni intrand in adaposturi,
daca intorsesera palatul cu susul in jos In cdutarea ascun-
zatorilor. Cat de aproape de moarte fuseseram oare eu si
Maxon in acea noapte?

— Domnigoara? mi s-a adresat un soldat, aducandu-ma
inépoi la realitate. Ne-am pérmis sd contactdm toate famii-
liile. e pare ca atacul asupra familiei lui Lady Natalie a
fost o incercare de a pune capat Alegerii. Va ameninia fa-
miliile, pentru a va determina sa parasiti palatul.

Am dus méana la gura.

— Nu.

— Am trimis deja sdldati de la palat ca sa-i protejeze.
Regele a fost foarte ferm in privinta asta: niciuna dintre
fete nu trebuie sd plece.

— Si dacé vor sa plece? a vrut sa stie Maxon. Nu putem
sd le tinem aici impotriva vointei lor.

— Desigur, domnule. Va trebui sa vorbiti cu regele.

Soldatul a parut pus in incurciturd, nestiind ce s faca

in cazulunei diferente de opinii.
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— Nu va trebui sd-mi mai pazifi familia mult timp, am
spus, sperand sd mai elimin din tensiune. Transmite-le c&
voi fi acasd in curdnd.

— Sigur, domnigoard, a spus soldatul facind o ple-
ciciune. ‘

Maxon a intervenit.

— Mama este la ea In camerd?

— Da, domnule.

— Spune-i ca vin. Poti pleca.

Si am ramas din nou singuri.

Maxon mi-a luat ména intr-a lui.

— Nu te grabi sé pleci. Ia-ti la revedere de la slujnice si
de la cine vrei. Si mananca. Stiu cat de mult iti place méan-
carea de aici.

Am zambit.

— Bine, aga o sé fac.

Maxon gi-a umezit buzele, foindu-se incurcat. Aici se
termina. Ne luam la revedere.

— M-ai schimbat pentru totdeauna: Si nu o s4 te uit ni-
ciodata.

Mi-am trecut méana libera peste pieptul lui, netezin-
du-i haina.

— S4 nu te tragi de ureche pentru nimeni altcineva.
Asta imi rdméane mie, i-am spus, surazand.

— Multe lucruri iti rdman tie, America.

Am inghitit In sec.

— Trebuie sd plec.

El a incuviintat.
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M-a sarutat o data pe buze, in fugd, si s-a grabit sa
plece. L-am urmadrit pana cand a iegit din raza mea vizuala
si apoi m-am indreptat spre camera mea.

Fiecare treaptd pe care o urcam era o torturd, din cauza
lucrurilor pe care le lasasem In urmd, dar si pentru ca ma
temeam de ce ma agtepta. Daca sunam din clopotel si Lucy
nu avea sd vina? Sau Mary? Sau Anne? Daca ma uitam la
fata fiecarui soldat pe langa care treceam si niciunul dintre
ei nu avea si fie Aspen?

Stricaciunile erau la tot pasul. Dar mé aflam inca in cea
mai frumoasa cladire pe care o vizusem vreodats, chiar si
asa In ruina. Imi era imposibil si-mi imaginez cat timp si
cati bani trebuiau pentru restaurare. Rebelii fusesera foarte
rigurosi. Apropiindu-méa de camera mea am auzit pe ci-
neva plangand. Lucy.

. Any.risuflat ugurats, fericitd s3 o stiu in viatd, dar in-
grozitd de motivele pentru care ar fi putut si planga.
Mi-am adunat tot curajul si am cotit ca s intru In camera.

Mary si Anne munceau cu fetele rosii gi ochii umflati,
adunand sticla sparta de la ugile balconului. Am vizut-o
pe Mary cum s-a oprit din méturat ca sa rasufle si si se cal-
meze. Intr-un colt Lucy plangea la pieptul lui Aspen.

— Ssst, 1i spunea el ca s-o aline. O s-0 géseascs, sunt sigur.

Am fost atat de ugurats, incit am izbucnit In plans.

— Esti bine. Sunteti toti bine.

Aspen a dat drumul unui oftat lung, umerii sdi impo-
vérati de grija relaxandu-se.

— Domnisoard? m-a strigat Lucy.
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in clipa urmétoare alerga spre mine. Nu.cu mult in urma
ei au venit si Mary si Anne, coplesindu-maé cu imbratigéri.

— Oh, nu se cuvine si facem aga ceva, a spus Anne in
timp ce ma tinea in brate.
 — Mailasi asta, pentru numele lui Dumnezeu, i-a ras-
‘puns Mary. |

Si eram atat de fericite cd eram tefere gi nevitamate,
incat am inceput s radem.

In spatele lor stitea Aspen, privindu-ne cu un zambet
tacut, vadit recunoscator s ma vada acolo.

— Unde ati fost? V-au cdutat peste tot.

Mary m-a tras pe pat ca sa ma asez, desi totul era un de-
zastru, patura numai zdrene, pernele tiiate i golite de fulgi.

— Intr-una din silile de refugiu pe care le-au ratat. Si
Maxon e bine, le-am spus.

— Slava Domnului, a zis Anne.

— Mi-a salvat viata. Md indreptam spre gradina cand
au venit rebelii. Daci ag fi fost afara...

— Oh, domnigoar4, a plans Mary.

— Nu va ingrijorati, a intervenit Anne. Aranjam camera
intr-o clipitd si avem o rochie noud extraordinarad pentru
cand sunteti gata. 3i putem...

— Nu o si fie cazul. Plec acasé astizi. O s§ m& imbrac
cu ceva simplu si-o sd plec in cateva ore.

— Poftim? a spus Mary pe nerasuflate. Dar de ce?

Am ridicat din umeri.

— Nu a mers.

M-am uitat la Aspen, dar era imposibil sa-i descifrez ex-
presia. Pe chip i se putea citi doar usurarea cd eram In viata.
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— Am crezut cd dumneavoastra veti fi aleasa, s-a plans
Lucy. Incd de la inceput. Si dupd tot ce ati spus aseard... nu
pot sa cred ca plecati acasa.

— E foarte drdgut din partea ta, dar totul o sa fie bine.
De acum incolo, va rog s faceti tot ce puteti pentru a o
ajuta pe Kriss. Pentru mine.

— Desigur, a promis Anne.

— Orice pentru dumneavoastrd, a urmat-o Mary.

Aspen si-a dres glasul.

— Doamnelor, daca ati putea sa ne lasati un moment.
Dacé Lady America pleacd astdzi trebuie sd trecem Im-
preund peste niste masuri de sigurantd. Nu am ajuns pana
aici doar ca sd permitem cuiva sd o raneasca acum.

— Anne, vrei te rog sa aduci niste prosoape curate? Ar
trebui sd se intoarcd acasd ca o lady. Mary, niste mancare?

Amaéndoua au dat din cap.
e Si, Lucy, ai cumva nevoie s te odihnegti?

— Nu! a tipat ea mandra. Pot s4 muncesc.

Aspen a zambit.

— Foarte bine atunci.

— Lucy, mergi In camera de lucru si termina rochia. O sa
venim gi noi in curand s& te ajutdm. Nu-mi pasa de nimeni,

- Lady America. Veti parasi palatul cu stil, a decis Anne.
— Da, sa traiti, i-am rdspuns.
Au plecat, inchizand usa in urma lor.
Aspen a venit spre mine si m-am ridicat ca sa-1 privesc
in ochi.
— Credeam ca ai murit. Credeam cd te-am pierdut.
— Nu astdzi, am zis, schitdnd un zambet.
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In circumstante atat de sumbre, puteam si-mi p3strez
calmul doar glumind.

— Am primit scrisoarea de la tine. Nu pot sd cred cd nu
mi-ai spus despre jurnal.

— Nu am avut cum.

S-a apropiat de mine gi mi-a trecut mana prin pér.

~ — Mer, dacd nu ai putut sa mi-1 ardti mie, chiar nu ar fi
trebuit s3 incerci s4-1 ariti intregii tari. Si chestia cu cas-
tele... esti nebuna, stii asta?

— Oh, stiu.

Am privit in pdmant, gandindu-ma la toatd nebunia din
ziua care trecuse.

— Deci Maxon te-a dat afara din cauza asta?

Am oftat.

— Nu chiar. Regele e cel care ma trimite acasa. Daca
Maxon m-ar cere In cdsétorie chiar acum, nu ar conta. Re-
gele spune nu, deci trebuie sa plec.

— Oh, a spus el simplu. O sé fie ciudat fard tine aici.

— Stiu, am spus oftand.

— O sa-ti scriu, mi-a promis imediat. $i pot sé-{i trimit
si bani, daci vrei. Am destui. Putem sa ne casatorim ime-
diat cum ma intorc acasi. Stiu cd mai e ceva timp...

— Aspen, am spus Intrerupandu-l.

Nu gtiam cum s&-i spun ca inima tocmai imi fusese
franta.

— Vreau putina liniste dupa ce plec, bine? Trebuie sd-mi
revin dupa toate astea.

Jignit, a facut un pas inapoi.

— Deci, nu Inteleg, nu vrei sa-ti scriu sau sa te sun?
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— Poate nu chiar imediat, am spus, incercand sa-1 cal-
mez. Vreau doar sd petrec un timp cu familia si sa ma
regdsesc. Avand in vedere toatd nebunia prin care am trecut
cat am stat aici, nu pot...

— Opreste-te, a spus ridicand o ména.

A tacut un moment, incercand sa-mi descifreze expresia.

— incd 11 vrei, m-a acuzat. Dupi4 tot ce a ficut — dupa
tot ce s-a Intdmplat cu Marlee — si chiar gi acum, cand nu
a mai ramas nicio urma de sperants, tu Inca te gandesti la el.

— Nu a facut niciun rdu nimanui, Aspen. As vrea sa pot
s&-ti explic ce s-a Intamplat cu Marlee, dar i-am dat cu-
vantul cd o sd péstrez secretul. Nu am resentimente fata
de Maxon. Stiu ca s-a terminat, dar asa m-am simtit si cand
tu m-ai parasit.

A pufnit neincrezator, aruncandu-gi capul pe spate, de
parcd nu-i venea sa creada ce auzea.

"= ¥orbesc serios. Cand ai pus capit relatiei noastre,
Alegerea a devenit colacul meu de salvare pentru cd stiam
cd in felul dsta aveam macar ceva timp ca sa trec peste ce
simteam pentru tine. Apoi ai aparut aici si totul s-a schim-
bat. Tu ai fost cel care a schimbat lucrurile intre noi, cind
m-ai pardsit In cdsuta din copac; iar acum crezi ca, daca
insigti suficient, poti face sa fie totul ca Tnainte. Nu merge
asa. Da-mi sansa sa te aleg.

Pe masura ce cuvintele imi ieseau din gura, realizam
c# asta era 0 mare parte din problema. Il iubisem pe Aspen
atata timp, Incat pur si simplu ajunsesem sa considerdm
anumite lucruri de la sine intelese. Dar acum situatia
era diferitd. Nu mai eram aceiasi sdrmani din Carolina. Va-
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zusem prea multe ca sd ne mai prefacem cd am mai putea fi
vreodata fericiti In pielea acelorasi oameni de atunci.

— De ce nu m-ai alege pe mine, Mer? Nu sunt-eu sin-
gura ta optiune? m-a intrebat cu tristete in glas.

— Ba da. Nu te deranjeazi asta? Nu vreau si fiu fata cu
care ai rimas, doar pentru c3 cealalti singurd optiune pe
care o am nu e disponibilé si pentru ca tu nu te-ai uitat la
altcineva. Chiar ti-ar conveni s fim impreund doar pen-
tru cd nu ai alte optiuni?

— Nu ma intereseazd cum ajung sd te am, Mer, mi-a
spus el apésat.

~ S-a repezit deodatd la mine, ludndu-mi fata In maini.
M-a sirutat sdlbatic, incercind si ma forteze sd-mi amin-
tesc ce insemna pentru mine.

Nu am putut sé-i rdspund la sarut.

Cand, In cele din urm4, a renuntat, mi-a dat capul pe
spate, analizandu-mi chipul.

— Ce se Intdmpla aici, America?

— Am inima franta! Asta se intdmpla! Cum crezi cd ma
simt? Sunt atit de dezorientata si tu esti tot ce mi-a mai
ramas si nu ma iubesti suficient incat sd ma lagi sa respir.

Am inceput s plang, iar el s-a calmat in cele din urma.

— Imi pare rau, Mer, mi-a soptit. Ma tot gandesc ca,
dintr-un motiv sau altul, te-am pierdut si instincul meu imi
spune sa lupt pentru tine. E tot ce stiu sé fac.

Am ramas cu privirea in podea, incercand sid-mi revin.

— Pot sd agtept, mi-a promis. Cand esti pfegétité,
scrie-mi. Te iubesc suficient incat sa te las sa respiri. Dupa
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noaptea trecutd, e singurul lucru de care am nevoie. Te
rog, respira.

M-am lipit de pieptul lui, lasandu-1 s& m4 strangé in
brate, dar nu mai era la fel. Intotdeauna crezusem ci
Aspen o sé facé parte din viata mea gi, pentru prima data,
m-am Intrebat dacd intr-adevar aga avea sa fie.

— {ti multumsec, i-am soptit. Vezi ce faci pe aici. Nu in-
cerca s fii erou, Aspen. Ai grija de tine.

A facut un pas Inapoi, Incuviintand incet, dar nespu-
nand nimic. M-a sdrutat pe frunte si s-a indreptat spre uga.

Am stat acolo ‘multad vreme, nestiind ce sd fac, astep-
tand s vind slujnicele s& ma aranjeze, pentru ultima data.
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CArrTOLUL 31

m tras de poala rochiei.

— Nu e prea pompoasa pentru ocazia asta?

— Nu, deloc! a insistat Mary.

Era dupd-amiazd si ma Imbracaserd intr-o rochie de
seard. Era mov si avea un aer regal. Méanecile imi ajungeau
pénad la coate pentru ca in Carolina era mai frig; duceam pe
brat o pelerind impetuoasa cu glugd, pentru mai tarziu.
Gulerul rochiei era inalt ca sd ma apere de vant, iar parul

imi fusese coafat atat de elegant, incit eram siguri ca
niciodatd, in tot timpul petrecut la palat, nu ardtasem mai
frumoasa. Mi-as fi dorit sa pot trece pe la regina Amberly,
convinsd ca pand gi ea ar fi fost impresionata.

— Nu vreau sd o mai lungesc, am insistat. Si-aga mi-e
destul de greu sa plec. Vreau doar sa stiti cd sunt foarte re-
cunoscdtoare pentru tot ce ati facut pentru mine. Nu

numai cd ati avut grijd s fiu spélatd si imbracatd, dar v-ati
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si petrecut timpul alaturi de mine, v-a pdsat de mine. Nu
va voi uita niciodata.

— Nici noi n-o s vi uitdm vreodati, domnigoard, mi-a
promis Anne.

Am incuviintat si-am inceput s&-mi flutur energic mai-
nile prin fata ochilor, incercdnd s& nu izbucnesc in lacrimi.

— Gata, gata, am plans destul pentru o singura zi. fi pu-
teti spune goferului cd o sa cobor imediat, vd rog, am ne-
voie de un moment.

— Sigur, domnisoara.

— Tot e nepotrivit sd ne imbratisdm? a intrebat Mary,
uitandu-se la mine si apoi la Anne.

— Cui 1i pasa? a spus aceasta si s-au adunat toate in
jurul meu pentru ultima data.

— S& aveti grija de voi.

.+ = gk dumneavoastrd, domnigoard, a zis Mary.

— Mereu ati fost 0 lady, a addugat Anne.

S-au indepartat, dar Lucy m-a mai {inut putin in brate.

— V& multumesc, a soptit si mi-am dat seama cd plan-
gea. O s3-mi fie dor de dumneavoastra. v

— Si mie.

Mi-a dat drumul si s-au Indreptat spre usa, grupan-
du-se. Au facut o ultima reverentd si mi-au facut cu ména,
lasandu-ma singura.

In ultimele siptdmani imi dorisem de atatea ori s pot
pleca. Acum ca venise momentul, la numai cateva secunde
distantd, mi-era groazd. Am iegit pe balcon. M-am uitat
spre gradina, privind visdtor banca unde facusem cunostinta
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cu Maxon. Nu stiam de ce, dar ma gandisem ca el avea sa
fie acolo.

Dar nu era. Avea lucruri mai importante de ficut decat
sd piardd vremea gandindu-se la mine. Am atins bratara
de la incheietura. Ba avea sd se gdndeascd la mine, de fapt,
din cénd in cand, iar asta mé linigtea. Indiferent de cir-
cumstante, bratara era martora faptului cd eu si Maxon
avuseseram ceva real.

M-am retras, am inchis uga si m-am indreptat spre co-
ridor. Ma migcam incet, admirand pentru ultima data fru-
musetea palatului, stirbitd acum de oglinzile sparte si
ramele ciobite. -

Mi-am amintit de prima zi, cum coborésem pe scarile
principale, derutatd si recunoscétoare in acelasi timp. Pe
atunci erau atat de multe fete!

Cand am ajuns la intrarea principald, m-am oprit pen-
tru un moment. Ma obignuisem sa stau in spatele acelor
usi imense de lemn, iar acum parea aproape nenatural s
ies dincolo de ele.

Am inspirat adanc si am Intins méana spre clanta.

— America?

M-am intors. Maxon era in celalalt capét al coridorului.

— Hei, am spus Incurcata.

Nu credeam cd aveam sa-1 mai vad.

A venit repede spre mine.

— Arati absolut uluitor.

— Multumesc, am spus, atingand tesadtura fina a ulti-

mei mele rochii de la palat.

341



S-aldsat o clipa de fécere, timp In care am stat si ne-am
uitat unul la celalalt. Poate cd doar asta era: o ultima sansa
de a ne privi fatd-n fata. '

Dintr-odata si-a dres glasul, aduténdu-gi aminte de
ce venise.

— Am vorbit cu tata.

— AR?

— Da. Era destul de fericit cd nu am murit aseard. Dupa
cum probabil cd ai ghicit, e foarte important pentru el sa
duc mai departe dinastia. I-am explicat cum mai aveam
putin si muream din cauza pedepsei lui si i-am spus ca
datoritd tie am gdsit refugiul.

— Dar nu am...

— $tiu. Dar nu trebuie sa stie si el.

Am zambit.

g Ai)oi i-am spus ca te-am instruit in privinta proble-
melor de comportament. Din nou, nu e cazul sa stie cd nu
e aga; dar, daca ai vrea, ai putea sa te comporti ca si cum
s-ar fi intamplat.

Nu intelegeam de ce ar fi trebuit s& ma comport ca si
cum s-ar fi intdmplat ceva, cand urma sd fiu In celalalt
capat al térii, dar am Incuviintat.

— Si pentru cd, din cate stie el, mi-ai salvat viata, a
fost de acord cd dorinta mea de a nu te trimite acasa e
intrucatva motivatd, atat timp cat te comporti exemplar si
stai la locul tau.

M-am holbat 1a el, nefiind sigura ca auzeam bine.
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— Sincer, corect e sd plece Natalie. Nu e facutd pentru
asa ceva gi, cum familia ei e in doliu, cel mai bine ar fi sd
mearga acasd. Am vorbit deja cu ea.

Inmarmurisem.

— Sa-ti explic?

— Terog.

Maxon a intins méana, cautand-o pe a mea.

— O s faci in continuare parte din competitie, dar lu-
crurile se vor schimba. Probabil ca tata o sa fie mai strict cu
tine si o sa faca tot ce-i sta In putintd ca sa te prindd pe pi-
cior gresit. Cred ca existd anumite moduri prin care poti
sa te aperi, dar asta cu timpul. Stii ca tatal meu e necruta-
tor. Trebuie sa te pregatesti.

Am Incuviintat.

— Cred ca pot s& fac asta.

— Mai e ceva.

Maxon s-a uitat in jos, Incercand sd-si pund gandurile
in ordine. v

— America, nu am nicio indoiala cd mi-ai ¢ucerit inima
de la bun inceput. Nu se poate sa nu stii asta pand acum.

Cand a ridicat privirea i s-a uitat in ochii mei, puteam
vedea asta In strafundurile lui gi simfi in fiecare fibrd a
fiintei mele.

— Stiu.

— Dar ce nu ai momentan este increderea mea.

I-am simtit cuvintele ca pe o intepatura in inima.

— Poftim? _

— Ti-am Impartasit atdtea secrete, te-am apdrat in toate
felurile in care am putut. Dar atunci cand fac ceva ce te
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nemultumeste, actionezi necugetat. Ma dai la o parte, ma
condamni sau, ce e cel mai dramatic, Incerci sa schimbi in-
treaga tard.

Au! Atinsese o coard4 sensibila.

—-Trebuie sa stiu cad md pot baza pe tine. C& pot 54 iti in-
credintez secretele mele, ca ai incredere In judecata mea si
cd nu-mi ascunzi nimic. Vreau sa fii absolut sincera cu
mine si s nu te indoiesti de niciuna dintre deciziile mele.
Vreau si crezi in mine, America.

Ma durea sd aud toate astea, dar avea dreptate. Ce
ficusem si i demonstrez c& putea sd aibd incredere in
mine? Toti cei din jurul lui 11 manipulau intr-un fel sau
altul. Puteam oare s fiu pur gi simplu alaturi de el?

mi fringeam mainile.

— Dar am incredere in tine! Si sper ca iti dai seama ca
vreau sd fiu cu tine. Dar si tu ai fi putut s4 fii mai sincer
cu mine. ’

A Incuviintat.

— Probabil. Sunt si alte lucruri pe care vreau sa ti le
spun, dar multe dintre ele sunt de aga naturd incat nu pot
fi impartagite daca existd fie si cea mai micd suspiciune ci
nu poti sd le tii pentru tine. Trebuie sa stiu cd poti sa o faci.
Si trebuie sa fii complet deschisa fatd de mine.

Am tras aer in piept, pregatindu-ma s raspund, dar nu
am mai facut-o.

— Maxon, aici erai, a spus Kriss, aparand dupa colt. Nu
am apucat sd te intreb mai devreme daca ramane sd ludm
cina Impreunad disear4.

Maxon ma privea in timp ce vorbea.
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— Sigur. O sd mancam la tine in camer4.

— Minunat!

A fost dureros s asist la asa ceva.

— America? Chiar pleci? m-a Intrebat ea, apropiindu-se
de noi.

I se putea citi in ochi o urma de sperantd. M-am uitat
spre Maxon, a cdrui expresie parea sd spuna: ,La asta ma
refer. Trebuie s accepti consecintele faptelor tale, s& ai
incredere ci pot sd aleg singur”..

— Nu, Kriss, nu astazi.

— Bun.

A oftat, venind sd ma imbréatiseze. M-am intrebat in ce
maésurd o facea de dragul lui Maxon; dar, sincer, nu conta.
Kriss era cea mai redutabila rivald, dar era si cea mai apro-
piatd prietend pe care o aveam la palat.

— Chiar mi-am facut griji pentru tine aseard. Ma bucur
cé esti bine.

— Multumesc, norocul meu ci...

Mai aveam putin §i ii povesteam ce se petrecuse cu o
seard In urmd, dar dacd m-as fi laudat, probabil ci as fi dis-
trus dramul de incredere pe care il castigasem in ultimele
zece minute. '

Mi-am dres glasul.

— Norocul meu ca soldatii s-au miscat aga repede.

— Slavd Domnului! Bun, ne vedem mai tarziu.

S-a intors spre Maxon. '

— Iar noi ne vedem diseara.

Kriss a zburdat de-a lungul holului, mai fericitd decét
o vazusem vreodatd. Probabil cd, dacd l-as fi vazut pe
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bérbatul pe care-1 iubeam pundndu-ma inaintea preferatei
lui, si eu as fi topdit aga.

— Stiu ca nu-ti place cd ma duc, dar am nevoie de ea.
Daca tu ma dezamagesti, ea e cea mai sigurd optiune.

— Nu conteazd, am spus ridicind din umeri. Nu o sa te
dezamadgesc. ’

L-am sirutat scurt pe obraz gi am urcat scirile, fird si
mé uit inapoi. In urma cu cateva ore, crezusem ci il pier-
dusem definitiv pe Maxon; dar acum, cand stiam ce in-
semna pentru mine, aveam sé lupt pentru el. Restul fetelor
habar n-aveau ce le agtepta.

Urcand pe scara principald, m-am simtit mai sigurd pe
mine. Probabil ci ar fi trebuit sd ma ingrijoreze mai mult pro-
vocarea care md agtepta, dar nu puteam sa ma gandesc decat
la modul In care aveam, in cele din urma, sa o depagesc.

. Poate cd regele mi-a simtit bucuria, sau poate ca doar
astepth pe cineva; cand am ajuns la al doilea etaj, era acolo,
in mijlocul coridorului.

S-a apropiat ugor de mine, ardtandu-mi clar cine detinea
controlul. Cand s-a oprit in fata mea, am facut o reverenta.

— Maiestatea Voastrd, am salutat.

— Lady America. Se pare c esti incé aici.

— Intr-adevir.

Un grup de soldati a facut plecaciuni, trecind pe
langa noi.

— Hai sd vorbim serios, a spus grav. Ce crezi despre
sofia mea?

Am ridicat din sprancene, surprinsd de directia in care
mergea conversatia. Cu toate astea, i-am raspuns sincer.
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— Cred ci regina e o persoand extraordinard. Nici nu
am cuvinte sd va spun cat de mult o admir.

A incuviintat.

— E oraritate. Frumoasg, fireste, dar si modesta. Timid3,
dar nu intr-atat incat si fie lagd. Supusa, cu simtul umorului
gi un partener de conversatie excelent. Se pare c3, in ciuda
faptului ca s-a nascut in séracie, ii era scris si fie regina.

A facut o pauzi si s-a uitat la mine, incintat de admi-
ratia pe care o afisam.

— Despre tine ins4 nu se poate spune acelasi lucru.

Am incercat sd Imi pdstrez cumpétul cit a continuat..

— Fizic esti aga gi aga. Rogcatd, destul de palida si cu o
siluetd acceptabild, s& zicem; dar nu te compari cu Celeste.
Cat despre comportament... , a continuat el, inspirdnd
adénc. Esti nepoliticoass, iei totul in gluma; si singura data
cand faci ceva serios, zgudui tara din temelii. Un gest com-
plet iresponsabil. Ca sd nu mai vorbim despre tinuta si
mersul tiu lipsit de gratie. Kriss e de departe mai ferme-
cdtoare si mai potrivitd pentru rolul de printesa.

Mi-am strans buzele, hotdrata s& nu plang. Mi-am rea-
mintit cd stiam deja tot ce imi spusese.

— §i, fireste, nu castigdm niciun avantaj politic pri-
mindu-te in familie. Nu vii dintr-o casta att de joasa incat
sd fii o inspiratie pentru popor, si nici nu ai relatii. Pe de
altd parte, Elise ne-a fost de mare ajutor in célitoria din
Noua Asie.

M-am intrebat cit adevir era acolo, de vreme ce nici
mécar nu se intilniserd cu familia ei. Poate era ceva la mijloc
ce eu nu gtiam. Sau poate toate erau exagerdri menite sa
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ma facd sd ma simt mizerabil. Daca acolo voia sa ajungd,
facuse o treabd foarte buna.

M-a fixat cu ochii lui reci.

— Ce cauti aici?

Am inghitit.

— Cred ci ar trebui sa-1 intrebati pe Maxon.

— Dar te intreb pe tine.

— El vrea sa rdman, am spus ferm. Eu de asemenea. De
vreme ce ambele propozitii sunt adevarate, raman.

Regele a zambit rautdcios.

— Cati ani spuneai ca ai? Saisprezece? Saptesprezece?

— Saptesprezece. ‘

— Nu stii prea multe despre barbati, banuiesc, si de
vreme ce esti aici, nici nu ar fi cazul. Da-mi voie sa-ti spun
c& pot fi foarte schimbitori. Poate ¢4 n-ar fi bine s tii cu
dintii de dragostea pe care i-o porfi, daci o singurs clip ar
fi de ajuns ca inima sa-i fie furata de altcineva.

Am mijit ochii, nesigurd de ce voia s& spuna.

— Am ochi prin tot palatul. Stiu ca sunt fete care ii ofera
mai multe decét ti-ai putea imagina. Chiar crezi ca o per-
soand atit de gtearsa ca tine are vreo sansd In fata lor?

Fete? Adicd mai multe? Spunea cumva ca intre Celeste
si Maxon se intamplau mai multe decat vdzusem eu pe co-
ridor? Oare noaptea.trecutd, orele intregi pe care le petre-
cuserdm sarutindu-ne erau banale in comparatie cu ce
facea el in restul timpului? ]

Maxon spusese cd vrea s fie sincer cu mine. Oare asta
era ceea ce imi ascunsese?
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A trebuit ca, In inima mea, sa aleg sa am incredere
in Maxon.

— Dacé intr-adevar asa e, Maxon va renunta la mine cand
va simti cd e cazul, asa cd nu aveti motive de ingrijorare.

— Ba am! a zbierat, dupa care a coborat glasul. Daci,
dintr-o pornire prosteasca, Maxon chiar ajunge s te aleags,
micile tale isprévi ar putea si ne coste tot ce avem. Decenti,
generatii intregi de muncé s-ar duce pe apa sambetei pen-
tru cd tu ai avut impresia cé faceai un act de eroism!

S-a postat in fata mea, atat de aproape incat a trebuit sa
fac un pas inapoi, insd a continuat sa inainteze, lasand un
spatiu foarte mic Intre noi. Vorbea pe un ton jos si aspru,
mult mai inspdimantétor decat un tipat.

— Va trebui s& Inveti sé-ti tii gura. In caz contrar, o s&
fim dugmani. $i crede-md cand iti spun, n-ai vrea si ai in
mine un dusman.

Degetul lui se apropiase furios de obrazul meu. Ar fi
putut sd ma faca bucéti pe loc. Si daca ar fi fost cineva prin
preajma, ce ar fi putut sa facd? Nimeni nu avea cum si ma

apere de furia regelui.
~ Amincercat s3 par calma.

— Inteleg.

— Minunat, a spus el, devenind brusc vesel. Te las
atunci s3 te reinstalezi. Buni ziua.

Am rdmas acolo, dandu-mi seama cd tremuram abia
dupa ce plecase. Cand imi ceruse sd-mi tin gura, banuisem
cd asta Insemna nici sa nu-mi treacd prin minte sa-i poves-

tesc lui Maxon ce se intdmplase. Asa cd, deocamdata, nu
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aveam sa-i spun. Ma supunea unui test, ca si vada dacy
raspundeam provocarilor. M-am hotérat sa nu cedez.

In timp ce imi spuneam asta, ceva in mine s-a schim-
bat. Eram agitatd, intr-adevdr, dar i foarte furioasa.

Cine se credea sa-mi dea mie ordine? Bine, era regele;
dar, de fapt, era doar un tiran. Se convinsese, cumva, ca
dacé oprima gi reducea la tdcere pe toatd lumea din jurul
lui, ne ficea tuturor un serviciu. Ce fel de binecuvantare
era aceea de a fi nevoit sd tréiesti la marginea societatii? Ce
era bine in faptul ci, in Illéa, toti aveau limite, mai putin el?

M-am gandit la Maxon, cum o strecurase pe Marlee in
cel mai indepadrtat colt al bucatariei. Chiar dacd nu eram la
palat de mult timp, stiam ca s-ar fi descurcat mai bine
decét tatal lui. Cel putin printul era capabil de compasiune.

Am continuat sd imi controlez respiratia gi, odata ce ‘
m-am galmat, am pornit mai departe. i

Am intrat in camera mea si m-am grébit sa apés buto-
nul prin care-mi chemam slujnicele. Mai repede decét
m-ag fi agteptat, Anne, Mary si Lucy au intrat in camer3
intr-un suflet.

~— Domnisoara? a spus Anne. S-a intdmplat ceva?

Am zambit.

— Doar dacd pui la socoteald faptul cd nu voi pleca
acasa astazi.

Lucy a chitait.

— Serios?

— Foarte.

— Dar cum aga? a intrebat Anne. Credeam ca...
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— Stiy, stiu. E greu de explicat. Tot ce pot sd spun este
cd am primit o a doua gansd. Maxon e important pentru
mine si am de gand sa lupt pentru el.

— Ce romantic! a tipat Mary, iar Lucy a inceput sé bata
din palme. "

— Ssst, linigtifi-va, le-a mustrat Anne cu severitate.

Ma asteptam s fie incantatd si nu intelegeam de ce
devenise brusc serioasa.

— Daci vrem sa cagtige, avem nevoie de un plan.

I-am vizut zambetul diabolic si am facut la fel. Nu cu-
noscusem pe nimeni la fel de organizat ca fetele astea. Cu
ele aldturi, nu aveam cum sa pierd. V
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